^'fWtmST'f'        ^-^     -  .T      •-JSX,^ 

^^t^^fetfw  •  v  rar  .^: 

3  w*. 
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PREFATOEY    NOTE 
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in  some  cases  have  been  repeated  to  facilitate  reference. 
The  spelling  has  been  revised  aceording  to  the  latest  rules 
issned  by  the  German  Government. 
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Per  2lbenb 

@ö  trirb  5(benb ;  bie  ^onne   finft  an  benJEaa^  be^ 
gimmel^,  bie  2öo(fen  m  if)rer  9^ä6e  färben  ftrfi  rot.    T)te 
g)i^e  {)at  aufgehört,  ed  tüe^t  ein  fü^leö  ^üftcfteE.  über  bem 
Safi'er  ergebt  fic^  Diebel,  baö  ®ra^   lüirb  üon  bem  Zan     Cjva^ 
befeuc&tet-     ^n  ber  öuft    jpieten  ^JJüäni   in    ;iabttofen5 
(gc^tDärmen,  bie  33öge(  in  ben  ^^üfc^en  fingen  if)r  le^teg 
öieb,  bie  dienen  fe^ren  jn  i^ren  (Stößen  gurürf,  nnb  ade 
fc^icfen  ficf)  an  jn  fcf)tafen,  \  !Defto  munterej:  quofen  bie 
gröfc^e  in  ben  Xeic^en  unb  Summen,  bie  SO^aifäfer  fc^mir- 
ren,  bie  glebermäufe  flattern  nm^er,  nnb  (gtüf)mürnu^n  lo 
lenc^ten  in  ber  T)änunermia.    T)ie  5(rbeiter  finb  öom  getbe 
^imgefe()rt  nnb  bie  ^ie{)t)erben  Don  ber  Seibe ;  aüeö  ift 
mübe  nnbjejint  fic^  nadjJRu^t.    5(ber  3}?enfd)en  nnb  Xiere 
finb  anc^  hungrig  nnb  lüarten  anf  i^r  ^(benbbrot.    T)ie 
ranc^enben  S^ornfteine  nnb  bie  I)eimfe^renben  Sagen  mit  is 
gntter  geigen,  baB  bafür  geforgt  tgir^.    ^a(b  iüerben  ade 
[Ott  fein  nnb  fic^  bem  (gdjlafe  überloffen, 

(£urtman 


Karl  ift  brummig 

,^arl  n?ar  pfrfpf^rf  mt^  ^(>^  9^Pff<>  rjpfnmmgn  ba  fa^  er 
gar  |nür£ijj;^n§ ;  er  machte  ben  SJ^nnb  nocf)  einmal  fo  bicf, 
al^  er  fonft  tüar  ;  er  gäbnte  nnb  rieb  fid)  bie  klugen,  nnb  20 
gemafc^en  unb  rjpfrjinmi  ^atte  er  fic^  ouij^  nod)  nic^t.-»-- 
(Sc^mefter  90^ariejrie|  i^m  entgegen :  „®uten  SQ^orgen,  lieb 
^arlc^en!"  aber  ^arl  antwortete  nic^t.  dJlaxk  lief  jn  i^m 
^in   nnb    reid)te  i^m  bie  ganb :   „@uten  2J?orgen,  lieb 
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^rübercf)en ! "  5lber  £arl  brummte  unb  gab  i^r  bte  ^anb 
nid)t.  ?,^ift  bod)  mein  ^er^en^farldjen,"  fagte  SOIarie. 
5(ber  ^ar(  ftieg  fie  ipeg  unb  fd)a(t:  ,,9)?emft  bu,  bu  n)oüteft 
mxd)  necfen;  b(eib'  mir  öom  i^eibe  l"  !Da  fe^te  fid)  9)^arie 
öganj  (eife  in  einen  Sinfet  unb  xvav  traurig.  Qt^t  !am  bie 
9)?utter.  ^ar(  fragte :  „  ^efomme  id)  mein  ^rot  unb 
meine  3)2itd)  noc^  nic^t  balb?"  ::Die  9)^utter  fpradi :  „SJ^ufet 
nod)  ein  menig  luarten,  bie  TIM)  t)at  noc^  nid)t  gefod)t." 
:53alb  nad)()er  bradjte  bie  9Jhgb  mUd)  unb  «rot.»  'tar( 
10 brummte:  „9'^un  Xüiii  xdß  nidjt  me^r!"  unb  er  ftieg  ba« 
:53rot  Jveg  unb  t)erfd)üttete  bie  Wild)  unb  polterte  gur  Xnx 
l^inau^.  5(ber  ba  !am  ber  33ater  ^inju,  unb  am  anbern 
33^orgen  ift  ^ar(  nic^t  iüieber  üerfe^rt  aufgeftanben. 

Quictmcycr 

Der  ^vo\di  unb  ber  ®d?[e  ^' 

9^eben  einem  (Sumpfe,  in  metc^em  fid)  mel)rere  S^öfc^e 

15  auf()ie(ten,  jpeibete  ein  Cc^fe.    (Sin  grofc^,  ber  i^n  fab, 

fprac^  in  feinen  ^ameraben:  „(So  grog  vok  biefer  Od)fe 

fann  ic^  auc^  tperben.'V^^f^c^bem  er  fic^  eine  35>ei(e  mit 

aller  ^raft  aufgeblafen  IjatU,  fragte  er  feine  £ameraben : 

„«in  ic^  je^t  fo  gro§?"    5(lö  biefe  i^n  au^tad)ten,  büe^  er 

20 nod)  heftiger  unb  fragte  abermals:  „«in  id)  nun  fo  groß?" 

—  „Teein,  noc^  lange  nic^t,"  riefen  bie   anbern  gröfc^e. 

„!l)ann  n)i((  id)'ö  euc^  geigen!"  fc^rie  er  unb  büeö  fic^  fo 

^eftig  auf,  ba5  er  platte. 

2ifop 

Der  Cöipe  unb  ber  ßafe 

Gotthold  Ephraim  Lessing 

Born  at  Kamenz  in  Upper  Lusatia,  Jan.  22,  1729  ;  died  at  Bruns- 
wick, Feb.  15,  1781.  In  1748  he  went  to  the  University  of  Leipzig 
to  study  theology.     Neither  this  nor  the  subsequent  study  of  medi- 


/^■i^tHM-'C 


«TU-/- 


DER    FUCHS    UND    DER    STORCH 

eine  was  able  to  attract  him  permanently,  however,  and  he  soon 
drifted  into  literature.  He  became  identified  particularly  with  the 
diama  and  dramatic  criticism.  Between  1755  and  1779  he  pro- 
duced  a  number  of  works  that  fully  established  his  position  as  the 
first  German  dramatist  and  critic.  His  fables,  in  which  he  aimed 
at  the  greatest  possible  condensation  and  precision  of  Statement, 
were  published  in  1759. 

(5in  Sölpe  tüürbigte  einen  brolügen  $afen  feiner  nähern 
f "  *^Se!anntfc^aft.    5Iber  ift  eö  benn  iüal)r,  fragte  i()n  einft  ber 

§afe,  ba^  euc^  öötren  ein  elenber  frä^enber  ^a^n  fo  (ei(f)t    '^^ 
:x^      \)tx\aatn  !ann?  r 

Slüerbingö  ift  e§  tüaf)x,  antwortete  ber  ßöme;  nnb  e^  ifts 
-^■^^  eine  allgemeine  |(nmer!ung,  baj  loir  gro^e  3^iere  burc^-    ,c^a^H<rti 
gängig  eine    gett)iffe  Keine  (Sd^mac^^eit  an  nn^    ^aben.  ---^'-  - 
(go  ipirft  bu,  3unt  Qi^tmpd,  üon  bent  (^(efanten  gehört 
l^aben,  baj  if)m  ha^  ©rnn^en  eine^  @c^tt)einö '  (2d)anber 
nnb  ^ntfe^en  ertüecft.— V  ^h.^^^       ..^*<f^  ^^ 

3Ba()r^ftig?  nnterbrad^  i()n  ber  §afe.  ^a,  nun  begreif 
i{^  aud),  tüarum  tüir  §afen  un§  fo  entfe^üc^  tor  ben 
§unben  fürchten. 

u^i-u,M^/-i^  ieffing 


Der  ^udjs  unb  ber  Stordj 

(Srjä^Ie  mir  bod)  tiwa^  üon  ben  fremben  Öänbern,  bie  bu 
alle  gefeljen  ^aft,  fagte  ber  gud)§   ju  bem  tüeitgereiftenis 
(Storche. 

gierauf  fing  ber  (Stord^  an,  i^m  jeb.e  !2jd^  unb  jebe  p-^^~ 
'^,      feud)te  Sßiefe  gu  nennen,  U)o  er  bie  fd)mad^afteften  Sür- 
mer  unb  bie  fetteften  Sröfdje  gefc^mauft.  n7:T^t 

(gie  finb  lange  in  ^ari^  geiüefen,  mein  gerr.    So  f|)eift2o 
man  "ta  am  beften?    Saö  für  Seine  ^aben  «Sie  ba  am 
meiften  nad)  3^^rem  ©efd^made  gefunben? 

£cffing 


lX,u-l 
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Ludwig  Bcciisteix 

Bom  at  "Weimar,  Nov.  24,  1801  ;  died  at  Meiningen,  May  14, 
1860.  He  was  a  poet,  folklorist,  and  novelist.  His  favourite 
thenies  were  the  tales  and  legends  of  his  native  land,  Thuringia. 

3>or  fieben()unbert  3a()ren  f)errfc^te  in  ^eutfc^fanb  ein 

mäd)ttt3er  ^at|ei%  J^'i^'^i'ic^)  ^^^i^  ^^^  Beinamen  ber  9?otbart. 

'-^t^'    !^er  unternahm  einen  ^rieg^^ug  in  baFgeiltge  öanb,  um 

eö  ben  Arabern  gu  entreiBenT  Sr  fe^rte  aber  nic^t  iüieber 

5  ^eim ;  benn  er  ertranf  in  5(fien,  a(^  er  burc^  einen  reiben- 
ben  g(uB  ()inburcf)reiten  mo((te.  !4^aö  $o(f  in  X:eut|cf)(anb 
aber  mollte  nicf)t  glauben,  baJ3  ber  ^ai[er  geftorben  fei; 
tiietme^r  verbreitete  fid)  bie  ^age,  ba^  er  nod)  lebe  unb  in 
ben  ^erg   ^l)fff)äu|'er  in  X()üringen  öerjaubert  fei,  auf 

10  n)e(d)em  eine  faiferüc^e  :©urg  \ac\1^  „T)a  fi^t  er  nun,"  fagte 
man,  „  mit  feiner  Xodjter,  feinen  geiüappneten  9?ittern  unb 
knappen  im  ^^djOBe  be$  ^ergeö  in  einer  glängenben  §a(Ie. 
5luf  bem  Raupte  trägt  er  bie  alte  golbene  Ärone./(Sein 
roter  ^art  ift  burd)  htn  Xifd)  geiuadjfen,  auf  tüeld)en  er 

15  ben  %xm  unb  ba^  barauf  ruf)enbe  gaupt  ftü^t.  '^T)enn  er 
fi^t  im  galbfc^fummer  unb  nicft  unb  gnjinfert  mit  \)tn 
5lugen  n»ie  im  Xraume.t^UIe  ^unbert  Qa\}xt  fenbet  er 
einen  i^wtvQ  liinauf,  gu  fd)auen,  ob  bie  Ü^aben  noc^  um 
htn  ^erg  unb  um  bie  Xrümmer  ber  alten  ^urg  fliegen.^ 

2o3Senn  ber  ^wtXi}  nun  gurücffommt  unb  melbet,  ha^  fie 
nod)  fliegen,  lüirb  ber  alte  ^aifer  trauriger  a(^  guüor  unb 
nicft  unb  fc^tummert  mieber  f ort.^  :5)enn  nod)  ift  bie  ^tit 
nid)t  gefommen,  Iüo  er  au^  bem  -^erge  in  $err(id)feit  lieber 
^inauffteigen  unb  ba^  mäi^tige  beutfc^e  9^eici^  öon  neuem 

25  aufrichten  foü." 

(Einmal  trieb  ein  ^c^äfer  feine  §erbe  giemüc^  tütii 
I)inauf  an  baö  alte  Sll)ff^äufer  (Bd)io^,    grö()(ic^  büe«  et 


.Vi 


tu  VMflt, 


DER    BAR 


auf  feiner  ^djalmti,  bag  e^  ir)ettl)tn  fcf)a((te.  T^a  ftanb 
^(ö^Urf)  ein  ganj  fteine^  932änn(ein  neben  i^m,  grüBte  i^n 
artig  unb  fragte :  „  9)Zöd)teft  bu  \üo{)i  ben  alten  Äaifer 
griebric^  fel)en  unb  i()m  aud)  fo(d)  ein  fröl)(id)e^  ^tücftein 
auff^ielen?^ — „Sßarum  benn  ha-i  nid)t?"  eriuiberte  berö 
(Schäfer  unb  folgte  bem  3}MnnIein  getroft  in  ben  getfen- 
gang,  ber  fic^  auf  einmal  öor  if)nen  auftat.  (Sie  lüanberten 
barin  eine  3Sei(e  fort,  bi^  fie  in  eine  xontt  Qaik  famen. 
§ier  faj3  ber  ^Rotbart  mit  geneigtem  §aupte  unb  gefdjioffenen 
tlugen,  n)ie  n)enn  er  fd)(ummerte.  -53e()er5t  ergriff  berio 
(Schäfer  nun  feine  2d)a(mei  unb  btie^.^X^a  I)ob  ber  alte 
^aifer  fein  §aupt  mit  bem  roten  :53art  empor  unb  fragte : 
„gliegen  ^k  ^Raben  nod)  um  bie  :53urg?"  — „«Sie  fliegen 
nodj,"  anttüortete  ber  ©djäfer.  T)a  feuf^te  ber  Äaifer  tief 
unb  fc^iüer  unb  fprac^  fummeröoll :  „  (So  mug  id)  aufö  neue  15 
I)unbert  3al)re  fd)lafen ! "  Da  neigte  er  fein  @aupt  unb 
fc^ien  lüieber  ju  entfc^lummern.  T)er  ^lüerg  führte  hierauf 
ben  <Sd)äfer  anö  Xage§lid)t  ^urücf,  gab  il]m  jum  5lbfd)ieb 
einige  fdjöne  Steine,  bie  auf  bem  ^oben  lagen,  unb  öer* 
fc^n)anb.  511^  ber  Schäfer  \)a^^  ©efd^en!  betrachtete,  war  e^2o 
fc^immernbeö  @olb.^ 

2Scd?ftctn 

Per  Bär 

Hans  Christian  Andersen 

Born  at  Odense,  Denmark,  April  2,  1805  ;  died  at  Copenhagen, 
Aug.  4,  1875.  A  Danish  novelist  and  poet,  best  known  as  a 
writer  of  fairy  tales.  .^        ..   ... 

(5^  tüax  in  einem  ^roöin^,iaIftäbtd)en,  fagte  ber  SD^onb, 
freiließ  mar  eö  im  »ergangen  Qaljvt,  aber  t^a^  tut  nickte 
3ur  (Sac^e,  i^  fa^  e6  fe^^äxtlic^  ;  l)eute  abenb  la^  ic^  in 
ben  3^itit^9^^  baöon,  aWKx  tt)ar  eg  lange  nid)t  fo  beut- 25 
li^:  3n  ber  ©aftftube  fag  ber  Bärenführer  unb  ag  fein 


HIGH  SCHOOL  GERMAN  READER 


3lbenbbrot ;  bcr  ^äx  ftanb  brausen  t)tnter  bem  gotjftoge 
ongebunben,  ber  arme  ^e^,  ber  niemanb  etma|_ju^etbc 
tat,  obtt)ol)(  er  grimmig  genmj  au^fa^.  Oben  in  ber  ^ad)- 
fommer  fpieüen  in  meinen  ®trat)ten  brei  tkint  Äinber; 

sbaö  ältefte  mod)te  )ec^6  Qa\)xt  alt  fein,  ba^  jüngfte  nic^t 
met)r  al^  ^mei.  ^(atfd),  Hatfc^ !  !am  e§  bie  Xxeppt  hinauf; 
n)er  fonnte  baö  n3ot)(  fein?  ^ie  Xür  fprang  auf  —  eö  war 
ber  ^e^,  ber  gro^e  gottige  ^äx\  (Sr  ^atte  öangenjeite 
gehabt  unten  im  §ofe  unb  t)atte  nun  ben  iKeg  gur  Xreppe 

10  hinauf  gefunben  ;  ic^  ^abe  adeö  gefe()en,  fagte  ber  2}2onb. 
!Die  ^inber  erfcf)ra!en  fe^r  über  baö  gro^e  gottige  ^ter ; 
jebeö  !roc^  in  feinen  SBinfet,  er  entbecfte  fie  aber  alle  brei 
unb  befc^nüffette  fie,  tat  it)nen  aber  nic^tö  5u(eibe^\,^aö 
ift  genjiB  ein  großer  §unb/'  backten  fie,  unb  bann  ftreic^e(= 

15  ten  fie  i^n ;  er  legte  fic^  auf  ben  gugboben,  ber  fleinfte 
3?unge  Vetterte  auf  i^n  hinauf  unb  fpieUe  mit  feinem  golb- 
locfigen  Äöpfc^en  33erftecfen  in  bem  biegten  fdimarjen  "ißelg. 
3e^t  na^m  ber  ältefte  ^nabe  feine  Xrommet  unb  fc^tug 
barauf,  ha^  e^  brö^nte ;  ber  :^är  er^ob  fid)  auf  ben  §inter* 

20  fußen  unb  fing  an  gu  taugen  ;  eö  rvax  atlerliebft  angufe^en., 
3:eber  £nabe  naf)m  je^t  fein  ©eir)ef)r,  auc^  ber  ^är  mußte 
einö  ^aben,  unb  er  l)iett  e^  rec^t  orbentüc^  feft ;  eö  mar  ein 
pröc^tiger  .^amerab,  ben  fie  gefunben  Ratten,  unb  bann 
marfc^ierten  fie :  „  (5in^,  gtoei,  ein^,  gftjei ! "  — 
-**-  25  T^a  griff  jemanb  an  bie  Znx,  fie  ging  auf,  eS  toax  bie 
SJhitter  ber  ^inber.  Du  f)ätteft  fie  fef)en  follen,  i^ren 
(autlofen  ^d)recf  fef)en,  ba$  freibemeiße  ®efid)t,  ben  t)alb^ 
geöffneten  9Jhinb,  bie  ftieren  klugen.  Slber  ber  fleinfte 
3unge  nidte  feetenöergnügt  unb  rief  gang  taut  in  feiner 

30  (Bpxadjt :  „  5ötr  f pielen  nur  (golbaten ! "  —  Unb  bann  f am 
ber  Bärenführer  !v 

^  ^nbcrfcn 


RUTH 


Qn  betn  Sanbe  ^attoan  wax  emma(  eine  große  Xeurung. 
T)a^  ^rot  tüurbe  fo  teuer,  ha^  bie  armen  Seute  jungem 
mußten.    Da  wax  du  armer  Wlann,  ber  ^atte  eine  grau 
unb  jnjei  ertrac^fene  <2ö^ne.    !l)iefe  armen  Öeute  mußten 
auc^  öiel  ©unger  leiben.    Um  nun  nic^t  gang  gu  öer-ö 
jungem,  gogen  fie  enblid^  gufammen  au§   Kanaan  fort.. 
(Sie  gogen  in  ein  anbereö  ßanb,  n)o  baö  ^rot  billiger  n)ar. 
3n  bem  fremben  ßanbe  nahmen  fic^  bie  beiben  ©ö^ne  jeber 
eine  grau.    ^a(b  aber  ftarb  ber  ^ater,  unb  je^n  Qa\)xt 
barauf  ftarben  auc^  bie  beiben  (Sö^ne.    @o  voax  nun  bieio 
arme  SJhitter  mit  ben  beiben  grauen  gang  allein.    1)ie  eine 
oon  biefen  grauen  l^ieß  —  %x)pa,  unb  bie  anbere  ^ieß — 
$Rutl).    !:Die  alte  mntttx  ^ieß  9^aemi.— 3)?utter  9^aemi 
aber  l^atte  bie  beiben  grauen,  9?ut^  unb  5lr^a,  fp  lieb,  a(ö 
Jüenn  e§  i^re  mirtüc^en  Jöc^ter  mären, 15 

'^a  erful)r  bie  alte  SJ^utter  eineö  2:age^,  baß  in  Kanaan 
ba§  ^rot  n)ieber  billiger  gett)orben  fei.  De^^alb  befc^Ioß 
fie,  fie  njotte  n)ieber  nac^  Kanaan  gurücf gießen.  —  ®a(b 
barauf  machte  fid)  aut^  SJ^utter  9kemi  auf  ben  5Beg.  1)it 
beiben  S^öc^ter  ließen  fie  inbeö  nid)t  aüein  gießen,  fonbern2o 
gingen  mit  i^r.  5llö  fie  aber  ein  Stüd  gegangen  ftjaren, 
fagte  9D^utter  Q^aemi  gu  ben  beiben  Xöc^tern :  „  ^e^ret  i^r 
nun  lieber  um  unb  ge^t  n^ieber  in  eure  §eimat  gurücf. 
X)er  liebe  (^ott  taffe  e^  euc^  bort  rec^t  n)o^(  ge^en,  bafür, 
baß  i^r  gegen  meine  beiben  (Sö^ne  immer  fo  gut  gen)efen2o 
feib."  T)arauf  gab  bie  alte  SOhxtter  9f^aemi  noc^  jeber 
Tochter  einen  5lbfc^iebs!uß.  Die  beiben  ^^öc^ter  aber  fin^ 
gen  an  gu  meinen  unb  fagten:  „Sßir  motten  mit  btr  in 
b  e  i  n  3Satertanb  gießen ! " 

„9^ein/'— fagte  SJ^utter  9^aemi  — „ba«  fann  tc^  ntc^tso 
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gugeben.    Q\)x  merbet  in  eurem  35aterranbe  gtüdfücljer  fein, 
aU  in  bem  meinigen.    .^el)rt  nur  lüieber  um." 

T)(i  fel)rte  eine  üon  ben  beiben  Xöcfjtern  —  bie  Slrpa  — 
um.    (Sie  gab  ber  alten  SJ^utter  nod)  einen  5lbfd)ieb^fu6 

5  unb  ging  mteber  in  i()r  33aterlanb  guriid .  !l)ie  gute  9?ut^ 
aber  !et)r'h  nic^t  um.  Sie  ging  feinen  ^(^ritt  öon  ber 
D^aemi  njeg.  Sie  modte  bie  alte  SOtutter  burc^au^  nicl}t 
üerlaffen.  Xa  fprac^  9)^utter  9^aemi  gu  ber  9^ut() :  „SO^eine 
gute  Xoc^ter!    Siel),  bort  gel)t  beine  Sc^mefter,  bie  Slrpa, 

10  ^in.  Sie  gel)t  in  i()re  geimat  3urü(f .  gotge  bu  i^c  na^. 
^ef)re  bu  auc^  ju  beinem  33o(fe  jurüd ! " 

9^ut^  aber  fing  an,  (aut  gu  meinen,  unb  fagte:  "5(c^, 
liebe  3D?utter,  fage  nur  haQ  nic^t  tnieber,  ta^  iä)  umfe^ren 
foU.    -3c^  !ann  bid)  nid)t  üerlaffen.    S[i>o  bu  l)ingel)eft,  ba 

15  mid  id)  auc^  ^ingel)en.  So  bu  bleibeft,  ba  bleibe  ic^  aud). 
^ein  33oI!  ift  mein  33o(!  unb  bein  (^ott  ift  mein  @ott. 
Senn  bu  ftirbft,  i^a  fterbe  id)  aud).  So  fie  bic^  begraben, 
ba  mii  id)  auc^  begraben  werben.  9^ur  ber  ^ob  foll  mi(^ 
ton  bir  fd)eiben!"  Y^ 

20  Sltö  bie  alte  93Zutter  fal),  ha]^  bie  9?utl)  burd)au^  nic^t 
umfel)ren  sollte,  nal)m  fie  enblic^  bie  gute  Xod)ter  mit  in 
t^r  35aterlanb,  nat^  Kanaan. 

9^aemi  unb  $Rutl)  maren  fel)r  arm.  9xut^  aber  ^atte  bie 
alte  DJlutter  üon  ganzem  gerben  lieb  unb  forgte  für  fie 

25  aufö^b^e.  ^amit  fie  ^ufammen  -53rot  Ratten,  ging  9^ut^ 
jur  ^tit  ber  dvntt  auf  baö  gelb  unb  laß  bie  5i^ren  jufam- 
men,  bie  liegen  blieben. 

(Sineö  J^age«  ging  fie  au^  ä^ren  lefen.  ^aö  gelb, 
tDorauf  fie  ät)ren  laö,  gehörte  einem  fe^r  reid)en  SD^anne. 

3oT)er  sodann  ^ieg  — -53oa§.  ^nbem  bie  $Hutl)  fo  eifrig 
Sl)ren  auflag,  fam  ^oa^  auf  ba«  gelb.  2ll§  biefer  bie 
9?ut^  fa^,  ging  er  l)in  ^u  feinen  Schnittern  (ba§  finb  bie 
öeute,  bie  ha^  (betreibe  abl)auen)  unb  fragte:  „Ser  ift 
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benn  '^^^  arme  9)?äbrf)en,  bort?'^—!t)arauf  anttrortete  ein 
<Scf)mtter:  „(^^  ift  baö  9)Hbd)cn  baö  mit  ber  alten  2)^utter 
^aemt  auö  bem  fremben  Sanbe  gefommen  ift.  X)a^  ä)Mb= 
cl)en  I)at  fd)on  ben  Gan3en  Xag  Staren  gelefen.  So  ift  fe^r 
fleißig."  —  „^c^  fo/'  — fagte  :^oaö  — „non  biefem  SO^äbc^en  5 
fc^ibe  ic^  fd)on  üiet  63ute^  er^äljten  I)ören." 

§ierauf  ging  :^oaö  I)in  jn  ber  9?ntl)  nnb  fagte  ganj 
frennblid)  gn  i()r  :  „90^eine  Xoc^ter,  lüenn  '^v,  mieber  3i^ren 
lefen  ge^ft,  fo  gelje  auf  feinen  anberen  5l(fer,  fonbern 
fomme  al(ema(  auf  ben  meinigen.  ^^  f)abe  eö  meinen  10 
(Schnittern  gefagt,  ba]3  fie  bir  re^t  Diel  ä^ren  liegen  (äffen 
feiten.  Sliemanb  barf  bir  etmaö  tun.  —  Unb  menn  bid) 
burftet,  fo  ge^e  nur  ^in  gu  ben  (Sdjnittern,  fie  n»erben  bir 
auc^  gu  trinfen  geben. "|. 

9?ut^  fonnte  gar  nic^t  begreifen,  n?ie  eö  !am,  bag  ber  15 
§err  fo  freunbü^  gegen  fie  tüar.    !De$t)a(b  fprac^  fie  3U 
^oaö:  „Sie  fommt  e6  benn,  \i^%  bu  fo  gütig  gegen  mid) 
bift?    ^ennft  bu  mic^  benn?    3c^  bin  ja  fremb  f)ier." 

„C," — fagte  :Q3oa^ — „id)  ^be  e^  fi^on  gehört,  n)a§  bu 
an  ber  alten  3D2utter  9kemi  getan  ^aft ;  "^^^  bu  beinen  20 
eignen  35ater  unb  beine  eigne  9)^utter  unb  bein  ^Batertanb 
unb  bein  ^o(f  uerlaffen  f)aft  unb  bift  mit  i^r  gegogen. 
!SDer  liebe  ©ott  möge  bic^  bafür  reic^tid)  beIo()nen ! " 

$Rut()  trar  ben  ganjen  Atag  nod)  fel)r  fleißig.  3^^  5lbenb 
üopfte  fie  bie  S^renbüfc^el  auö  unb  brachte  fel)r  t)ie(e25 
Körner  mit  nac^  §aufe.  5I(^  SD^utter  9laemi  ben  §aufen 
.Qörner  fa^,  fprad)  fie:  „!4^u  bringft  ja  l)eute  red)t  Diet 
(betreibe  mit  nad)  gaufe?  5luf  ma^  für  einem  gelbe  ^aft 
bu  benn  ^eute  S^ren  gelefen?""^ 

9?ut^  erjä^tte  nun  ber  alten  2)^utter  alte^,  traö  fid)  I)eute  30 
zugetragen  \\QiiXt  unb  \i<x%  ber  reid)e  gerr,  ber  ^oaö,  fo 
freunbüd)  gegen  fie  getrefen  fei. 

9?ut^  ging  Don  nun  an  alle  Xage  auf  baö  gelb  beö  ^oaö 
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unb  (a^  5it)ven,  biö  bie  (vrnte  üorüber  mar.  ^oaö  fa^  bie 
$Hut^  noc^  Oft — unb  je  öfter  er  fie  fa^,  befto  lieber  gemann 
er  fie.  Unb  enbüd)  —  enbüd)  nal)m  ber  reiche  :^oa^  bie 
arme  Oiutf)  fogar  ^u  fic^  unb — macf)te  fie  ^u  feiner  grau. 

5  3e^t  befam  e^^  nun  bie  fromme  )Rut{}  fel)r,  fet)r  gut! 
92un  braucf)te  fie  nid)t  mel)r  'St)rcn  lefen  ^^u  gel)en.  2Iber 
aud)  jeut  tierlieg  fie  bie  arme  'D^utter  i)Memi  nic^t.  (Sie 
na()m  bie  a(te  3]^utter  ju  fic^  unb  pflegte  fie,  biö  an  it)r 
(5nbe. 

10     eo  (ä^t  ee  ber  liebe  (^ott  ben  guten  Äinbern  tüo^f  ge!)en. 

From  Biblische  Geschichten,  by  permission  of  C.  C.  Meinhold  &  Söhne. 


Kriembtibens  Craum 

Q^  mar  an  einem  fc^önen  grü^üng^morgen,  aU  bie 
(Sonne  il)re  golbnen  Straf)(en  über  ben  )R^tm  unb  feine 
Ufer  fonbte  unb  überall  fröl)lic^e^  Veben  ermeifte.  (Sin 
(Sonnenftral)l  brang  auc^  in  ba^  @emac^,  in  bem  baö  rofige 

15  ^önig^töd)terlein  ^riem^ilbe  i^tlkf.  ^^'^  ^^^  ^r  i^r  ^uge 
traj,  fditug  fie  e^  auf  unb  btidte  oerträumt  um  fic^.  Sie 
muBte  fic^  erft  bef innen,  mo  fie  eigentlid)  mar,  unb  bann 
mürbe  il)r  ftar,  baB  alle^,  ma^  fie  foeben  ^u  fe^en  gemeint 
t)atte,  boc^  nur  ein  Xraum  gemefen  mar.    %htx  melc^  ein 

2ofeltfamer  Xraum!^ 

@an5  beutlid)  l)atte  fie  fic^  felbft  gefe^en,  mie  fie  in  ber 
offnen  öalle  ber  alten  Äönig^^burg  ftanb,  i^ren  öieblingö^ 
f^lfen  auf  ber  .^anb  tragenb,  'ülod)  t)atte  fie  järtlid)  mit 
i^m  gefoft,  ha  breitete  ber  Schnelle  feine  glügel  au^  unb 

25  flog   l)od),  bod)  empor  in  bie  blaue  £^uft.    (Sine   feUfame 
5(ngft  ^atte  fie  überfallen,  al^  fie  if)n  fo  fern  fa^,  unb  fi^e 
^atte   oerfuc^t,   il)n   ^urücf  gu  loden,  aber  er  fc^ien  bie 
gtimme  ber  §errin  nid)t  gu  ^ören.    'T31ö^lid)  taud)ten  ganj 
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in  t^rer  9^ä^e  buttffe   ^d^atteit  auf ;    i\od  gro^e  5lbler 
räufelten  flügelfc^lagenb  an  i()r  üorüber  unb  fttegen  pfeif- 
fc^nell  in  bie  §öl)e^:^iit3f(^nell  ftür3ten  fie  firf)  auf  ben 
galfen,  i^n  mit  if^ren  brauen  gerfleifc^enb,  unb  tot  fan!  ber    "-*-^^*^ 
Regler  ber  i^üf te  ^u  i^ren  güBen  nieber  ;   uor  ßutfe^en  5 
^atte  fie  laut  aufgefdjvien,  fo  \ia]^  fie  barüber  eruiacf)te.  w^ 
^Jloc^  gan3  im  Joanne  biefe^  feltfamen  Xraume^  ging 
Äriem^Ube  3U  i^rer  DJhitter,  grau  Ute,  unb  erjä^lte  i^r, 
IM^  fie  geträumt.     I^ie  f)örte  i^r  ernftl)aft  ^u  unb  fal)  eine 
3ßei(e  fdjweigenb  unb  finnenb  öor  fic^  I)in  ;  bann  fprac^  fie  10 
IM  i^rer  jungen  Xoc^ter:  „!Der  galfe  ift  bein  fünftiger 
®ema^I,  unb  möge  il)n  ber  §imme(  fc^ü^en,  baß  er  nid)t 
in  W  gönbe   feiner  geinbe  fade,  ipie  bein  galfe  in  bie 
Tratten  ber  2lb(er."     .^riem^itb  ^atte  fic^  auf  einen  nieb= 
rigen  ©cremet  3U  ben  güBen  ber  9}Zutter  gefegt  unb  hWdit  i5 
gefpannt  ^u  i!)r  auf ;  a(ö  fie  nun  biefe  Deutung  nerna()m, 
ftanb  fie  (äc^etnb  auf  unb  fagte :  „%&\  liebe  3)?utter,  hja§ 
fpric^ft  bu  mir  üon  einem  ö^em'a^I !    Untiermäl)tt  mi((  ic^ 
bleiben,  benn  Öiebe  Io!)nt  mit  ?eib."    !l^a  fagte  bie  9Q?utter : 
„35erfpric^  ba§  nic^t  ju  feft,  benn  eö  möchte  boc^  bereinft20 
ein  §elb   fommen,  bem  bu  gern   al^  (^ema()lin    folgen 
n)ürbeft."    Unb  grau  Ute  foUte  recfit  be()a(ten.    (S^  tt)ä{)rte 
nii^t  lange,  \iCi  fam  ^iegfrieb,  ber  ^önig^folin  au^  ben 
5^ieber(anben,  ber  ^errüc^e  §e(b  mit  ben  leud)tenben  fingen 
unb  gotbenen  Sorfen,  a(^  @aft  nac^  35^ormö.    (Sr  n)arb  um  25 
^riemf)i(be  unb  nad)  einiger  ^t'xi  befam  er  fie  ^ur  @ema^= 
(in.    @(ü(ffeüg  30g  Jie  mit  Siegfrieb  in  fein  9^ei(^.    %yx&\ 
ber  anbere  Xeil  be§  Xraumeö  ging  fpäter  in  (Jrfüöung.— 
3n  ganj,  gan^  alter  ^eit  mar  (giegfrieb  ber  Sonnengott 
fetbft,  ber  ben  :5^ra(^en  —  "tiCi^  T'unfet  ber  '^a^i  unb  be^so 
S5}interö  —  iUtit,  unb  bie  Salfüre  :Q3mn^iIb  —  ba^  mar 
bie  im  Sinter  erftarrte  (Erbe  —  auö  i^rem  ^auberfc^faf 
enrecf  te,  w  ^^w-^^sm^vv  . 

in.  ureigner 
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riicotiana 

Rudolf  Baumbach 


Born  at  Kranichfeld  in  Thuringia,  Sept.  28,  1840 ;  died  at  Mein- 
ingen, Sept.  21,  1905.  He  sludied  natural  science  at  Leipzig,  Würz- 
burg, and  Heidelberg,  and  for  a  number  of  years  taught  in  various 
Austrian  schools.  He  lirst  became  widely  known  through  bis 
Student  songs,  many  of  wliich  have  been  set  to  muslc  by  fanious 
composers.  His  humour,  freshness,  and  the  genuine  love  of 
nature  shown  in  almost  all  his  works,  have  inade  him  very  popu- 
lär. Between  1876  and  1897  he  published  nearly  thirty  volumes 
of  prose  and  verse.  The  Lieder  eines  fahrenden  Gesellen  which 
contains  Märzenwind  (see  p.  53)  was  published  in  1883. 

^te  bicfe  Sßirtin  ftanb,  mit  einer  fdjneetrei^en  Sc^üqe 
angetan,  t»or  ber  Xür  ber  SSalbfc^enfe.  Die  Öinfe  1:)aiXt  fie 
in  bie  Seite  geftemmt,  auö  ber  9^erf)ten  aber  machte  fie  ein 

A-  *■- '  -  • 

Däcf}(ein  für  bie  ^(urjen,  au^3  benen  fie  fd)arf  auelugte,  ob 

5nid)t  ©äfte  au^  ber  ^ici^i  im  Slnjuge  feien.    Wotx  auf 

bem  5öeg,  ber  fic^  burc^  3S^ogen  reifenber  5i^ren  'ttxi  ©ügel 

^erauf^og,  mar  feine  Ü)?enfc^enfeele  ju  entbeden.  (5ö  tt)ar  ein 

fc^müter  (Sommernac^mittag,  unb  bie  Stabtteute  fürd)teten 

n)o!)(  bie  fdjiuarj blauen  3So(!en,  bie  fid)  über  \it\\  beiualbeten 

^'''^^.logügeln  inie  ein  mäc^tigeö  (S^ebirge  aufgetürmt  f)atten.T~ 

(5ben  tüoüte  bie  mißmutige  SSirtin  in  't^x^  innere  be^ 

§aufe^   3urücffe()ren,  aU  3Unfd)en  ben  ^ornfetbern  eine 

fleine  (^eftalt  fidjtbar  lüurbe,  meldje  auf  bie  Sd)en!e  gu* 

fc^ritt.    !Der  5(nfömmüng  mar  ein  iungeo  :53ürfd}d)en  üon 

15  t)öd)ften^  t)ier5e()n  3a(]ren.  Gr  trug  eine  bunte  93?ü^e  auf 
bem  braunen  £rauö!opf  unb  fd)mang  einen  fnotigen  ^tod 
in  ber  9?ed)ten.  ^BürbeDoK  grüjenb  f)ie(t  er  feinen  ßinjug, 
fud)te  fid)  im  (Sparten  I)inter  bem  gau^  einen  fd^attigen 
"^{(x^  unb  befteHte  ^ier.r- 

20  !Die  SSirtin  brachte  ba^  SBerlangte  unb  faf)  lö^elnb  ^ 
mie  ber  @aft  mit  großer  Umftänb(id)feit  eine  (ange  XahaU^ 
^jfeife  3ufammenic^raubte  unb  fie  ftopfte.    X)ie  pfeife  mar 
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mit  bunten  Ouaften  gegiert  unb  auf  bem  "iporjeöanfopf 
tt)ar  ber  ^önig  ©ambrinu^  abgemalt.  ^Die  Sßirttn  fe^^te 
ben  [c^äumenben  :Q3ter!rug  auf  ben  Zi]d),  fagte :  „  SSo^l 
befomm'^/'  unb  (tej  bann  ben  :Q3urfcf)en  bei  *}3feife  unb 
3}2a6frug  allein;  ba^  mar  i^m  eben  rec^t.ytC^r  tat  einen 5  -ix^. 
tüchtigen  2d}[nd,  bann  ftemmte  er  ben  ßllbogen  auf  ben  u^ 

Xi\d}  unb  qualmte  iuie  ein  (Schlot. ^Unb  tüie  er  fo  bafag 
unb  fic^  über  bie  9?aucf)n)oI!en  freute,  i^k  empor tüirbelten 
unb  in  bläulichen  Streifen  fid)  öersogen,  !am  fid)  ber  Änirpö 
fo  ergaben  öor,  lüie  ^tu^  auf  feinem  Sßoüent^ron.  10 

3e^t  entflieg  bem  "ipfeifenfopf  ein  n3unberfd)öner  blauer 
9^ingel.    51ber  er  jerfloj  nic^t,  mt  ha^%  fonft  gu  gefc^e^en  ''-^-*^? 
|)flegt,  fonbern  er  üerbidjtete  fid)  gu  einem  D^ebelfnäueX  unb 
n)urbe  größer  unb  immer  größer  ;  bann  teilte  fic§  bie  5öolfe 
Xdit  ein  genftertior^ang,  unb  öor  bem  erftaunten  Knaben  15 
ftanb  eine  ^ierlidje  'Dtäbc^engeftalt,  etma  eine  ßlle  ^oc^. 

^ie  kleine  trug  ein  l}attanafarbene^  9^öcfc^en  unb  in  ben 
braunen  Öocfen  ein  Diabem  üon  ^ernftein,  an  ben  Sc^ul*  o..-.^,,  i^^ 
tern  l)atte  fie  ein  'ißaar  glügel  auö  3ip^*^ll^^P^pi^^  i^^^  i^ 
ber  ganb  l)ielt  fie  eine  blü^enbe  Xabaf^pflan^e.^  20 

-^  !Da§  nieblid)e  3}Hbd)en  fnicffte,  unb  ber  iBurfd)e  30g    -ccmau^ 
^ögijd^  feine  3D^üt3e.    Dann  tat  bie  kleine  i^ren  3}iunb  auf 
unb  fprad) :  >^ 

„3*1^  l^i^  Me  Xabafelfe  S^icotiana.  OJ^ein  §err  unb  ^c^-oA. 
®ebieter,  ^önig  ^nafter  ber  ®elbe,  fenbet  mid)  ju  (5ud).25 
3^r  ^abt  i^m  ^eute  jum  erften  9)^al  ein  :53ranbo|3fer 
gebracht,  unb  ber  9?aud)  (Sureö  3)^unbe^  ift  bi^  gu  i^m 
gebrungen.  (Sr  entbietet  (5uc^  feinen  ©rüg  unb  labt  (luc^ 
ein,  oor  feinem  X^ron  3U  erfcl}einen.  <Seib  3^^  geiüillt,  mir 
gu  folgen,  fo  trill  ic^  (Suc^  p  gofe  geleiten.V-  so 

!Der  ^nabe  war  ein  be^er^ter  -Q3urfc^e,  unb  baö  5(benteuer 
lüar  gan^  nad)  feinem  (Sinn,  barum  fprac^  er  o^ne  ^ög^i^tt 
„3a/'  tranf  fein  ^ier  au^  unb  erflärte  fic^  fiirreife|ertig. 
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„  gabt  Q\)x  bie((etd)t  einen  X^rac^ennjagen  gur  §anb,  ^v'du^ 
lein  "^Hcotiana  ? "  fragte  er. 

„92ein,  ben  braucf)t'^  md)t/'  ernjiberte  bie  (5(fe.    „^d) 

^abe,  lüie  ^^v  fe()t,  güiget,  unb  mad  (Sud)  anbetrifft,  fo  ift 

sauc^  (eid)t  gel)o(fen.    @e^t  (Suc^  nnr  rtttÜng'ö  auf  (Suer 

,  jOx-'      ^eifenrol)r  unb  fa^t  bie  Ouaften  njie  bie   ,^nc^d  eines 

dadc(r>  ^f^rbeS.    ^0  ift'ö  red)t.    Ü^un  gebt  aiijt  unb  öerüert  nic^t 

jU^^jll    bad  (^teid)gemid)t.    ^i^t  3()r  feft?" 

«3«/  gräutein  9hcotiana."  '^.■„..^  ■ 

10     :^ie  (Slfe  fd)n3ang  i^ren  ^lütenftenget  unb  fang  :  4 

„  ^er  ^^ulbub',  ^unt  ^lauc^en  no(^  nic^t  reif, 
(Stiehlt  feinem  33ater  hk  !tabafSpfeif' 
■^  Unb  ergötzt  fid)  fel)r 

ginter  ber  etabtmauer 
15  ^ei  einer  ^feif  5:aba!."  ^>  %^ 

^.kxtuj^     ^er  v^pott  öerbroB  ben  jungen  ^urfd)en,  unb  er  \)'dttt 
'-A-<M^m  liebften  auf  ba^^  5{benteuer  ganj  33er3id)t  geleiftet,  aber 
^u.ür      ber  (5ntfd)IuB  Jant  ju  fpät.    5Öie  eine  auffüegenbe  ^rä^e 
er^ob  fid)  bie  XabafSpfeife,  auf  n)e(d)er  er  rittüngS  fag, 
20  unb  fort  ging'^  burd)  bie  öuft  n^ie  SBinbeSfaufen.    !iDte 
ßlfe  flog  njegroeifenb  üoran.4ccwLcxj._^^ 
"^^-f         5lnfangS  ^ie(t  fic^  ber  ^leiter  tapfer,  als  er  aber  öon  un- 
'^  'i  ^' .  (^$&^  ouf  bie  (Erbe  ^inabfd)aute  unb  fa^,  tüie  Sl^älber  unb 
SSiefen,  3töbte  unb  X^örfer  unter  i^nt  ^inü[Htten,  ba  be-  ''^ 
25gann  eö  i{)ni  fc^nnnbelig  gu  werben,  unb  !rdmpf()aft  um- 
jca.^^       flamnterte  er  bie  Spi^e  feiner  *}3feife.  —  D  bu  üjnpünfc^teS 
5lbenteuer !  "  ^u^^^-*^ 

"^^■^-^^^ft^      Sßeiter  ging  bie  trolle  'Ouftfa^rt,  immer  njeiter  unb  immer 
^^^■^^'"^ö^er.    Qti^t  famen  fie  an  eine  ^olfenfc^ic^t,  unb  ypar.-..r-.!^ 
30h)aren  es  XabafSinolfen,  baS  fpürte  man  am  @eruc^.  '^tc«^iX 
„:^alb  finb  mx  jur  Stelle/'  fprac^  bie  (S(fe,  „nurSJhtt!" 
Unb  bamit  ging'S  in  ben  Cualm  hinein,  ba^  unfer  Slben* 


^ 
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teurer  ju  crfticfen  öermeinte.    3^^^^^^^  ^^^  Bebenb  fc^(o§  ytocvcK^ 
er  bie  3(ugen.^ 

'^a  rief  bie  gü^rerin  :  „  §a(t ! "  unb  tüie  ein  gefc^ulteö 
9?o§  blieb  bie  Xabaföpfeife  mit  il)rem  ^kiter  fte^en. 

!^er  5Irme  öffnete  bie  klugen.    33or  i^m  fag  auf  einer  s 
riefigen  ZahaUvoik   ^önig    ^nafter.    eein  5lntn^  mar     --^^r^-' 
gebräunt  wie  angerau(i)ter  SJieerfc^aum,  ge(b    mar    fein  aA^^JL^ 
Wlavdd,  auf  beut  §aupte  trug  er  eine  ^rone  au§  ^arfun^ 
felfteinen,  wie  (ebenbige  ^o^ten  an5ufcf)auen,  unb  ,5tüif(^en 
t>tn  3öf)nen  ^ielt  er  eine  mächtige  Xaba!^|)feife,  bereu  ^opf  lo 
iüie  ein -gorfiofen  glühte.  L^U-^y^ri^'^i-.^^-^^ 

„(Sei  gegrüßt!"  fprac^  ber  ^önig  ju  bem  5ln!ömm(ing, 
ber  firf)  üor  Sc^roinbet  unb  5(ngft  !aum.  no^  auf  ben  feinen  ^o^>^ 
Ijaittn  fonnte.    „!Dein  märtet  ^o()e  (5^re.    3^c^  ^abe  bic^ 
3U  meinem  ^^^feifenftopfer  erforen.V..  ^^.x-<.  '  15 

3)iit  biefen  ^Sorten  ergriff  Änafter  ber  ®e(be  ben  jittern^ 
hen  jungen  beim  «Schopf  unb  ^ielt  i^n  fc^mebenb  über'^'-'^, 
feinen  quatmenben  ^feifenfopf.     X)tx  (gepeinigte  moKte 
fc^reien,  aber  ^and)  unb  §i^e  fc^toffen  i^m  ben  DJ^unb  ;  er 
meinte,  fein  (e^teö  Stünbtein  fei  gefommen.  20  ^'^'"' 

^  1)a  auf  einmal  brang  ju  feiner  ^3Zafe  ein  lieblicher  !ruft  Ik^^-^r^^^ 
mie  t)on  frifc^  gebranntem  Kaffee.    5luc^  ^önig  ^nafter 
fc^ien  ben  (^eruc^  ma^rjune^men,  benn  er  Ue^  bie  ganb, 
meiere  ben  ^feifenftopfer  ^ielt,  finfen  unb   manbte  fein 
@efirf)t  nad)  ber  $Ric^tung,  non  melc^er  ber  ^uft  ftrömte.     25  ^''^-^^ 

„  SOIeine  geinbin,  bie  gee  Wolla ! "  murmelte  er  in- 
grimmig. 

(5ine  bläuliche  2öo(!e,  bie  ftärfenben  So^lgeruc^  öer^  a6i.4>«-<c«^ 
breitete,  voaViit  ^eran,  unb  auf  ber  SBoIfe  faß  eine  fc^öne,  P^ 
fcf)mar.5ge!teibete  grau  mit  [qnft  bücfenben  fingen,  ^n  ber  so  ^^ 
§anb  trug  fie  einen  großen,  filbernen  .Kaffeelöffel.  q 

„  $alt  ein ! "  rief  bie  gute  gee.  „  $alt  ein,  graufamer  Lt^-^''L^ 
^önig  Hnafter !    :^ein  Cg[er  fte{)t  unter  meinem  ^u^." 
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3ie  berü()rte  ben  5lnn  be^  Äönig^  mit  bem  3i(ber(öffe(; 
bie  ^anit,  bie  ben  2d)opf  bed  ^urirfjen  gel)alten  I)atte, 
öffnete  fic^,  nnb  fopfüber,  fopfunter  [türmte  biefer  in  bie 
)d)nnnbe(nbe  liefe,  ba§  i^m  ^ören  unb  ^Se^en  öerging.  .u)(\u 

5     (Sr  fd)(ucj  ()art  auf,  a(^  er  unten  anfam,  unb  ba^  brad)te 
i^n  mieber  ^,u  ^efinnung.    Xan!  einem  güicfüdjen  ^niaüuuu^ 
UHU*  er  an  berfelben  2te((e  niebergeftür^t,  t>on  lüetdjer  er 
mit  ber  ii(fe  ^?i'icotiana  aufgeflogen  irar.    "äi^  er  um  fic^ 
bücfte,  fanb  er  fid)  unter  bem  Jifd),  an  bem  er  eine  3Sier== 

lotelftunbe  gunor  trinfenb  unb  rauc^enb  gefeffen  i)attt,  neben 

il}m  auf  bem  ABoben  lag  bie  5erbrod)ene  ']?feife.    (5r  !roc^ 

unter  bem  Xifd)  Ijeroor  unb  richtete  fid)  auf.    5Irme  unb 

^eine  maren  ()ei(,  aber  unfcigüd)  wcf)  mar  e^  bem  armen 

^*Tfw^<^^''3^ungen  gu  9)?ut.    9)2ül)felig  fdjteppte  er  fid)  bi^  ju  bem        '^ 

isncidjften  ^aum,  an  beffen  Stamm  er  feine  mit  ^(ngftfdjipei^ 
übergoffene  etirn  lehnte.  -  :±^_A^^         '  *-^-  ^ > 

Qn  ber  Xnx  ber  Sßafbfc^ente  aber  erfd)ien  bie  bicfe  Sir* 
"tin,  eine  rauc^enbe  2ä:}ak  in  ber  §anb  ^attenb.  „§ier, 
junger  §err/'  fprad)  fie  mitfeibig,  „  I)abe  id)  3(]ncn  eine 

20-raffe  fd)Uiar5en  vQaffee  gefod)t.     ^d)    i)abt  mir'^  g(eid) 

gebac^t,  baB  bie  G^efd)id)te  ein  fofdje^  (Snbe  ne()men  mürbe." 

Unb  milb  (äd)e(nb   flößte   fie    bem    3^^f^^ri'cf)ten    ben 

fc^uiar3en  Xran!  ber  ^eru^igung  über  bie  bleichen  kippen. 

Baumbad? 
By  permission  of  J.  G.  Cotta'sche  BuchhandluDg  Nachfolger. 

Der  (Bolbbaum 

Da6  ©emac^,  in  melc^em  unfre  ®efd)id)te  beginnt,  fal; 

25fef)r  einfad)  unb  nüd)tern  au^.    5ln  ben  gemeinten  3Sänben, 

bereu  einzigen  Sdjmucf  ein  paar  öergilbte  ?anbfarten  bi(be» 

ten,  ftanben  ^mei  fd)ma(e  iöetten,  ein  Bücherbrett  unb  ein 

ÄIeiberfd)ran!,  auf  melc^em  eine  (^rbfu^el  *il3(a^  gefunben 

f .  — 
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R^. 


^atte.    T)\t  Wittt  bed  3^^"^^^^^  na()m  ein  langer,  mit  >i< 
Dielen  Xintenflecffen  gezierter  X\']d}  ein,  unb  an  bem  X\]d)  «^  ^^^'« 
fa^en  auf  I)arten  §o(3ftül)(en  jtüei  Knaben  Don  ^tiüa  ^wöi]         -^fi 

T)er  ^lonbe  brütete  über  einer  )'cl)tt)ierit3en  Stelle  be^ö- 
^orneüu^?  DZepo^  unb  lüät^te  feuf ^enb  'ba^%  fd)tüere  Öepfon  \Mi^ 
ber  braune  aber  müjjte^  fic^,  au^  einer  neunftedigen  3^1^^  uro^ü^j^y^ 
bie  ^ubifiDur^ef  ^u  jie^en.    !Der  'ptjitofoge  ^iej  ^anö,  ber 
2)lat()eniatifer  geinj.       >'.<-ca^/  . 

3uiDei(en  ()Dben  bie  .Qnaben  it)re  ^öpfe  in  bie  .^ö^e  unb  lo 
bücften  fe^nfücf)tig    nadi  bem    geöffneten  %tn\{tx,  bur^  -^'T-lo^-^-^-^ 
h)e((^e§  bie  g-üegen  [umiaenb  ein-  unb  ausflogen.   3^®*!^*  ^-  -,'/- 
ten  lag  gotbener  (Sonnenfd)ein  auf  Räumen  unb  ^edeji, 
unb  tüie  3um  §oI)n  bticfte  ein  büt()enber  §Dl(er5meig  in  ^tvurt^o^ 
'tid^  (gtubier^immer  ber  beiben  §offnung^no((en.    92od)  eine  i5 
(Stunbe  mußten  bie  Firmen  filmen  unb  fdiiuj^en,  beöor  fie     b<. 
in^ö  greie  burften,  unb  bie.  9)linuten  fc^üd}en  ba()in  mie  bie'-^*^- 
(Bdjntätn  an  ben  ®tad^et&^rbüfd)en  brausen  im  ©arten.         ~ 
3ln  eine  eigenmädjtige^^ßfür^ung  ber  ^(rbeit^^^^eit  n)ar  auc^ 
nid)t  ^^u  benfen,  benn  im  ^leben^immer  faj  am  Sd)reibtifc^  20 
ber  !4)oftor  Sd)Iagent5mei,  bem  bie  Änaben  pr  3^d)t  unb 
?el)re  überantn)ortet  lüaren,  unb  bie  3?erbinbung^tür  jtanb 
offen.  [0  ba§  ber  ^oftor  fid)  3U  jeber  ^eit  Don  ber  5lntüefen* 
l^eit  feiner  <^d}Upefol)(enen  überzeugen  unb  il)r  Xreiben      ""^'^^^su 
überniadien  fonnte.  o*/         .  ^ 

„^annibal  \)'ättt  aud)  tüa^  ^efd)ettere§  tun  rönnen  ai6 
über  bie  ^Hpen  5U  ^ie^^en,"  !nirfd)te  §an^?,  unb  „neunmal 
einunbad)t^^ig  ift  fiebenbunbertneununb^tüan^ig,"  murmelte 
©ein^^  mit  bumDfer  Stimme.  'Dann  blicften  fie  beibe  Don 
i^rer  3lrbeit  empor,  fd)auten  fid)  an  unb  gä{)nten.  30 

^plö^lic^  Dernal)men  fie  ein  (ai^t^^  Sitmmcn.  (5in  ®olb* 
fäfer,  ber  brausen  auf  bem  ^otlerliaum  gefeffen  l)aben 
mochte,  ^atte  fic^  in'ö  3^^^^^  Derirrt.   ^Dreimal  fc^menltc   iuMA^L 
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er  fic^  im  £reid  um  bie  ^öpfe  ber  Knaben,  unb  bann  — 
plumi^  —  lag  er  im  XintenfaJ.  "-"^ 

„  (vigentüd)  Gefd)iei)t  eö   il)m  ganj  xtd}t,"  fagte  geins, 

„  marum  bleibt  er  nid)t,  luo  eö  if)m  gut  gel)t.    5lber  in  J^inte 

serfaufen,  ba^  ift  bod)  ein  ju  elenber'Zob.    Sßart',  tamerab, 

id)  iDerbe  bich  retten."        ,  n/«>" 

(Sr  luollte  bem  ^appefnben  ^äfer  mit  bem  Stat)(feber= 

halter  au^  ber  Jinte  l)e(fen,  aber  fc^neller  tioübrad)te  §an^ 

bas^  ^Hettung^iperf  mit  bem, ginger.    Unb  bann  trodfneten 

10  bie  Knaben  ben  armen  Schelm  fäubcrüc^  mit  bem  s^öfd)- 

btatt  ab  unb  fal)en  ^u,  njie  er  fid)  mit  ben  i^orberfügen 

putzte. 

„(Sr  \)(\i  einen  roten  Spiegel  auf  bem  ^ruftfc^ilb  unb 

fdjinarje  ^örner,"   fagte  §an^,  inbem  er  feinen  tinten^ 

15  gefdimär^ten  ginger  am  Ä5auptt)aar  abmifd)te,  „  e-S  ift  ber 

@o(b!äfer!önig.    Gr  n)o()nt  in  einem  Sd)(og,  't^a^  ift  au^ 

-,^afminbUitl)en    gebaut  unb    mit    9^ofenb(ättern    gebecft. 

'  (Briden  unb  §eimd)en  finb  feine  SJ^ufüanten  unb  3^o^an^ 

ni^njürmc^en  feine  gacfeltriiger." 
20     „T)u  bift  ein  gafeü)an^%"  fprad)  geinj.    ^ 

„  Unb  mer  bem  ©olbfäferfönig  begegnet/'  fu^r  §an^  fort, 

„ber  ift  ein  (^üicf^^ünb.    ®ib  ac^t,  ©ein^,  unö  ftel)t  etma^ 

beoor,  ein  Abenteuer  ober  fonft  tixoa^  2IbfonberIid)eö,  unb 

!)eute  ift  nod)  ba^u  ber  erfte  Wl(x\,  \>Ci  gefc^iet|t  me^r  a(g  ein 

25S5^unber.    2iel),,mie  er  unö  mit  ben  gi]^(f)örnem  minft 

unb  bie  glügerbecfen  I)ebt.    ^t\^i  ujirb  er  fic^  gteic^  üer- 

ttianbetn  unb  öor  un^  fte^en  a(^  (5Ife  mit  einem  tönig«^ 

mantel  angetan  unb  einem  ®o(b^e(m  auf  bem  ^opf." 

„  gortfliegen  nnrb  er,"  fpradi  ©ein^  unb  {a6i)it,  „  (Schnurr 

30  — ba  ()aft  bu'^." 

^\t  .Qnaben  traten  anö  genfter  unb  fallen  bem  ^äfer 
nad).  3n  ttieitem  iöogen  burd)fc^nitt  ba^3  bli^enbe  ^leinob 
bie  ü^uft  unb  üerfc^roanb  jenfeit^  ber  Gartenmauer.    ^t%i 


'v-/-'C^ 
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tüurbe  im  ^^^e Den 5 immer  ein  jHaujjjern  öerne^mbar,  unb  bie 
beiben  ^c^ükr  fe^rten  eiHij  ^u  it)ren  -53ücf)ern  jurücf. 

„T)a  ()aben  mir  't>a^  ^-IBunber/'  füifterte  §an§  feinem 
^ameraben  5U  unb  geigte  auf  ba^  Xintenfa^.        xz^^^_^ 

3Iu§  bem  XintenfaB  I)crauö  rächte  ein  grüneö  9^ei^,  ba§  5 
iüuc^ö  3ufe()enbö  unb  ftieg  ^ur  ^ecfe  ()inan. 

„^\x  träumen,"  fagte  §ein5  unb  rieb  fic^  bie  5Iugen. 

„  5^ein,  ba^^  ift  ein  SJ^ärc^en/'  jubelte  §an^,  „  ein  leben^ 
bige^  Wcixd)tn,  unb  mir  fpielen  mit."    '  ■^ Ätj  ^*'  '■'^" 

Uub  ba^  9^ei^  inurbe  ftärfer  unb  trieb  Sfte  unb  3^^i9^  10 
mit  :33(ättern  unb  Blüten,    ^ie  Dede  beö  3^^^^^^  ^^^^ 
fc^manb,  bie  SSänbe  tt)i(f)en,  unb  eine  bämmernbe  SSalb^aüe 
'^umfing  bie  ftaunenben  Knaben.  '  '  ,—  ; 

^jj-o-^';,^3Sorn)ärt^!"  rief  §an^  unb  30g  ben  miberftrebenben 
geinjlruTfie^  fort.    „  ^t%i  !ommt  baö  Slbenteuer."  15 

T)\t  blü^enben  ©efträuc^e  taten  fic^   öon  fefbft   auö-.  ^L\^<^ 
einanber  unb  öffneten  ben  Knaben  einen  '^fab.    ©ebroc^en  ^m-^^-^1 
bUnfte  ba^  (Sonnenüd)t  burc^  ba§  (^itterbac^  ber  SSalb-    UIaux\ 
bäume  unb  malte  taufenb  golbene  5(ugen  auf  'i^a^  DJ^oo^, 
unb  au§  bem  DJ^ooö  ftiegen  Sternblumen  t)on  brennenben  20 
garben,  unb  grünet,  fraufeö  ®eran!e  fc^tang  fic^  um  bie -^v^^--^^^ 
bemooften  Stämme.    Proben  aber  in  ben  3^^i9^^  flatter-      a.V-+-^ 
ten  fingenbe   3?öge(  in  fcf)immernben  geberf(eibern,  unb 
-\^i-^^  §irfd^e,  $Re^e  unb  anbere  SSalbtiere  f prangen  luftig  burc^ 
^    bie  :©üfd)e.  25 

^t\^i  (id)tete  \\^  ber  ^ai'^,  ^mifc^en  ben  Stämmen 
bünfte  eö  mie  geuerfc^ein,  unb  §anö  raunte  feinem  ©e- 
fährten  5U  :  „^ti^i  fommt'^." 

Sie  betraten  eine  SSalbmiefe,  in  beren  OJJitte  ein  ein- 
\m^  ^etner  :33aum    ftanb.     2lber    ba^    mar  fein  gemö^n(icf)er  30 
^     ^aum ;  baö  mar  ber  2[Bunberbaum,  öon  bem  gang  fo  oft 
gehört  ^atte,  ber  ^aum  mit  ben  golbenen  -blättern.    !Dic 
Knaben  ftanben  ftarr  oor  Staunen.  '■'^'-^'^  '  ^^' 


AT 
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!l)a  trat  hinter  betn  Stamm  ein  3^^^'^9  ^^i'öor,  nic^t 
größer  a(^  ein  breijä^ric^ed  ^inb,  aber  triebt  bicfföpfig  unb 

pIattfüBU]r   i^^ic    n^nr^i^Hl^^'^    ^i^    3^^^^^9^    U^^^  fonbern 

fc^tanf  unb   jierlid)    gcmadji'en.     Gr   trug  einen    grünen 

5'^3^ante(    unb    einen  (S)olb()e(m,  unb   bie   beiben   Änaben 

iPUBten,  mcn  fie  cor  fid)  l)atten. 

'iDer  ^xotx^  trat  ein  paar  Sd)ritte  öor  unb  t»erneigte  )ic§. 

Juu^   „X)ie   nerjauberte   'l>rin5e)fin  l)arrt    auf    i^ren  ßrlöfer/ 

^^"'^       fprad)  er,  „  mer  öon  eud)  beiben  xo'xii  "üa^  ilC^ageftücf  unter- 

10  ne f)men  ? "  ;^, .,', i  ^,  <;i^->-  ''-'• 

„3d)/'  fprad)  .sjan^  mit  freubiger  Stimme.    Unb  a(^ba(b 

fü()rte  ber  3^^^"9  ^^^  'J^öBlein  I)eran,  bae  mar  mitdjmeij 

unb  biB  in  einen  golbenen  ^\\%ti.  -^-^ 

„  Xu'e  nid)t,  §an^ ! "  ma()nte  gein^  ängftüc^,  aber  §an^ 

isfaB  bereit^3  im  SatteL    53ie{)ernb  ftieg  bae  3ßuö^i^pfßrb  in 

bie  §ö^e,  bann  marf  eä  ben  .Qopf  ^urücf  unb  rannte  mit 

fliegenber  D3Ml)ne  in  ben  Salb  hinein.    (5in  (eud)tenber 

©olbfäfer  aber  flog  a(ö  ilSegmeifer  norau^.    ^lod)  einmal 

manbte  gan^^  ben  .^opf  ^urücf  unb  fa^  feinen  ^'ameraben 

20  unter  bem  (^otbbaum  ftel)en,  bann  nertor  er  ^aum  unb 

greunb  au^5  bem  ö^efidjt. 

!Daö  mar  ein  luftiger  9?itt.  gam3  fag  fo  fieser  unb  feft 
im  Sattel,  a(§  ob  er  ftatt  eine§  9^offeö  bie  geirof)nte  Sd)ul' 
banf  unter  fid)  gehabt  l)ätte.  Senn  er  baran  bad)te,  bag 
25  er  noc^  Dor  einer  Stunbe  beim  v^orneliu^  D^epoö  gefeufgt 
unb  t>or  bem  CToftor  Sd)(agent^5tt)ei  gejittert  ^aht,  mugte  er 
Iad)en.  Xer  ffeine  Sd)u(fnabe  in  bem  furzen  3^^c^^^ 
war  jum  ftatt(id)en  Oieiter^^mann  geworben  mit  .Voller  unb 
D3kntet,  Sd)mert  unb  G^olb^poren.  So  f(og  er  ^in  burd; 
30  ben  3iiii^sruia(b. 

Qti^t  er^ob  fein  9iöB(ein  ein  fröfjüc^ed  ©emie^er.  T)tv 
Sa(b  niurbe  lic^t.  ^lod)  ein  paar  Sprünge,  unb  Ü^og  unb 
Üieiter  ^ietten  cor  einem  fc^immernben  Sc^(o§.    ^unte 
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gu^nen  meßten  oon  ben  Xürmen,  §örner  unb  Xrompeten 
fc^allten,  unb  auf  beut  >2öÜer  ftanb  bie  ^^vtn^)effin  unb  ließ  v ,  / . 
ein  lüeiBeö  Xud)  ir)c()en.    ^te  faf)  faft  au^  lüie  Ükc^bar^ 
ßendjen,  mit  ber  Flitter  §an^  Qefpielt  ()atte,  a(^  er  nod)  ein 
^nabe  mar  unb  in  bie  ^c^ule  ging,  nur  mar  fie  größer  unb  5 
taufenbmal  fcf)öner. 

§ani5  fpvang  au^5  beut  Sattel  unb  eilte  mit  fürrenben 
Sporen  bie  ?3larmortreppe   I)inan.     Qn  bem  geöffneten 
Sd}(o6tor  ftanb  ein  9)Zann,  üermutüc^   ber  vf)ofmarfd)alI^•€^'^>-^^ 
ber  *i)?rin^effin,  ber  !am  unferm  §anö  fe^r  befannt  öor.        10 

Unb   ber  §ofmarfd)a(I  ftrecfte  feine  §anb  au^,  fa^te 
Qfjitter  §anfen  am  C{)r  unb  rief :      '^^;>^'p 

„($ingefd)(afen  ift  ber  Sc^IingeL    2Barf  td)  miK  bid) ! " 

'A)ci  mar  ber  3f^iit'^i*  l^  (5nbe.  §anö  faf^  mieber  an  bem 
tintenbeftedften  Xifd),  üor  i^m  tag  ber  ^^orneüu^  ^tpo^  unb  15 
ba^  (ateinifd}e  öe^ifon,  i()m  gegenüber  faj  ©ein^  unb 
fdjrieb,  ba^  bie  geber  fnirfc^te,  unb  neben  i()m  ftanb  ber 
^oftor  Sc^tagent^mei  unb  bücfte  burc^  feine  ^riltengtäfer 
ben  S^räumer  unl}eim(ii^  an.    .^v^^---^-  , 

51(3  enbüd)  bie  Stunbe  ber  greif)eit  gefdjlagen  ^atte  unb  20 
bie  beiben  Knaben  brausen  im  ©arten  unter  bem  Rotier- 
bäum  i{)r  33efperbrot  öerjefjrten,  teilte  §an3  feinem  greunb 
mit,  ma^  er  geträumt  f)aüt, 

„X)aö  ift  munberbar,"  fagte  gein^,  aU  §an3  geenbigt 
^atte,  „  I)öd)ft  munberbar.    ^en  g(eid)en  Xraum  I)abe  aud)  25 
ic^  ge()abt.    92ur  ber  Sd)(uB  ift  anber^  ;  ein  ^^uberfdjtoB 
fommt  in  meinem  Traum  nidjt  cor." 

„  Gr^ä^te ! "  brängte  §an3. 

„^i^  jum  ©otbbaum  ftimmt  mein  Xraum  genau  mit 
bem  beinigen  überein.    T^u  ftiegft  auf  t>a^  meige  *!|3ferb30 
unb    ritteft    fort   um    bie    'iprin3effin    ^u   erlöfen.     3c^ 
aber  — " 

»9^un?"  fragte  gan^  gefpannt. 
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„  ^&)  blieb  surücf,  fd)ütteüe  ben  ^autn  unb  ftecfte  mir 
aüe  Xafc^en  öoK  golbene  -53(ätter.  T)ann  mecfte  mid)  ber 
bumme  Doftor;  unb  \>(x  tt)ar  e^  mit  ber  ^errüc^feit  öorbei." 

„v^eitt^/'  fprad)  §an^  feier(id),  unb  fagte  ben  greunb  bei 
ober  ^anb.      „353enn  ^mei  einen  unb    benfetben  Xraum 
I)aben,  fo  aet)t  er  beftimmt  in  (vrfüdunq.    X)er  Xraum  tpar 
ein  prop^etifrfjer.     X)enr  bu  an  mic^." 

'Dann  a^tn  bie  Knaben  bie  9?efte  i^re§  33efperbroteö  auf 
unb  manbten  fic^  bem  ^allfpiel  ^u.  ^^       -•^^^^iliX^'" 

10  fingen  bie  Xräume  ber  ^^naben  in  (Erfüllung?  ^a. 
.gan^  UJurbe  ein  ^ic^ter  unb  (iej  fein  9?öB(ein  burc^  ben 
grünen  9JHrd)enn?a(b  traben.  §ein5  aber,  ber  im  !Xraum 
'ttxi  ©olbbaum  gef d)üttelt  \\(xiit,  lüurbe  fein  33er(eger;  ^^*^'>»- 

Baumbad? 
By  permission  of  J.  G.  Cotta'sche  Buchhandlung  Nachfolger. 

Der  gute  alte  (Dnfel 

Heinrich  Seidel 

Born  at  Berlin,  June  25,  1842  ;  died  at  Lichterfelde,  Nov.  7, 
1906.  Seidel  is  the  author  of  a  large  number  of  very  populär 
stories.  His  favourite  theme  is  the  life  in  and  about  Berlin.  There 
is  a  rieh  vein  of  humour  in  almost  all  of  his  work. 

!Der  gute  atte  Cn!e(  bin  ic^.  Senn  man  mi(^  fragen 
15  moUte,  tt)ie  e^  gefommen  ift,  fo  fann  id)  nur  fagen,  bag  bie 
gütige  i^orfe^ung  mid)  mol)!  ba5U  beftimmt  ^at,  benn  eö  ift 
ein  ^eruf,  ber  mir  au^^ne()menb  gefäüt.  2öer  e-8  nid)t 
erlebt  \)ai,  ber  glaubt  eö  gar  nic^t,  mie  fd)ön  e^  ift,  ein  alter 
Cnfel  3U  fein.  21ber  ba^  muB  man  fagen,  t^  gel)ören  auc^ 
2ofolc^e  :53rüber  unb  ed)nieftern  ba^u,  mie  id)  befi^e,  öier 
Vorüber,  bie  alle  öerljeiratet  finb,  unb  brei  2d)meftern,  bie 
auc^  alle  »erheiratet  finb.  5llle  l)aben  fie  ^inber  unb  öon 
ben  ^inbern  liaben  mand)e  fd)on  UJieber  ^inber ;  ba  lo^nt 
e^  fic^  benn  bod),  Cn!el  3U  fein. 
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3cf)  ^be  mid)  nun  eben  ni^t  üer^eiratet,  benn  eö  ift  mir 
md)t  gelungen.    (56  n)ar  eine  ^tit,  ba  backte  id)  oft  baran    tu'-<- 
unb  irf)  malte  mir  fo  fc^ön  auö,  tt)ie  eö  fein  n)ürbe.    !^a   « 
ttjar  in  meiner  ^^antafie  ein  !(eine<J  gauö  in  ber  ^orftabt, 
ba§  lag  in  einem  ©arten  ganj  ()eimü(^  unb  fc^ön,  Ujie  eins 
D^eft  im  (grünen.    Unb  in  bem  §aufe  mar  adeö  fo  tiorjüg*-.^^«^»-«-^^*^ 
-^jj^^  lieft  unb  anmutig  eingerichtet,  trie  eö  eigentüd)  njp^t  nur  in 
ibealen  .gäufern  tiorfommt,  bie  eö  gar  nid)t  gibt.  1  Qd)  ^atte 
bort  in  meiner  ^^antafie  ein  munberbare^  etubier3immer 
mit  einem  (Srfero^rbau,  in  iüeld)em  Blumen  tDaren,  unb  lo 
mit  einem  geräumigen,  bunfelbraunen  ^cftreibtifd),  ber  mit 
allem  bebedt  u»ar,  ma^  man  nur  irgenb  jum  Schreiben 
nötig  ftat.    SQ^äcfttige,  fcftön  t)er3ierte  ^üc^erfdiränfe  ftanben 
an  ben  SBänben,  unb  fie  maren  alle  gefüllt  mit  fauber 
gebunbenen  ^üd)ern,  bereu  3nl]alt  baö .^efte  war,  \va^  bie  15         ^ 
^JJJenfcft^eit  gebicfttet  unb  erbacftt  ftatte.  |  Wit  bem  ^tubier* 
gimmer  ftanb  ein  3n)eiteö,  fleinereö  in  55erbinbung,  in  mel- 
cftem  meine   Sammlungen   unb  ^nftrumente    befinblicft.^ 
T)ort  ttJaren  fcftimmernbe  Äriftallbilbungen  unb  glän^enbe 
(Sr^ftufen,  ^erfteinerungen  aller  5(rten,  bie  Überbleibfei  20 
unpeltlid)er,  untergegangener  :Q3ilbungen,  unb  Schmetter- 
linge unb  ^äfer,  bie  3^^9^^  ^^^  neueften  unb  jüngfteni 
Öeben^,  alle^  in  fauberen  haften  forgfältig  georbnet.  i 

9^eben  bem  Stubier^immer  feilte  bann  ein  Slnbau  fein,         .<i 
in  bem  ein  2>ogell)au6  befinblicft.    I^k  Xiiv  fonnte  geöffnet  25 
njerben,  unb  burcft  ba^  leicftte  X>ral)tgitter  fal)  i^  bann  öon 
meinem  Scftreibtifc^  aud  in  ^tn  grünen  fonnigen  9f^aum,  in 
bem  ein  Springbrunnen  plätfcfterte  unb  bie  fleinen  35ögel 
flatterten  unb  fangen.    Senn  id)  nun  genug  gearbeitet 
ftätte  unb  über  ben  glur  ginge  unb  bie   Xür  öffnete,  baso 
njürbe  id)  lieber  in  anbere  ^i^^^^  fommen,  in  benen  man 
gleicft  ha^  Saiten  einer  grauen^anb  bemer!t,  benn  alle^  ift 
jierlic^er  unb    fd)öner    eingerichtet,  unb    ein  ^aucft    be^ 
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^^  grieben^  unb  ber  5lnmut  fcf)mebt  über  ben  T)mgen.  Unb 
ba  tüürbe  meine  grau  mir  entgegenfommen,  fe^r  fc^ön, 
aber  fel)r  einfad)  gefteibet,  mit  ettüaö  ^ierüc^em  Seiten 
um  ben  §a(^,  unb  fie  mürbe  il}ren  gelben  @artenftro()()ut 

5  mit  bem  blauen  :33anbe  auf  tia^  \)tik  §aar  fe^en  unb  an 
meinem  5(rme  in  ben  ©arten  gef)en.  T)ort  lüürben  iDir  bie 
f)errüc^en  unb  feftenen  ^(umen  betrarf)ten,  meiere  nnr  beibe 
pflegen,  unb  allerlei  fd)öne  ^(äne  für  bie  ^^^^^^^ft  fpinnen 
unb  mürben  fe()r  gtücfüd)  fein. 

10/  Qa,  fo  mar  e§  alleö  in  meiner  ^M)antafie.    2Öie  meine 

X  guÜinftige  grau  nun  befd)affen  fein  follte,  ba^  mar  ganj 

genau  beftimmt.    8e!)r  fd)ön  fodte  fie  fein,  aber  nidjt  eine 

fonnenI)afte  ®d)önl)eit,  ber  fid)  alleö  beugt,  fonbern  eine 

fanfte,  milbe,  bereu  5(ntüö  ber  epieget  öon  ®üte  beö  §er= 

lojen^  unb  ^n^iö^^it  beö  ©emüte^  ift.  ^ie  foKte  mittelgroß 
unb  öon  einer  fanften  Üiunbung  aller  gormen  fein,  i^re 
(Stimme  mo^Kautenb  unb  i^r  (Sinn  gemäßigt  Reiter.  Sie 
follte  fein  mie  bie  Sonne,  menn  ic^  fomme,  unb  mie  ber 
30^onb,  menn  id)  gel)e. 

20  5(ber  eö  ift  ein  eigene^  ^ing  um  bie  ^l)antafiegeftalten. 
!Da  mar  nun  in  Sirflid)!eit  ein  fleinei^  iWäbd)en,  bie  l)atte 
Don  allebem  fel)r  menig,  aber  fie  mar  ein  fröl)lid)er  Sd)met' 
terling  unb  f(jng  unb  trällerte  ben  ganzen  Xag.  Sie  l)atte 
gmei  lad)enbe,  braune  klugen  unb  bunfle^,  lorfigeö  §aar, 

25baö  fie  gern  um  ha^  ^öpf d)en  fd)üttelte,  unb  menn  fie  inö 
3immer  trat,  fo  mar  mir  gerabe,  al^3  menn  bie  Sonne 
plöt^lic^  l)inter  ben  Solfen  l)ertiorglän^t.  3:l)retmegen  l]atte 
ic^  balb  bie  gan^e  ^l)antafiegeftalt  nergeffen,  aber  alö  id) 
backte,  ber  fd)öne  Schmetterling  fei  mein,  ha  flatterte  er 

3ofröl)lid)  3U  einem  anberen.    T)a^  mar  eine  rec^t  betrübte 4^, 
®efc^id)te,  unb  mir  mirb  nod)  je^t  oft  gan^  me^ütig,  menn-^-ßc, 
ic^  baran  benfe.    'X)oc^  ba^  finb  Xräume  unb  I)inge,  bie 
vergangen  finb;  genug,  e^  ift  mir  nidjt  gelungen,  mid)  ju 
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tierl)eiraten ;  unb  mid)  bünft,  in  biefer  fcf)it)ierigen  SSett  ba  - 
tft  e^  fo  k\d)t  and)  md)t,  lüie  e^  too^i  manchmal  ben 
Slnfc^ein  ()at. 

/^c^    ^'^^^  ^^^  tapfer  mein  (iebebebürftigeö  ßer^  an 
frembe^  C^lücf  anranfen  (äffen.    Unb  (^ott  fei  T)anf,  ba^^ns 
ift  mir  bie  anebünbitjfte  ©efegenljeit  getjeben.    Qd)   l)abe 
fieben  örftgeborene  erlebt,  wddjt  ailt  au^neljmenbe,  nn- 
begreiftidje   :föunberfinber  üor  G5ott  unb    ben    DJ^enfdjen 
tüaren.    Unb  bann  noc^  üiete,  üiele  ^J^adjgeborene  üon  nic^t 
gan^  fo  munberbarer  D^atur,  inbem  bie  33orgänger  fc^onio 
Diel  bauon  üoripeggenommen  Ratten ;  allein  fie  uuiren  bod) 
auc^  l)cid)ft  merftpürbicje  .^inber,  \vdd)t  burc^  i(}re  unge== 
n)öl)nlid}e  3Sollenbung  in  ben   ^ugen   il)rer  dJluütv  alö 
feltene  (Sreigniffe  baftanben.  ^^llen  biefen  ^inbern  \vav  id) 
ber  gute  Onfel,  unb  ba  nun  bie  älteren  fc^on  ermadifen  15 
finb  unb  einige  fd)on  felber  ^inber  l)aben,  fo  bin  ic^  nun 
allmä^lic^  ber  gute  „alte"  Cnfel  geniorben.  ^  -^ 

,  .üDa  finb  nun  bie  9J^abd)en,  braune  unb  blonbe,  fleine,  bie 
fic^  fd)meic^elnb  an  mein  .^nie  brücfen,  größere,  bie  mir 
luftig  entgegenfpringen,  unb  ermac^fene,  bie  micb  fittig  be5  20 
grüBen ;  ba  finb  bie  311^9^^,  öom  frabbelnben  llnirp^  biö 
gum  ernften  30^ann,  alle  mit  bem  gamilien3ug  unb  boc^ 
alle  üerfc^ieben,  tt)ie  man  e§  nur  benfen  !ann.  Unb  baö 
allee  mädift  öor  mir  auf,  mid)  fennenb  unb  liebenb,  mir 
angel)örig,  meine  greube,  meine  ^Sorge  unb  mein  ©tolg,  —  25 
unb  ba  foll  man  nic^t  glücflic^  fein? 

Gi,  unb  ba  ^atte  ic^  and)  genug  ^u  tun.  25ie  öiele 
Beratungen  1)aht  id)  md)t  mitgemacht  über  bie  erften  furzen  '^-  ^ 
Kleiber  unb  über  bie  erften  §ögd)en  unb  über  hit  erften 
Bilberbüd)er.  I^ann,  tüenn  fie  größer  tnurben,  über  bie  30 
(Bd)nk  unb  bergleidjen.  Qa,  id)  bin  mit  ber  ^eit  eine 
5Iutorität  in  fold)en  T)ingen  geiriorben,  unb  mein  25ort  ift 
allen  Mntttxn  gemic^tig.    „Dnfel  Öubinig  ^at'^  gefagt/'  ift 
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V' '"')      ein  nidjt  gerittcj  an^ufc^fagenbeö  5Irgument  unb  gibt  oft  hen 
%n^id)iac\,  wenn  %^apa  nic^t  einraidigen  mU, 

^ii)  banfe  ferner  bem  ^c^öpfer,  ber  mir  ein  guteö  @e* 
bärfjtniö  für  bie  (Spiele  meiner  ^inb^eit  gegeben  \)at,  ^ann 
5  n)o()(  irgenb  jemanb  fo  e^-emptarifdje  ^rac^en,  SBinb-,  Saf- 
fer-  nnb  SanbmüI)Ien  bauen,  ai^  id) ;  tüei^  it)o()(  jemanb  fo 
uiete  luftige  (Spiete  anzugeben,  fo  öiele  ^inberfpä^e  unb 
(gc^erje,  fo  Diele  'DMrc^en  unb  G3efd)irf)ten  ju  erjäljten?. 
„Onfel,"  fagte  neulich  mein  (^ro^neffe  g-riebric^,  genannt 

10  gibbe,  gum  Unterfc^iebe  üon  griebe  unb  gri^,  tüelc^e  feine 

3?ettern  finb  unb  eigentlich  auc^  griebrid)  feigen,  „  Onfel," 

fagte  er  mit  crnfter  'Dtiene,  „ic^  glaube,  e^  gibt  gar  nicf)t^, 

\m^  bu  nic^t  fannft! "    ^a,  fo  berül)mt  bin  ic^! — 

l^a  ic^  gerabe  fieben  t)erl)eiratete  @efd)iüifter  l^abe,  fo 

/i  15  brauchte  id)  nie  in  33erlegen^eit  gu  fein,  meine  5lbenbe  gu* 

to'^^      gubringen,  benn  ic^  bürfte  nur  alle  5lbenbe  ju  einem  anbern 

ge^en  unb  ^onntagö  gum  älteften,  ber  ba^  §aupt  ber 

gamilie  ift/2(llein  ba^  tue  ic^  nun  bod)  nic^t,  benn  ba^ 

iüürbe  Xante   ^eronifa  übel  nehmen,  wenn  ic^  fo  toenig 

2obäuolic^  UJöre.  9}2an  barf  aber  nic^t  fc^liejen,  baj  Xante 
SSeronifa  iüirflic^  meine  Xante  ift ;  fie  ift  fogar  nic^t  einmal 
mit  mir  oermaubt,  fonbern  nur  eine  alte  prä^tige  !©ame, 
meiere  mir  bie  Sirtfdjaft  fü^rt.  ^arin  geigte  fic^  eigentlich 
mein  (^lücf ,  ba§  ic^  Xante  ^eronifa  ju  meiner  §au^l)älterin 

25ermorben  l)abe.  Sie  ift  eine  faubere,  etmaö  runblic^e  T)ame 
unb  l)at  ein  rofige^S  ®efid)t  mit  öielen  freunblid)en  gältc^en 
unb  grnei  lueigen  Öödc^en,  bk  unter  einer  fc^neemeigen 
^aube  ]^eroorfc^auen.  Sie  trägt  ftetö  eine  mattgraue 
^leibung  unb  ^t  immer  ein  fonntäglic^e^  5i}efen,  trenn 

30  fie  and)  alle  §änbe  üoU  gu  tun  ^at.  Qn  iljrem  ^ttnmer 
finb  :53lumen,  ein  ^anarienoogel,  urgropäterlii^e  ^öhei, 
f(f)immernbe  Sauberfeit  unb  ein  fd^neemeigeö  ^ttt  mit 
tüt{%en  S3or^ängen.  SÖenn  bie  Sonne  ^ineinfc^eint,  ift  e^ 
eine  Sef)enölDürbigfett. 


.  ^  •V' 
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Tonte  3Seronifa   lüeiß  eben  ]o  gut  in  meiner  gamitie 
:^efc^eib  al^  id).    ^(Ue   hie  i)Jef|en  unb   ^?^ict)ten  jebertei 
©röge,  tt)e((f)e  ^u  mir  bie  Xreppe  ^eraufgeftiegen  fommen 
mit  einem  5In(iegen,  einer  ^itte,  ober  aurfj  mit  einem : 
„Qd)  tüiii  bxd)  nur  befud)en,  Heber  Cnfel/'  oermag  fie  5U5 
!(af fifi^ieren ;  nur  mit  ben  öieten  ^^ornamen  liegt  fie  im 
3tt)iefpa(t  unb  tappt  gern  in  bem  Uriüalb  ber  üerfc^iebenen  y,^-^,j^,.^,j^^ 
^'^amen  um{)er,  e^e  fie  htn  ri(i)tigen  trifft.     Ta  fommt  ein 
leichter,  jttjölfjä^riger  ^c^ritt  bie  Xreppe  hinauf,  e^  fün- 
ge(t,  unb  Xante  ^eronifa  gef)t,  um  3U  öffnen.     „5M,  ^^uifeio 
.  .  .  9D^incf)en  ,  .  .  grieba  .  .  .  ^(ara  ...  na !     .^pebinig, 
»a^  miüft  bu  benn?"  ^örte  id)  fie  auf  bem  3?orpIa^  fragen. 
^  „Xante,"  antwortet  eine  luftige  ^inberftimme,  „n)eif;t  bu 
benn  nid^t,  in  ber  öorigen  Soc^e  bin  id)  ja  ^tnötf  Qa):}xt  alt 
geujorben,  unb    ^eute   mirb   bie  „ ^aubtx^iött"  gegeben!"  15        "-^'^'-^ 
Unb  herein  fommt  i)tid)te  ^ebmig  gehüpft,  gan^  (^rniartung     -"  ^^^^^ 
unb  freubige  3(ufregung,  benn  fie  trirb  Ijeute  gum  erften 
3}ia(e  mit  mir  in^  Xf)eater  gef)en. 

(5ö  befte^t  nämüc^  ein  ge^eiligte^S  §er!ommen  in  unferer 
gamiUe,  baB  fein  £inb  tior  feinem  ^njölften  Qa^^xt  in^2o 
X!)eater  ge^en  barf,  unb  ba  "ba^  erfte  3tücf,  metdieö  ber 
©ropater  unb  Ujelc^e^  ber  3?ater  gefeiten  ^aben,  bie  „  ^an^ 
berftöte "  getrefen  ift,  fo  ift  aud)  bieö  el]ninirbiger  ©ebrauc^ 
gen)orben.    ^dj  ))Ciht  eö  mir  nun  ein  für  allemal  üorbe- 
Ratten,  mit5uge^en  unb  baö  ^inb  in  bie  neue  SSunbermeft  25  \ 
einpfü^iren.    ($ine  Cuede  ftet^  neuen  (^enuffe^S  gemö^rt 
t-%  mir,  bie  jungen  unerfaf^renen  ©emüter  gu  beobad)ten, 
nne  fie  fic^  bem  erften  Ginbrucfe  gegenüber  oerfjaften,    Unb 
ade  ftitb  fie  öerfc^ieben.    CDa  ift  5lboIf,  ber  fid)  nie  munbert, 
ber  praftifc^e,  ber  aüe§  at^  felbftnerftönblic^  I)innimmt  unb  m 
bei  ^^c^Iange,  geuer  unb  Saffer  nur  fragt,  wie  e6  gemacht 
njirb  ;   ^ubujtg,  ber  ftumm  unb  ftarr  ift  öor  ftaunenbem      - 
Gntjücfen  unb  noc^  tagelang  mie  im  Xraum  umf)erge^t ;  »^X*^ 
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§ermann,  ber  92aturforfd)er,  ber  bie  ^cmerfung  mac^t :  fo 
maö  täten  bte  (Sd)langen  gar  nidjt,  unb  in  3Ifrifa  I)ätten 
mand)e  ijäuptlinge  and)  3al)me  l'öiuen  ;  Üiava,  bie  mit  jit- 
ternber  gurc^t  unb  jubelnber  greube  baö  Gan3e  ®tücf  be* 
5  gfeitet,  unb  'I^?ind)en,  bie  fic^  I)auptfädjüd}  über  bie  fd)önen 
5(n5ü(^e  freut,  unb  fo  treiter. 

/  S^  ^M''^  bemgemäB  bie  „3ciuberf(öte"  fiebennubbreiBig- 
mai  i]efel)en  unb  fann  fie  auemenbig.  ^n  ber  ^inberftube 
ift  bie  „  3auberf(öte "  ein  Öiebüng^gefpriid),  eö  fpiett  faft 

10  eine  Atolle  mie  Seil)nad)ten.  Qa,  ba  bin  id)  nun  bei  Söei^-- 
nad)ten,  bai5  ift  gar  eine  luunberbare  ^tit,  unb  um  aüe^  in 
ber  3Bc(t  mödjte  id)  fie  nidjt  miffen. 

-gm  Cftober  fängt  e^  fd)on  an,  unb  ade  bie  füBen  dlei]e : 
genieße  id),  aik  bie   {)o(ben  .Qinberp()antafieen  erlebe  id)  : 

i5^t)on  neuem,  ^aö  ift  bann  ein  Sinnen  unb  !3}en!en  unb 
Spintifieren  unb  bie  \?äben  burc^muftern! /^((e  meine 
d^laU  '13app',  Xifd)(er=  unb  ^(eifterüinfte  n^erben  tnieber 
I)ert3orgefud}t,  unb  eö  it)irb  immer  ge()eimni^t)oI(er  bei  mir, 
fo  ha]^  meine  fteinen  :Q3efud}er  nur  mit  33orfic^t  eingelaffen 

20  merben  fönnen.  Unb  bann  nad)f)er  ift  ^efd)erung  ber 
9ki(}e  l)erum.  ^ei  allen  gamiüen  baue  ic^  auf  in  ben 
legten  Xagen  beö  alten  3a{)re>^,  unb  fiebenmal  fe^rt  biefer 
l^errüc^e  Xag  für  mid)  n)i^ber,  ber  mir  ftett^  neue  (^enüffe 
bringt.    Unb  auc^  mir  mirb  befeuert,  an  jebem  5lbenb,  in 

25ieber  gamilie.  Qd)  ^abe  breiunbjiran^ig  O^ücfenüffen,  bie 
mir  eigentlich  ein  ©reuet  finb,  über  meiere  id)  mid)  aber 
ftetö  unbefd)reiblid)  freue.  I^arunter  finb  fieben  mit 
.^a^en  unb  öier  mit  §unben  unb  brei  mit  „dbi^t  fanft! " 
(Sanft  ru^en  fie  auc^,  benn  tc^  I)abe  eine  ^ifte  ba^u,  lüelc^e 

sofc^on  f)aIbDofI  ift.  '^n  biefer  Äifte  befinben  fic^  aud^  fo 
öiete  5Intimafaffar,  ober  Sintibaumöle,  mie  ic^  fie  nenne, 
H^  man  einen  ganjen  Xan3faa(  bamit  belegen  fönnte,  unb 
irenn  t^  meine  3i^^cr  mit  ben  3^i'^)^i^^9^^  tape3ieren 
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woUtt,  m\d)C  mir  ^^u  Sei()naff)tcn  flemacf)t  morbcn  finb,  fo 
fönnte  xd)  nod)  -^cbiirfticjcn  baoou  ablieben.    Unter  biefen  ^^^  >xm< 
3eid)nuni]en  finb  and)  inele  !^aiib]d)afteu  mit  ^L^aumen,  auf 
Uieldjen,  luie  Stifter  fagt,  vS^anbfdjulje  luadjfen.    3d}  t)nbe 

einunb^ivatviiö  3^9^^'^'^^^^^)'^)^^  ^^^^»^  raud)e   faft  gar  nid)t,5 

unb  ficb'^el)u  i^^'ammfutterale,  obii(eid)  mein  ,s'eopf  fo  (\iatt 

Uiie  eine  leime  ift.    .^auefd)(ü[feltafd)cu  fanu  id)   jeben -^/x'-^v.  ^.^r 

Za(\  in  ber  'ii'od)e  eine  neue  ne()men,  unb  Don  ben  gefrat^ten    '  '  J 

unb  gemaften  Xaffen  mit  „^^nv  CS-rinneruui] "  unb  „Tem 

guten  Cnfet "  unb  ben  fonftigen  Xrinfbingen  und  id)  gario 

nid)t  reben,  benn  il)re  3^^^)^  ift  l'egion. 

ii$ou  meinen  Xräumen  über  bie  ibeafe  Sot)nuug  ift  bod) 
ein  lüenig  in  Crfütlung  gegangen.  Sie  liegt  ^luar  I)od)  in 
einem  §interl)aufe,  altein  fie  fd)aut  hod)  auf  fdjöne  grüne 
(Sparten  ()erab.  ^wci  freunb(id)e  3"^^^^  unb  eine  Sd)Iaf'i5 
fammer  nenne  ic^  mein,  unb  aud)  manc^  fd)cineö  (Geräte, 
barauf  mein  5luge  mit  greube  rut)t,  ift  barin  befinbüc^. 
9J?and)e  gute  :Q3üd)er  finb  meine  ftitlen  greunbe,  —  laute 
^abe  ic^  ja  genug,  —  aud)  t^on  ben  geträumten  Sammlungen 
finb  einige  faubere  ^iftd)en  gefüdt.  Gin  33oge(bauer  mit  20  : 
,^;,y5^.giertid)en  au^3tänbifd)en  i^ltn  ftel)t  unter  :53(umen  unb 
fd)önen  :53(attgeiuäd)fen  bei  meinem  Sd)reibtifd),  ber  ^mar 
nid)t  präd)tig  gefd)ni^t,  bod)  fei)r  bequem  unb  trau(id)  ift. 
^er  a)cenfd)  mug  auc^  nid)t  ju  Diel  verlangen.  So  (ebe  id) 
benn  nergnügt  unb  I)eiter  unb  banfe  meinem  Sd)öpfer,  ber  25 
eö  fo  gut  mit  mir  gefügt  \)at,  c-'<-' 
/[;vv^^3^uieiten  frage  ic^  mid)  U)oI)f,  lüie  e^  nun  fortget)en  unb 
lüie  eö  einmal  enben  unrb  ? 

9iun  ()offe  id),  fo  (^5ott   Unit,  fod  e^  nod)  eine  gan^e 
Sßeite  f 0  fein  unb  bleiben,  tük  e^  ift.    5(ber  id)  merbe  immer  so 
älter,  unb  mein  :53art  unrb  ganj   meig  luerben,  unb  bann 
lüirb  enbtic^  ber  Xag  fontmen,  wo  id)  nid)t  mel)r  bin. — 
Unb  fie  iüerben  mid)  feiertid)  ju  ®rabe  bringen,  an  jene 
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(Stelle  auf  bem  alten  .Qircl)l]ofe,  bie  id)  mir  fd)on  au^er= 
xv'ä\}{t  I)abe  ;  an  jener  Stelle,  wo  eö  fo  einfam  unb  frieblid) 
ift,  unb  njo  id)  fo  gerne^fa^,  um  auf  bie  v^tabt  ^injufetjen, 
bie  tro^  ©eiini^I  unb  feeuurr  unb  betreibe,  ha^  in  i^r  ift, 
5  f 0  frieblid)  in  blauem  Lämmer  baliegt.  —  Unb  fie  werben 
t)iele  .^ilrän^e  auf  mein  @rab  legen  unb  9?ofen  barauf 
pflanzen,  weil  ic^  bie  9iofen  fo  fe^r  geliebt  ^abe.  —  !Dann 
werben  bie  Äränje  öerwelfen,  unb  baö  ^rab  wirb  grün 
werben,  unb  bie  Doofen  in  bie  .göl)e  wac^fen  unb  in  jebem 

iogrül)ting  noll  Blüten  fein.  —  3^^^^^^^  werben  noc^  einige 
fommen  unb  frifc^e  ^ränje  auf  mein  @rab  legen,  aber  bie 
Qa\)xc  üerge^en,  unb  e^  werben  immer  weniger  fein. — 
Unb  5ule^t  wirb  niemanb  mel)r  !ommen.  —  !Dann  werben 
bie  $Rofen  mädjtig  t)erangewac^fen  fein  unb  breit  ^inranfen 

15  über  ba^  (3vah,  ha^  eö  im  grü^Iing  wie  ein  blü^enber 
$Hofent)üge(  baliegt.  —  Unb  eine^  3lbenb§  wirb  ein  fleiner 
2?ogel  fommen  unb  fic^  auf  einen  blüf)enben  3^^^^9  f^t^^^ 
unb  im  ftiüen  3d)ein  be^  5(benbrot^  fein  V'iebd)en  fingen. 
— Unb  bann  wirb  er  öergeffen  fein,  „  ber  gute  alte  Cnfel." 

Scibcl 
By  permission  of  J.  G.  Cotta'sche  Buchhandlung  Nachfolger. 

y 
Berlin 

Julius  Stinde 

Born  in  1841 ;  died  in  1905.    Die  Familie  Buchholz,  from  which 
this  selection  is  taken,  was  enormously  populär  in  Germany. 

20  ©roß  unb  weit.ift  bie  3tabt  geworben,  fo  groß,  bag  ber 
einzelne  50^enfd)'  barin  t>erfd)winbet.  iBie  ganj  anber^  ift 
e^  bagegen  in  einer  fleinen  Stabt.  T)a  fennt  einer  ben 
anbern,  wenn  auc^  nid)t  nä^er,  fo  boc^  t<om  5lnfel)en,  unb 
wenn  einmal  ein  grember  burd)  bie  ^tragen  ge^t,  fo  wei§ 

2ojeber,  ber  il)n  fie^t,  ba^  ed  Wirflic^  ein  grember  ift.    S8 
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fann  jemanb  burc^   gan^,  Berlin    iDanbertt,  (Straße    für 
Straße,  o()ne  baB  man  t()ti  beachtet ;  er  muß  eö  für  einen  \ 

gUicfücfjen  ^Vi\<x{\  Rotten,  inenn  i()m  ein  ^etannter  ober 
greunb  begegnet.    5^aufenbe  (jaften  an  i^m  üorbei,  fie  finb 
i^m  frenib,  er  ift  i^nen  fremb  ;  fremb  finb  i{)m  bie  9)ht=5 
fal)renben  in  bem  Omnibnö,  in  bent  ^ferbeba^nn)agen,  im 
3Baggon  ber  8tabtba!)n.    (5v^  über!ommt  i{)n  ba^  @efü^( 
ber  (finfamfeit  mitten  in  bem  lauten  treiben  beö  Xage^ 
unb  in  bem  ©ebrünge  ber  'D^en]cf)en.    1)ie  (Einfamfeit  ift        .T^ 
nidjt  allein  brausen  im  "^oX^t  ba^eim,  auf  bem  9}^eereioV>-._i 
tu^^   unb  in  ber  Öbe ;  fie  l)at  i^re  ^j^xiiz  aud)  in  ber  SJ^illio- 
nenftabt. 

Unb  boc^  ift  jebe§  §au^3  biefer  großen  (Stabt  eine  geimat 
für  bie,  tneldje  barin  luoljnen,  unb  bie  Straße,  in  ber  ba§ 
§au^  liegt,  ift  ein  ^e^jirf,  in  bem  e^  ^^lac^barn  gibt  mie  ims 
einer  üeinen  "^io.'^i,  in  ber  man  fic^  perfönlic^  na^e  fte^t 
ober  boc^  ttjenigften^^  Dom  3{nfe^en  fennt.  !l)ie  gamiüen 
in  ben  §äufern  ^aben  ^ermanbte  unb  ^efannte,  ganj  fo 
wie  in  einer  ffeinen  Stabt,  man  ()at  feine  greife  gan^  fo 
tüie  bort  unb  rebet  tion  ben  5{ngel)örigen  biefer  Greife  eben-  20 
^'^'foüief  @ute^  unb  ebenfooiel  ^öfe^,  raie  anbernjärt^.  ^tx 
Unterfd}ieb  befte^t  nur  barin,  baß  z%  in  ber  großen  ^io^^^i 
me^r  Greife  gibt  al^  in  ber  Keinen,  unb  baß  fie  fd^ärfer 
üoneinanber  getrennt  finb,  meil  fid^  bie  (ginfamfeit  ber 
@roßftabt  ba^mifc^en  brängt.  Sie  gteic^en  jenem  (55arten,  25 
ben  bie  ^o^en  ^^Dhuern  ber  'i)la(^barl)äufer  einfc^ließen,  bef= 
fen  grünen  Schimmer  ber  35orii5erge ^enbe  nur  gewahrt, 
n^enn  ba^  §auötor  offen  fte^t.  :t)er  gtieberbaum  Wix\\\. 
nid)t  für  jebermann,  wie  in  ben  Einlagen  beö  ^uftgarten^, 
n)o  bie  iüeißf c^äumenben  Strat)(en  ber  Springbrunnen  fic^  30 
^oc^  in  bie  öuft  ergeben  unb  ba^  b(ül)enbe  (^ebüfc^  ne^en, 
'tioA  fie  um()egt,  tüenn  ber  5Binb  mit  ben  glit|ernben  tropfen 
fpielt. 
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Über  't^a^  Öffentliche  hebert  ber  ©ro^ftabt  lüirb  täglicf)  öon 

ben  3^itii^9cn  berid)tet.    "iS^xx  erfa{)ren  genau,  n)ann  bie 

erften  v^nofpen  im  !2:iergarten  fid)  entfalten,  aber  über  bie 

erften  -33(üten  jeneö  2(pfelbaumee  luirb  feine  3^i(e  gebrucft, 

5  benn  eö  ift  ein  priöater  5(pfeibaum  unb  l)at  aU  f oldjer  fein 

5(nred)t  an  ber  !t)rucferfd)n)är,5e.    Unb  fo  ift  ei<  aud)  mit 

bem  'priüatleben  in  ben  Käufern  unb  mit  bem  Xi^n  unb 

treiben  in  ben  oieten  .^reifen.     'Dtur  au6ergeuic)l)n(id)e 

S^orfommniffe  gelangen  an  bie  Öffentüdjfcit:  ein  (iinbrud), 

10  eine  geuer<5brunft,  ein  befonbere^  Unglücf  ober  ein  frö^= 

lic^eö  (^reigni^  fettener  3lrt.    33on  Xaufenben  unb  aber 

Xaufenben  erfäl)rt  bie  2Be(t  nid)t^,  bie  manbetn  it)ren  Seg 

öon  ber  ©eburt  bi^  ^um  Xobe  mitten  in  ber  großen  Stabt 

u^o-'xoxt  in  ftiller  33erborgen()eit,-unb  bod)  fd)(ägt  i()nen  ein^er^ 

15  in  ber  ^ruft,  bad  liebt  unb  Ija^t,  greube  empfinbet  unb 

öeib,  weil  eö  ein  SJlenfdjen^erj  ift. 

Stinbc 

From  Die  Familie  Buchholz,  by  permission  of  G.  Grote'sche  Ver- 
lagsbuchhaaidlung. 

Bas  2lbenteuer  im  IDalbe 

Johannes  Trojan 

Trojan  was  bom  in  Danzig  in  1837.  He  studied  at  the  univer- 
sities  of  Bonn  and  Berlin.  In  1862  he  joined  the  editorial  staff  of 
the  Kladderdatsch^  a  German  humorous  paper,  and  in  1896  be- 
came  the  editor-in-chief.     He  has  written  many  poems  and  tales. 

(^ö  regnete,  tua^  öom  §imme(  (jerunter  lüoKte.  ^ie 
Plannen  fdjüttelten  ben  .^opf  unb  fagten  jueinanber  :  „  Ser 
\)Ciiit  am  9}Zorgen  gebac^t,  baj^  eö  f o  f ommen  mürbe ! "  (5g 
20  tropfte  t)on  ben  iöäumen  auf  bie  (Sträudjer,  t?on  ben 
®träud)ern  auf  bao  garnfraut  unb  lief  in  un5ä!)(igen 
f (einen  ^äd)en  ^^unfdjen  bem  9}^oofc  unb  ben  (Steinen. 
%m  9kc^mittage   \^aiit  ber  Ü^egen  angefangen,  unb  nun 
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mürbe  e^  fc^on  bunfef,  unb  ber  ^aitbfrofcf),  ber  nor  ^itm 

X^^-^  jgd)(afem3el)en  nod)  einmal  nad)  bem  4i^etter  fal);  fagte  5U 

feinem  Otadjbar:  „l^or  mori]en  frül)  wirb  e^  nic^t  auf(iören."  Jta~^ 
,„c/w^  *^    !l)erfe(ben  '^tnjidjt  mar  eine  5(mei]'e,  bie  bei  biefem  Setter 
im  Salbe  fpa^ieren  ging.    3ie  mar  am  i^ormittage  mit  5 
^iernin  Xannenberg  anf  bem  lOhrfte  gemefen  nnb  trug 
je^^t  ha^  bafür  gelöfte  @elb  in  einem  fleinen  blauen  Vein= 
,i^^  manbbeutel  nac^  §au]'e.    ^ei  jebem  2d)ritte  feuf^^te  unb 

p.-iv^>--'"; Jammerte  fie.    „'Da^  .Qteib   ift  l)in/'  fagte  fie,  „unb  ber         '^ 
.•put  aud)!    öötf  id)  nur  i^tn  9iegenfd)irm  nid)t    ftetjenio 
(äffen,  ober  ^ätf  ic^  menigften^  bie  Überfc^uf)e  angezogen! 
5(ber  mit  3eugfc^ul)en  in  folc^em  9?egen  ift  gar  fein  Seiter^ 
fommen ! " 
Sä^renb   fie  fo  fprac^,  fa^  fie  gerabe  tior   fic^  in  ber 

(^         !:r)ämmerung  einen  großen  ^ii].    greubig  ging  fie  barauf  15  "^/, 
3U.    „T)a^  Wt/'  rief  fie,  „ha^  ift  ja  ein  Setterbad),  mie 
man  e^  fic^  nic^t  beffer  münfdjen  fann.    .^kv  bleibe  id),  bi^ 
eö  aufhört  ju  regnen.    Sie  eö  fc^eint,  mol)nt  l]ier  niemanb 
—  befto    beffer!     Qd)  merbe  mid)   fogleic^   l)äueli(^  ein- 
richten.''    Ta^  tat  fie  benn  auc^.  —  Sie  mar  eben  baran,  20 
ha^  Oiegenmaffer  au^  ben  :Sd)u{)en  ^u  gie|en,  aU  fie  be- 
merfte,  ba6  brauBen  eine  fleine  ©rille  ftanb,  bie  auf  bem 
^^iicfen  il)r  3?iolinc^en  trug.     „§öre,  3Imeied)en,"  l)ub  bie       •• 
©rille  an,  „ift  e§  erlaubt,  l)ier  unterzutreten ?'' — „^Inv 
immer  lierein!"  ermiberte  bie  5Imeife;  „e^  ift  mir  lieb,  25 
\>aVi  idj  ©efellfc^aft  befomme."  — ,,-3^)  ^^^^^  l)eute,"  fagte 

^"        bie  ©rille,  „im  .^eibefruge  ^ur  .^irme^  aufgefpielt.    (v^S  ift 
ein  bi5d)en  fpät  gemorben,  unb  nun  freue  id)  mid),  ba^  id) 
l)ier  bie  ^}ad)t  bleiben  fann.     I^enn  ba^  Setter  ift  ja 
fd)recflic^,  unb  mer  mei^,  ob  id)  noc^  ein  Sirt^:?l)au^3  offen  30 
finbe." 

"^  3((fo  trat  ©rilld)en  ein,  l)ing  fein  5?iolind)en  auf  unb 
fe^te  fid)  ^u  ber  5{meife.    ^Jlod)  nid)t  lange  faj^en  fie  ba,  al'§ 
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fie  in  ber  g_erne  ein  li^ic^tc^en  fd)immern  fa^en.    5I(ö  eö 

nä^er  !am,  erfannten  fie  e^  ai^  ein  !!;^aterncf)en,  baS  ein 

^^y^^  3o^nni^irürmd)en  in  ber  §anb  trug,    „^d)  bitt'  eud)," 

fagte  baö  ^o^^^^^i^^^^^^^^^c^^^  l)öfüd)  grügenb,  „lagt  mid) 

sbie  9tad)t  I)ier  bleiben.    3d)  ^üollte  eigentüd)  nad)  9J2oo2^= 

, ,      bad)  3U  meinem  33etter,  ]^abe  mid)  aber  im  Sßalbe  öerirrt 

unb  njeig  njeber  auö  nod)  ein." — „9to  immer  gu! "  fagten 

bie  beiben.    „ß^  ift  red)t  gut  für  un^,  ba^  U)ir  Befeuchtung 

befommen."    @ern  folgte  3ol)cinnix5iuürmd)en  ber  (Einla- 

lobung  unb  fteKte  fein  Öaterndjen  auf  ben  Xifd).    T)er  (Schein 
be^  ^ic^td)en^  füt)rte  i()nen  balb  einen  5ßanberer  gu,  ber 
^^^.         3iem(id)  ungefc^icft  über  ^gub  unb  Who^  l)erangeftoIpert    -*-'x- 
!am.  G^  trar  ein  ^äfer  üon  ber  großen  Slrt.    £;i)ne  „guten,.t>^y 
5(benb''  5U  fagen,  trat  er  ein.    ,,  5(1)0 !"  rief  er,  „fo  bin  id) 

15  bod)  rec^t  gegangen,  unb  bie^  ift  bie  3i^^^^^9^f^ü^^^^^*' 
berge."  —  Wit  biefen  Sßorten  fe^te  er  fic^,  ^olte  feinen 
(Sc^nappfacf  ^ertior  unb  begann  fein  5lbenbbrot  ju  öer= 
getreu.  „Qa,  ja/'  fagte  er,  „  menn  man  ben  ganzen  j^ag 
über  §0(3  gebohrt  I)at,  bann  fc^mecft  ba^  (Jffen ! "  —  5l(^  er 

20  mit  bem  (5ffen  fertig  mar,  ftopfte  er  fid)  feine  pfeife,  lieg 
fic^  t>om  3ol)cinni$tüürmd)en  geuer  geben,  günbete  an  unb 
fing  an,  gan^  gemütlich  3U  rauchen,  llnterbeffen  n)ar  e§ 
braugen  gan^  bunfet  gen)orben  unb  baö  Setter  fd)ümmer 
aU  t)orl)er ;  ba  traf  gu  allgemeiner  3>erU)unberung  nod)  ein 
jir2o  fpäter  ®aft  ein.  8döoiLfe.it  längerer  ^tit  I)örte  man  in  ber 
gerne  ein  eigentümtid)e§  (Sd)naufen ;  bie^S  !am  langfam 
nä()er  unb  näl)er,  unb  enblid)  erfd)ien  unter  bem  ^ilge  eine 
(Sc^nede,  bie  gang  au^er  2(tem  tüar.  „^a^  nenne  id) 
(aufen ! "  rief  fie  ;  „  lüie  bin  id)  gejagt,  orbentüd)  i)a^  Wii'y 

30  fted)en  1:jah  i^  befommen.  ^c^  und  nur  gleid)  bemerfen, 
ha^  id)  im  näc^ften  !l)orfe  eine  iöeftedung  gu  machen  l)abe, 
bie  (Sile  ^at.  5(ber  niemanb  !ann  über  feine  Gräfte,  be- 
fonber^  ipenn  er  fein  §auö  trägt.    Senn  bie  @efe(Ifd)aft 


ip^ 
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erlaubt,  wiU  xd)  ^ier  ein  paar  Stünbdjen  raften,  bann  fann 
id)  nacf)^er  mieber  galoppieren,  a(«^  cjeUe  e^,  ben  Dampf* 
n^acjen  ein5ut)o(en."    9Jiemanb  Ijatte  etraa^  bagegen,  bag 
fid)  bie  vgc^necfe  ein  gemütlid)e^5  ^Mä^^c^en  au^^fudjte,    :5^a 
fe^te  fie  fic^  üor  i()re  §au^tür,  l)o(te  ein  Stricf^eug  ^eröors 
unb  fing  an  ^u  ftriden.    ^o  njaren  nun  bie  fünfe  bort  üer* 
fammelt,  aU  bie  5lmeife  \>a^  SSort  na^m  unb  alfo  fprac^ : 
"iJBarum  fi^en  n»ir  l)ier  fo  trübfeüg  beieinanber  unb  lang* 
^Jüeilen  unö,  ba  ipir  un^  boc^  bie  ^tit  auf  angenehme  'ii>eife 
öerfür^en  fönnten  ?    Qd)  i)ahc  baran  gebad)t,  baB  wiv  un^s  lo    ^^ 
@efd)ii^ten  er^ä^ten  foltten,  unb  gern  mürbe  ic^  felbft  ben 
Einfang  mad)en,  inenn  ic^  nur  eine  rec^t  ^übfc^e  ©efd)id)te 
njügte.    9^un  ift  mir  aber  eben  ttwa^  nocft  ^effere-3  ein* 
gefallen.    Qd)  fe^e,  bag  bie  ©rille  i^r  5>ioUn(^en  bei  fic^ 
^at.    3Benn  fie  nic^t  gar  ju  mübe  ift,  möd)te  id)  fie  bitten,  i5  '-"^^ 
un^  ein  luftige^  (gtücfc^en  ju  fpielen,  bamit  mir  ein^  tan^^en 
fönnen."  —  Ü^iefer  2?orfd)(ag  ber  3{meife  fanb  allgemeinen 
;geifall.    X)ie  ®riüe  aber  (iej  fid)  nid)t  lange  nötigen,  fon* 
bern  ftellte  fid)  fogleid)  mit  i^rem  3?iolinc^en  in  bie  'Dritte 
unb  fpielte  ba^  luftigfte  Xän^^djen  l)erunter,  mel(^et5  fie  au^*2o         ^r 
irenbig  muBte,  mäl)renb  bie  anbern  um  fie  Ijerumtan^^ten. 
Sflnv  bie  (2d)necfe  tankte  nid)t  mit.    „  ^c^  hin/'  fagte  fie, 
"nic^t  gemö^nt  an  'ba^  fd)nelle  ^erunibirbeln ;  mir  mirb  gu  '■■  «*<-»'-^*^ 
leidjt  fd)minblig.    51ber  tan^t,  foüiet  i^r  moUt,  id)  fel)e  mit 
3Sergnügen    gu  unb  mad)e  meine   ^emerfungen."  —  Die  25  ^^"^^ 
anbern    liefen  fic^  benn  aud)  gar  nid)t  ftören,   fonbern 
^'jubelten  fo  laut,  i>a^  man  eö  auf  brei  ^c^ritte  (Entfernung-.  ^^^^^^ 
'*^'*"' '  t)ören  fonnte.  — 5Iber  ac^  !  ^^urc^  meld)  ein  furd)tbare^,        ^^'-^ 


■.■r^ 


»   ^' 


■j-awA 
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ungeal)nte^  (vreigni3  mürbe  plö^lid)  i^r  geft  unterbrod)en ! 
Der  ^il5,  unter  meld)em  bie   luftige  (^efellfc^aft  tankte,  30 
gehörte  leiber  einer  alten  ^röte.    Sin  fd)önen  Xagen  fa§         ^^ 
fie  oben  auf  bem  Dac^e,  mie  bie  Kröten  ^u  tun  pflegen  ;  ft 

trat  aber  fc^lec^t  Setter  ein,  fo  !rod)  fie  unter  ttn  ^il^. 
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unb  eö  fonnte  i[)retii>egen  regnen  non  *i^fingften  bi^  Seif)- 
nacf)ten. 
^iefe  ^röte  nun  war  am  ^^tac^mittage  nadj  bent  näcf)ften 
^  .  9)^oore  ju  i()rer  ^ofe,  einer  Unfe,  gegangen  unb  t)atte  fidj 

5  mit  i()r  bei  Äaffee  unb  '^Mpffudjen  fo  t>ie(  er^ö^ft,  ha^  e^ 
barüber  bun!e(  getrorben  mar.  ^ti^t  am  'Jlbenb  fam  fie 
gan^  (eife  nad)  ,pau]'e  gefd)Ud)en.  Über  ben  %vm  \)atte 
fie  i^ren  '^(rbeitebeutel  ge()ängt,  unb  in  ber  ^^anb  trug  fie 
einen  roten  0\egenfd)irm  mit  meffingener^rüäe.  511^  fie  ^^^^^ 
10  in  il)rem  §aufe  ben  Qnbti  I)örte,  trat  fie  noc^  (eifer  auf ; 
fo  fam  e^,  ba^  bie  ^^eutd)en  brinnen  fie  nid)t  e()er  gemaljr 
iDurben,  aU  bi^  fie  mitten  unter  i()nen  ftanb. 

^ai<  W)ax  eine  unennartete  Störung!    Ter  v^äfer  fiel 

t)or  ^d)\'td  auf  ben  9^?ücfen,  unb  e^  bauerte  fünf  DJhnuten, 

^,         15  ef)e  er  mieber  auf  bie  ^eine  fommen  fonnte.    !Daö  Seudjt- 

Üiferdjen  backte  ^u  fpät  baran,  baj  ee  fein  V'aternc^en  hätte    '~ 

ux^  auötöfcf)en  fpden,  um  in  ber  Tunfet^eit  ju  entwifc^en.  J5^ie   , 

©ritte  Iie5  mitten  im  ^a!te.  i^r  33ioünd)en  faüen,  bie 

5(meife  fanf  au^  einer  O^nmac^t  in  bie  anbere,  unb  felbft 

CO  bie  3d)ne(fe,  bie   fonft  nidjt  (eid)t  au^  ber  gaffung   ^u 

bringen  ift,  befam  ger^ffopfen.    3ie  mu^te  fic^^oFer  fd^neü 

^^u  Reifen ;  fie  froc^  in  i^r  gduedjen,  inerte  Vxt  Zi\x  hinter 

fid)  ab_unb  fprac^  ju  fic^  :  "  S5}a^  'ba  miü,  fann  fommen ! 

3d)  bin  für  niemanb  3U  fprec^en."  —  '?tun  );)äiitt  i^r  aber 

Coljören  foden,  Ujie   bie   .^röte   \^\t  armen  !^eute   herunter* 

mad)te!     „eie^  einmal  an!"  rief  fie  jornig  unb  fc^mang 

il)ren  9xegenfd)irm,  „  ba  I)at  fic^  ja  ein  fd)önee  !^umpenge= 

jinbel  3ufammengefunben !    ^]i  't>ai>  ^ier  eine  §erberge 

für  öanbftreidjer  unb  ^rfmufifanten  ?    3c^  fag'  e^  ja : 

U^JiM<S-mm6)i  au^  bem  gaufe  fann  man  ge^en,  gleid^  ift  ber  Unfug 

loe !    5(ugenb(icfüc^  pacft  jet^t  eure  Siebenfachen  ein,  unb 

bann  fort  mit  euc^,  ober  id)  luitt  eud)  fc^on  iöeine  mad)en!" 

—  Sa^  xoax  gu  tun?    ^Tie  armen  '^3eute  magten  gar  nic^t, 
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m  erft  aufd  ^ten  ju  legen,  fonbern  nahmen  fttü  tl)re 

©adjen  auf,  riefen  ber  (gc^necfe  burc^ö  Sd)(üf[elIjod)  ^u,  bag 

[ie  mitfommen  fode,  unb  aU  aud)  biefe  fid)  fertiggemadjt 

()atte,  3ogen  fie  aüe  ^ufammen  oon  bannen.   «I)aö  mar  ein 

!(äg(id)er  ^lu^^ug !    33oran  ba^  3of}anni^3it)iirmd)en,  ums 

auf  bem  iSege  ju  (eud)ten,  bann  ber  Ääfer,  bann  bie 

5lmeife,  bann  ha^  @ri((d)en  unb  ^ule^t  bie  Sdinecfe.    !l)er 

Ääfer,  ber  eine  gute  öunge  ^atte,  rief  öon  ^tit  ju  ^tit: 

„3ft  ^ier  fein  SSirtö^au^?"    5(6er  aüe^  ^en  mar  üer^ 

geblid).    5Uö  fie  ein  (Stüd  gegangen  maren,  merften  fie,  lo 

bag  bie  ^d)necfe  nic^t  nte^r  bei  i^nen  mar.     Sie  riefen  alle 

gufammen    in    ben  Sßalb    jurücf:    „'Sc^necfe,   (gdjuecfe! 

^eeile  bic^  ! "  —  erhielten  aber  feine  ^Intmort.   !l)ie  Sc^ned e 

muBte  mo^l  fo  meit  jurüdgebfieben  fein,  ba§  fie  baö  9?ufen 

nic^t  me^r  ^ören  fonnte.     !l)ie    anbern    jogen    betrübt  is 

treiter,  unb  nac^  langem  Uml)erirren  fanben  fie  unter  einer 

iöaummur^et  ein  (eibtic^  trocfne^  'ipiä^c^en.    T)a  brachten 

fie  bie  5^a^t  ju  unter  großer  Unruhe  unb  ot)ne  öief  ju 

fc^tafen.  '^aren  fie  auc^  mit  Reifer  §aut  baüongefommen, 

e6  blieb  iod)  immerhin  ein  fc^Umme^  5lbenteuer,  unb  bie  20 

mit  babei  geroefen  finb,  merben  baran  benfen,  folange  fie 

leben.  > 

^  (Trojan 

From  Kleine  Bilder,  published  by  A.  Hofmann  &  Co.  in  Berlin. 

Die  Cofomobile 

Hermann  Scdeemaxn 

Sudermann  was  bom  at  Matziken,  on  Sept.  30,  1857.  He  has 
written  several  long  novels,  and  a  large  number  of  dramas,  most 
of  which  deal  -with.  the  society  of  the  present  day.  The  novel 
Frau  Sorge,  from  which  the  selection  is  taken,  was  published  in 
1887.  It  shows  in  an  admirable  manner  the  development  of  the 
character  of  the  boy  Paul,  who  is  daily  thrown  in  contact  with 
the  cowardly  weakness  of  his  visionary  father,  and  the  long 
euffering  gentleness  of  his  brave  mother. 
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<-' '  '  •  ■ 

(Sie  fodte  aUbatb  jm  Haren  fein.     (5ine6  9^ad)mittag« 
bemerfte  ^aui,  mie  auf  bem  Sege  öon  ber  Stabt  ein  felt^ 
Jam.eö  ®efä()rt  bal)erge^umpe(t  !am,  't)a^  in  ber  gerne  au^- 
fa()  ipie  ein  ungeheurer,  fc^roarjer  Sof^feffel  aujJRöbern. 
5(5tiiHi^,  ha^  ein   Sd)ornftein  fc^ien,  ragte  barüber  ^inau6 
unb  neigte  ficf),  mie  ein  ^öfüc^  grüBenber  9)hnn,  nac^  rec^td 
unb  nac^  ünf^,  menn  bie  9^äber  auf  beut  ungleichen  :33oben 
fd)iüanften. 
Gr  ftarrte  baö  SBunber  eine  Seife  an  unb  tief  bann  ^ur 
io9}^uttcr,  bie  er  eiügft  am  9^ocffcf)OB  ttor  bie  Xüre  50g.      -« 
^^«'^'^^  (Bit  legte  bie  §anb  über  bie  Slugen  unb  fpäl)te  auf  ben 
2Beg  l)inau^. 
„T)aö  ift  eine  ?o!omobi(e/'  fagte  fie  bann. 
^au(  mar  nun  fo  fing  tüie  guöor.    „3Baö  ift  ha^  —  Sofo* 
15 mobile?"  fragte  er. 

„  Daö  ift  eine  ^ampfmafd)ine,  n)er(^e  überall  Eingefahren 

irerben  !ann,  unb  tvMjt  bie  großen  ©ut^befi^er  gebraud^en, 

um   il)re  !l)refd)mafcf)inen  ju    treiben  —  auc^  eggen  unb 

pflügen  !ann  man  bamit,  benn  fo  ein  X)ing  ^at  me^r  ^raft 

20  a(^  3el)n  '^ferbe." 

„5lber  tüarum  td^t  eö  fic^  bann  t)on  ^ferben  jie^en?" 
fragte  er.  -^^'  --\'=^^--^  -^- 

„  Seil  e^3  fid)  felber  nirgenbö  ^inbeiüegen  !ann/'  wax  bie 

^Intmort.  ^?^*<^^^-^/  l^^X^"-*---^^^  H^^M  -.*>-»-**-<-' 

25     ^aö  öerftanb   er  nid)t ;   „  jebenfall^   aber,"  backte  er, 

„muß  eö  ein  grogeö  Ölücf  fein,  fold)  ein  ©ing  mit  bem 

fremben  5bmen  ^u  befil^en  —  unb  tnenn  trir  einmal  reic^ 

fein  merben  — " 

's-o'^^     3n  biefem  5lugenbli(fe  fam  ber  SSater  in  großer  5lufre* 

jT^f^^^y^M  ^^^  ^^^  @aufe  geftür^t ;  er  trug  auf  bem  einen  guj 

einen  Sc^laffc^u^,  auf  bem  anbem  einen  Stiefel  unb  f)atte 

bie  ^alvbinbe  im  iyiacfen  fi^en. 

„  Sie  !ommen,  fie  fommen ! "  rief  er,  bie  gänbe  gufam* 


^bLA.-^'Är/^-'^-^r^ 
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menfc^tagenb,  unb  bann  umfagte  er  bie  Tlntttx  unb  langte 
mit  t^r  mitten  anf  ber  ^anbftrage  ^erum. 

@ie  fa^  i^n  mit  einem  großen,  üerängftigten  :53(icfe  an, 
al^  tüoKte  fie  fagen :  „^elrf)  neue  Xor^eit  ^aft  bu  ange^ 
richtet?"  er  aber  tüollte  fie  nicf)t  (o^Iaffen,  unb  erftalös  '* 
bie  3^ü^ü^^9^  ^^  ^^^^'^^  ^of^  3Bafd)f(eibc^en  unb  bunften  "      '*~^^ 
3tüi(!el3öpfd)en  an^  bem  ©arten  ba^ergefprungen  famen, 
machte  er  firf)  an  biefe,  na^m  fie  auf  feine  Slrme,  (ie^  fie 
auf  feinen  (gc^uttern  langen  unb  iroüle  fte  über  ben  (graben  öu^w^ 
„'  tperfen,  fo  ha^  bie  SD^uller  feinem  loKen  S^reiben  nur  mit  lo 
'fte^eninrf)en  -53itlen  (Sin^ad  tun  fonnte.    u- 

„  (So,  i^r  ©efinbel,"  rief  er,  "  je^t  [ubett  unb  taugt,  je^t    -^<>^ 
l^at  alle  9^ot  ein  (5nbe  —  nüc^ften  grü^üng  meffen  toir  baö 
®e(b  mit  ^IDreifc^effelfäden."  -  ^^ '  ^ 

^ie    2}lutter    fa^    i^n    üon  ber  (Seite  an,  fagte  aberis 
nic^tö. 

!^a^  Ungetüm  fam  nä^er  unb  nä^er.  ^aut  ftanb  re^ 
gungölo^  ba,  in  Schauen  tjerfunfen.  T)ann  gucfte  er  gur 
SOZutter  empor,  hit  ein  gar  forgenfc^mereö  @efic^t  machte, 
unb  eine  ungemiffe  gurc^t  ujanbefte  i^n  an,  a(ö  ob  je^t  ber  20 
jTeufet  in^  §au^  g^gogen  fäme,  aber  bann  erinnerte  er 
fic^,  U)ie  nun  fein  SBunfrf)  üon  oor^in  in  (Erfüllung  ginge, 
unb  er  befc^(o§,  bem  fcf)iüargen  ®afte  mit  33ertrauen  ent^ 
gegengufommen. 

^ngtüifc^en  toaren  auc^  bie  Änec^te  unb  bie  SD^ägbe  au6  2o 
bem  (Btaik  unb  ber  ^üc^e  ^ergugeeitt.    :^ie  gange  ^e- 
n)ol)nerfi^aft  beö  geibege^öftö  ftanb  (äng§  bem  ^aunt  auf- 
gereiht unb  fc^aute  bem  na^enben  SBunber  entgegen. 

„  3lber  fag,  tt)a^  mitlft  bu  bamit  ? "  fragte  grau  dUhttl) 
enbüc^  i^ren  (Ratten.  30 

^Diefer  ma^  fie  mit  einem  mitteibigen  ^ticfe,  bann  ladete 
er  !urg  auf  unb  rief :  „@pagieren  fahren." 

grau  (^i^hct\)  fragte  nirf)t  ttjeiter.    ^n  bem  @ro§!ne(f|te  mjuiA,^^ 
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geiüanbt,  legte  il)r  'Dknn  nun  feine  ^idnt  bar  ;  er  ^uerbe 
ba^^  Xorf  ftedjen  jel^t  im  großen  beginnen,  aud)  eine  (Sd^neibe- 
unb  ^?regma|'d)ine  feien  fd)on  untermegi<,  unb  morgen  in 
ber  'i^xni)t  tonne  bie  ;?(rbeit  Io^gel)en.    X)ann  gab  er  i()m 

oben  5luftrag^  fid)  nad)  bem  ^orfe   ju  begeben  unb   bie 

nötigen  5(rbeiti<f rufte  an^umerben.     ^t^n  'Dknn  mürben 

für  ben  5(nfang  genügen,  aber  er  f)offe,  e^  al'Sbalb  auf 

3iran5ig  unb  brei^ig  su  bringen. 

grau  (Siebet^  fd}üttette  ftumm  ben  ^opf  unb  ging  in^ 

io§auö  — gerabe  aU  bie  ^ofomobife  oor  bem  §oftor  an!am. 

Subcrmann 

From  Frau  Sorge,  by  permission  of  J.  G.  Cotta'sche  Buchhandlung 
Nachfolger. 


Goethe  was  born  at 
Frankfort-on-  the-Main, 
Aug.  28,  1749,  and  died  at 
Weimar,  March  22,  1832. 
He  studied  at  the  universi- 
ties  of  Leipzig  and  Stras- 
burg, and  in  1772  went  as  a 
practitioner  in  the  Imperial 
Chamber  of  Justice  to  Wetz- 
lar. Here,  however,  he  re- 
mained  only  a  few  months, 
when  he  retumed  to  Frank- 
fort. In  1775,  at  the  invi- 
tation  of  the  young  duke, 
Karl  August,  he  went  to 
Weimar,  where  he  subse- 
quently  lived.  Goethe  is 
the  greatest  writer  that  Ger- 
many  has  produced.  As  a  lyric  poet  he  is  supreme.  His  greatest 
werk  is  Faust.  Der  König  in  Thule  was  wi'itten  in  1773  or  1774, 
and  incorporated  into  Faust  as  one  of  Margaret's  songs.  Erlkönig 
was  probably  written  in  1781.  Heidenröslein  was  based  on  an 
earlier  poem  by  Herder,  and  was  printed  in  1789.  Mignon  was 
written  about  1783,  and  was  published  in  Wilhelm  Meisters  Lehr- 
jahre in  1795. 


Johann  Wolfgakg  von  Goethe 
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Der  König  in  Cljuk 

@ar  treu  bi^^  an  ha^  (^rab,  'W^*f  f-^^^^Aj-^^  ^"^^^  ^  ^'^ 
!Dem  fterbenb  feine  ^uj(e  >uAi^<>ut.o-;3 
^inen  gotbnen  ^ec^er  gab» 

(5^  ging  i()nt  nic^t^  bqrübef,  5 

(gr  iccxt'  it)n  jeben  (S^mau6 ; 
!^e  klugen  gingen  i^m  über, 
(^0  oft  er  trän!  barau^. 

Unba/^^ p  !citn  3U  fterben, 
^"3^^tt' Vir  feine  (Stäbt'  im  9^eic§,  10 

ä'*'"®onrif '  atteö  feinem  ($rben, 

!l)en  ^ed)er  nid)t  jugleic^. 

(Sr  fa^  beim  ^önigöma^te, 

!Die  9^itter  um  i^n  ^er, 

2luf  I)o{)em  ^äterfaate,  15 

!Dort  auf  bem  @d^(o§  am  Wtcv, 

X)oxt  ftanb  ber  alte  ^c^cv^ 
Xvant  (e^te  Öeben^gtut,  (t-^^uju^  ^  W* ' 
Unb  marf  ben  ^dl'gen  ^eä)tv  i^iäJU^'-^ 
hinunter  in  hk  Rlut.  ..  ^  1  20 

(ix  fa^  ilju  [türmen,  trinfen    p**^^^-^ 

Unb  finfen  tief  in^  lOZeer. 

:Die  5tugen  täten  if)m  finfen  ;  Us<Mi.  et»'. » i  -•    (k^ 

Zvani  nie  einen  3^ropfen  me^r. 


^^ 
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Der  (Eriföntg 

Sßer  reitet  fo  fpät  burrf)  Tiadjt  unb  Sinb? 
ßd  ift  ber  33ater  mit  feinem  ^inb ; 
(5r  '^at  ben  Knaben  tro^l  in  bem  5trm, 
ör  fa^t  i^n  ficfier,  er  l)ält  i^n  warm. 

5        „  3D^ein  ©o^n,  n?a§  birgft  bu  fo  bang  bein  ©efic^t?"  — 
„@ie^ft,  23ater,  bn  ben  (Srifönig  Tiicf)t? 
^en  (Srienfönig  mit  ^ron'  nnb  ^djtüeif  ?" — 
„3D^ein  (So^n,  eö  ift  ein  Diebelftreif." 

„  „  T)n  liebet  ^inb,  !omm,  gel)'  mit  mir! 
10        @ar  fc^öne  (Spiete  fpieC  id)  mit  bir,  f 

Tland}'  bunte  :33(umen  finb  an  bem  ©tranb, 
9)Zeine  SJhttter  t)at  manc^  gülben  ©emanb." "  aoaviux'^ 

„3J?ein  33ater,  mein  33ater,  unb  ^öreft  bu  m6)t, 
35^aö  (Srienfönig  mir  leife  üerfprid)t?"    i:'^^üL-^o  c^-^^ 
15        „  (Sei  ru'^ig,  bleibe  ru^ig,  mein  ^inb ! 

3n  bürren  :33(ättern  fäufeü  ber  S5>inb."  — 

„  „3Siüft,  feiner  ^nabe,  bu  mit  mir  ge^n, 
SD^eine  Xöd^ter  foüen  biii)  märten  fd)ön  j 
9}Zeine  ^öd^ter  fül)ren  ben  näcf)t(irf)en  9?et^n, 
^'^^'  20        Unb  iptegen  unb  tan3en  unb  fingen  bid)  ein." " 

„5U?ein  33ater,  mein  33ater,  unb  fiet)ft  bu  nic^t  bort 
(5r(!önig^  Xö^ter  am  büfteren  S^xt  ? "  —<(^oo\mj  /^^ 
„30lein  (Sol)n,  mein  (go^n,  icb  fef)'  e^  ^enou ;  //«u^^*<*nc 
(5ö  fd)einen  bie  alten  Reiben  fo  grau."—  j^xltoon . 

25        „ .  3c^  liebe  bic^,  m\6)  xti\i  beine  f c^öne  %[tatt,  ^^^^^ 
Unb  bift  bu  nirf)t  millig,  fo  brau^'  idi  (^tmlt" " -^^"^ 
„SDIein  35ater,  mein  33ater,  je^t  fagt  er  mic^  an  I 
i^rlfönig  ^at  mir  ein  ?eib^  getan! "  -^ 
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^etn  5ßater  graufet'ö,  er  rettet  gefc^tütnb, 
(5r  \)'(xlt  in  Sinnen  ba«  äd^aenbe  £inb,  c^x<jzlaa^^^^ 
erreicht  ben  $of  mit  a??üt)^  nnb  "^M  ;  (j^^tJÜk^Lffi^^cMz 
3fn  feinen  Slrmen  ba^  Äinb  toar  tot. 

(Soctt^e 


(^al)  ein  ^nab'  ein  9?öölein  fte^n,        ^^^)^^6 
DfJö^Iein  auf  ber  geiben^    a  V        >f«^^^^***^ 


.^^c 


jt^AJLß^ 


35!  ar  fo  jung  unb  ntorgenfc^ön, 
/tA-t-  gief  er  fc^neö,  e^  na^  ju  fe^n, 
(&a^'^  mit  Dielen  greuben. 
^ö^Iein,  9?ö^Iein,  ^öölein  rot,  lo 

9?ö^Iein  auf  ber  §eiben. 

^nabe  fprac^:  „^d)  breche  bic^,  -•^" 

9?öölein  auf  ber  geiben ! " 

9?ö«rein  fprac^  :  „  ^c^  ftec^e  bic^, 

^ag  bu  en)ig  benfft  an  mic^, 

Unb  ic^  tüiiV^  nid)t  leiben."  ^'j^^^ 

9?ö«rein,  9?öerein,  ^Rödlein  rot, 

9?Ö!8lein  auf  ber  Reiben. 

Unb  ber  milbe  ^nabe  brat^ 
'«  ^öölein  auf  ber  Reiben ;  20 

9?ö^(ein  \vttjvit  fid)  unb  \ia^,/ix^A^JZä 
§alf  i()nt  boc^  fein  Se^  unb  SIcf),         .«iA^jt^cA^  <^^ 
aj^ugt'  e6  eben  leiben.  -*    ■^■^^^f^*J^ 

^Röölein,  ^o^tein,  m^itxn  rot, 
9?öölein  auf  ber  Reiben.  25 

(Soctl^c 
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Illtcjnon  - 

£ennft  bu  ^a^  ?anb,  wo  bie  3ttronen  blül)n, 
Qm  bunfeln  \^aub  bie  (S^olborangen  c\in\)n, 
(Sin  fanfter  $}tnb  nom  btauen  ^itnmet  \vt\)t, 
l^k  'M\)xtt  ftid  unb  ^oc^  ber  l'orbeer  fte()t, 
5        tennft  bu  e^  mol)I?  ^I>^''/o<.^  ^u^^^UtKx.  -/Lu^-<y«)  C7 

T^af)in!    T)af)tn! 
9)löc^f  ic^  mit  bir,  o  mein  (^dkhttr,  ^ie^n. 

tennft  bu  ha^  §auö?    5luf  foulen  ruf)t  fein  :|^ac^,  pi^ÄA^ 
(E^  Glän3t  ber  :SaaI,  e^  )d)immert  ba^^  ®emac^, 
10        Unb  '??Mrmorln(ber  fte!)n  unb  fel)n  micf)  an : 
„SavJ  \)at  man  bir,  bu  arme^  Äinb,  getan?" 
^ennft  bu  eö  luol)!? 

:^al)in!    ^a()in! 
90^i3i^t'  id)  mit  bir,  o  mein  :Sefd)üt^er,  3ie^n.  |J<{?toVl 


15 


^ennft  bu  ben  ^erg  unb  feinen  3S^oI!enfteg  ?  c^ujiu  öd^ 


üDaö  9}^au(tier  fucf)t  im  ^?kbe(  feinen  Seg ; 
^^  ^.      -3n  §öl)(en  mo^nt  ber  !l}rad)en  a(te__grut ; 
(S^  ftür^t  ber  gel^  unb  über  i()n  bie  glut. 
ijj-    ^ennft  bu  eö  iüo^r? 
2Q  !4)al)in!    ^al)tn! 

@e^t  unfer  3Beg!    O  33ater,  (ag  un^  3iel)n! 


(Soctbc 


< 


I 


DAS  MÄDCHEN  AUS  DER  FREMDE 
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Das  2Tläbd^en  aus  ber  ^^embe 

Schiller  was  born  at 
Marbach,  Nov.  10,  1759, 
and  died  at  Weimar,  May 
9,  1805.  From  1789  to 
1793  he  was  professor  of 
liistory  in  the  University 
of  Jena,  and  from  that 
time  iintil  hisdeath  lived 
chiefly  in  Jena  and 
Weimar.  Schiller  is  re- 
garded  as  the  greatest  of 
Ger  man  dramatists.  His 
literary  career  began  in 
1781  with  the  publica- 
tion  of  the  tragedy  Die 
Räuber.  His  othergreat 
dramas  are  Wallenstein, 
Maria  Stuart,  Die  Jungfrau  von  Orleans,  Braut  von  Messina, 
and  Wilhelm  Teil.  Das  Mädchen  aus  der  Fremde  was  written  in 
1796  and  Die  Hoffnung  in  1797. 

3n  einem  Zal  bei  armen  §irten 


Johann  Cristoph  Friedrich  von 
Schiller 


-•C-'^ 


f^/'^.v  (|rfd)ien  mit  jebem  jungen  3a^r,  .^i^/^*^*'^"'^ 


'^^'O 


<goba(b  bie  erften  ^erd)en,f^n)irr^n, '  <^' 
^A*«''*''''^^  ^in  9)2äbd}en,  [d)cin  unb  trunberbar. 

(Sie  h)ar  nic^t  in  bem  Zal  geboren, 
9J?an  tunkte  nii^t,  tro'^er  fie  !am, 
Unb  fc^ned  tüar  i^re  ©pur  verloren,  z^h.*«^ 
(gobalb  \iCii  9}^äbc^en  5lbfrf)ieb  nal)m.        J h^ 

g3efe{igenb  njgr  i^re  9lä^e/^^*3jX     ^"* 
Unb  alle  gerben  mürben  ireit ;         ya^^^^- 
T)ocf)  eine  gBürbe,  eine  g)ötLe 
(Entfernte  bie  3Sertrau(id)feit. 


10 


^^J^v- 


.^ 


(Sie  hx({^it  :53Iumen  mit  unb  grüc^te, 
@ereift  auf  einer  anbern  gtur. 
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3n  einem  anbern  Sonnenfic^te, 
Qu  einer  glüc!lid)ern  Dktur. 

Unb  teilte  jebem  eine  ®abe, 
^em  5rüd)te,  jenem  ^(umen  an^  ; 
5  T)er  3^üngUng  unb  ber  @rei^  am  (Stobc,  ''^'^"^■*^'i^n 

(5in  jeber  ging  bei'rf)en!t  nac^  gau^.  '^^^ 

Si(!ommen  maren  ade  ®äfte ; 
!Doc^  na^te  fid)  ein  (iebenb  ^aar,  :t^^^ 

!Dem  reid)te  fie  ber  ®aben  befte, 
10  :;Der  Blumen  allerfc^önften  bar. 

5d?iaer 

ßojfnung 

^^  reben  unb  träumen  bie  30^enfc^en  öiel 

S3on  beffern  fünftigen  Xagen, 
9Md)  einem  glücfUc^en,  golbenen  ^kl 

!2ie()t  man  fie  rennen  unb  jagen ;   * 
15  ^ie  Seit  n)irb  alt  unb  rt>irb  lüieber  jung, 

T)od)  ber  302enfc^  ^offt  immer  33erbefferung. 
'^k  g Öffnung  flirrt  i^n  inö  ^eben  ein, 

(Sie  umflattert  ben  frö^Iic^en  ^naben,^ 
^en  3ii^9^t^9  begeiftert  i^r  3^uberf(^etn, 
20  ^ie  tüirb  mit  bem  ®reiö  nicf)t  begraben ; 

T)enn  befc^Iie^t  er  im  @rabe  ben  müben  ?auf, 
9^oc^  am  ®rabe  pflanjt  er  —  bie  Hoffnung  auf. 

(5^  ift  !ein  teerer,  fc^meic^elnber  Sa^n, 

(^r]eugt  im  (Se^irne  be^  Floren, 
25  3m  gerben  Ütnbet  e^  laut  firf)  an  : 

3u  tüaö  :^efferm  finb  tt)ir  geboren  ; 

Unb  \va^  bie  innere  Stimme  fpric^t, 

!l)aö  täufrf)t  bie  ^offenbe  Seele  nic^t. 

SdpiUer 


7  <i.-c*«- 


DIE    LORELEI 
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Die  Corclei 


Heine  was  bom  at  Düsseldorf, 
Dec.  13,  1797,  and  died  at  Paris, 
Feb.  17,  1856.  He  was  destined 
f  or  a  business  career,  but  through 
the  assistance  of  a  member  of 
the  family  was  enabied  to  study 
jurisprudence  at  Bonn,  Berlin, 
and  Göttingen,  From  1831  until 
bis  death  he  lived  for  the  most 
part  in  Paris,  and  devoted  him- 
self  chiefly  to  literature  and  poli- 
tics.  Among  bis  songs  are  some 
of  the  best-known  lyrics  in  the 
German  language.  The  Grena- 
diere was  written  in  1819,  and 
the  Lorelei  was  first  published  in 
1824. 


Heinrich  Heike 


-3c^  ttietB  nic^t,  rt)ag_foire6  bebeuten, 
"^a^  ic^  fo  traurig  bin  ; 
(Sin  Wäx6)tn  auv^  alten  ^ditM, 
'Da^  !ommt  mir  nicf)t  auö  bem  (Sinn. 

3:)ie  Öuft  ift  i^i  unb  ti  bunfett, 
Unb  ru^icj  fliegt  ber  9^[)ein ; 
5}er  @ipf et  beö  -gergeg  funfett 
3ni  ^Ibenbfonnenfi^ein. 

:5^ie  fc^önfte  Jungfrau  fi^et 
^brt  oben  munberbar, 
3^r  gotbnec^  (Sefcf)meibe  bti^^et, 
@ie  fämmt  it)r  gotbene^  §aar. 

(Sie  fämmt  e^  mit  gotbenem  5!amme, 
Unb  fingt  ein  ?ieb  babei ; 
1)0^  \)a\.  eine  munberfame 
©eiDattige  DJktobei. 


10 


15 
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!Den  «Schiffer  im  ffeinen  ^djtffe 
Ergreift  e^  mit  milbem  ^_ef]ji.-cx^ 
(5r  fd)aut  nid)t  bie  2|it^Biife 
(Sr  fc^aut  nur  I)inauf  in  bie  gö()'. 

6  3c^  glaube,  bie  Seilen  üerfc^Ungen 

5lm  (gnbe  ec^iffer  unb  Äa^n  ; 
Unb  baö  ^at  mit  i()rem  ^Singen 
T)it  ßorelei  getan. 

Die  (Brenabterc 


..,.uf 


^einc 


%c^  gran!reic^  3ogen  jmei  ©renabier', 
10  ^ie  n)aren  in  9^u§(anb  qe[anaejt.  /  i.u^<^^<3^xuß' 

Unb  a(§  fie  famen  in^  beutfc^e  C^luartter, 

(Sie  liegen  bie  £öpfe  I)angen. 

• 

!Da  ^örten  [ie  beibe  bie  traurige  ^ör,  -rJMrC 
jOag  granfrei^  tierloren  gegangen,  ^^ 

15  :53efiegt  unb  j'erfc^Iagen  ba^  große  §eer,-^tu<^ 

Unb  ber  £ai[er,  ber  Äaifer  gefangen.  ^ 

T)CL  n)einten  jufammen  bie  ©renabier' 
So^t  ob  ber  ftäaücben  .Qunbe.  '■*- 

!Der  eine  fprac^  :  „  5Bie  n)e^  mirb  mir, 
20  Sßie  brennt  meine  alte  Sunbe  ! " 

!5)er  anbre  [prac^  :  „  ^a§  Sieb  ift  aug, 
5lud^  ic^  möc^t'  mit  bir  fterben, 
!5^0(^  'i^ah'  icf)  Seib  unb  ^inb  3U  §auö, 
!l)ie  ol^ne  mic^  üerberben." 

0,5  „  Sa^  f(f)ert  micf)  Sgeib,  trag  [d)ert  mic^  ^inb, 

3d)  trage^lpeit  befi'reg^gerlang£n; 
ÖaB  fie  feelteln  ge^n,  menn  fie  I)ungrig  finb,  — 
SJ^ein  Äaifer,  mein  ^aifer  gefangen ! 


gK,-~r.\^  wUt-vf 


DIE    GREXADIERE 

eUHl^r'  mir,  ^niber,  eine  ^\tV : 
SBenn  icf)  jeljt  fterben  irerbe, 
(So  nimm  meine  '^eic^e  nadj  Jranfreid)  mit, 
^^egrab'  mid)  in  granfreic^ö  dxhc. 
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;.     / 


'^a^  I5()renfren5  am  roten  :53anb 
Sodft  bu  auf^  §er^5  mir  (egen ; 
CDie  günte  gib  mir  in  bie  ganb 
llnb  gürt'  mir  nm  ben  ^egen.^ 

(So  mit  xd)  Hegen  unb  {)ord)en  ftill, 
5i>ie  eine  ^djiihwad)',  im  @rabe, 
^i^^inft  ic^  f)öre.  .^anonengebrütt 
Unb  lüie^ernber  O^offe  (getrobe. 

^ann  reitet  mein  ^aifer  tDof)(  über  mein  ®rab, 
33ie(  Sc^merter  fürren  unb  bü^^en; 
!Dann  fteig'  id)  gemaffnet  t)eröor  au-3  bem  ®rab, - 
!Den  ^aifer,  ben  ^aifer  gu  fd^ü^en ! " 

Beine 

Pas  Sdjlo§  am  iHeere 

Uliland  was  bom  at  Tübingen, 
April  26,  1787,  and  died  there, 
Nov.  13,  1862.  He  studied  law 
at  the  University  of  Tübingen, 
but  devoted  himself  subse- 
quently  to  linguistic  studies. 
In  1829  he  was  appointed 
Professor  of  the  German  lan- 
guage  and  literature  in  the  uni- 
versity of  his  native  city,  but 
resigned  this  position  in  1833 
on  acconnt  of  his  political  con- 
victions.  In  1848  and  1849  he 
was  a  member  of  the  German 
Diet.  His  first  poems  (Gedichte) 
appeared  in  1806.  Many  of  his 
songs    and   ballads   are  among 


10 


15 


Ludwig  Uhland 
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the  most  famous  in  German  literature.     Das  Schlosz  am  Meere  was 
written  in  1805.  .  . 

§aft  bu  ha^  ^d){o^  gefeiert, 

!Da^  ^o()e  Bd)io^  am  SQZeer? 

©olben  unb  rofig  tpe^ien   i^  ^x^^kJ      r 

T)ie  SoÜen  brüber  ^er.      ^  -  '  vi^  .-- 

(5ö  möc()te  fic^  nieberneigen 

3n  bie  fpieg^Iflare  g(ut, 

(5^  möchte  ftreben  unbjteigen 

3n  ber  5lbenbtroI!en  @(ut.    gA"-^ 

10  /^     (    ^a^  ^oi)e^(ScI)(oB  am  Mttx, 

^    *   Unb  ben  SOIbnb  barüber  fielen 

V  Unb  Diebel  lüeit  um^er." 

'!3^er  3Btnb  unb  be^  3D^eere^  Sauen, 
\  ©aben  fie  frifc^en  £taBfl  ? 
15  ^      /  33erna^mft  bu  auö  {)o^en  §atlen 

V  hatten  unb  geftgefang?  -j-^. 

/„^ie  Sinbe,  bie  Sogen  alle 
ü^agen  in  tieferJRu()V 


(/ 


20 


'l  Gtnem  glageügb  au6  ber  §a(Ie 
Vgörf  ic^  mit  iränen  p." 


M  -^'-' 


(Sal)e[t  bu  oben  ge^en 

iDen  .^öntg  unb  fein  ©emal^f, 

/   '^tx  roten  DJZöntet  Se^,  ^cuAa 

:Der  golbnen  fronen  (Strahl? 

.  i       ^  "  / 

25        ^  -      )  gurrten  fie  nic^t  mit  Sonne 

(   ßine  fc^öne  3^i^9fi*ö^  ^^^r 
.   ^gerrtic^  mie  bie  eonne, 
' . ',  -n^Stro^Ienb  im  golbnen  §aar? 


AUS    DER   JUGENDZEIT 
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-•^ 


i 


„SBo^l  fo^  i^  bie  ^(terit  beibe, 
£)^ne  ber  fronen  ßid)t, 
3^m  ft^iüaqen  2:rauer!(etbe ; 


Utjlanb 


Rückert  was  born  at 
Schweinfurt,  May  16,  1788, 
and  died  at  Neusess,  near 
Coburg,  Jan.  31,  1866.  He 
studied  at  Würzburg,  Heidel- 
berg, and  Jena.  In  1826  he 
became  professor  of  Oriental 
languages  at  Erlangen,  and 
in  1841  was  called  to  the 
same  position  in  the  Uni- 
versity  of  Berlin.  In  1849  he 
retired  to  his  country  estate  at 
Neusess.  Between  1814  and 
1828  he  published  several 
volume  of  poems,  and  made 
many  translations  and  imita- 
tions  of  Eastern  poetry.  Aus 
der  Jugendzeit  was  written  in 
Italy  about  1817  or  1818. 


Friedrich  Rückert 


5lu«  ber  ^ugenbjeit,  auö  ber  ^ugenbgeit 
^(ingt  ein  !^teb  mir  immerbar ;  -^^"^  ^.iiud^  ^ 
O  iüie  liegt  fo  tt»eit,  o  tüie  liegt  fo  weit, 
ilBaö  mein  einft  mv ! 


5 


0("^^ 


o 


Sßa«  bie  (Sc^tnatbe  fang,  tüa^  bie  (Sc^njalbe  fang^ 
üDie  ben  ©erbft  unb  grüt)Ung  bringt ;        x 
Db  \)a^  1)ov\  entlancj,  ob  ba6  T)orf  entlang 
!Da^  iefet  nod)  tfiMi  ? 


10 


.1 


M^  i^  5lb[c^ieb  naf)m,  at§  id)  5lbfrf)ieb  na^m, 
Saren  ÄHJten  unb  haften  fc^mer; 


>/-p 


(  .',,^.i 
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211^  id)  lüieberfam,  ai^  idj  »ieberfam, 
Sar  alleei  leer." 

D  bu  ^tnbermunb,  o  hu  ^inbermunb, 
llnbeiüuBter  Setöl)eit  frof),*  , 
5  isocjelfpradjefunb,  nogetfpradjefunb, 

Sie  (galomo ! 

£)  bu  ^tmat|(ur,  o  bu  §eimatflur, 
^a§  3U  beinern  I)eiri3en  $Raum 
9}?id)  nod)  eimnaf  nur,  mic^  nod)  einmal  nur 
10  gntpiej)n  im  !I^raum ! 

5l(^  ic^  5Uifd)ieb  na()m,  alö  id)  3(bfd)ieb  nal)m, 
3ßar  bie  Seit  mir  öoü  fo  fet)r ; 
2l(ö  id^  njieberfam,  a(ö  ic^  lüieberfam, 
SBar  a((eö  leer. 

16  Sßo^r  bie  Sc^malbe  !el)rt,  tüol)!  bie  ^d)n)albe  fe^rt, 

Unb  ber  leere  .haften  {^tüoß;  .x.».(-v^^'' 
^]i  ba^  @er5  geleert,  ift  baö  §er3  geteert, 
Sirb'^  nie  me^r  üoü.  'xu- 

^eine  ^^xoa\ht  ^rin^t,  feine  (^djmalbe  bringt 
20  !^ir  g*itrü(f,  tgonad)  bu  n)einft ; 

!Doc^  bie  (Sc^iDalbe  fingt,  boc^  bie  (2(^n)a(be  fingt 
3m  !Dorf  n)ie  einft : 

„  5l(ö  tc^  5lbfc^ieb  na^m,  aU  \6)  5Ibfc^ieb  nal^m, 

SÖaren  Giften  unb  .Qaften  fd)it)er  ; 

25  5l(^  ic^  n)ieber!am,  alö  ic^  n)ieberfam, 

2Bar  aüe^  leer." 

Hücfcrt 
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2när3cnit)tnb 

^ü^(  njar  b\z  DJ^är^enfuft,  f)ei6  wav  mein  :53fut. 
Sßinb  fam  geflogen  unb  na^m  mir  ben  §ut. 

Über  ben  (^artet^^aun  lüarb  er  gen?e^t. 

!Dort  fjat  gefangen  i^n  OMc^barvi  DJkrgret,  T^^A^'Uouj 

^at  i^m  bie  (Srbe  gebtafen  t>om  j^anb  6 

Unb  it)m  ein  33ei(c^en  geftecft  untere  ^anb, 

Sßarf  i^n  herüber  mir  o^ne  ein  Sort. 
5l(ö  irf)  if)r  banfen  mollt',  mar  fie  fc^on  fort, 

9^un  muB  ic^  tägüc^  am  (ikrten^aun  ftefjn,       //^  , 
Sarf  auf  ben  SBinb,  boc^  ber  SÖinb  mit  nid)t  me^n.    lo 

(3vttd)tn  and)  \d)an'  ic^  burc^ö  (|artenjta!et, 
Slber  nid)t  einmal  ben  ^lonbfopf  fie  bre^t. 

§i(ft  mir  ber  Sßinb  nic^t,  fo  n^erf  irf;  hinein 

(Selber  ben  gut  i^r  unb  fteig'  _|interbrein. 

23aumbad? 
By  permission  of  J.  G.  Cotta'sche  Buchhandlimg  Xachfolger. 

2111  fjeibelberg 

Joseph  Viktor  von  Scheffel  was  bom  at  Karlsruhe,  Feb.  16,  1826, 
aud  died  there,  April  9,  1886.  He  studied  law  at  the  universities  of 
Heidelberg,  Munich,  and  Berlin.  His  first  important  work  was  Der 
Trompeter  von  Säckingen,  which  appeared  in  1852.  In  1908  tliis 
work  had  reached  its  274th  edition.  Ekkehard,  which  appeared 
in  1857,  is  considered  one  of  the  best  historical  novels  in  the  Ger- 
man  language.  Alt  Heidelberg,  du  feine,  is  from  the  Trompeter 
von  Säckingen. 

5((t  §eibe(berg,  bu  feine,  is 

!Du  (Stabt  an  (5I)ren  reirf), 
5lm  D^edar  unb  am  9?I)eine 
Äein  anbre  fommt  bir  gteic^. 
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(Stabt  fröf)(ic^er  (^efeüen, 
5ln  3Setel}eit  \d}\vtv  unb  Sein, 
^iav  5iei)n  be'^  3trome§  3S>elIen, 
^^lauäugkin  bti^en  bretn. 

Unb  !ommt  au^  tinbem  (Süben 
!Der  grü^Img  über^  ^anb, 
(So  iDebt  er  btr  auö  ^(üten 
(Ein  id)immernb  :33rautgett)anb! 

5(uc^  mir  i'te()ft  bn  gef (^rieben 
Qn^  §er5  gfeirf)  einer  ^raut, 
(E^^  ftingt  nne  junget  li^ieben 
^ein  Tiamt  mir  f o  jraut. 

Unb  jtedien  mid)  bie  dornen, 

Unb  mirb  mir'^  brau^  3U  iaht,  -j-w^u-uä--/ .; 
@eb  id)  bem  ^log  bie  ^Spornen,  ^^^  '^uK- 
Unb  reit  in^  5iecfarta(.  '"  Sd?cffcl 

By  perinission  of  Adolf  Bonz  &  Co. 
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Deutfd)Ianb  über  2lfles 


AcGusT  Heixrich  Hoffmank 

commonly  called 
HoFFMAxy  vox  Fallerslebes 


Born  at  Fallersleben,  April 
2,  1798 ;  died  near  Höxter, 
Jan.  10,  1874.  He  studied  at 
Göttingen  and  Bonn.  In  1823 
he  was  appointed  university 
librarian  at  Breslau,  and  in 
1830  Professor  of  Germanic 
philology.  In  1842  he  lost 
this  Position  on  account  of  his 
political  opinions.  Besides 
his  poems  he  produced  a 
number  of  scholarly  worka 
on  the  German  language  and 
literature.  Deutschland  über 
alles  has  become  a  genuine 
national  hymn. 
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jDeutfc^tanb,  !l)eutfc^(anb  über  adeö, 
Über  aüe^  in  ber  ^^^,,  ,^ 

Senn  eiJ  ftet^  ^^n  -grjitn  itnh  Trilt3^ 

^rüberlic^  5ufammenl)ä(t, 

iBon  ber  93iaav^  bt^  an  bie  3D2eme(,  s 

3?on  ber  (Stfd)  bi^  an  ben  :53e(t : 

Xieutfc^Ianb,  !Dent[(^(anb  über  af(e^?, 

Über  aüeö  in  ber  ^dt ! 

^Dentfcfie  granen,  beutfc^e  Xxcm, 
^Dentfc^er  SBein  nnb  beutfrf)er  «Sang  '  lo 

(Soden  in  ber  Seit  bef)a(te|i 
3^fsti  alten  fc^önen  ^lang, 
Unb  iVL  ebler  Xat  begeiftern 
Unfer  gan^eö  Seben  lang.  — 
T)tnt\d)t  granen,  bentfc^e  Xreue,  is 

!iDent[c^er  Sein  unb  beutfc^er  Sang ! 

■  ,      -  ■  /• 

Sintgfeit  unb  9?ec^t  unb  grei^eit 
gitr  ba§  beutfc^e  S?ater(anb ! 
^anacf)  la^t  un^  alle  ftreben 
:53rüberli(^  mit  ger.^  unb  §anb !  20 

(Sintgfeit  unb  ^lec^t  unb  grei(}eit 
Sinb  beö  (^lücfeö  Unterpfonb.  — 
^(ü()'  im  (^ian]t  biefe^  @Üicfe^, 
^(ü^e,  beutfc^eö  33aterlanb ! 

ßoffmann  von  ^aüevskhen 


EXPLANATION 

Of  nouns,  the  genitive  Singular  (except  of  feminines)  and  the  nomiua- 
tive  plural,  if  the  word  has  a  plural,  are  indicated.  The  nominative  plural 
of  strong  nouns  is  indicated  by  a  dash  ( — )  when  it  is  like  the  nominative 
Singular  ;  by  -c  or  -er,  or  by  ",  "c,  or  "er  when  the  radical  vowel  has  the 
unilaut.  In  cases  where  there  is  a  possibility  of  confusion,  the  forms  or 
the  endings  are  given  in  füll. 

Of  verbs  the  principal  parts  are  given  whenever  they  are  strong  or 
irregulär.  All  others  a.re  understood  to  be  weak  or  regulär.  The  third 
person  singular  of  the  present  indicative  is  also  given  whenever  the  vowel 
is  modified.  This  form  is  separated  from  the  principal  parts  by  a  semi- 
colon.  See  abcjebcn.  Verbs  take  l^aben  as  auxiliary  unless  otherwise 
indicated. 

The  ptonuuciation  has  been  indicated  only  where  it  seemed  necessary. 


ABBREVIATIONS 


acc,  aecusative. 
adj.,  adjective. 
adv.,  adverb. 
art.,  article. 
aux.,  auxiliary. 
comp.,  comparative. 
conj.,  conjunetion. 
dat.,  dative. 
decl.,  declined. 
de/.,  definite. 
dem.,  demonstrative. 
dim.,  diminutive. 
/.,  feminine  noun. 
fem.,  feminine. 
gen.,  genitive. 
l;.,  fjabcn. 

imper.,  imperative. 
imperf.,  imperfect. 
impers.,  impersonal. 
indecL,  indeclinable. 
indef.,  indefinite. 
ind.,  indicative. 
inf.,  infinitive. 
insep.,  inseparable. 
interj.,  interjection. 
intr.,  intransitive  verb. 
in.,  masculine  noun. 
masc,  mascuiine. 


n.,  neuter  noun. 

neg.,  negative. 

neut.,  neuter. 

}iOin.,  nominative. 

nuni.,  numeral. 

pass.,  passive. 

pers.,  person. 

pl.,  plural. 

poet.,  poetically. 

poss.,  possessiou. 

ppl-,  participial. 

pple.,  participle. 

pref.,  prefix. 

prep.,  preposition. 

pres.,  present. 

pret.,  preterit. 

pron.,  pronoun  or  pronominal. 

recip.,  reciprocal. 

refl.,  reflexive. 

rel.,  relative. 

fv  fctn. 

sep.,  separable 

sing.,  Singular. 

subj.,  subjunctive. 

subst.,  Substantive (ly). 

siiperl.,  Superlative. 

tr.,  transitive  verb. 
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3( 

5(ticnii,  w.,  -§,  -e,  evening ;  alle 
5lbenb,  every  evening ;  I)eute 
abenb,  this  evening ;  guten 
2lbenb,  good  evening ;  gum 
?lbeiib,  in  the  evening ;  e6  lüirb 
3tbenb,  evening  is  Coming  on. 

9(I)CUÖl)rot,  w.,  -[e]^,  -e,  supper. 

5tbeubrot,  w.,  -[e]§,  evening  glow, 
sunset  glow. 

9l&enbfonttCttfd)cin,  w.,  -[e]ö, 
evening  suiishine,  sunset  rays. 

5(bCiibn)0lfc,  /.,  -n,  evening  cloud. 

5(bentCHCr,  n.,  -ö,  — ,  adventure. 

5tbentcucrcr,  m.,  -§,  — ,  adven- 
turer, 

aber,  conj.,  but,  however ;  iinb 
aber,  and  yet,  upon,  as  in  taiu 
fenb  unb  aber  taiifenb,  thousands 
upon  thousands. 

dbertttalS,  adv.^  again,  once  more. 

abgeben  (gab,  gegeben ;  gibt),  tr., 
to  give  away,  spare. 

abbauen  (^ieb,  gel)auen),  tr.,  to 
cut  off.  cut  down. 

Stbfürjung,  /.,  -en,  abbreviation, 
curtailment. 

abmalen,  tr.,  to  portray. 

abriegeln,  tr.,  to  bolt  the  door. 

9lbf(t)ieb,  m.,  -[e]§,  -e,  farewell, 
parting  ;  ^um  31bid)ieb,  at  part- 
ing ;  5tbid)ieb  nel)men,  to  bid 
farewell,  to  take  leave. 

31bfd)ieb^fu^,  ?n.,  -fufjeö,  -füffe, 
farewell  kiss. 


abfonberltd),  adj.,  peculiar,  Singu- 
lar. 

abtrotfnen,  tr.,  to  dry. 

abttJifdjcn,  tr.,  to  wipe  off. 

aöi},  interj.,  ah !  oh  !  alas  ! ;  ac^  fo! 
ah,  indeed  ! 

%^i,  f.  {nopl.),  attention,  care  ; 
ad)t  geben  auf,  to  mark,  pay  at- 
tention to ;  gib  aci)t,  mark 
you  ! 

äd)5en,  i'ji^r.,  to  moan. 

ädjjenb,  ppl.  adj.,  moaning. 

Slrfer,  m.,  -§,  tiefer,  field,  land. 

Sibler,  w.,  -6,  — ,  eagle. 

Slbolf,  m.,  Adolphus. 

91frifa,  n.,  Africa. 

al)a,    interj.,    aha !     there !     you 

■    see! 

511)re,  /.,  -u,  ear  (of  grain)  ;  ^{)ren 
(efen,  to  glean. 

5il)renbüfti)cl,  m.  or  n.,  -§,  — ,  bün- 
dle or  sheaf  of  ears  of  corn. 

all  (-er,  -e,  -eö),  adj.  and  pron., 
all,  whole,  entire,  every ;  alle, 
everybody  ;  alleö,  everything, 
everybody  ;  um  aüe^  in  ber  SSelt, 
for  any  sake,  for  the  whole 
World ;  alle  {)unbert  3al)re,  every 
hundred  years ;  baö  alleg,  all 
these. 

aliebem,  t?on  attebem,  of  all  that. 

allein',  adj.,  alone;  adv.,  only ; 
conj.,  but. 

allemal,  adv.,  always;  ein  für  oüe= 
mal,  once  for  all. 
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aUcrbingS 
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^nfömmling 


oUcrbiug^',  adv.j  indeed,  it  is  true, 

to  be  sure. 
aUcrI)Oui),   adj.^  of  all  sorts  and 

kinds. 
oücrlci',  adj.,  of  all  kinds. 
nflcrliebft',  adj.y   most    charming, 

lovely. 
oUcrfd)önft',     adj.,   most    lovely, 

beautiful. 
aUci^,  i)idef.  pro7i.,  see  all. 
oUgcmcin,  adj.,  universal,  general  ; 

adv.,  universally,  generally. 
aUmäI)'Iid),  adv.,  gradually,  by  de- 

grees. 
^üpCi\,  tbe  Alps. 
al^,  conj.,  as,  tban,  wlien ;  {noting 

past   time),  wlien,    as,  as   soon 

as;    {after  neg.),    but,    except; 

{hefore  inverted  clause),  as  if. 
al^balb,    adv.,    presently,    imme- 

diately,  soon. 
alfo,  adv.,  tbus,  so,  accordingly. 
aii   {comp,    älter,  superl.  älteft-), 

adj.,  old,  aged. 
öm  =  an  bem. 
«nt  heften,  best. 

5lmei§t^en,  n.,  -§,  — ,  dear  ant. 
9tmctfc,  /.,  -n,  ant. 
Ott,  prep.  {dat.  and  acc),  at,  by, 

near,  at  or  to  tbe  edge  of,  along, 

to,  on,  in  respect  of,  for;  adv., 

on(ward),  along,  up. 
9(nbau,   m.,  -[c]^,  pl.  einbauten, 

addition,  extension,  wing  (of  a 

house). 
aubetrejfen  (betraf,  betroffen;  be= 

trifft),      tr.,     to    regard,     con- 

cern. 
anbtnbett  (banb,  gebunben),  tr.,  to 

tie  up,  fasten. 
anbücfen,  tr.,  to  look  at. 


onbcr,    adj.,  other,  different;   am 

anbcrn  äJJorgen,  on  tbe  next  or 

foUowing  morning. 
anbcri^,    adv.,    otherwise,    differ- 
ent. 
anberttiärti^,  adv.,  elsewhere. 
5lnfang,  m.,   -[e]8,  2lnfänge,  be- 

ginning,  comnienceraent. 
anfangen  (fing,  gefangen;  fängt), 

tr.   and  intr.,   to    begin,    com- 

nience. 
onfangig,  adv.,  at  first,  in  tbe  be- 

giuning. 
anf äffen,  tr.,  to  take  hold  of,  seize, 

grasp. 
angeben  (gab,  gegeben ;  gibt),  tr., 

to  contrive,  suggest,  plan. 
ongebunbcn,  see  anbinben. 
angefangen,  see  anfangen. 
angeljörig,      adj.,     belonging     to 

(dat.) ;  pl.  as  subst.,  members. 
angcnel)m,  adj.,  agreeable,  pleas- 

ant;    adv.,    pleasantly,    attrac- 

tively. 
angeraucht,  pj^ile.,  see  anrauchen, 

smoke  coloured,  seasoned. 
angetan,  pple.,  clad,  dressed. 
5tngft,     /.,     "t,     anxiety,     fear, 

alarm. 
ongftttdj,  adj.,  frightened,   timid; 

adv.,  anxiously,  timidly. 
9lngftfd)ttJCt^,  m.,  -e«,  -e,  sweat  of 

fear  or  terror,  cold  sweat. 
anheben  (^ob,  gehoben;  in  South 

Germany  l^ub,   gehoben   is  still 

used),  intr.,  to  begin. 
anI)obcn,  seeant)eben. 
anfommcn  (fam,  gefommen),  intr. 

(aux.  f.),  to  arrive. 
Stttförnmling,  m.  -[e]8,  -e,  arrival, 

new-comer. 


ttttfünbett 
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2rtem 


anfünben,  tr.,  to   announce,  pro- 

claim. 
5(ttfögcn,   /.,  pZ.,    public    walks, 

recreation  grounds. 
5(nUegcn,  n.,  — ,  request,  petitiou. 
5(umerfung,  /.,  -en,  note,  remark, 

Observation. 
9(umut, /.,  grace,  elegance,  charni. 
anmutig,  adj.,  graceful,  attractive  ; 

adv.^  charmingly,  pleasantly. 
nitranfctt,    intr.^  to  twine  round,  i 

cling  to.  ' 

anraud)cn,  <r.,  to  season  or  colour 

a  pipe. 
3(nrcd)t,  n.,  -[e]^,  -c,  claim,  right. 
anrid)tcn,    tr.,    to    effect,    cause, 

perpetrate. 
aMfd)nuen,  tr.,  to  look  at. 
5(nfd)ein,   m.,  -[e]^,  -c,   appear- 

ance ;  ben  5(nid)ien  {)aben,  to  ap- 

pear. 
anfd)trfen,  refl.,  ftd)  ^u  cttraö  a\u 

fd)icfen,  to   prepare   for,   to  get 

ready.  to  set  about. 
Ottfdjiagctt      0'd)(ug,      gejd) lagen ; 

fc^fägt),  tr.,  to   value,    esteem  ; 

ntd)t  gering  an^^nicfifagenbes,  not 

to  be  e.steemed  lightly. 
aufctjeu  (\a\),  gefe^en  ;  fie^t),  tr.,  to 

look  at. 
5lufel)eu,  n.,  -e,  sight ;  öon  ^Inie^eu 

fennen,  to  know  by  sight. 
${iift(^t,  /.,  -cn,  opinion. 
niiflarren,  tr.^  to  stare  at,  gaze  at. 
9(utibßumöl,  n.,  -[e]e,  -e,  tidy. 
5(ntimafaffar,  n.,  -§,  tidy. 
3lntii^,  n.,   -t^,  -e,   countenance, 

face. 
SAwir^oxi,  /.,  -ctt,  answer,  reply. 
autrjortcu,  tr.  and  intr.   {dat.  of 

person)^  to  answer. 


anwanbern,  tr.^  to  come  over,  come 

upon. 
aitttscrbctt,  tr.,  to  engage,  liire. 
2(unjcfcnljcit, /.,  presence. 
an5ic^cu  (jog,  gebogen),  tr.,  to  draw 

on,  put  on  clothes,  approacb. 
9(ttpg,    m.,  -[-c]cv   ^^n^üge,   cos- 

tume  ;  approacb  {froni  an5iei)en) ; 

im  Stn^uge  fein,  to  be  approach- 


nig. 


an^ünbctt,  tr.,  to  kindle,  ligbt  (a 

fire,  etc.). 
an5ufd)ragcu&,  sce  onid)(agen. 
^ipfelbaum,    m.,    -[e]g,    -bänme, 

apple  tree. 
5(ratJcr,  m.,  Arab. 
51rticit,    /.,    -en,   work,     labour, 

task. 
arbeiten,  intr.^  to  work. 
3Crbciter,    m.,   -§>,   — ,   workman, 

labourer. 
5(rbeit^bcutel,   m.,  -§,  — ,  work- 

bag. 
5(rbcitö!rcftc,  /.,    working  force, 

workraen. 
3(rbcit05cit,/.,  -en,  working  hours, 

time  for  work. 
Sirgument',   n.,   -[e]§,    -e,    argu- 

ment. 
orm,    aüj.,  poor ;   raasc.   sing,  as 

siibst.,  poor  fellow. 
Slrm,  m.,  -[e]e,  — ,  ai-m. 
Slrpa,  Orpah. 

5(rt,  /.,  -en,  kind,  species,  sort. 
artig,    adj.,    well-behaved  ;     adv., 

politely,  courteously,  friendly. 
2(jien,  n.,  -«,  Asia. 
5(ft,  m.,  -e?,  -e,  branch,  bough. 
a^,  a^en,  see  efjen. 
3(tcm,  7/1.,  -e,  breath;  au^er  Sltem, 

breathless. 


aud) 
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^ugcnblitf 


ourf),  adv.  and  conj.,  also,  too,  like- 

wise,   again,  eveii ;   luenn  aitd), 

even  if. 
auf,    prep.    (dat.    and    acc),    on, 

upon,  to,  up  lo,  into,  at,  in,  for, 

of  ;  auf  brf  i  <Sd)ritte  (Sntfenuiug, 

three  paces  off  or  away  ;   adv. 

and  sep.  pref.,   up,    on,   upon, 

open,  anew. 
ouf  bauen,  «r.,  to  build  up,  to  ar- 

range  Christmas  presents. 
aufblafcn  (b(ie^,  gebtafeu  ;    b(äft), 

tr.,  to  blow  up,  inflate. 
nufcffcn   (aß,  gcgeffen ;    ipt),   tr., 

to  eat  up,  consume. 
aufflicgctt  (flog,  geflogen),  ti-.  {aux. 

f.),  to  fly  upwards. 
aufgcblofcu,  see  aufblafen. 
aufgcflogctt,  see  auffliegen. 
aufgeljcn   (ging,  gegangen),  intr. 

(aux.  1.),  to  open  ;  to  rise. 
oufgcl)ört,  see  aufhören. 
aufgcrcibt,  see  aufrei()en. 
oufgeftauöcn,  see  auffteljen. 
autl)altcn  (l)ielt,  gel)alten;    t)ä(t), 

tr.,   to  stop;   fid)   auf()a{ten,   to 

stay,  be  living  in  a  place. 
Qufl)ängctt  (l)ing, gegangen  ;  ^öngt), 

tr.,  to  hang  up. 
nufiiicftcn,  see  aufhalten. 
auft)örcn,  iiitr.,  to  cease,  stop. 
auflad|cn,  intr.,  to  burst  out  laugh- 


ing. 


auffefen   (Ia§,  geleien;   tieft),  tr.. 

to    glean ;     to    gather    or    piek 

up. 
aufncljmcn     (nat)m,     genommen ; 

nimmt),  tr.,  to  take  up  ;  to  take 

possession  of. 
anfpfionscn,  tr.,  to  plant,  set  up, 

raise. 


9(ufrcguug,  /.,  -en,  agitation,  ex- 

citement. 
aufrciljcn,  tr.,  to  place  in  a  row. 
aufrid)tcn,   tr.,  to  raise ;  fid)  auf- 

rid)ten,  to  rise,  sit  or  stand  up. 
ouf^  -  auf  ha^, 
auffd)logcn     (fd}iug,      gefd)(agen; 

fd)lägt),  tr.,  to  open  (the  eyes)  ; 

intr.  (aux.  f.),  to  fall  upon  vio- 

lently,  to  strike  the  ground   in 

falling. 
auffdjrcicn  (fd)rie,  gefd)rien),  in«?-., 

to  cry  out,  scrcam. 
auffpicicn,   tr.  and  intr.,  to  play 

to,  make  music. 
awffliringcn   (iprang,  gefprungen), 

intr.   (aux.  f.),  to  jump  up ;  to 

fly  open. 
auffte^cn   (ftanb,  geftanben),  intr. 

(aux.  f.),  to  rise,  stand  or  get 

up. 
ouftaut^en,  intr.,  to  emerge,   ap- 

pear. 
5luftrag,  m.,-[e]§,  -träge,  comrais- 

sion,  Order. 
auftreten    (trat,  getreten;    tritt), 

intr.  (aux.  f.),  to  step  up,  come 

for  ward ;  leife  auftreten,  to  pro- 

ceed  cautiously,  gently. 
auf  tun  (tat,  getan),  tr.  and  intr., 

to  open. 
auftürmen,  tr. ,  to  pile  or  heap  up. 
oufmad)fcn     (mud)?,     gemadifen ; 

mäc^ft),  intr.  (aux.  f.),  to  grow 

up. 
Stuge,  n.,  -0,   -n,   eye,   spot    (of 

sunlight)  ;  bie  Stugen  gingen  it)m 

über,  his  eyes  were  suffused  with 

tears. 
Slugenblitf,  m.,  -[e],  -e,  moment, 

instant. 


augenbüdHd) 


61 


beadjtcn 


augcublirfHdj,  adv.,  instantly,  im- 

mediately. 
a\h3,  prep.  (dat.),  out  of,  from,  of, 

with,    for ;   adv.,  out,    over ;   er 

treiß  treber  an^  nod)  ein,  he  is  at 

liis  wit's  end ;  he  does  not  know 

what  to  do  or  to  say  ;  üoii  .  .  . 

au3,  from. 
flu^^brcitcu,  ^r.,  to  spread  (icings). 
aU'^büubig,    adj.,   exemplary,    ex- 

traordinary. 
auvciuaubcr,  adv.,  apart,  asunder  ; 

fid)  aih^eiiiauber  tun,  to  spread, 

open  up. 
nu§crtt)äl)(en,  tr.,  to  select,  choose. 
ou§f(icgcu    (flofl,    geflogen),    intr. 

(aux.  f.),  to  fly  out. 
ausflogen,  see  auSfüegen. 
nH^fiopfeu,    tr.,    to   beat    out,    to 

clean  by  beating,  to  thrash. 
au§Iart)cn,  tr..  to  laugh  at,  deride. 
au^länbifd),  adj.,  foreign. 
au§(öfd)cn,  tr.,  to  put  out.  extin- 

guish ;    t}ätte    au^lijidjen    foUen, 

should  have  extinguished. 
auslugen,  intr.,  to  look  out,  peep 

out. 
ausmalen,  tr.,  topaint;  fic^  etma« 

anomalen,  to  imagine  something. 
au^ne^menb,  ppl.  adj.  (and  adv.), 

exceptional(ly),  exceedingly. 
3lU'3fd)fag,  m.,  -[e]^,  'iHuc>fd)läge, 

turn  (of  the  scale),  result ;  ben 

5In^fc^(ag     geben,    to    turn    the 

Scale,  decide. 
au^fcljcn  (fat),  ge)et)en  ;  ftet)t),  intr., 

to  look  out,  look,  appear. 
att^cr,  prep.  vnth  dat.,  out  of,  out- 

side  of,  without;  conj.,  except. 
au^ergemö^nlidl,    ad).,   extraordi- 

nary,  out  of  the  common. 


aU'5ftrCffcn,  tr.,  to  stretch  forth. 
OU!?furi)CU,  tr.,  to  seek  out,  select, 

pick  out. 
aufteilen,  tr.,  to  distribute,  appor- 

tion. 
austrinfeu  (tranf,  getrnnfen),  tr., 

to  drink  up,  empty. 
ouöttJCttbig,    adv.,   by  heart;   an«= 

menbig  luiffen,  to  know  by  heart; 

ic^  fann  [ie  aneiuenbig,  I  know  it 

by  heart. 
5lu^pg,  m.,  -[e]^v  'iJtue^üge,  march- 
ing, going  out  or  off,  departure. 
3(utorität,  /.,  -eu,  authority. 

SBod),  m.,  -[e]^,  -e,  brook,  stream, 

rivulet. 
balb,  adv.  (comp.  ei)er,  superl.  am 

et)eften),  soon,  directly,  almost, 

nearly. 
Saüfptcl,  11.,  -[e]^,  -e,  game   of 

ball. 
33anb,  n.,  -[e]e,  -e,  band,  bond  ; 

n.,  -\_t]^,  pl.  ^änber,  ribbon. 
bang[e],     adj.,     timid,     anxious ; 

adv.,  timidly,  anxiously. 
Sßanii,  7)1., -[e]^,  spell,  curse ;  im 

iBanne  fein,  spell-bound. 
83är,  m.,  -en,  -en,  bear. 
Sörcufülircr,    m.,   -§,    — ,  bear- 

leader. 
85art,  m.,  -[e]§,  H,  beard. 
SJofc,  /.,  p?.,  -n,  female  cousin. 
bauen,  tr.,  to  buikl,  construct. 
83aum,  m.,  -[e]?,  33nnme,  tree. 
SBoumöl,  11.,  -[e]^,  -e,  olive  oil, 

sweet  oil. 
SBnumttiur^cI,  /.,  -n,  root  of  a  tree. 
bead)tcn,  tr.,  to  consider,  observe, 

notice. 
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bequem 


bcbcnb,  pj)L  adj.,  trembling,  falter- 


ing. 


SPc(t)Cr,  m.,  -§,  — ,  cup,  goblet. 
bcDctfcit,  t)'.,  to  Cover, 
bcbctft,  pph.,  covered. 
bcbciiten,  tr.,  to  signify,  mean. 
bcbürftig,     adj.,    needy ;    pl.    as 

subst.,  needy  persons. 
bcctfcit,    reß.,  to    hurry,    hasten, 

make  haste. 
bcfeud)tc«,  tr  .  to  dampen,  meisten. 
bcfinbcil,  refl.,  to  find  oneself,  to 

be. 
bcfiublid),  adj.  andadv.  tobefound, 

existing. 
begann,  see  beginnen. 
begeben  (begab,  begeben ;  begibt), 

refl.,  to  betake  oneself,  to  go. 
begegnen,  wtr.  (aiix.  j.),  withdat., 

to  meet. 
begetftcrn,  tr.,  to  inspire. 
beginnen  (begann,  begonnen),  tr. 

and  intr.,  to  begin,  commence, 

set  about,  undertake, 
begleiten,  tr.,  to  accompany. 
begraben   (begrnb,   begraben;    be= 

gräbt),  tr.,  to  bury. 
begreifen   (begriff,   begriffen),   tr., 

to  understand. 
begrüben,  tr.,  to  greet,  salute. 
betjatten  (bel)ielt,  bel^alten  ;  bef)ä(t), 

to  keep,  retain,  niaintain  ;  9ied)t 

bel)alten,  to  maintain  one's  point ; 

ftc  loüte  9iedu  behalten,  it  turned 

out  that  sbe  was  risrht.  ' 

beberjt,  ppJe.  and  adj.,  courageous,  ; 

brave  (ly). 
bei,  prep.  (dat.).  near.  nearby,  at, 

with,  at  the  house  of,  in,  to,  near, 

during,  in  view  of. 
beibe,  adj.,  both,  the  two. 


beieinanber,  adv.,  together. 
5i^eifaü,    m.,    -[e]^,    approbation, 

applause;  3?eifaU  finben,  to  meet 

with  approval. 
beim  =  bei  bem. 
S3cin,  n.,  -[e]^,  -e,  leg;  id}   rnill 

end)  fd)on  33eine  mad)en,I'llmake 

you  find  your  legs. 
S?etname[n],    m.,    -men«,   -men, 

surname ;    mit   bem   53einamcn, 

surnamed. 
beti?en  (bife,  gebiffen),  tr.,  to  bite. 
befam,  see  befommen. 
befannt,  pi^l.  adj.,  familiär,  well 

kuown. 
S?efannte[r],  m./.,  {decl.  likeadj.), 

acquaintance. 
Sefanntfd)aft,  /.,    -cn,  acquaint- 
ance. 
befommen  (befam,  befommen),  tr., 

to  get,  obtain,  have  ;  intr.  (aux. 

f.),  to  agree  with  one,  suit  one  ; 

fte   befam    e§    fet)r    gnt,    things 

turned  out  very  well  for  her. 
belegen,    tr.,    to    cover,    overlay, 

carpet. 
SBcIenditung,/.,  lighting  (ofstreets, 

etc.),  Illumination,  light. 
beIo!)nen,  tr.,  to  reward,  to  recom- 

pense. 
S^elt,  m.,  -§,  (the)  Belt,  a  strait 

between  Schleswig-Holstein  and 

Fünen. 
bemerfen,  tr.,  to  observe,  perceive, 

take  notice  of. 
^emerfung,  /,  -cn,  remark,  Obser- 
vation. 
bemooft,  ppl.  adj.,   moss-covered, 

mossy. 
beobad)ten,  tr.,  to  observe. 
bequem,  adj.,  convenient. 
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betrübt 


Scrotung,  /.,    -en,    consultation, 

Conference. 
bereite,  adv.,  already. 
S3erg,    m.,   -[e]^3,    -e,    mountain, 

hill. 
bergen  (barg,  geborgen  ;  birgt),  «r., 

to  hide,  conceal. 
berirf)tcn,    tr.,   to   report,  inform, 

teil. 
S3crnn,  n.,  -^,  Berlin. 
Sernftein,  m.,  -[e]^,  amber. 
^eruf,  ?rt.,  -[e]^,  -e,  calling,  voca- 

tion,  professiou. 
^crnl)igung,   /.,    quiet,    ease     of 

mind. 
berühmt,  adj. ,  famous,  celebrated, 
bcrül)ren,   tr.,  to  touch. 
befc^affen,  ppl.  adj.,  equipped,  en- 

dowed. 
S5cftt)eib,  ?».,  -[e]g, -c,  knowledge, 

accurate    Information ;    33e)cf]eib 

ttjiffen,  to  know  about,  to  have 

intelligence  of  a  thing,  to  be  ac- 

quainted  with  it. 
beftt)cn!en,  tr.,  to  present  '^\-ith. 
bef(I)ercn,  intr.,  (einem  etroac;)  be- 

id)eren,   to  give,   bestow    upon, 

make  Christmas  presents. 
23efd)crung,  /.,  -cn,  giving,  distri- 

bution  of  Christmas  presents. 
beft^Iie^eu    (beid)(oB,    beid)(otien), 

tr.,  to  resolve  ;  to  conclude,  end, 

finish, 
befdjfo^,  see  befd)ne§en. 
bcf(t)nüffe(n,  tr.,  to  smell  at,  sniff 

at. 
Sefd)ü^er,  w.,  -§,  — ,  protector, 

guardian. 
befefigcn,  tr.,  tobless,  make  happy. 
befeligenb,  adj.,  delightful,  raptu- 

rous,  enrapturing. 


bcftnnen  (befann,  befonnen),  refl., 

to  deliberate,  to  call  to  mind  ; 

firf)    erft    bcfmnen,  to   come    to 

oneself  again. 
SBefinnung,  /.,  consciousness,   re- 

flection,  deliberation. 
beftljcn    (beiaR,   bejeffen),   tr.,    to 

possess,  have. 
bcfonber,  adj.,  special,  particular. 
befonöer^,    adv.,   especially,   par- 

ticularly. 
befter  (comp,  of  gut),  adj.,  better. 

28e[[erm,  —  ^u  lüaö  33e[)erm  fmb 

mir  geboren,  yieut.  sing,  used  as 

subst.,  we   are   born  for  some- 

thing  better. 
bcft    (svperl.  of  gut),  adj.,    best; 

am  beften,  best ;  aufe  befte,  in  the 

best  possible  way ;    neut.  sing. 

used  as  subst.,  the  best. 
beftel)cn  (beftanb,  beftanbeu),  intr., 

to  exist ;  befte^en  in,  consists  in  ; 

e§  beftef)t,  there  exists. 
bcftcUen,  tr.,  to  order. 
93efteUung,  /.,  -en,  order,  commis- 

sion,  appointment. 
bcftimmcn,  tr.,  to  fix,  appoint ;  be- 

ftimmen  ju,  to  destine,  intend  for. 
beftimmt,  ppl.  adj.  and  adv.,  fixed  ; 

certainly  ;    ba^u    beftimmt,    des- 

tined  to  or  for  it. 
befuct)Cn,  tr.,  to  visit. 
S3cfud)cr,  m.,  -%,  — ,  visitor. 
betrattjten,    tr.,  to  view,  look  at, 

consider. 
betraten,  see  betreten. 
betreten  (betrat,  betreten;  betritt), 

tr.,  to  enter,  set  foot  in. 
betrübt,  ppl.  adj.,  sorrowful,  sad; 

red)t     betrübte    @efd)id)te,    very 

sad  business. 
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SJranbopfcr 


Sctt,  71.,  -[e]^,  -en,  bed. 

b(ön(id),  adj.,  bluish. 

betteln,  intr.,  to  beg. 

bleiben     (blieb,    geblieben),    intr. 

beugen,  tr.  and  reß.,  to  bend,  to 

(aux.  f.),  to   continue,  remain. 

bow  down,  to  bow  to. 

stay ;  bleib  mir  üom  ?eibe,  keep 

JBeutel,  ?w.,  -§,  — ,  bag,  pouch. 

off! 

beöor',  conj.^  before. 

b(eid),  adj.,  pale. 

beüorfte^en  (ftanb,  n^ftaitben),  intr.^ 

SUtf,  m.,  -[e]?,  -e,  glance,  look. 

to  be  at  band,  to  be  in  störe. 

blitfen,  intr.,  to  glance,  look. 

beninlöet,  ppl.  cdj.^  wooded. 

blitfenb,  ppl.  adj.,  looking. 

Sen)ol)nerfd)aft,  /.,  inhabitants. 

blieb,  See  bleiben. 

Sejirf,  ??i.,  -[c]^,  -t,  district. 

blie^,  See  blajen. 

SBtene, /.,  -n,  bee. 

blinfen,    intr.,   to    glisten,    blink, 

öier,  71.,  -[e]^,  -c,  beer. 

peep. 

Sierfrng,  m. ,  -[e]'?,  -e,  beer-mug. 

S(i^,  m.,  -e§,  -e,  flash  (o/  light- 

bi(ben,  ??•.,  to  form,  constitute. 

ning),  lightning. 

Silberbnd),  n.,  -[e]'?,  "er,  picture- 

bli^en,  intr.,  to  flash,  sparkle. 

book. 

bliftenö,  ppl.  adj.,  flashing. 

SSilbung,  /.,  -en,  formation. 

bliljfdjneU,    adv.,    swift    as    light- 

biUig, ad).,  cheap. 

ning. 

bin,    1.   pers.   sing.  pres.  ind.  of 

blonb,  adj.,  blond,  fair  ;  masc.  sing. 

fein. 

used  as  subst.,  the   fair-haired 

birgft,  see  bergen. 

one. 

bii^,  prep.  (acc),  tili,  until,  np  to, 

Slonbfopf,  m.  -[el8,  -föpfe,  fair- 

as  far  as,  by  ;  conj.,  until. 

haired  head. 

bift,  2.  pers.  sing.  pres.  ind.  o/fein. 

b(ül)en,  intr..  to  bloom. 

bi^,  see  beißen. 

blütjenb,  ppl.  adj.,  blooming. 

bijjc^en,    adj.    and    adv.,    rather, 

23Iume,  /.,  -en,  flower. 

somewhat ;   ein  bi^i^en,  a  little 

Slut,  n.,  -[e]«,  blood. 

(bit),  a  trifle. 

Slüte, /.,  -n,  blossom. 

Sitte,  /.,   -en,   request,    petition, 

Slütcuftcngel,  m.,  -%,  — ,  flower- 

entreaty,  prayer. 

stalk. 

bitten  (bat,  gebeten),  tr.,  to  ask,  re- 

Son^, m.,  Boaz. 

quest,  beg. 

Soben,  m.,  -§,  —  ancl  -,  ground, 

blnfen  (btie^,  geblafen ;   bläft),  tr. 

earth. 

and  intr.,  to  blow. 

Sogen,  m.,  -^,  — ,  arch,  curve. 

Srntt,  n.,  -[e]^,  "er,  leaf. 

bol)ren,  tr.,  to  bore,  pierce. 

S(attgciüäd)^,  n.,  -ei^,  -e,  foliage. 

büi?,  böfe,  adj.,  bad.  evil. 

plant. 

bradjte,  see  bringen. 

blon,  adj.,  blue. 

brnd)ten  .  .  .  ju,  see  anbringen. 

Slauäugtein,  7i., -§,—,  little  blue 

Sranbopfer,  n.,-^,  - ,  burnt-offer- 

eyes. 

ing. 

t)raud)cn 
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bat)er 


braud^en,  tr.^  to  require,  need,  use, 

inake  use  of ;    (impers.) ,   to  be 

necessary. 
braun,  adj.,  brown,  brünette ;  masc. 

sing,  used  as  subst.,  the  dark- 

haired  one. 
bröttncit,  ^r.,  to  turn  brown. 
Söraut,/.,  33räute,  betrothed,  sweet- 

heart,  bride  {only  on   wedding 

day). 
SraiitgcttJatiÖ,  n.  -[e]§,  -luänber, 

bridal  gown. 
bredjeit  (bvac^,  gebrochen ;  brid)t), 

tr.,  to  break,  pluck  off,  gather. 
breit,  adj.,  broad,  wide,  far. 
breitete  .  .  .  an§,  see  ausbreiten. 
brennen    (brannte,  gebrannt),  tr. 

and    i7itr.,    to    burn,    to    roast 

(coffee). 
brennend,  ppl.  adj.,  buming,  daz- 

zling. 
S3riUengItt§,  n.,  -eö,  ''er,  spectacle- 

glass. 
bringen  (hvaä)te,  gebrad)t),  tr.,  to 

bring,   fetch,    convey,  bear ;   e§ 

ouf  3njan',ig  gu  bringen,  to  in- 

crease  the  number  to  twenty. 
Sorot,  w.,  -[c]8,  -e,  bread. 
Sßrnbcr,  w.,  -g,  '^,  brother. 
Sriiberd)en,     n.,     -g,    — ,    little 

brother. 
brübcrfid),    adj.,   brotherly,    adv., 

fraternally,  in  brotherhood. 
brummen,  int7\,  togrowl,  grumble. 
brummig,  adj.,  peevish,  cross. 
5yruft,  /. ,  "e,  breast. 
^ruftfdjitb,  m.,  -[e]§,  -c,  breast- 

piece,  breast-plate. 
Sörnt, /.,  brood. 
brüten,  intr.,  to  brood. 
^ut^,  n.,  -[e]ö,  "er,  book. 


^üd)erbrett,  n.,  -[e]S,  -er,  book- 

shelf. 
iÖüd)erfd)ranf,  w.,  -[ejs,  -fit)ränfe, 

bookcase. 
iöutt)l)0t5,  Buchholz. 
!önl)(e,  m.,  -en,  -en,  and  /.,  -en, 

lady-love,  sweetheart. 
bunt,    adj.,    gay-eoloured,    many- 

coloured,  bright. 
löurg, /.,  -en,  castle. 
!!8urfd)[e],  m.,  -jcf)en,  -fc^en,  boy, 

fellow,  chap. 
S8ürf(t)tt)en,  n.,-§,  — ,  little  fellow, 

lad. 
SBufd),  m.,  -e§,  ''e,  bush,  shrub. 

btt,  adv.  (place),  there,  here; 
(time),  then ;  coiij.,  as,  since, 
when,  then,  under  these  circum- 
stances ;  tner  ba  rotU,  whoever 
likes. 

babei',  ndo.,  thereby,  at  the  same 
time  ;  babei  fein,  to  be  present, 
to  be  of  the  party ;  babei  ftel)en, 
to  stand  by  or  forth. 

^ott),  n.,  -[e]«,  ''er,  roof. 

^ott)fnmmcr,  /.,  -n,  attic. 

^ätijlein,  n.,  -§,  — ,  little  roof, 
protecting  shield. 

bad)te,  see  benfeu. 

brtfür,  adv.,  for  it  or  that,  in  re- 
turn for. 

bage'gen,  adv.,  against  it,  or  that, 
or  them,  on  the  other  band  ;  id) 
):jabt  nirf)tS  bagegen,  I  have  no 
objection. 

bol)eim',  adv.,  at  home. 

bnl)er',  adv.,  therefore,  hence ;  as 
sep.  pref.,  along. 


bat)erl)umpc(n 
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beinige 


bal)cr'l)umpc(n,  i7itr.,  to  come  hob- 

bling  or  jolting  along. 
ttal)cr'fprtugcn  O'prang,  gesprungen), 

intr.,  to  run  aloug,  bouiice  along. 
Dnl)iu',  adv.  and  sep.  pref.,,  thither, 

along. 
i)al)tn'fcl)lcid)cn  (l'djltd),  geid)(id)en), 

intr.^  to  creep,    glide,  or  steai 

along. 
bo'Iicgeu  (lag,  gelegen),  intr.,  to  lie 

there,  lie. 
^amc,  /.,  -u,  lady,  dame. 
bamit',   adv.,  tberewith,  with   it ; 

conj.,  in  order  tbat,  that. 
Tämmcr,  ?h.,  -^,  dask,  twilight. 
bämmcrcttb,    ppl.    adj.,   dawning, 

darkling,  dim. 
Dämmerung,  /.,  twilight, 
'^^Otttpf,  //i.,  -[e]^,  ''e,  steam. 
^ampfmQ)d)iitc,   /.,    -en,    steam- 

engine. 
'I'ampfnjagctt,   m  ,   -^,  — ,  steam 

carriage  or  car,  locomotive. 
baiiart)',  adv.,  after  it  or  that,  ac- 

cordingly,  for  that. 
^anf,  7H.,  -[e]^3,  thanks;    @ott  fei 

Tauf,  thank  God  ! 
banfcn,  tr.  and  intr.,  to  thank,  re- 
turn thanks. 
bann,    adv.,   then,   thereupon,    at 

that  time. 
bannen,  adv  ,  tiou  bannen,  (from) 

thenee. 
bar,    sometimes  used    for    bat)er, 

along. 
bar,  before  prepositions  heginning 

tcith  a  vowel  =  h(x\    as  a  sepa- 

rahle  prefix  icith  verbs  has  the 

idea  of  presenting. 
bnran',  adv.,  thereon,  thereat,  of 

it. 


barauf,  adv.,  thereupon,  upon  it  or 
1  that,  after  that,  afterwards ; 
;  gerabe  barauf  gu,  directly  towards 
I      it. 

bnrctu',  adv.,  therein,  into  or  in  it. 
bnrf,  see  bürfen. 
I  bar'fü^rCK,  tr.,  to  lead  forth. 
bartlt\  adv.,  therein,  in  it  or  that. 
bar'legcu,    tr.,    to    expound,   set 

forth,  show. 
bar'rcirt)cn,  tr.,  to  proffer,  present. 
barii'bcr,  adv.,  over  that  or  it,  in 

the  meantinie  ;  e§  ging  if)m  nid)tö 

bariiber,  he  valued  nothing  more. 
barun'tcr,  adv.,  among  them. 
'!>a^f    neut.    de/,    art.,    the;    dem. 

pron.,  that;    rel.  pron.,  which 

that. 
ba'fUjcn  (faß,  gefeffen),  intr.,  to  sit 

there. 
ha^,  conj.,  that,  so  that, 
ba'fteljen  (ftanb,  geftanben),  intr., 

to  stand  (there),  stand  forth, 
baucrn,   intr.,  to   last,    continue ; 

eä  bauerte  fünf  9[JJinnten  el)e,  it 

lasted  five  minutes  before, 
baoon',    adv.,   thereof,    of    them, 

about  it. 
baoon'fommctt   (fam,  gefommen), 

intr.  (aiix.  f.),  to  escape. 
bajU,  adv.,  thereto,  for  them,  for 

that  purpose,  to  that  end  ;    nod^ 

ba^u,  in  addition,  besides. 
bajttJi'fdjcn,  adv.,  between  them. 
^Ctfe,  /.,  -n,  ceiling. 
berfen,  tr.,  to  cover. 
•^Cgcn,  m.,  -^,  — ,  sword. 
betn,  poss.  adj.,  you,  yours,  thy, 

thine ;    bein   luartet   I)ot)e  Gi)re, 

great  honour  is  in  störe  for  you. 
betitige,  pron.,  thine. 


bem 
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tireimat 


l>em,  dat.  sing,  of  ber,  ta^  ;    bem 

.  .  .  jenem,  to  the  one  .  .  .  to 

Ihe  other. 
bem'gcmä^,  adv.,  accordingly. 
bcnfen   (bad)te,   gebad)t),  tr.   and 

iiitr.y  to  think  ;  benfeii  an  (acc), 

to    think     of,    remember ;     firf) 

benfen,  to  imagine,  conceive. 
Xcufcn   (verbal    subst.),    n.,    -g, 

thinking,  thought. 
bcr  (bie,  ba§),  de/,  ar^,  the  ;  dem. 

adj.  and  pron.,  that,  this  (one), 

he,    sbe,    it ;     rel.   pron.,    who, 

which,  that. 
bcrcinft',  adv.,  at  some  f  uture  tirae, 

some  day. 
bcrglei'djen,   adj.,   the  like,  such 

things,  that  sort  of  thing. 
bcrfelbc,    adj.,   the   same ;  pron., 

the  same,  he,  she,  it. 
bc^'^alb,  adj.,  on  that  account,  for 

that  reason. 
bcffeit,    pron.,   whose,    of  whom, 

of  which. 
befto,  adv.  (used  before  compara- 

tives),  the,  so  much  ;  befto  beffer, 

all    the    better,    so    much    the 

better. 
5cutüd),  adv.,  clearly,  distinctly. 
bcutfdj,  adj.,  German. 
•iJcutft^fanb,  n.,  -«,  Germany. 
2)eutung,  /.,  -en,  Interpretation. 
Stöbern,  n.,  -[e]^,  -e,  diadem. 
bid),  acc.  of  bu. 
bidjt,  adj.,  dense,  thick. 
bidjtcit,  tr.  and  intr.,  to  compose, 

write. 
^idjtcr,  m.,  -§,  — ,  poet. 
btrf,  adj.,  thick,  big,  chubby. 
bt(fföpftg,  adj.,  thickheaded. 
bie,  /. ,  sing.  nom.  and  acc.  of  def 


art.  ;  dem.  pron.  ;   rel.  pron. ; 
nom.  and  acc.  pl.  of  ber,    bie, 

\>K^  (biefcr,  bieje,  btejcS),  dem.  adj. 

and  pron.,    this,   this  one,  the 

latter. 
^ing,    n.,   -[e]§,  -e,  thing,  mat- 
ter. 
bir,  dat.  sing,  of  bu,  to  thee. 
bod),    adv.,    yet,    still,    however, 

nevertheless,  for  all  that,  really, 

you  see,  don't  you  see  or  know, 

after  all ;    er^ä^Ie  mir  borf),  do 

teil  me. 
^o!'tor,  m.,  -g,  2)ofto'ren,  doctor. 
^orf,  n.,  -[e]ö,  "er,  village. 
'Dorfmuftfant,  m.,  -cn,  -en,  village 

musician. 
^orn,     m.,    -[e]ö,     -c[n],     and 

Xoxwtx,  thorn  ;  unb  ftecf)en  micf) 

bie  Xornen,  and  if  worldly  cares 

annoy  me. 
bort,  adv.,  there,  yonder. 
^rad)c,  m.,  -n,  -n,  and  "Jiradictt, 

m. ,  -§,  — ,  dragon,  (paper)  kite. 
^rat^cntuagcn,  m.,  -§,  — ,  dragon- 

chariot. 
^raljt,  m.,  -[e]g,  H,  wire. 
^ral)tgitter,    n.,    -§,    — ,    wire- 

grating,  wire  trellis. 
brang,  see  bringen. 
bröngcn,  tr.,  to  press,  urge  ;   reß., 

to  force  one's  way,  to  crowd. 
brau^,  see  brausen. 
braufjen,    adv.,    outside,    out    of 

doors,  abroad,  away  from  home, 

out  in  the  world. 
brcljCU,  tr.,  to  turn. 
brci,  num.,  three. 
breijöljrig,  adj.,  three-year-old. 
breimal,  adv.,  three  times,  thrice. 


^rctfd)cffc(farf 
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ei 


2^rcifri)cffcIfacf,    m.,  -[e]?,   -fäcfe, 

sack  holdinic  three  busheis  ;   mit 

2^reiicl)effelläcfen,  by  the  bushel. 
brcijfig,  num.,  tliirty. 
brciu  =  barein. 
Drciunbjnjanjig,     num.,     tweiity- 

three. 
'rrcfd)mafd)iitc,  /.,   -n,  thrashing 

in  achine. 
»ringen    (brang,    gebruitgeii),    tr. 

and   intr.    {aux  \.  and   l}.),    to 

press,  pene träte. 
brinncn,  adv.,  within. 
örobcn,  adv.^  above,  up  there. 
&röl)ncn,  intr.,  to  hum,  ring,  rum- 

ble,  re verberate. 
broUig,  adj.,  droll,  funny. 
brübcr,  see  barüber ;   brüber  t)er, 

along  above  it. 
brnrfen,  tr.,  to  print, 
brüffcn,  tr.,  to  press,  cling  to. 
^rurfcrfdjiüärjc,  /.,  printer's  ink. 
bu,    pl.    iljr ;    j^e/'s.   pron.,  thou, 

you. 
^nft,    7)1.,    -[e]^?,    '^e,    fragrance, 

aroma. 
bnmm,  adj.,  stupid, 
bumpf,   adj.,  hollow   (of  sound), 

dull. 
bunfcl,  adj.,  dark ;  as  subst.,  dark- 

ness. 
bnnfclbrann,  adj.,  dark  brown. 
^nnfcll)cit,    /.,    darkness,    (the) 

dark. 
bunfcin,  intr.  and  tr.,  to  darken, 

grow  dark, 
büufcn  (bünfte  or  beliebte,  gebüiift 

or   gebäiicf)t),    intr.     (dat.),    to 

seem,  appear  ;    tr.  impers.,  niirf) 

bünft,    it    seems    to    me,    me- 

thinks. 


bur(^,  pi-ep.  (icith  acc),  adv.,  sep. 

and  inspp.  prcf.,   through,   by, 

by  nieans  of,  owing  to, 
i>nrtl)anö',    adv.,    absolutely,    en- 

tirely ;    biirc^au«    iiid)t,    by    no 

means,  not  at  all. 
bnrdi'gängig,  cdv.,  generally,  cur- 

rently. 
burdjmnf'tcrn,  tr.,  to  examine,  to 

searcli  through,  inspect. 
burd)!^  =  burd)  \i^^. 
burcl)fd)nei'bcn  (burd)jd)uitt,  bind)- 

fdjnitteii),  tr.,  to  cut  through, 
burd)fd)nitt',  see  biird)fd)iieiben. 
bürfcn  (biirfte,  gebiirft ;  barf),  intr. 

and  modal  anx.,  to  be  pernntted, 

be  allowed,  have  to,  netd  to. 
bürr,  adj.,  dry. 
bnrftcn  and  bürftcn,  intr.,  to  be 

thirsty, 
büfter,  adj.,  dark,  gloomy. 

eben,  adv.,  just,  precisely,  exactly  ; 
of  time,  just,  just  now,  just  at 
this  moment ;  \)0i^  xoax  \\)m  eben 
red)t,   that    was    just  what    he 

■   wanted. 

ebenfoüief,  adv.,  just  as  much. 

Cbel,  adj.,  noble. 

eggen,  tr.  and  intr.,  to  harrow. 

el)e,  adv.  and  conj.,  before,  ere, 

el)cr,  adv.,  comp,  of  elje,  rather, 
sooner. 

Gljrc,  /.,  -n,  honour. 

6'l)rettfrcu5,  n.,  -e^,  -e,  medal  (in 
shape  of  a  ci'oss),  the  cross  of 
the  Legion  of  Honour. 

e!)rtt)ürbig,  adj.,  sacred,  honoured. 

ei,  interj.,  oh  !  indeed ! 

ei,  n.,  -[e]^,  -er,  egg. 


eifrig 
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eintreten 


eifrig,  adj.,  zealous,  eager. 

eigen,  adj.,  own,  peculiar,  stränge, 

curious. 
ci'genmä(l)tig,  adj.  and  adv.,  arbi- 

trary,  of  one's  own  power. 
ci'gentliff),  adj.,  real;  adv.,  prop- 

erly  speaking,  really,  as  a  matter 

of  fact. 
cigentümlid),  adj.  and  adv.,  pecul- 
iar, queer,  odd. 
Gilc,  /.,  haste,  hurry ;  Gi(e  l)aben, 

to  be  urgent. 
eilen,  tr.  and  intr.,  to  hasten. 
eilig,    adj.,    hasty,    urgent;    adv., 

hastily,  quickly. 
eiligft,  adv.,  hastily,  with  all  haste. 
ein,  indef.  art.,  a,  an  ;  num.,  one  : 

pron.,  one,    a  person ;    ein   für 

aüemal,  once  for  all. 
ein,  adv.  and  sep.  pref.,  in,  within, 

into. 
einanber,     pron.     (indecl.),    one 

another,  each  other. 
Ginbrurf),  m.,  -[e]§,  "e,  burglary; 

(Sinbrud)  ber  9Zad)t,  nightfall. 
Ginbrntf,  m.,  -[e]§,  "e,  Impression, 
einer,  eine,   einc*^   (etiiÄ),  pron., 

one  ;  laßt  unS  etug  tanjen,  let  us 

have  a  dance. 
einfad),  adj.,  simple;  adv.,  simply. 
einfallen  (fiel,  gefallen ;  fällt),  intr. 

(aux.    f.),    to   occur,    come   to 

mind  ;  es  tft  mir  eben  eingefallen, 

it  has  just  occurred  to  me. 
einbiegen    (flog,    geflogen),    inti\ 

(aux.  f.)  to  fly  into. 
einflogen,  see  einfliegen. 
einfüljren,    tr.,  to  lead    or    bring 

into,  introduce  to. 
eingcfrf)tofen,  see  einicljlafen. 
eingerichtet,  see  einrichten. 


(Sintjalt,  m.,  -?,  stop  ;  (Sinl)alt  tun, 

to  stop,  check. 
ein!)alten   (l)itit,   gel)alten ;    l)ält), 

tr.  and  intr.,  to  stop,  to  hold  iu. 
eint)olen,  tr.,  to  overtake. 
einige,  pron.  adj.,  some,  any,  afew. 
Ginigfeit,  /.,  unity,  harmony. 
einladen   (lub,  geloben ;    labet    or 

labt),  tr.,  to  invite. 
(rinlobnng,  /.,  -en,  invitation. 
cinlaffen  (ließ,  gelaffen  ;  läßt),  tr., 

to  let  in,  admit. 
ein'mnf,   adv.,  once;  anf  einmal, 

all  at  once ;   nod)  einmal,  once 

more  ;     einmal',    once    upon    a 

time,  some  day  ;   nidjt   einmal, 

not  even. 
cinnel)nten     (naljm,     genommen ; 

nimmt),  tr.,  to  take   in   or  up, 

occupy. 
einwarfen,  intr.,  to  pack  up. 
einrittjten,  tr.,  to  arrange  ;  fic^  ein- 

ricl)ten,  to  settle,  establish  one- 

self. 
einfom,  adj.,  solitary,  lonely. 
Ginfomfeit, /.,  solitude,  loneliness. 
cinfd)Iafen      (idjlief,       geid)lafen ; 

jd) läft),  intr.,  to  go  to  sleep,  fall 

asleep. 
cinfd)lie^en  (^lot3,  geic^loffen),  tr., 

to  shut  in,  enclose. 
einfingen  (fang,  gefnngen),  tr.,  to 

sing  to  sleep. 
cinft,  adv.,   once,  one  time,  some 

day,  one  day. 
eintanjen,  tr.,  to  dance  to  sleep. 
eintreffen  (traf,  getroffen  ;   trifft), 

intr.  (aux.  \.),  to  arrive. 
eintreten    (trat,   getreten;     tritt), 

i}itr.  (aux.  f.),  to  enter,  step  in  ; 

to  set  in  (of  weather,  etc.). 


einunbad)t5i9 
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entfteigcit 


ciitunba(t)t5tg,  mim.,  eighty-one. 
cinunb5ntan5tg, num. ,  twenty-one. 
ciunjicgcn,  tr.,  to  rock  to  sleep. 
CtulDinigcn,  iiitr.,  to  consent,  give 

one's  consent,  acquiesce  in. 
cin,^cln,    adj.,    Single,    individual, 

isolated. 
einzig,  adj.,  Single,  only,  alone. 
Gitt3ug,  7)1.,  -[e]§,  ^e,  entry,   en- 

trance ;  ßinuig  l)alten,  to  make 

entry,  march  in. 
Glcfont,  m.,  -eu,  -en,  elephant. 
clcub,  adj.,  wretched,  miserable, 
eife, /.,  -n,  elf,  fairy. 
Gübogcii  (or  GUcnbogen),  w.,  -^, 

— ,  elbow. 
GUc,  /.,  -n,  yard,  eil. 
G(^bctl),    /.,    dim.    of   Elizabeth, 

Elsie. 
(Shern,  pl.  only,  parents. 
cmpftttben   (empfanb,  empfunben), 

tr.,  to  feel,  be  sensible  of. 
empor',  adv.,  and  sep.  pref.,  to  lift 

up,  upward. 
tmpox'hüden,  intr.,  to  look  up. 
cm^jor'^icgen  (ftog,  geflogen),  intr., 

to  fly  up. 
cmpov'gucfett,  intr.,  to  look  up. 
cmpor'l)cbcn  (t)ob,  gel)oben),  «r.,  to 

lift  up,  elevate,  raise. 
em))or'tt)irbcIu,   intr.,  to  roll  up- 

wards. 
Gilbe,   n.,  -g,  -n,  end  ;  ein  6nbc 

nehmen,  to  come  to  an  end  ;  ju 

(Snbe,    at    an    end;    am    (Snbe, 

finally,  perhaps. 
enben,  tr.,  to  end,  finish. 
enbigcn,  tr.,   to  put  an  end  to  ; 

intr.,  to  stop,  cease. 
enbüc^,  adv.,  önally,  at  last. 
entbieten  (entbot,  entboten),  tr.,  to 


present,  send ;  einem  feinen  ©rn^ 

entbieten,  to  present  one's  com- 

pliments  to  a  person. 
entbcrfen,  tr.,  to  discover. 
entfalten,  tr.  and  intr.,  to  unfold ; 

fid)  entfalten,  to  open,  unfold. 
entfernen,    tr.,    to    remove,    put 

away. 
(Entfernung,    /.,    -en,    distance, 


ränge. 


entf(tel)ett  (entflol),  entflogen),  intr. 

(aiix.  f.),  to  run  away,  to  escape. 

entgegen,  prep.  (dat.,  follows  gov- 

-erned    word),    and    sep.  pref., 

toward,  in  the  direction  of,  to 

meet. 
cntgegenfommen  (tam,  gefommen), 

intr.  (aux.  f.  dat.),  to  advance 

to    meet,    to    meet    (advances, 

etc.). 
entgegenrufen  (rief,  gernfen),in«r., 

to  call  out  to. 
entgegenf(!^auen,    intr.,    to    look 

toward  {something  advancing). 
entgegenfpringen      (ft^rang,      ge^ 

fpvungen),    intr.     (aux.    f.),   to 

spring  toward,  to  run,  to  meet. 
entlang,  adv.,  along. 
entreißen    (entriß,    entrifjen),    to 

wrest  or  take  from  ;  einem  etmaS 

entreißen,  to  snatch  away  from, 

to  rescue. 
entfdjiummern,  intr.  (aux.  f.),  to 

fall  asleep  or  into  a  slumber. 
(5ntfd)Iu§,   m.,  -fd)Iuffe§,  -frf)Iüffc, 

resolve,  resolution. 
Gtttfe^en,  n.,  -5,  horror,  terror. 
entfe^Iic^,  adj.,  frightful,  horrible; 

adv.,  terribly. 
entfteigen     (cntftieg,     entfliegen), 

intr.  (aux.  f.,  dat.),  to  rise  from. 
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cntwift^en,  intr.  (mix.  f.,  dat.),  to 

slip  away  from,  steal  away. 
Gut.^ürfCtt,  71.,  -8,  rapture,  delight. 
er,  pron.,  he,  it. 

(5rUc,  m  ,  -rt,  -n,  heir,  successor. 
crbodjt,  see  erbeuten. 
6'rbe,  /,  -n,  eanh,  ground,  soil, 

dust. 
erbcnfcn  (erba(i)te,  erbad)t),  <r.,  to 

conceive,  think  of,  imagine. 
(Sriifugel,  /.,  -n,  terrestnal  globe. 
(Srcigni^,  n  ,  -in[[e§,  -"ifjf/  event, 

occurrence,  specimen. 
crfaljrcn  (erfuljr,  erfaljren;  erfährt), 

tr.,  to  come  to  know,  to  learn. 
GrfüUung,  /.,  -en,  fulfilment,  reali- 

zation  ;  in  Erfüllung  gel)en,  to  be 

in  course  of  fulfilment,  be  ful- 

filled. 
ergoßen,   tr.,  to   delight,   please, 

take  pleasure  ;  ftcf)  ergoßen  an,  to 

take  delight  in. 
ergreifen  (ergriff,  ergriffen),  tr  ,  to 

lay  hold  of,  seize. 
ergriff,  see  ergreifen. 
erljabcn,  adj.,  lofty,  exalted. 
erhalten  (eri)ielt,  erhalten  ;  erhält), 

tr.,  to  get,  receive. 
crljeben  (erljob,  ert)oben),   tr.,  to 

raise ;  refl.,  to  raise  oneself,  to 

rise,  to  Start  up,   leap,   shoot ; 

er{)ebt  fxd),  there  rises. 
erinnern,  tr.,  to  remind,  to  call  to 

mind ;  refl.,  to  recall,  remember. 
Erinnerung,  /.,  -en,  remembrance, 

recollection,  memory  ;  ^ux  (Erin- 
nerung, Remember  me. 
crfennen  (erfannte,  er!annt),  tr., 

to  perceive,  recognize. 
Grferöorbflu,  m.,  -[e]§,  -bauten, 

bay-window  extension. 


crÜärcn,  tr.,  to  make  clear,  ex- 

plain,  declare. 
crforen,  see  ertüren. 
crfürcn  or  erficfen  (erfor,  erforcn), 

to  choose,  select. 
erlauben,    tr.,    to    permit,    allow 

(dat.  ofpers.). 
erlaubt,  adj.,  allowed,  allowable. 
erleben,  tr.,  to  live  to  see,  experi- 

ence,  pass  through. 
©rknfijnig,   (^rlfijnig,  m.,  -[e]?, 

-e,  erl-king,  king  of  elves,  fairy 

king. 
erlöfen,  tr.,  to  release,  rescue. 
Griijfer,  m.,  -g,  — ,  rescuer. 
crnft,   adj.,    earnest,   grave,    seri- 

ous. 
crnftl)aft,  adv.,  gravely. 
@rnte,/.,  -n,  harvest. 
erretd)en,  tr.,  to  reach,  to  attain. 
erfaufen  (erfoff,  erfoffen  ;   erfäuft), 

i7itr.  {aux.  \.),  to  be  drowned. 
erfdjeinen     (eridjien,     eric^ienen), 

intr.  {aux.  j.),  to  appear. 
erfd)re(fen    (ericfjraf,    erjc^rocfen ; 

erid)ric!t),  intr.  {aux.  \.),  to  be 

frightened. 
erft,  adv.,  first,  previously,  only, 

not  tili. 
erft,   num.  adj.,  first,  chief,  fore- 

most. 
erftarren,  intr.,  to  be  benumbed, 

to  be  stiff  with  cold. 
crftgeboren,  ppl.   adj.,  first-born, 

{as  subst.). 
erftounen,  intr.   {aux.  \.),  to  be 

amazed. 
crftannt,  ppl.  adj. ,  astonished, 
crftitfen,  intr.  {aux.  f.),  to  choke, 

be  choked. 
ertronf,  see  ertrinten. 
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crtrinfen  (ertranf,  ertrunfen),  intr. 

{(in.r  f.),  to  drown,  be  drowned. 
crtt)örf)eit,  intr.  (aux.  l),to  awake. 
crn)nd)fcu     (eniuid)^,     eniiad)ien ; 

criinid)ft),  mir.  {auz.  \.),  to  grow 

iip. 
criO!id)fcn,  ppl.  adj.,  grown  up. 
Gnoartiuig,  / ,  -en,  expectation. 
eritJcrfen,  O-.,  to  arouse,  awaken, 

stir  up. 
crnjcrbcn  (enuarb,  ermorbeii ;   er- 

inirbt),  tr.,  to  obtain,  to  get 
eriüiöcrn,    tr.,   to    answer,    reply, 

retoit. 
crttJorbC't,  ppl.  adj.,  acquired,  got. 
cr,5Ql)Icu,  tr..  to  teil,  relate. 
erzeugen,  tr.,  to  beget,  produce. 
cr3eMgt,  per/,   pple.    of  erzeugen, 

begotten. 
Gr^flufc,  /.,   -n,   piece  of  ore  or 

mineral. 
C^,  pron  ,  it ;   e§  ijl   (fnib,  etc.), 

there  is  (are,  etc.). 
cffcn  (aß,  gegeffen  ;  ißt),  tr.,  toeat. 
(Jffcit,  ;?.,  -?,  food,  meal,  repast. 
©tfd),  /.,  Adige,  a  river  of  northern 

Italy. 
etwa,  adv  ,  about,   approximately 

{of  numbers). 
ttwaß,    pron.,     sometliing,     any- 

Ihing  ;  some,  any  ;  adv.,  some- 

•what. 
eud),  pej's.  pron.  {acc.  and  dat.  pl. 

ö/bu),  you,  to  you. 
euer  {gen.  pl.  o/bu),  of  you,  your  ; 

poss.  adj.,  your,  your  own. 
CttJtg,    adj.,    eterual,    everlasting ; 

adv..  eternally. 
Gjempel,  n.,  -?,  — ,  example,  in- 

stance  ;    jum    ßjempel,   for  in- 

stance. 


cjempla'rifdi,     adj ,     exemplary, 
model. 


^'öftcltrögcr,  m.,    -8,   — ,    torch- 

bearer. 
Jaljnc, /.,-n,  f!ag. 
fal)rcn     (ful)r,    gefal)ren;     fä^rt), 

intr.  {aiix.  j.),  to  go,  ride,  drive. 
5'Olfc,  m.,  -11,  -n,  falcon,  hawk. 
fflUcn  (fiel,  gefallen ;   fäUt),   intr 

{aux.  j.),  to  fall,  tumble. 
^öUt^cn,  n  ,  -ö,  — ,  little  wrinkles. 
JaÜc,/.,  -n,  fold. 
O^amilic,  /.,  -ii,  family. 
fjamiacnr,ug,     m.,    -[e]g,    -jüge, 

family  trait  or  likeness. 
fanb,  See  finben. 
fangen  (fing,  gefangen  ;  fängt),  <r., 

to    catch,     capture ;     gefangen 

nel)men,  to  take  prisoner. 
fangt  .  .  .  nn,  see  anfangen. 
^arbe,/.,  -n,  colour. 
färben,  tr. ,  to  tinge,  colour. 
^arnfrant,  n.,  -[e]g,-fräuter,  fem. 
^a'fcl^an^g,  m.,  -en,  -en,  silly  fel- 

low,  fool. 
f afein,   intr.,   to  act  or  talk  fool- 

ishly. 
f äffen,  tr.,  to  seize,  grasp,  take. 
Raffung,  /.,   composure  ;  au8  ber 

Raffung  bringen,  to  disconcert. 
foft,  adv.,  almost,  nearly  ;  faft  gor 

nicf)t,  scarcely  at  all. 
fa^t,  S.  sing.  pres.  ind.  of  fafjen. 
^-auft,/.,  Raufte,  fist. 
^eber,  /.,  -n,  pen. 
^eberfletb,  n.,  -[cj8,  -er,  feather 

robe. 
^ee,/.,  -n,  fairy. 
feierlich,  adv.,  solemnly. 
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feilt,  adj.,  fine,  pretty,  lovely,  re- 

fined. 
?^cinb,  m.,  -[e]?,  -e,  enemy,  foe. 
j^eiiibin,  /.,  -innen,  enemy. 
J^ctb,  n.,  -[e]^,  -er,  field. 
5c(^,  771.,  -en,  -en,  rock,  cliff. 
^clfcu,  m.,  -e,  — ,  rock. 
Jcifcugang,    m.,    -[e]6,    -gange, 

passage  or  opening  into  the  rock. 
Jclfcuriff,  71.,  -[e]e,  -e,  rocky  reef. 
^cnftcr,  72.,  -§,  — ,  Window. 
Jcnftcröorljoitg,  m.,  -[ejä,  -Ijänge, 

window-curtain. 
fern,    adj.^   far,    far   off,    distant ; 

adv.,  far  away. 
3^erne, /.,  -n,  distance. 
ferner,  adv.,  further,  furthermore, 

besides 
fertig,  adj.,  finished,  done,  ready  ; 

fid)  fertig  mad^en,  to  get  ready. 
feft,  «(?;.,  firm,  sleady  ;  «du.,  fast, 

firmlv,  strongly. 
Jeft,   n.,  -e8,  -e,  bauquet,    enter- 

tainment. 
^eftgefnng,  wi.,  -[e]§,  ^e,  festive 


song. 


feft'l)alten   (f)ielt,  ge{)alten ;    {)ä(t), 

fr.    ancZ   intr.,  lo    hold  fast   or 

firmly. 
fett,    adj.    and  adv.^   fat,    plump, 

rieh. 
feuci)t,  adj.,  moist,  damp. 
^'Cner,  n.,  -§,  — ,  fire. 
pfcnersbrnnft,  /..  -e,  conflagration. 
Jycuerfdjcin,  r/i.,-[e]^,  firelight. 
f^ibbc,  m.,  Fidde. 
fiel,  See  fallen. 
finöen    (fanb,    gefnnben),    tr.,    to 

find,  meet  with  ;   think,  deem, 

consider. 
fing  ...  an,  see  anfangen. 


J^inger,  m.,  -«,  — ,  finger. 

^inf,   ?/i.,    -en,   -en,   finch,   chaf- 

finch. 
flattern,  intr.,  to  flutter,  flit. 
J^Icbermaus, /.,  -mauje,  bat. 
fle'ljentlid),  adj.  and  adv.,  suppliant, 

imploring ;      flel)entlid)e      ^itte, 

earnest  prayer,  supplication,  en- 

treaty. 
fleißig,  adj.,  industrious,  diligent ; 

adv.,  industriously,  busily. 
J^Iieberbaum,  m.,  -[e]8,  -bäume, 

lilac-bush,  elder-tree. 
;yliegc,  /.,  -n,  fly. 
fliegen  (flog,  geflogen),  intr.  (aux. 

l),  to  fly. 
fliegend, ;>;??.  adj.,  flying. 
;  fliegen  (ftot3,  gefloffen),  iyitr.  (aux. 
!      ^.  and  f.),  to  flow. 
j  i^linte,/.,  -n,  gun,  musket,  rifle. 
I  flog,  see  fliegen. 
flij^en,  tr.,  to  pour. 
^tügel,  m.,  -g,  — ,  wing. 
^litgclbetfe,  /.,  -n,  wing-covering, 

wmg-sheath. 
flügelftljlagenb,  pple.,  with  beating 

of  wings. 
Jlur,  /.,  -en,  field,  piain,  meadow  ; 

m.    (sornetimes  /.),    -[e]§,    -e, 

Vestibüle,     entrance-hall,     cor- 

ridor. 
J^ln^,  m.,  -ffe§,  -ffe,  river,  stream. 
flüflern,  tr.  and  intr.,  to  whisper. 
fliiflerte  .  .  .  ju,  see  ^uflüftern. 
^lut, /.,  -en,  flood,  billows,  water. 
folgen,  intr.  {aux.  f.,  dat.).,  to  fol- 

low,  obey,  accept. 
J^ornt,/,  -en,  form,  figure. 
5'0rftt)cr,  m.,  -%,  — ,  investigator. 
fort,  adv.,  forth,  away,  off,  gone, 

on  ;  as  sep.  pref.,  away,  on. 
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fortfaf)rctt  (ful)r,  gefat)ren ;  fä{)rt), 

intr.  {aux.  %)  (mit  or  in  einer 

^Cii)t),   to    proceed,    continue ; 

{aujc.  f.),  to  clrive  away  or  off. 
fortfliegen    (flog,    geflogen),  intr. 

(mix.  f.),  to  fiy  away. 
fortgeljcn   (ging,  gegangen),  intr. 

(mix.  f.),  to  go  away,  depart  ; 

go  on,  continue. 
fortnirfcn,  intr.,  to  doze  on. 
fortreiten     (ritt,    geritten),    intr. 

(aux.  f.),  to  ride  away. 
fortfd)lummern,  inti-.,  to  slumber 

on. 
fortwanbern,    iyitr.    (mix.   f.),  to 

wander  on. 
fortjieljen  (50g,  gebogen),  intr.  (mix. 

f.),  to  depart,  emigrate;  tr.,  to 

pull  or  drag  away. 
fragen,  tr.,  to  ask,  inquire. 
^ranfreid),  n.,  -§,  France. 
^ran,  /.,  -en,  woman,  wife,  lady ; 

grou  @orge,  Dame  Gare. 
O'rauenlionb,  /.,  -{jänbe,  woman's 

hand,  feminine  hand. 
^räutein,  n.,  -^,  — ,  young  lady, 

]\Iiss. 
frei,  adj.,  free;   adv.,  freely;  inS 

^veie,  into  the  open  air. 
?5rei!)cit,  /.,  freedom,  liberty. 
freilid),  adv.,  to  be  sure,  of  course. 
fremb,  adj.,  stränge,  foreign ;   id) 

bin  l)ier  fremb,  I  am  a  stranger 

in  this  place  ;  others',  of  others, 

frembeä  (Slücf,  the  happiness  of 

others. 
^rembe,  /. ,  foreign  land. 
§rembe[r],  m.  and  f.  (decl.  like 

adj.),  stranger. 
^^reubc,  /.,  -n,  joy,  delight,  pleas- 

ure. 


freubig,  adj.,  joyous,  happy;  adv., 

joyfully. 
frenen,  tr.,  please,   delight,  make 

happy  ;  eö  frent  mid),  I  am  glad  ; 

fict)  freuen  (über),  to  rejoice,  be 

glad,  to  find  pleasure  in,  to  be 

pleased  or  delighted  with. 
^reuub,  m.,  -[e]^,  -e,  friend. 
freunblid),     adj.,    friend ly,    kind, 

pleasant,  kindly  ;   adv.,  kindly, 

pleasanüy. 
f^rieba,  dim.  o/^rieberüa,  Freda. 
triebe,  dim.  of  griebric^,  Fred, 
^-riebe,  m.,  -n^,  peace. 
frteblitf),  adj.,  peaceful. 
^riebrid),  Frederick. 
frift^,  adj.,  fresh,  cheerful,  lively. 
^ri^,  Fred,  Freddy. 
frol),  adj.,  glad,  joyous,  happy. 
frÄljUt^,  adj.,  joyous,  happy,  merry; 

adv.,  joyously. 
fromm,   adj.,    excellent,    worthy, 

pious. 
frommen,  intr.   (dat.  of  pers.),  to 

avail. 
^roftf),  m.,  -e§,  %  frog. 
§rud)t,/.,"e,  fruit. 
frül),  adj.,  early  ;  adv.,  early,  in  the 


morning. 


fj'riil)e,    /.,   early    morning,    early 
hour  ;  morgen  in  ber  'i^ni^e,  early 


to-morrow  morning. 


f^rütjling,  m.,  -^,  -e,  spring. 
^rüI)Iing^morgen,     m.,    -«,     — , 

morning  of  spring. 
fjnd)§,  m. ,  -eg,  ''e,  fox. 
fügen,  tr.,  to  ordain. 
f^ütjl^orn,  n.,  -[e]?,  -^örner,  feeler 

(of  insects). 
füljren,  tr.,  to  bring,  lead,  guide. 
JVü^rerin,  /.,  -innen,  leader,  guide. 
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ful)r  fort,  See  fortfal)ren. 

füllen,  tr.,  to  fiU. 

fünf,  mim.,  five. 

f unfein,    intr.,   to    flash,    sparkle, 

beam. 
für,  prejy.   (acc),  for,  instead   of, 

as;    iraö   für,    wliat,  what  sort 

of. 
^urrf)t,  /. ,  fear,  terror. 
furdjtbar,  adj.,  frightful,  dreadful; 

adv.,  fearfuUy,  terribly. 
fnrd)ten,  ti-.,  to  fear,  be  afraid  of ; 

reß.,  to  be  afraid,  to  stand  iu 

fear  of  (üor). 
^U^,   m.,   -f§,    "e,    foot;     ju    beti 

^ÜRen,  at  the  feet  (of). 
5'af?bobcn,  m.,  -«,  — ,  floor. 
J'Uttcr,  n.,  -cv  fodder,  feed. 

gob,  See  geben. 

Öabc, /.,  -n,  gift;  ber  Gaben  befte, 

the  best  of  [all  her]  gifts. 
gä!)ncn,  i7itr.,  to  yawn,  gape. 
galoppic'ren,  intr.,  to  gallop. 
ßJambri'nu-^,    m.,    Gambiinus,    a 

mythical    king   of   Flanders,  to 

whom  is  ascribed  the  invention 

of  beer. 
gnnj,   adj.^   whole,    entire ;    adv., 

entirely,  quite,   altogether,  per- 

fectly,  all. 
gnr,  adv.,  quite,  very,  even  ;   gar 

nic^t,  not  at  all,  by  no  means  ; 

gar  ^u,  much  too,  altogether  too  ; 

gar  fetner,  none  whatever;  gar 

treu,  most  faithful. 
ÖJortcn,  ?n.,  -«,  -,  garden. 
(^ortcnmancr, /.,  -u,  garden  wall. 
(^artcnftnfet,  n.,  -[e]^,  -e,  garden 

XJaling  or  picket  fence. 


(iJartcnftrol)I)nt,  m.,  -[e]v?,  "e,  gar- 
den-(straw)  hat. 

(SJartcnjttuu,  ?>i.,  -[c]§,  -^äune, 
garden  fence. 

&a)t,   m.,   -e§,    "c,  guest,    visitor, 


stranger. 


Öaftftubc,  /.,  -n,  guest-room,  par- 

lour  of  an  inn. 
©attc,  wi.,  -n,  -n,  husband. 
gebären  (gebar,  geboren  ;   gebiert), 

tr.,  to  bear,  bring  fortli. 
Qchani,  ppl.  adj.,  built. 
geben  (gab,  gegeben  ;   gibt),  tr.,  to 

give ;     impers.    (icith   acc),    eö 

gibt,  e§  gab,  etc.,  there  is,  are, 

was,  etc. 
©cbieter,  m.,  -$,  — ,  ruler,  sove- 


reign. 


(Gebirge,    n.,    -4,   — ,   mountains, 

mountain -ränge . 
geblafen,  ppL  adj.,  blown. 
geboren,  /^/»Ze.,  born;  see  gebären. 
gebrannt,  see  brennen. 
©cbrand),   m.,   -[c]§,    ®ebräud)e, 

usage,  custom. 
gebrauchen,  tr.,  to  make  use  of. 
gebräunt,  ppZ.  adj.,  browned. 
gebrod)en,  adv.,  brokenly,  fitfully. 
^thmi'öcn,  ppl.  adj.,  bound. 
©eburt, /.,  -en,  birth. 
GJcbüff^,  n.,  -etv  -e,  bushes,  shrub- 

bery. 
gebad)t,  see  beuten. 
G)ebäd)tnt§,     n.,    -ni[)e«,    -ntffe, 

memory,  remembrance. 
gcbcrft,  See  berfcn. 


n. 


-§,    — ,     crowd, 


GJebrängc, 
thron  g. 
gebrungcn,  see  bringen. 
©cfn!)rt,  n.,  -[e]Ä,  -c,  veliicle. 
©efäljrte,  m.,  -n,  -n,  companion. 
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gcfnUcn  (gefiel,  gefallen ;  gefällt), 
intr.  (dat.),  to  suit,  please ; 
e8  gefällt  il)ni,  he  is  pieased  with 
it. 

gefongcn,  ppL  adj.,  captured,  cap- 
tive. 

gefügt,  see  fügen. 

©cfül)l,  71.,  -[e]?,  -e,  feeling,  emo- 
tion. 

gefüllt,  2^P^-  d^j-i  filled. 

gcfunbcn,  see  finben. 

gegangen,  see  gel)en. 

gegeben,  ppl.  adj.,  given ;  I)eute 
nnrb  bie  ^Quberflöte  gegeben,  to- 
day  the  Magic  Flute  is  being 
presented. 

gegen,  prep.,  against,  towards,  to, 
about. 

gegenü'bcr,  prep.  (dat.,  usually 
foUows  governed  lüord),  over 
against,  opposite,  with  respect 
to,  in  presence  of,  in  relation  to. 

gel)eiligt,  ppl.  adj.,  hallowed,  time- 
honoured. 

geI)eimni*5üoU,  adj.,  mysterious ; 
adv.,  mysterionsly. 

gc!)cn  (ging,  gegangen),  i7itr. 
(aux.  f.),  to  go,  walk,  leave,  go 
away,  to  fare ;  nne  gel}t  eö 
3l}nen  ?  how  do  you  do  ? 

®ct)irn,  «.,  -[e]Ä,  -e,  brain. 

gcl)olfen,  see  Reifen  ;  e^  ift  and)  leid)t 
ge{)Olfen,  that  is  easily  remedied. 

gel)ören,  intr.  (dat.  of  pers.),  to 
belons:  to. 

gejagt,  see  jagen. 

gefämmt,  pple.,  combed. 

gef leibet,  ppJe.,  clad. 

gcfott)t,  see  fod)en. 

gefommcn,  see  fommen. 

gcfcft,  see  fojen. 


gefratjt,  pj9?.  adj.,  etched. 
gelangen,  intr.  (aux.  f.),  with  an 

(acc),  to  come   to,    arrive   at, 

reach. 
gelb,  adj.,  yellow. 
^elb,  n.,  -[e]^,  -er,  money,  coin. 
geleert,  see  leeren. 
(iJelegenI)ett, /.,  -en,  opportunity. 
geleiten,  tr.,  to  accompany,  escort. 
beliebte,  /.,  sweetheart. 
(beliebte [r],  m.  (decl.   like  adj.), 

loved  one,  lover. 
gelingen  (gelang,  getnngen),  intr. 

(aitx.  j.)   (impers.  with  dat.  of 

pers.  concerned),  to  succeed;  e8 

ift  mir  nirf)t  gelnngen,  I  did  not 

succeed. 
gelöft,  see  löien. 
gelten  (galt,  gegolten  ;  gilt),  intr., 

to  concern,  to  be  the  question, 

to  have  at  stake  ;  al^  gelte  e§,  as 

though  it  were  a  question. 
gelungen,  see  gelingen. 
(^emat!^,    71.,    -[e]§,    "er,    room, 

apartment. 
©ema^l,  m.,  -[e]^3,  -c  (poet.  also 

bai    (§emat)l    for    (i9entat)lin), 

consort,    husband,    spouse ;    ber 

Äönig  nnb  fein  (§emal)l,  the  king 

and  his  queen. 
@cmal)lin,  /.,  -nen,  wife. 
gemäßigt,    j)^?.     adj.,     moderate; 

adr.,  moderately. 
gcmeinigliti),  adv.,  usually,  gener- 

ally. 
gemeint,  pjyle. ,  thought,  believed. 
Öemüt,    n.,    -[e]v^,    -er,    feeling, 

mind.  soul. 
gemütlid),  adj.,  corafortable,  cosy, 

snug ;  adv.,  cheerfully,  comfort- 

ably. 
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genannt,  pple.,  called,  named. 
gcnou,  adj.,  exact,  accurate ;  adv., 

accurately,  exactly. 
geneigt, pj:i/e..  inclined,  disposedto. 
genießen  (geuoB,  geuofjen),  tr.,  to 

enjoy,  partake  of . 
gcnng,  adj.,  enough  ;  acZy.,  enougli, 

in  Short,  at  any  rate. 
genügen,    intr.,  to  be  enough,  to 

sufiBce. 
©enn^,  ?«.,  -fje?,  -[fe,  enjoy ment, 

delight,  pleasure. 
geöffnet,  see  öffnen. 
georbnet,  see  orbnen. 
Gepeinigte,  ?».   {fwni   peinigen), 

tortured  one. 
gerabe,  adj.,  straight,  direct ;  adv., 

just  exactly,  precisely,  right. 
(^eranfe,  n.,  -?,  tendrils,  creepers. 
©erat,  ??.,  -[t]^,  -e,  Utensils,  fur- 

niture,  pieces  of  furniture. 
geräumig,  adj.,  roomy,  spacious. 
gereift,  i5pZe.,  ripened. 
gering,  adj.,  trifling,  slight;  adv., 

meanly,  lightly. 
gcrn[e],  adv.,  with  pleasure,  will- 

ingly,  readily  ;  gern  tun,  like  to 

do  (soraething). 
Gcrud),   m.,    -[e]^,    -e,  sense    of 

smell,  smell,  odour. 
gefrf)et)en   (geid)al),   gel(^et)en;    ge= 

fd)iei)t),  intr.    (aiix.  f.),  to  hap- 

pen ;  e§  gefc^iet)t  it)m  ganj  red)t, 

it  serves  him  quite  right. 
gefd)eit,    adj.,    shrewd,     sensible, 

clever. 
@efd)cn!,    n.,   -[e]^,   -e,    present, 

gift. 
(^eftl)id)te,  /.,   -n,  history,   story, 

affair.  business. 
gef(^(i(^en,  see  \d}kid)en. 


gefd) (offen,  see  fd) ließen. 
Öcfrf)ma(f,  m.,  -[e]e,  -e,  taste. 
gefd)mnnft,  j)p?e.,  eaten,  feasted  on. 
(iJeftt)meiÖe,    n.,    -§,    — ,    jewels, 

jewelry. 
gcfttjnibt,  pple.,  carved. 
geft^rieben,  see  irf)reiben. 
gcf d)n(t,  ppl.  adj. ,  trained. 
gefdjwinö,  adj.,  swift ;  adv.,  swiftly, 

quickly, 
(^efd)njifter,  pl.,  brother  and  sis- 

ter,  brotliers  and  sisters. 
©efcHe,   m.,   -n,  -n,   companion, 

comrade. 
Ö5efcUfd)aft,  /..  -en,  society,  Com- 
pany, party. 
gefeffen,  see  fitzen. 
gcfenf^t,  pple.,  sighed. 
6Jefid)t,  n.,  -[e]?,  -er,  face;  sight 

(no  pL)  ;  aus  bem  ©eftc^t  »er- 

Ueren,  to  lose  sight  of . 
(^efmbel,  7i.,  -^,  rabble,  rogues. 
geforgt,   ppl.    adj.,   provided  f or ; 

ta^  bafür  geiorgt  mirb,  that  that 

is  being  looked  after  or  provided 

for. 
gefponnt,    adv.,  intently,  eagerly, 

anxiously. 
(^eftölt,   /.,    -en,     shape,    figure, 

form. 
geftanben,  see  ftef)en. 
gefterft,  see  fteden. 
geftorbcn,  see  [terben. 
(BefträucI),   n.,   -[e]§,  -e,  bushes, 

shrubbery. 
geftür^t,  see  ftür3en. 
geftn^t,  see  ftü^en. 
getan,  see  tun. 
©etrabe,  n.,  -g,  trotting. 
geträumt,  ppl.  adj.,  dreamed  of . 
©ctreibc,  n.,  -g,  activity,  bustle. 


(i)Ctrcii>c 
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glütfUd) 


03ctrei&c,  w.,  -o,  com,  grain. 
gctroft,     adi\,     cbeerfull}-,     confi- 

dently. 
gciundifcu,  see  iuad)fen. 
gciuaffnct,  ppl.  ad).,  armed. 
gcnjal)r,  aäj. ;  geuiQl)i-  uunben,  to 

perceive,  becosne  aware  of. 
ncnJOljrcu,  tr.,  to  perceive. 
gcii)ül)rcii,    tr.,  to    grant,   accord, 

vouchsafe  {dat.  ofpers.) 
ÖJcnjnIt, /.,  force,  violence. 
gcJunltig,   adj.,  powerful,  mighty, 

great. 
Giciufliib,  ??.,  -[c]^,  "ex,  garment. 
gcttJonbt,  see  inenbcn. 
gciuanu,  see  gciinnneii. 
gcJtJappuct,  adj.,  armed. 
gcJDrtfrficu,  see  wai&jcn. 
Ö)ClöcI)r,  71.,  -[e]§,  -e,  gun,  small- 

arrns. 
gewellt,  see  uiet)en. 
gcWcifit, /)/)?.  adj..  whitewashed. 
geiüid]tig,  adj.^  important,  authori- 

tative. 
Öctniel)cr,  n.,  -§, neighing,  whinny- 


mg. 


gcnjiUt,  adj.  and  adv.,  willing,  dis- 

posed. 
gettJtnnen  (geniann,  gctuonnen),  to 

win,  gain  ;  einen  Heb  geirinncn, 

to  become  fond  of  a  person. 
©cttJtrr,  «.,  -[e]§,  buzz,  confusion. 
gettJi^,    ad}..,    certain ;    adv.,   cer- 

tainly,  siirely,  for  certain. 
gcnjöt)nttd),  adj.,  customary,  ordi- 

nary,  usual ;  adv.,  usually,  gen- 

erally. 
gcttJoIjnt,  ppl.  adj.,  being  in  the 

liabit  of.  accustomed,  used  to. 
gcttJÖt)nt,    ppJ.    adj.,     habituated, 

accustomed. 


geworden,  see  roerben. 

(^ctt)ül)l,  ».,  -[e]g,  bustle,  turmoil. 

gegiert,  see  gieren. 

gcjogen,  see  5iet)en. 

gib,  gibft,  gibt,  see  geben. 

gießen   (goß,  gegoffen),  to   pour, 

pour  forth. 
ging,  ginge,  see  gef)en. 
©ipfel,  m.,  -§,  — ,  summit,  peak, 

bill-top. 
(Bittcrbat^,  n.,  -[e]§,  latticed  roof, 

leafy  tracery  (of  trees). 
©fcnj,  m.,  -eg,  brightness,  splen- 

dour. 
glänzen,  iyitr.,  to  shine,  glitter. 
glän^cni»,    ppl.    adj.,     glittering, 

splendid,    brilliant ;     adv.,  bril- 

liantly. 
glatt,  adj.,  smooth,  slippery. 
glauben,  tr.  and  intr.,  to  believe, 

think. 
gicid),  adj.,  like  ;  fein  anbre  tommt 

bir   gleid),  no  other  is  equal  to 

tbee  ;  adv.,  at  once,  directly,  in- 

stantly. 
glcid^en    (güd),    geglicf)cn),    intr. 

(dat.),  to  resemble. 
G5Icttf)gcttJtd)t,    n.,   -[e]8,    equilib- 

rium.  balance. 
gIctd)!ommcn    (tarn,    gefommen), 

intr.  (aux.  f.),  to   come   up  to 

(the  level  of),  to  equal. 
gü^crni),     ppl.     adj.,     glittering, 

sparkling. 
(Blürf,  n.,  -[e]ö,  good  fortune,  hap- 

piness,  good  luck. 
glürflid),    adj.,    lucky,    fortunate, 

happy ;     in     einer     gtüdlic^ern 

iJJatnr,    in     a    raore    favoured 

cllme ;    adv.,    fortunately,    suc- 

cessfully. 


©(ürf^finb 
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^aben 


^lütfSünb,  n.,  -[e]^,  -er,  child  of 

foitune. 
gIÜI)Cn,  intr..>  to  glow,  to  be  red-hot. 
(ytül)tt)urm,  m.,    -[e]§,  -tDürmer, 

glow-worra. 
(i5Iül)hiürmd)cn,   n.,  -§,  — ,  little 

glow-worm. 
Q^hit,  /,  -en,  glow,  flame. 
@oIb,  71.,  -[e]«,  gold. 
@oIbbaum,w.,-[e]ö, -bäume,  gold- 

tree. 
QOtbcn,  adj.,  golden. 
(yo(bI)c(m,   jw.,  -[e]?,   -e,   golden 

helmet. 
gotbig,  adj.,  golden. 
©olbfttfer,   m.,   -g,   — ,    rose-bug, 

golden  beetle. 
(^olbföfcrföitig,    m.,    -[e]§,    -c, 

king  of  the  golden  beetles, 
golblorfig,  adj.,  with  golden  curls. 
Öolboraugc,  /.,  -n,  golden  orange 

(pronoioice  Q  as  in  Frencli). 
©olbf^orn,     m.,    -[e]§,    -fporen, 

golden  spur. 
gönnen,  tr.,  not  to  grudge. 
(^üti,  m.,  -eg,  "er,  God ;  jo   @ott 

iriü,  please  God  ;  @ott  fei  2)anF, 

thank  God ! 
(^ral),  «.,  -[e]ö,  ''er,  grave. 
03rabcn,  ??i.,  -g, '',  ditch. 
@ro^,  71.,  -e§,  "er,  grass. 
gran,  adj.,  gray. 

graitfam,  «rifj.,  cruel ;  adv.,  terribly. 
graufcn,  impers.  (dat.  ofpers.),  to 

feel  li error,  be  terrified,  shudder. 

greifen    (nriff,    Gfgi'ifK«).  ir.,   to 

grasp,  seize. 
^rct§,  m.,  -e?,  — ,  old  man. 
@rennbicr',  m.,  -§,  -e,  grenadier. 
OJrctdjen,  n.  (dm.  o/  aJJargaretc), 

Margery. 


ÖJrcncI,  wi.,  -§,  — ,  abomination  ; 

eö  ift  mir  ein  ©reuel,  I  loathe  it. 
@riUd)cn,  n.,  -ö,  — ,  little  cricket. 
(BriUc, /.,  -en,  cricket. 
grimmig,  adj.,  grim,  fierce,  savage. 
gro^  (gröfjer,  größt-),  adj.,  great, 

large,  big;  im  großen,  on  a  large 

Scale. 
(iJrö^c,  /.,  -n,  size. 
(BropnetI)t,   m.,   -[e]§,   -e,   head 

man-servant  on  afarm,  foreman. 
(^ro^ncffc,    m.,    -n,    -n,    grand- 

nephew. 
©ro^ftobt, /. ,  -ftäbte,  metropolis. 
©ropater,  m.,  -g,  -üäter,  grand- 

father, 
grün,  adj.,  green  ;  as  subst.,  green 

foliage. 
grunjen,  m^r.,  to  grünt ;  as  suhst., 

grünt,  grunting. 
@rn^,  VI. ,  -e§,  *e,  greeting,  salu- 

tation. 
grüben,  tr.,  to  greet,  salute. 
grü^enb,  ppl.  adj.,  greeting. 
gnrfen,  intr.,  tolook,  peep. 
gülbcn  (archaic),  adj.,  golden. 
gürt  ,  ,  .  um,  see  umgürten. 
gnt  (beffer,  beft-),  good,  kind,  well- 

disposed;  adv.,  well;  as  subst., 

üiel  @ute§,  much  that  is  good, 

gocd  reports. 
@ttte,/.,  goodness,  kindness. 
gütig,  adj.,  kind,  good ;  gütig  gegen 

einen,  good  to  one, 
@nt§bcftl?cr,  m.,  -g,  — ,  landowner, 

landlord. 

^aar,  n.,  -[e]§,  -e,  hair. 
t)abct*^({)atte,  gel)abt ;  \)at),  tr. ,to 
have,  possess. 


^al)tt 
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^cibelbcrö 


^a^n,  7n.,  -[c]'!?,  "e,  cock. 
l)alb,  afZ;.,  half. 
Ijalbflcöffitct,  adj.,  balf-open. 
^albfdjlummcr,  m.,  -«i,  light  slum- 

ber,  drowse. 
l)QlböoU,  adj.,  half-full. 
l)alf,  see  l)elfen. 

^aUc, /.,  -n,  hall,  great  room. 
^al^,  m..  -e§,  -e,  neck,  throat. 
^al0binbc, /.,  -ii,  neck-tie,  cravat. 
l^aU,  interj.,  halt!  stop!  §alt  ein! 

stop  ! 
galten  (t)ielt,  get)alteu;  I)ä(t),  «r., 

to  hold,  to  stop,  halt ;  fid)  {)alten, 

to  behave  ;    galten  für,  consider, 

think. 
l)Qltenb,  pple.,  holding. 
^aub, /.,  "e,  band  ;  alle  §änbe  üolt 

ju  tun  l)aben,  to  have  one's  bands 

füll,  to  be  very  busy  ;  ^ur  §anb, 

at  band. 
^anbftt)ul),  m.,  -[e]^,  -e,  glove. 
^ttngcn   Ct)ing,  gel)angen;  t)ängt), 

intr.  (aux.  l).  or  f.),  to  bang. 
t)ängen,  tr.,  to  hang,  suspend. 
^annibal,  Hannibal, 
^orren,  intr.,  to  wait  (in  expecta- 

tion),  tarry;   Ijarren   auf    {loith 

acc),  to  wait  for. 
})avt  (Porter,  tjärteft-),  adj.,  bard, 

harsh. 
^afe,  m.,  -n,  -n,  bare. 
Ijnffcn,  tr.,  to  bäte. 
tjaftcn  .  .  .  tJorbci,  see  oorbei^aften. 
\)at,  Ijflttc,  see  ^aben. 
^aubc,/.,  -n,  cap. 
^aud),  m.,  -[e]^,  -e,  breath. 
^aufc,  m.,  -n^,  -n,  beap,  pile. 
^aupt,  n.,  -[e]ö,  Häupter,  bead. 
^aupt^aar,  n.,  -[e]S,  -e,  bair  of 

the  bead. 


Häuptling,  m.,  -§,  -e,  chief. 
l)auptfätt)Iid),  adv.,  mainly,  chiefly, 

particularly. 
^au^,  n..  -e^,  .Spanier,  bouse  ;  nad} 

ipaufe,    horae,    homeward ;     ju 

ipanle,  at  honie. 
^au0l)ältcnn,    /.,    -neu,    bouse- 

keeper. 
l)äu^ltd),   adj.,   domestic,  fond  of 

staying  at  home ;   l^äu^Iic^   ein= 

ridjten,  to  make  comfortable. 
^aM^fd)IüffcItafd)C,  /.,  -n,  bag  or 

poucb  for  street-door  l:ey. 
^ouötor,  n.,  -[e]^,  -e,  gate,  street 

door. 
^nu^tür, /.,  -en,  street  dw)r,  front 

door. 
^aut,  f.,  "t,  skin. 
Ijaoa'ttafarbctt,    adj.,    bavana-col- 

oured,  cigar-brown, 
^ebctt   (l)ob,   gel)oben)    {in    South 

Germany  {)ub   is  still  used  for 

f)ob),  tr.,  to  lift,  raise, 
^etfc, /.,  -u,  bedge,  fence. 
;£)cbtüig,  Hedwiga. 
^ccr,    n.,   -[e']v,   -e,    array ;    t)a^ 

große  ^eer,  the  Grand  Army. 
l)Cfttg,  afZj.,  violent,  severe;  adv., 

violently. 
^Ctbe,/.,  -n,  beatb. 
Reiben,  archaic  dat.  sing.  =  §eibc. 
^cibcfrug,   m.,  -[e]?,   H,  inn  on 

the  beatb,  moorland  inn. 
^etbcgcl)öft,    n.,  -[e]^,  -e,   beatb 

farui,  moorland  farm. 
^eibclbcrg,  Heidelberg,  a  city  in 

Baden,    Gennany,   situated    on 

the  Neckar,    not  far  from  the 

Rhine.     It  is  celebrated  for  its 

romantic   surroundings,    its   fa- 

nious  Castle,  and  university. 


^cibcitrö^lcin 
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^err(id)fcit 


^eibcnrö^lctn,    n.,   -g,  — ,   little 

rose  on  the  heath,  little  moor- 

land  rose. 
!)CiI,  adj.,  unhurt,  whole. 
l)cilig,  acZj.,  holy,  sacred. 
^cimat,   /.,    -en,    liome,    native 

place  or  country. 
^ctmatflur,  w.  or  /.,  hall  of  (my) 

home,  home. 
^cirndjcn,  n.,  -ö,  — ,  cricket. 
!)eimgefcl)rt,  pple.,  returned  home. 
Ijcimfcljrcn,  intr.  {aux.  \.),  to  re- 
turn home. 
Ijeimfc^reub,     adj.^    home-return- 

ing,  returning. 
^cimlit^,   secret,    secluded,     cora- 

fortable,  snug;  adv.^  secretly. 
^cinj,  wi.,  -en^,  Harry, 
^ci^,  adj.,  hot. 
^Ct^cn,  intr.^  to  be  called,  to  bear 

a  name. 
fetter,  adj.,  cheerful,  merry,  gay. 
^ctb,  w.,  -cn,  -en,  hero. 
Ijclfcn  (t)alf,  geholfen;  ^tlft),  intr. 

(dat.),  to  help,  avail,  profit,  do 

good  to. 
I)CÜ,    adj.,     bright,     fair     (hair), 

light. 
^cr,  adv.   and  sep.  pref.,  hither, 

here   (towards    the    Speaker   or 

Speaker'' s  point  of  view),  along, 

ago ;   um  il)n  l)er,  round  about 

him. 
I)crab',  adv.  and  sep.  pref.,  down 

from,  down. 
l)crot)fd)aucn,  i7itr.,  to  look  down. 
!)cran',  adv.  and  sep.  pref.,  hither, 

up  to,  near. 
^cranfüljrctt,  tr.,  to  bring  up,  lead 

up. 
l|crangettiatl)fcn,  see  ^eranira^jeti. 


I)cranftolpcrn,    intr.   (aux.  \.),  to 

corae     stumbling     or    hobbling 

along. 
^cronn)fl(l)fcn,   (irud)g;  geiuadjien; 

lDdd)ft),  intr.  {aux.  f.),  to  grow 

up. 
IjcraunjaUcn,  intr.,  to  come  roUing 

up. 
l)cva«f',   adv.   and  sep.   pref.,   up 

here,  up. 
J)craufgcfticgcu,    pple.,     I)eraufge= 

ftiegen  fommen,  to  come  climb- 

ing  up. 
Ijerauffteigcn  (ftteg,  geftiegen),  intr. 

(aux.  ].),  to  climb  up. 
I)erouf5ic!)en  (50g,  gebogen),  tr.,  to 

lead  (up). 
I)erau§',  adv.,  out  here,  out  of. 
Verberge,/.,  -n,  shelter,  inn,  pub- 
lic house. 
^crbft,  VI.,  -e§,  -e,  autumn. 
^crÖC,  /.,  -n,  flock,  herd. 
I)ercin',    adv.   and    sep.   pref.,   in 

hither,  in  here,  into,  in. 
l|ercinfommcn    (fam,    gefommen), 

intr.  (aux.  f.),  to  come  in  (here). 
t)erfommen  (\am,  getommen),  intr. 

(aux.  \.),  to  come  hither,  come 

up,  come  forward. 
^erfommcn,  n.,  -%,  custom,  tradi- 

tion. 
^ermann,  Herman. 
^err,   w.,  -n,  -en,  master,  lord, 

gentleman,  Lord,  Mr. 
^errin,  /.,  -nen,  mistress. 
l)crrlid),   adj.,   splendid,   glorious, 

magnificent. 
^errH(i)fcit,  /.,  -cn,  glory,  splen- 

dour ;  bo  trar  eS  mit  ber  §err= 

lic^feit    Dorbei,   then  the    glory 

(pleasure,  joy)  was  all  over. 


l)cri|d)cu 
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l)inauftreiben 


I)crrfd)cu,  intr.,  to  rule,  govern. 
l)Crü'bcr,  adv.,  over  (here),  to  this 

side,  across. 
^crum',  adv.  and  sep.  pref.,  around, 

about ;    um  .  .  .  ^erum,    round 

.  .   .  about. 
Ijcrumtflnscn,  intr.,  to  dance  about. 
^cruiuiüirbcln,    n.,    -!?,    whirling 

(round). 
^cruu'tcr,     adv.    arid  sep.    pref., 

down,  downwards. 
^cruutcrmarf)cn,  tr.,  to  take  down, 

abuse,  upbraid,  give  a  thorough 

scolding  to. 
I)cruutcrfpiclcu,  tr.,  to  play,  reel 

off. 
^cröor',  adv.  and  sep.  pref.,  forth, 

forward. 
I)en)orgIön5cn,  intr.,  to  shine  forth 

or  out  from. 
^crDOVl)olcn,  tr. ,  produce,  bring  to 

view. 
l)COorfncdjcn     (frod),     gctrod)en), 

intr.  (aux.  f.),  to  creep  or  crawl 

forth. 
l)croorfrf)aucn,  i7itr.,  to  peep  out. 
^crDorftcigcu      ([tieg,     geftiegen), 

intr.  (aux.  f.),  to  climb  out  or 

forth. 
^croorfud)cn,  intr.,  to   seek  out, 

brins;  out  or  into  play. 
I)cn)ortretcn  (trat,  getreten  ;  tritt), 

intr.  (anx  \.),  to  come  forth  or 

forward. 
^er5,   n.,  -en§,  -en,  heart ;   f  on 

gaitjcm   iperjeii,   with  all   (my) 

heart. 
^cr5cn-5farl(^en,     darling     little 

Charles. 
^erjflopfcn,  n.,  -§,  palpitation  of 

the  heart. 


^crju'eilcit,  intr.  {auz.  \.),\'0  hurry 

or  hasten  hither  (here). 
^eutc,  adv.,  to-day,  this  day  ;  ^eute 

abenb,  to-night. 
^iclt,  see  l)alten. 
I|icr,  adv.,  here,  in  this  place. 
l)icrauf',  adv.  hereupon,  after  this. 
\)\t%  see  I)ci^en. 
\\\{\,  \)\{\i,  see  tjelfeu. 
^immcl,     m.,     -8,     — ,     heaven, 

heavens,  sky.     G8  regnete,  n)08 

üom  ^immel  Ijernnter  moUtc,  the 

rain    poured  from  the   sky,   it 

rained  in  streams. 
^iit,   adv.   and  sep.  pref,   hence, 

thither,  away  (from  the  Speaker 

or  the  Speaker^ s  point  of  view), 

on,  along  ;  ruined  ;  ^in  unb  ^cr, 

to  and  fro. 
^tnab',  adv.  and  sep.  pref,  down, 
^inabfdjaucn,  intr.,  to  look  down, 
^inan',   adv.   and  sep.  pref.,   up, 

upwards. 
^iuauetlen,  intr.  (awx.  f.),  to  hasten 

up. 
Ijiuauflctgcn  (ftieg,  geftiegcn),  intr. 

(anx.  f.),  to  climb  up,  ascend. 
!)iuauf' ,  adv.   and  sep.  pref,  up, 

upwards. 
^ittoufflcttcrn,  intr.  (aux.  f.),  to 

climb  up. 
btnauffommen    (fam,   gefommen), 

intr.  (anx.  j.),  to  come  up. 
^inauff(i)auctt,  intr.,  to  look  up. 
I)inauffcttbcn  (fanbte,  gejanbt),  also 

xveak.  tr.,  to  send  up. 
Ijinaufftcigcn  (ftieg,  geftiegen),  intr. 

(aiix.  \.),  to  climb  up,  rise  up, 

ascend. 
l^inauftrctbcn  (trieb,  getrieben),  tr., 

to  drive  up. 
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Ijinau^',  adv.   and  sep.  pref.,  out 

(from)  ;  gur  Xüx  \)inau^,  out  o£ 

the  door. 
\}man§poiicvn,  intr.  (aux.  f.)i  W 

Xüx   ^inauSpoltern,  to   go   out 

noisily,  to  go  out  blustering. 
hinausragen,  intr.,  to  stick  out, 

project. 
^inau0f^jäl)cn,  intr.,  to  look  out. 
^inbemegcn,  intr.,  to  move  along. 
^inburti^,    adv.    and    sep.    pref., 

through. 
l)intinrt^reitcn  (ritt,  geritten),  intr. 

(aux.  f.),  to  ride  through. 
^incin',   adv.   and  sep.  pref.,   in, 

into,  into  it. 
I|tneingel|en  (ging,  gegangen),  intr. 

(aux.  f.),  to  go  in. 
hineinlaufen  (lief,  getoufen ;  läuft), 

intr.  (aux.  f.),  to  run  into. 
hineinrennen    (rannte,    gerannt), 

intr.  (aux.  f.),  to  run  into. 
I)ineinfd)eiucn  (festen,  geict)ienen), 

intr.,  to  shine  into. 
hineinwerfen    (roarf,     gemorfen ; 

lüirft),  tr.,  to  throw  in  or  into, 

pour  in. 
^infa^rcn  (fu'^r,  gefahren;  fä^rt), 

intr.  (aux.  f.),  to   drive,  move 

along. 
Einfliegen    (flog,    geflogen),    intr. 

(aux.  f.),  to  fly  (there). 
^ing,  See  fangen  and  Rängen. 
Eingeben   (ging,   gegangen),  intr. 

(aux.  f.),  to  go. 
hingleiten  (glitt,  geglitten),  intr. 

(aiix.  [.),  to  glide  along. 
^inloufen    (lief,  gelaufen;   läuft), 
•    intr.  (aux.  f.),  to  run  along  ;  to 

run  up  to. 
I)innel)men     (na^m,     genommen; 


nimmt),  tr.,  to  take  ;  als  felbft- 

öerftönblid)   l)innet)men,  to  take 

as  a  matter  of  course. 
I)inntntmt,  see  ^innet)men. 
^inranfen,  intr.,  to  creep  or  run 

along  (as  vines),  to  spread. 
^infeljen  (fal),  geicl)en  ;  ftel)t),  intr., 

to  look  (there)  ;  üor  ftd)  t)infe§en, 

to  look  straight  ahead. 
hinter,  prep.,  behind,  after. 
^intcrbrein,  adv.,  in  after  it ;  fteig' 

l)interbrein,  climb  over  after  it. 
^in'terfn^,  m.,  -<%,  "e,  hind-foot. 
^in'ter^auS,  n.,  -eS,  -l)äuier,  rear- 

building. 
Ijinun'ter,  adv.,  down. 
Ijinju',  adv.  and  sep. pref.,  besides, 

in  addition,  to  it,  up,  along. 
Ein5u'(ommen    (fam,    gefommen), 

intr.  (aux.  f.),  to  approach,  ar- 

rive,  to  be  added  to. 
^irfi^,  m.,  -eg,  -e,  stag,  deer. 
^irt,  m.,  -en,  -en,  shepherd. 
^i^e,  /.,  heat. 
\!lii\i,  see  ^eben. 

\\iib  .  .  .  empor,  see  emporl)eben. 
\)0^    (l)öl)er,   l)örf)ft-),   adj.,    high, 

lofty. 
^od^ofen,  m.,  -§,  -Öfen,  smelting 

furnace,  forge. 
^ödjft  (superl.  of  l)od)),  ad}.,  high- 

est;   adv.,  highly,  most,  exceed- 

I)ijd)ften§,  adv.,  at  most. 

^of,  m.,  -[e]S,   "-'e,    court,  court- 

yard,  yard,  farm,  farm-yard. 
^offeu,  tr.  and  intr.,  to  hope,  hope 

for,  expect. 
I)0ffenb,   ppl.   adj.,    hoping,  hope- 

ful. 
Hoffnung,  /.,  -en,  hope. 
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IjoffnungiSDoU,  adj.,  hopeful,  prom- 

ising. 
I)öjlid),    adj..,    coiirteous,     polite  ; 

ado.,  politely. 
^ofmnrfdiall,   m.,   -[e]^,  -fc^äüc, 

court  marshal. 
^Oftor,    ?i.,   -[e]§,   -e,    farm-yard 

gate. 
^ö\)C,    /.,    -n,    height,    loftiness. 

majesty,  dignity ;   in   bie   §ö()e, 

up,  aloft. 
^öl)(e,  /.,  -n,  cave,  cavern. 
^ol)n,  m.,  -[e]8,  scorn,  raockery. 
l^oitSf  adj.  and  adv..,  lovely,  sweet, 

charming. 
I}olen,   tr.,  to  draw  to  or  towards 

oneself,  to  take,  fetch,  haul. 
^oUcrbaum,    m.,   -[e]^,   -bäume, 

elder-tree. 
^oUcrjttJcig,  m.,  -[e]«',  -e,  elder- 

bough. 
^ol,^,  ».,  -e-?,  "er,  wood,  timber. 
^oljfto^,  ??i.,  -eÄ,  -ftöBe,  wood-pile. 

^olsft«^^      ^n.,     -[e]^,      -ftül)te, 

wooden  chair. 
I)ord)cn,  intr..  to  hearken.  listen. 
^ören,  tr.,  to  hear,  listen. 
^orn,  «.,  -[e]§,  -ex,  hörn. 
^ö?d)cn,  «.,  -§,  — ,  little  breeches, 

Short  trousers. 
I)ub,  see  {)eben. 
l)übfd],  «(?;.,  pretty,  nice. 
^ügcl,  ???.,  -§,  — ,  hill. 
^itub,  m.  -[e]Ä,  -e,  dog,  hound. 
Ijuuöcrt,  num.,  hundred. 
junger,  m.,  -4,  hunger. 
jungem,  intr.,  to  hunger,  be  hun< 

gry. 
Ijungrig,  adj.,  bungry. 
Rupfen,   int7\   {au'x.  \\.  and  f.),  to 

hop,  juinp,  skip,  dance. 


^üt,  m.,  -[c]8,  "e,  hat,  bonuet. 

irf),  pers.  pron.,  1. 

;^öcal',  n.,  -[e]t%  —  ideal. 

iljm,  pers.  pron.,  dat.  sing,  of  er, 

c^,  to  him,  to  it. 
\\)\x,   pers.  pron.  acc.  sing,  of  er, 

him,  it. 
tl|ncn,   pers.  pron.   dat.  pL,    (to) 

them. 
51)ncu,   pers.  pron.   dat.  of  (Sie, 

(to)  you. 
i^r,  pers.  pron.  norti.  pl.  of  bu,  ye, 

you  ;  dat.  of  fic  /.  sing.,  to  her ; 

poss.  adj.,  it)r,  i^re,  i^r,  her,  its, 

their. 
t!)rctnjegcn,  adv.,  on  her  account, 

for  her  sake,  as  far  as  she,  it, 

they  are  concerned. 
im  =  in  bem. 
immer,  adv.,  always,   ever,  more 

and  raore ;    nur  immer  berein, 

come  right  in  ;    nur  immer  ^u, 

come  right  along,  the  more  the 

merrier. 
tmmcrbor,  adv.,  always,  ever.* 
immcrljtn,  adv.,  in  spite  of  every- 

thing,  still,  after  all. 
in,  prep.,  in,  into,  at. 
tnbem',  conj.,  while,  as,  since,  be- 

cause.    during    the    time    that, 

inasmuch      as;      adv.,      mean- 

while. 
inbc^',  adv.,  meantime,  meanwhile, 

however. 
ingrimmig,   adj.,   furious,   fierce ; 

ad.v.,  fiercely,  spitefully. 
^nbolt,  ni.,  -[e]§,  Contents. 
inner,  adj..  inner. 
innere,  n.,  -n,  interior,  inside. 
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^iinigfcit,     /.,     heartiness,     sin- 

cerity. 
in-^  =  in  ta^, 
Zn\tvnmtnt',  n.,  -[e]^,  -e,  instni- 

ment. 
tn5tt)ifd)Cn,  adv.,  in  the  meantime. 
irgcnb,  adv.,  ever,  in  any  way  ;  ix-- 

genb  jemanb,  any  one,  anybody. 

ja,  adv.,  yes,  truly,  certainly,  well, 

you  know,  why ;  icf)  iag  t§  \a,  I 

teil  you  so. 
!oiätfd)cn,  n.,  -§,  — ,  little  jacket. 
jagen,    intr.   (aiix.  j.),  to  hurry, 

rush,  to  go  at  füll  speed,  race, 

gallop. 
^tt^r,  71.,  -[e]v,  -e,  year ;  üor  fteben- 

t)unbert  3a{)ren,   seven  hundred 

years  ago. 
jammern,  intr.,  to  lament,  mourn, 

moan.  cry,  wail. 
^ttfmin'blüte,    /.,    -n,    jessamine 

blossem. 
jebe,  see  jeber. 
jeöenfaUig,  adv.,  at  all  events,  in 

any  case.  | 

jeber,    jebe,    jebe§,   dem.    adj.   and 

pron.,  each,  every,  either,  every  ' 

one. 
jcber(et,  adj.,  of  every  kind,  of  all 

kinds,  of  whatever. 
jedermann,     pron.,     every    one, 

every  body. 
jebe^,  see  jeber. 
jemanb,    pron.,    somebody,    some 

one,  a  person ;    trgenb  jemanb, 

any  one. 
jener,   jene,  jene«,  dem.   adj.   and 

pron.,  that,  that  one,  he,  she, 

the  former. 


jcnfeit^,   prep.   and   adv.,   on   the 

other  side,  beyond. 
jetjt,   adv.,   now,    at  the   preseut 

time. 
5ot)an'ni«n)ürmdjett,    n.,    -%,   —, 

glow-worm. 
^nbcl,  m.,  ~%,  shout  of  joy,  loud 

rejoicing,  merrymaking. 
jnbeln,   intr.,  to  shout  with  joy, 

exult. 
jnbelnb,  ppl.  adj.,  exulting,  exul- 

tant. 
^ngenb^eit,  /.,  -en,  youth. 
jnng,  adj.,  young,  new,  fresh. 
:5nnge,  m.,  -n,  -n,  boy,  lad. 
i^nngfran,  /.,  -en,  maiden,  virgin. 
Snngüng,    m.,   -[e]§,   -e,  young 

man,  youth. 
jüngft,  adj.,  superl.  of  jung. 

Ääfcr,  m.,  -?,  — ,  beetle. 
ßaffee,  m.,  -«,  coffee. 
Äaffeetöffcl,    m.,    -0,    — ,   coffee- 

spoon. 
fal)I,  adj.,  bare,  harren;    monoto- 

noLis,  destitute  of  joy. 
ßal)n,  m.,  -[e]§,  -e,  boat,  skiff. 
Äoifcr,  m.,  -Ä,  — ,  emperor. 
faifer(id),  adj.,  imperial. 
fam,  fäme,  see  fontmen. 
fam  .  .  .  bor,  see  uorfommen. 
ßamcrab',  m.,  -en,  -en,  comrade, 

mate. 
^amm,  m..  -[e]§,  -e,  comb. 
fämmen,  tr.,  to  comb. 
ftammfutteraf,  n.,  -[e]«,  -e,  comb- 

case. 
Kanaan,  n.,  Canaan. 
ßanaricntjogel,     m.,    -0,    -öögel, 

canary  bird. 
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famx,  fnmift,  see  fönnen. 
iiono'ucugebrüU,    n.,  -?,   roar  of 

caimon. 
5larfuii'fclftein,  m.,  -[e]^,  -e,  car- 

buncle. 
Staxl,  Charles. 
5iarl(l)cn,  little  Charles, 
haften,  m.,  -^,  — ,  box,  ehest. 
ßoljc,  /.,  -u,  cat. 
faum,  adv.^  hardly,  scarcely. 
fct)rcn,  tr.,  to  turn  ;  iiitr.  (aux.  f.), 

to  turn,  return. 
!ct)rcu   .   .    .   5urürf,    see    ^urücf- 

U\)xn\. 
fcl)rt .  .  .  ttJicbcr,  see  iüicber!el)ren. 
feilt,  rtfZj.,  not  any,  no,  not  one. 
feiner,   fein,   feinet,  pron.^  none, 

no  one. 
tennctt   (fannte,   gefannt),   tr.,  to 

know,  be  acquainted  with  ;  nä[)er 

fennen,  to  know  intimately  ;  yom 

5litlel)en  temien,  to  know  by  siglit. 
fcttueab,  ppl.  adj.,  knowing. 
ßeffcl,  771.,  -§,  — ,  kettle,  boiler. 
Siinh,  Tl.,  -[e]*,  -er,  child. 
5^inbermuub,   m.,  -[e]^,  -e,   and 

-müuber,    mouth    of    a    child, 

words   on   the   lips  of   children 

(childish  prattle). 
5iittbcrpl)autaftc',  /.,  -n,   childish 

fancy. 
5liuber)>nf?,  m.,  -e§,  %  children's 

sport  or  pastime. 
Äinberftimme,  /.,  -n,  childish  voice. 
5ttnbcrftubc,  /.,  -n,  nursery. 
ßittbl)eit,  /.,  childhood. 
Ätrd)C,  /.,  -n,  church. 
Ätrd)l)of,    7H.,   -[c]ö,   "e,   church- 

yard. 
Äirme§,  /.,  church  fair,  country 

fair,  fair. 


^iftd)cn,  lt.,  -«,  — ,  little  box. 
^iftc,  /.,  -n,  ehest,  box. 
^(ogclicb,  n.,  -[e]g,  -er,  lament, 

dirge,  mournful  song. 
flögUl^,  adj.,  lamentable,  doleful, 

wretched. 
^(ang,    m.,     -[e]^,    "e,    sound, 

tone. 
flar,    adj.,    limpid,    clear,    piain, 

easy  to  be  understood  ;  im  flaren 

fein,  to  be  clear  about  a  thing ; 

bann  irnrbe  i^r  flar,  then  it  be- 

came  piain  to  her. 
flofftfisic'rcn,  tr.,  to  classify. 
flatfd),  interj.,  slap ! 
ßleib,    n.,  -[e]^,  -er,  dress ;  pL, 

clothes. 
ß(cibcrfrf)rnn!,     m.,     -[e]«,     "t, 

clothes-press. 
ßleibung,  /.,  -en,  clothing,  dress. 
fictn,  adj.,  small,  little,  insignifi- 

cant ;    ein   fteinereS,    a   smaller 

one  ;    bie  kleine,  the  little  girl, 

the  fairy  ;  bie  kleinen,  the  little 

ones. 
ßleinob,   n.,  -[e]8,  -e,  and  -icn, 

jewel. 
ßlctftcrfunft,  /.,  "e,  paster's  art. 
ftcttern,  intr.  {aux.  \).  and  \.),  to 

climb. 
fUngeln,  intr.,  to  ring  the  bell ;  e8 

flingelt,  there  is  a  ring  at  the 

door. 
fitngctt  (flang,   gef(ungen),   intr., 

to  sound,  ring. 
flirren,  intr.,  to  dank,  clash,  clat- 

ter. 
fHrrcnb,  ppl.  adj.,  clanking. 
floaten,    tr.    and    intr.,   to    beat, 

pound,  knock. 
flo^jftc  .  ♦  .  üXLä,  see  au^flopfcn. 
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fing  (f  lüg  er,  tlügft-),  adj.,  clever, 

wise  ;  fo  flug  luie  Jitüor,  as  wise 

as  before. 
Ättnbe,  7>i.,  -n,  -n,  boy,  youth. 
iliiappc,  w.,  -n,  -n,  esquire. 
iinaftcr,    m.,    -§,    — ,    canaster, 

tobacco. 
ßuctl)t,  m.,  -[e]8,  -e,  manservant, 

fanii-hand. 
fnirffeu,  intr.,  to  make  a  curtsey, 

bow. 
^nie,  m.,  -[c]§,  -e,  knee. 
5iliirp§,   m.,   -e^3,   -c,   little   man, 

little  fellow,  tot. 
fuirfd)ett,   tr.   and  intr.,  to  griud 

the  teeth,  squeak. 
ßuofpc,  /.,  -ti,  bud. 
f nötig,  adj.  and  adv.,  knotty. 
foft)cn,  tr.  and  intr.,  to  boil,  cook, 

brew. 
ßol)(e,  /.,  -n,  coal. 
5ioUcr,  n.,  -?,  — ,  jacket,  doublet. 
fommcn    (fam,   gefommen),    intr. 

(aiix.  f.),  to  come,  come  about, 

happen,  get. 
ßönig,  m.,  -[e]^,  -e,  king. 
Äöntg^burg,  /. ,  -en,  royal  residence 

or  Castle. 
^ömg'5ntol)t,     n.,    -[e]^,    -e    or 

-mäi^ie,  royal  banquet. 
ßönig^mantcf,    m.,  -§,  ",  king's 

mantle. 
5?önig§töd)terlcitt,    n,    -s,    king's 

little  daughter,  little  princess. 
fönnen  (fonnte,  getonnt;  fann),  t7\ 

and  modal,  aux.,  to  be  able,  can, 

be  possible,  may,  know,  under- 

stand ;  niemanb  fann  über  feine 

Gräfte,  no  one  can  do  more  than 

bis  utmost ;    td)   tonn   fic    ani-- 

luenbig,  I  know  it  by  lieart. 


^opf,    m.,   -[e]ö,   '^e,    head,    top, 

bowl  (of  a  pipe). 
ßiJVf(t)Cn,  71.,  -ei,  — ,  little  head. 
top^ii'bcr,  adv.,  headlong;  fopfüber, 

fopfunter,  head  over  heels. 
fopfuu'tcr,  adv.,  see  fopfüber. 
iioru,    n.,  -[e]ö,    -er,    grain    (of 

wheat,  etc.),  com. 
ßornfelb,  n.,  -[e]ö,  -er,   field  of 

grain. 
fofcu,  tr.,  intr.,  to  caress,  fondle, 

to  talk  intimately  or  loviugly  to. 
frabbchtb,     ppl.     adj.,     crawliug, 

sprawling. 
firaft,  /.,  "e,  strength,  power;  mit 

aller  Äraft,  with  all  (his)  niight ; 

niemanb  tann  über  feine  Gräfte, 

no  one  can  do  more  than  his  ut- 
most. 
5lrö!)C,  /.,  -n,  crow. 
fräI)CU,  intr.,  to  crow. 
frätjcniJ,  ppl.  adj.,  crowing. 
ßraUc,  /.,  -n,  talon. 
frompfljaft,  adv.,  convulsively. 
^rau5,    ra.   -e§,  ^e,  wreath,    gar- 

land. 
fragen,    tr.,    to  Scratch,    engrave, 

etch. 
han§,  adj.,  curly, 
Ärouöfopf,  ?/i.,  -[e]o,  -föpfe,  curly- 

head. 
freibctuci^,   adj.,  white  as  chalk, 

pale  as  a  sheet. 
Ärei§,  rn.,  -e?,  -e,  circle. 
fnerfjcn    (frod),    gefrod)en),    intr. 

{aux.  1),  or  f.),  to  crawl,  creep. 
ßrtegs^ug,  w.,  -[e]^?,  -e,  military 

expedition. 
5{rtcm^,i(l)c,  /..  r/en.  en§,  Kriemhild, 
firiftßll'bilbung,  /.,  -en,  crystalline 

formation. 
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froti),  see  friedjeit. 

5^ rotte,  /.,  -n,  crown. 

firötc,/.,  -n,  toad. 

ßrürfe,  /.,  -n,  crutch,   crook-like 

bandle,  handle. 
fint}^,  ?n.,  -[e]«',  "c,  public-house. 
5iubif'w)ur,5el,  /.,  cube-root. 
.^ütljc,  /.,  -n,  kitchen. 
5tud)ctt,  JH.,  -•?,  — ,  cake. 
fü!l(,  adj.,  cool,  fresh. 
fummertJoU,  adj.,  sorrowfui ;  adv., 

sorrowfully,  dolefully. 
5iimbc,  /.,  -n,  news,  intelligence. 
5iuitft,  /.,  '^e,  art,  skill. 
füuftifl,  ad).,  futiire. 
fur,^  (für^er,  für^eft-),  adj.,  short. 
5il)ffl)äu)cr,    Kyffhäuser,  a  moun- 

tain       in      Schwarzburg-Rudol- 

stadt. 
5^ l)ffl)öu) erjage,  /.,  -n,   legend  of 

the  Kyffhäuser. 

2a(i)e,  /.,  -en,  pool,  puddle,  stag- 

uant  water. 
Iäd)chib,  2:>pl.  adj..  smiling. 
Iad]Ctt,  intr.,  to  laugh. 
IndjcJib,  ppl.  adj.,  laughing. 
Ifi{t)tc  .  .  .  auf,  see  aiu'(ad)en. 
!^obcn,  m.,  -«,  -,  Store,  shop. 
labt  .  .  .  eitt,  see  einlabcn. 
lag,  see  Uegett. 
2attb,  n.,  -[e]^,  "er  (and  -e  poetic 

and  in  Compounds),  land,  coun- 

try,   region ;   baö   .^eilige   ?aub, 

the  Holy  Land. 
£aitöftrcitf)cr,  m.,  -^,  — ,  vagrant, 

tramp. 
Saiiö forte,  /.,  -tt,  map. 
Uaubfdiaft,  /..  -cn,  landscape. 
lang  (länger,  läitgft),  adj.,  long. 


lange,    adv.,  a  long    time,   long ; 

nod)  lange  ntd)t,  not  nearly  so, 

not  by  a  long  way. 
Sattgetticile,    /.,     weariness,    en- 

nui ;    ?angett3eile   ^aben,   to    be 

bored. 
lättg^,  adv.  andprep.,  along. 
(attgfatn,  adj.,  slow;  adv.,  slowly. 
(attgttietfctt,  tr. ,  to  tire,  bore  ;  refl., 

to  be  bored. 
ia§,  see  tejcn. 
laffeit  (ließ,  getaffen  ;  läfjt),  to  let, 

leave  alone,  permit,  grant. 
Itt^t,  see  laffen. 
(atci'ttifd),  adj.,  Latin. 
2aterit'd)ett,  w.,  -4,  —,  little  lan- 

tern. 
2oub,  n.,  -[e]§,  foliage,  leaves. 
Saitbfrofd),  m.,  -[e]3,  H,  tree-frog, 

tree-toad. 
Sauf,  m.,  -[e]^,  ?äufe,  course. 
laufen  (lief,  gelaufen ;  läuft),  intr. 

(aux.    \).   and  f.),    to  run,   go, 

walk  (dialectal). 
laut,  adj.,  loud,  noisy ;  a^ü.,  loudly, 

aloud. 
lautlos,  adj.,  silent ;  adv.,  silently. 
leben,  intr.,  to  live, 
fieben,  n.,  -^,  life. 
lebcn'big,  adj.,  alive,  living. 
Sebcn^ghtt,  /.,  vital  flame. 
leer,  adj.,  empty,  vain. 
leeren,  tr. ,  to  empty. 
legen,  tr..  to  lay,  put,  place  ;  fid) 

a\x\^   bitten   legen,  to   have   re- 

course  to  entreaty  ;  ftrf)  legen,  to 

lie  down,  cease. 
Segton,  /.,  -en,  legion. 
Iel)neit,  tr.,  to  lean. 
Seljre,    /.,  -n,   teaching,   instruc- 

tion. 
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ficib,  w.,  -[e]^,  -er,  body ;   bleib 

mir  öom  i'eibe,  keep  off !   don't 

bother  rne. 
iJeid)c,  /.,  -n,  dead  body,  corpse. 
Ui6)t,  adj  ,  easy  ;  adv.,  easily. 
Icil»,    adj.,   sorry,  grieved  ;   c^  tut 

mir  leib,  I  am  sorry. 
ficti»,  71.,  -[ej?,  sorrow,  härm,  in- 

jury  ;    einem   etraag  jiileibe  tun, 

to  hurt,  härm  any  one  ;  ein  l-eibö 

tun  (dat   ofpers.),  to  hurt. 
Icibeu  (litt,  gelitten),  tr.,  to  suffer, 

endure,  tolerate,  permit. 
Icibcr,  adv.,  unfortunately. 
Icibüd),  adj.,  tolerable,   passable; 

adv.,  tolerably. 
ficinwnnb,  /.,  linen,  linen  cloth. 
2eintt)aui)bcutc(,  m.,  -§,  — ,  bag  or 

pouch  of  linen  cloth, 
Icifc,  adj.,  low,  soft,  gentle  ;  adv., 

quietly,  softly,  in  a  low  tone. 
Ictfteii,   tr.,  to   perform;    i^er^id)t 

(eiften  auf  eine    ^ad)c,    to    re- 

nounce,  decline  a  thing. 
fiendjcn    (long    e),    n.,    dim.     of 

Helene,  Nellie. 
£erd)C,  /.,  -n,  lark. 
(efeu  (lae,  gefefen;  tieft),  to  read, 

gather,    collect,    glean ;    2(()ren 

lefen,    to  glean. 
Ictjt,  adj.,  last,  final.     • 
Ieud)ten,  intr.,  to  shine,  emit  light, 

gleam,  light. 
leudjtenb,      ppl.      adj.,     shining, 

bright. 
2eud)tfäfcrd)cn,    n.,  -«,  — ,  little 

glow-worm.  • 

Scutdjcit,  ph,  little  pebple. 
Scute,  pl.,  people. 
fiejifon,   n.,  -§,    ^erita,    lexicon, 

dictionary. 


2td)t,  11.,  -[e]^,  -er  and  e,  light. 
\\&\X,    adj.,    light,     bright,      thin, 

clear  (of  a  forest). 
Sid)td)cn,  n.,  -§,  — ,  little  light. 
Itdjten,   intr.,  to  clear;  fid)  (icf)ten 

(of    a    forest),    to    grow    light, 

show  a  Clearing. 
lieb,     adj.,    dear,    precious ;     lieb 

l)aben,  to  love,  like,  be  fond  of ; 

e^  ift  mir  lieb,  I  am  glad ;  ber 

liebe  @ott,  the  Lord. 
Siebe,  /.,  -n,  love. 
hebcbebürftig,    adj.,   requiring  or 

craving  love 
Heben,  tr.,  to  love. 
(tebeul»,  ppl.  adj.,  loving. 
lieber  (comp,  o/gern),  adv.,  rather, 

preferably. 
üebfid),  adj.,  lovely  ;  adv.,  sweetly. 
Sicbliuggfalfe,  w.,  -n,  -n,  favourite 

falcon. 
2icbHng§gcfpräd),  n.,  -[e]§,  -e,  fa- 
vourite topic  of  conversation. 
2k'b,  11.,  -[_t]i,  -er,  song ;  ba^  i'ieb  ift 

au§,  this  is  the  end,  it  is  allover. 
Siebdjen,  n  ,  -?,  — ,  little  song. 
lief,  See  laufen. 
lief .  .  .  Ijin,  see  binlaufen. 
Hegen  (lag,  gelegen),  intr.  (aux.  1). 

and  f.),  to  lie,  be  ;  liegen  bleiben, 

to  be  left  or  forgotten. 
He^,  see  laffen. 
Huö,  ad}.,  soft,  gentle. 
Huf,  adj.,  left. 
Sinfc,  /.,  -n,  left  band. 
Hnt^,  adv.,  to  or  on  the  left. 
Sippe, /., -n,  lip 
2öcfd)e«,  n.,  -Ä,  — ,  little  curl. 
ßocfe,  /.,  -n,  lock  (of  hair),  curl. 
(öden,  tr.,  to  call,  entice,  Iure. 
lorfig,  adj.,  curly,  curling. 
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(o^ncn,   tr.,  to  pay,   reward,   re- 

quite ;  reß.  impers.,  to  pay,  be 

worth  whiie ;    einen   Iot)nen,   to 

pay  a  person  ;    e^  Iot)nt  fid),  it 

pays,  it  is  worth  while. 
Sofomobilc,  /.,  -n,  portable  eiigine, 

traction  engine. 
Sorbccr,  m.,  -§,  -en,  laurel,  bay. 
Sorcici,  /.,  Lorelei  (witch  of  the 

Rhine). 
to§,  ad).,  free,  loose ;  gleicf)  ift  ber 

Unfug   Io§,  at  once  mischief  is 

afoot  (abroad)  ;    as  sep.   pref., 

loose,  off. 
£iJfd)blott,  n.,  -[e]^,  "er,  sheet  of 

blotting  paper. 
löfcit,    fr.,  to  loosen,  unbind;    to 

get  by  purchase  or  in  exchange. 
lo^'gcljen  (ging,   gegangen),  intr. 

(aux.  f.),  to  begin,  Start. 
lo^'Iaffett  (ließ,  gelaffen  ;  lä^t),  tr., 

to  let  go,  release. 
Söttic,  wi..  -n,  -n,  Hon. 
SubttJtg,  Louis,  Lewis. 
2uft,  /. ,  "e,  air,  atmospliere. 
£üftd)cn,  71.,  -?,  — ,  gentle  breeze, 

breath  of  wind, 
fiuftfaljrt,  /.,  -en,  aerial  journey. 
fiuife,  Louisa. 
Sumpcugefinber,    n.,    -?,    rabble, 

riff-raff. 
Sungc, /.,  -n,  luug(s). 
2uftfal)rt,  /.,  -en,  pleasure  trip. 
Suftgartcn,  m  ,  -§,  -gärten,  park. 
luftig,    adj.,    jolly,    merry ;    adv., 

merrily. 

m 

Wlaa^,  /.,  Maas  or  Meuse  (Fr.),  a 
river  flowing  tiirougli  PYance, 
Belgium,  and  Holland. 


madjcn,  tr.,  to  make,  do ;  tric  c8 

gemad)t   irirb,  how  it  is  done ; 

mad)te    er     [ic^     an    biefe,    he 

turned   his  attention   to  these, 

took  hold  of  these. 
mä(t)tig,    ad).,   mighty,    powerful, 

strong,  great,  huge  ;    adv.,  tre- 

mendously,  powerfully. 
SDJäbdjclt,  n.,  -^,  — ,  girl,  maiden. 
9)ZäDd)cngeftaIt,    /.,    -en,    girlish 

figure. 
3)Zagb,  /.,  "e,  maid,  maidservant, 

female  servant. 
mnl)ncn,  tr.,  to  warn,  admonish. 
5!)ZnI)nc,  f.,  -n,  mane. 
Wai,  m.,  -[e]-?,  -e,  May. 
SDJaifäfcr,  m.,  -^,  — ,  cockchafer. 
9)Jo(,  n.,  -[e]e\  -e,  time,  occaslon  ; 

,;5um  erften  9)Zale,   for  the  first 

time. 
malen,  tr.,  to  paint,  portray. 
9)talfunft, /.,  -fünfte,  an  of  paint- 


mg. 


man,    indef.    pron.,    people,   one, 

they,  we,  you,  a  person. 
mnnti)er,    inancf)e,    manrf)e^,    adj. 

and    pron.,     many    a,     many ; 

manrf)e,  pl.,  many,  some,  several. 
mandimal,  adv.,  souietimes,  often. 
3)ianu,   OT  ,  -[e]^,  ''er,  man,  hus- 

band. 
3)Jäunlcin,  w.,  -?,  — ,  little  man, 

little  fellow. 
Wlantci,  m.,  -s,  ''^  mantle,  cloak. 
9)Jär,     /.,     -en,     news,     tidings, 

rumour. 
9)Järd)cn,    n,    -?,    — ,    fairy-tale, 

Story. 
3)Jörd)cntt>aIb,  vi ,  -[e]*,  -wälber, 

fairy  forest,  enchanted  wood. 
3){ttrgrct',  Margery. 
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Wlatk,  f.,  Mary. 

9)Zttrft,  m.,  -[e]«,  H,  market. 

SDJarmorbilb,  n.,  -[ejö,  -er,  marble 

Statue. 
9JZarmortrcppc,    /.,    -n,    marble 

staircase. 
marfdjicrcit,  intr.  (aux.  l}.and\,), 

to  march. 
9Kär3Citluft,  /.,  -tüfte,  March  air. 
9)Zär,^cim)ttti>,  m.,  -[e]ö,  -e,  March 

wind. 
mo^,  See  me[[cn. 
2)Za§frug,  m.,  -[e]«,  -trüge,  pint- 


raug. 


SDZatljematifcr,  m.,  -§,  — ,  mathe- 

maticiau. 
mattgrau,  adj.,  pale  gray. 
9)Zau(ticr,  n.,  -[e]§,  -e,  mule. 
5!JJccr,  n.,  -[e]g,  -e,  sea. 
9JZecrfd)0um,  ?n.,  -[e]^,  (sea-foam), 

meerschaum. 
mctjr  (comp,  of  üiel),  adj.,  more  ; 

nidjt  mef)r,  no  more,  no  longer. 
meljrerc,  pron.  adj.,  several. 
mein,  poss.pron.,  my,  mine. 
meinen,    tr.    and    intr.,    to   be   of 

opinion,  think,  suppose. 
meinige  (ber,  bie,  \ia^),  poss.  pron., 

mme. 
meift-  (superl.  o/üieO,  adj.,  most ; 

meift,    adv.,   mostly,   generally ; 

am  meiften,  most  of  all. 
mclben,  tr.,  to  announce,  report. 
9KetotJci'  (poet.  for  SD^elobie),  /., 

-en,  melody,  air. 
2Wcme(,  /.,  the  Memel  (also  called 

the  Nieinen),  a  river  in  western 

Russia,  flowing  through  Prussia 

into  the  Kurisches  Haff. 
9)?cnfd),  m.,  -cn,  -en,  human  be- 

ing,  man,  men,  people,  mankind. 


9)Zen)cticnl)er5,    n.,  -en«,  -en,   hu- 
man heart. 
9)Zcnfct)l)cit,  /.,   the   world,   man- 

kmd. 
9JZenftt)cnfcclc,  /.,  -n,  human  soul. 
merfcn,  tr.,  to  mark,  note,  observe, 

see. 
merfwürbig,      adj.,     remarkable, 

noteworthy. 
mcffcn  (nmö,  gemeffcn ;  nüf3t),  tr. 

and  intr.,  to  measure,  survey. 
mcfftngcn,  adj. ,  of  brass. 
mict),  acc.  of  id),  me ;  mid)  jelbft, 

myself. 
53Zicne,  /.,  -n,   expression,   look, 

countenance. 
mUd],  f.,  milk. 
mi(d]WJcifj,  adj.,  milk-white. 
Utitö,  adj.,  mild,  soft,  gentle. 
9)JtUionenftabt,  /.,  -ftäbte,  city  of 

miUions,  metropolis. 
5.)ii(3fted)cn,   n.,   -g,  stitch  in   the 

side. 
S!)?inct)en,  Minnie. 
9)linute,  /.,  -n,  minute. 
mir,  dat.  ofid),  me,  to  me. 
miffcn,  tr.,  to  miss. 
mifjmuttg,  adj.,  dejected,  cross,  dis- 

appointed. 
mit,   prep.   (dat.),  with,    together 

with;  adv.  and  sep.  pref.,  along 

with  ;  mit  babei  fein,  to  be  one 

of  a  party,  to  be  concerned  in  a 

matter. 
mitbringen  (brad)te,  gebrad)t),  tr., 

to  bring  along  with. 
mitfatjrcn  (ful)r,  gefat)ren ;  fä{)rt), 

intr.  (aux.  f.),  to  travel  or  ride 

along  with. 
SKitfoIjrcnbcn  (pres.  pple.  as  pl. 

siibst.),  fellow-travellers. 


tnttgcl|en 


92 


dlaä^har 


ntitgclicn   (ging,   gegangen),   intr. 

(aux.   f.),   to  go   along,   to   ac- 

company. 
ntitgcntQt^t,  see  mitinad)en. 
tnitfommcn  (tarn,  gefommen),  intr. 

{aux.  j.),  to  come  along  witb. 
mtticibig,  ad).,  pitying  ;  adv.,  sym- 

pathetically,  compassioiiately. 
mitmachen,   tr.,  to  join,  take  part 

in. 
tnttnel)men     (nal)m,     genommen ; 

nimmt),  tr.,  to  take   with   one, 

take  along. 
mitfptefcn,  intr..,  to  join,  take  part 

in  a  game,  play  a  part. 
mittan^en,    intr..,  to   dance  along 

with. 
SOJtttc,  /.,  middle,  centre,  midst. 
SDJittCtlcn,    tr.,     to     inform,    im- 

part. 
nttttelgrofj,      ad).,      of     medium 

height. 
mitten,  adv.,  in  the  midst  of. 
9!)löbe(,  ».,  — ?,  — ,  furniture. 
mod)tc,  ntödjtc,  see  mögen. 
tnögcn  (modite  or  möd)tc,  gemod)t; 

mag),  tr.  and  modal  aux.,  to  be 

willing,  like,  desire ;   as  modal 

aux.,  may,  might,  let ;  möge  it)n 

ber  ^immel  jdjüljen,  may  Heaven 

Protect  him. 
WoUa,  ni.,  Mocba  (coffee). 
9)Jonli    {long  o),   m.,    -[e]§,    -e, 

moon. 
SRoor,    n.,  -[c]8,  -e,  moor,  bog, 

swamp. 
Wloo§,  n.,  -e§,  -e,  moss. 
Wloo^baüi,  ]\[ossbrook. 
ÜJJorgcn,  ?n.,  -§,  — ,  morning  ;  am 

ü)?orgen,  in  the  morning ;  guten 

2}lorgen,  good  morning. 


morgen,  adi\,  to-morrow ;  morgen 
friil),  to-morrow  morning  ;  mor- 
gen m  ber  5rnf)e,  early  to-mor- 
row morning. 

morgcu)rf)bu,  ad).,  beautiful  as  the 


mornmg. 


SDJürfc,  /. ,  -n,   gnat,  midge,  fly. 

miiöe,  ad).,  weary,  tired. 

9!)hil)e,  /.,  -n,  pains,  trouble,  diffi- 

culty  ;  mit  llJJüt)'  nnb  9Jot,  barely, 

with  difficulty. 
mül)en,  reß.,  to  take  trouble,  try 

bard. 
mütjfelig,     ad).,     toilsome  ;    adv., 

slowly,  with  ditficulty. 
SOhtnb,    m.,    -[e]?,    -e    and   ''ex, 

mouth. 
munter,  ad).,  awake,  lively,  merry. 
murmeln,    tr.  and  intr.,  to  mur- 

raur,  grumble. 
mürrifd),      ad).,     surly,     morose, 

sullen. 
9)hift!ant',  m  ,  -en,  -en,  musician. 
muffen  (mußte,  gemußt),  intr.  and 

modal   aux.,    must,  be   obliged, 

compelled. 
mufj,  mu^t,  mu^te,  see  muffen. 
SSÜMi,  m.,  -[e]§,  courage. 
5!)Jutter,  /.,  ",  mother. 
5!)Jü^e,  /.,  -n,  cap. 
SDJljrte,  /.,  -n,  myrtle. 


«« 


na,  inter).,  well. 

ntttf),  prep.,  behind,  after,  in  con- 

formity  with,  according  to,  at, 

for  ;  adv.  and  sep.  pref.,  after, 

behind,  to,  along. 
^ad)hav,  m.,  -§  and  -n,  -n,  neigh- 

bor. 
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9Zacf)bart)0U'3,  ?i.,  -cö,  -l)äii|er,  ad- 

joining  house. 
nadjbcm',  conj.,  after. 
natfjfolgcn,  i««?-.  (aux.  j.),  to  fol- 

lüW. 

nnd)gcl)oren,  ppl.  adj.,  born  after, 

later  born. 
^adjgcborenctt,  pL,  younger  chil- 

dren,  later  born. 
nad)l)cr',   adv.,    afterwards,    after 

that. 
9?arf)mitta(i,   »h.,  -[e]«,  -e,  after- 

noon ;    eineö    9?ad)mittag'3,   one 

afternoon. 
nad)fet)en  (jat),  gefelien;  fief)t),  intr., 

to  f  ollo  w  with  tlie  eyes,  look  after. 
närt)ft  {siiperl.  of  nal)),  acZj.,  next, 

uearest. 
9Zttd)t,  /.,  H,  night. 
nöct)t(td),  «fZ/.,  nightly. 
9lqtfen,  m.,  -'g,  — ,    nape   of    the 

neck,  neck. 
9Zacmi,  Naomi. 
nal)   (nä{)er,   näd)ft-),   adj.,   near, 

close. 
9{at)e,  /.,  nearness,  neighborhood  ; 

ganj  in  i^rer  9lät)e,  quite  close  to 

her. 
naljen,    üifr.    («?^x.    f.),   to    draw 

near,  approach. 
Xlö.\)tX,  adj.,  nearer,  more  intimate  ; 

adv.^   intimately ;    feine    näf)eve 

33efannt1cf)aft,   bis    intimate   ac- 

quaintance,  closer  acquaintance. 
na^m,  see  nef)men. 
9Zamc,  ?Ji.,  -nö,  -n,  name. 
nämüd),  adv.,  namely. 
9iapf,    w.  -[e]§,   H,  basin,  bowl, 

dish. 
9^ttpftud)Ctt,  m.,  -?,  — ,  raised  cake 

baked  in  a  basin. 


9Zafc,  /.,  -n,  nose. 

yiatiiv',  /.,  -en,  nature,  character; 

in  einer  glücf(id)evn  D^atur,  in  a 

more  favoured  clime. 
^atur'forfrf)cr,  m.,  -4,  —,  Student 

of  natural  science,  naturalist. 
9ZebcI,  w.,  -^,  — ,  mist. 
9Zcbelfuäuc(,   w  ,  -g,  — ,  ball  of 

mist. 
9ZcbcIftrcif,  ?«.,  -[e]ö,  — ,  streak 

of  mist. 
neben,  adv.^  beside. 
^JZeben^tmmer,   u.,  -3,  — ,  adjoin- 


mg  room. 


9Zerfar,  Neckar,  a  river  in  Würt- 
temberg and  Baden,  a  tributary 
of  the  Rhine.  Heidelberg  is  one 
of  the  towns  on  it. 

9?erfarttt(,  u.,  -[ejä,  Neckar  Val- 
ley. 

nerfen,  tr.^  to  tease,  irritate,  pro- 
voke. 

9Zeffe,  7n.,  -n,  -n,  nephew. 

net)mett  (na()m,  genommen ; 
nimmt),  tr.^  to  take,  seize,  lay 
hold  of. 

neigen,  tr.y  to  bend,  bow,  incline; 
refl.  and  intr.j  to  make  a  bow, 
to  lean. 

nein,  adv.,  no. 

nennen  (nannte,  genannt),  tr.,  to 
call,  speak  of. 

^eft,  n.,  -e^3,  -er,  nest. 

ne^cu,  tr.,  to  wet,  meisten. 

neu,  adj.,  new,  fresh,  recent ;  su- 
perl.,  newest,  latest ;  aufö  neue, 
üon  neuem,  anew,  again,  once 
more. 

neuHd),  adv.,  the  other  day,  quite 
recently. 

neun,  mun.  nine. 
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neunmal,  adv.,  nine  times. 

ncunftcüifl,  adj.,  of  nine  digits. 

nid)t,  adü.,  not. 

9?id|tc,  /.,  -n,  niece. 

nid|t^,  i)idef.  pron.,  nothing. 

nirfcn,  intr.,  to  nod,  doze. 

9Zicottano,  Xicotiana. 

nie,  adi\,  never. 

nieder,  adv.  and  sep.  pref.,  down, 

downwards. 
9ZicÖerIanbC,  pl..,  the  Netherlands 

or  Low  Coiintries. 
nieberfinfcn  (ianf,  geUiufen),  intr. 

{aux.  \.),  to  sink  down. 
nieöcrftür^^en,   intr.   {aux.  f.),  to 

fall  down,  tumble. 
nteblid),  ad}.,  neat,  pretty,  charm- 


mg. 


nicbrig,  adj.,  low,  lowly. 
nicmanö,    indef.  pron.,   no    one, 

nobody. 
nimm,  see  net}men. 
nimm  .  .  .  mit,  see  mitnef)men. 
nirgcnb,  adv.,  nowhere. 
nod),  adv.,  besides,  further,  still, 

yet;  noc^  ein,  another;  nod)  ein^ 

mal,  once  more ;  nocf)  eiuinat  fo 

bitf,  twice  as  thick;   nod)  nirf)t, 

not  yet;   nod)  (ange  nic^t,  not 

nearly  so, 
9Jot,  /.,  "e,  need,   want,  distress, 

misery  ;  mit  5Jot,  with  difficulty, 

scarcely. 
nijtig,    adj.,    needful,    necessary ; 

ttnai  nötig  ()aben,  to  want,  stand 

in  need  of,  require. 
nijtigcn,  tr.,  to  invite,  necessitate ; 

ließ  fid)  nirf)t  lange  nötigen,  re- 

quired  little  pressing  or  urging. 
nüd)tern,     adj.,    piain,    common- 

place. 


nun,  adv.,  now,  at  present,  well. 
nur,  adv.,  only,  merely,  ever;  nur 
immer  l)ercln,  corae  right  in. 

O 

0,  interj.,  0!     Oh! 

ob,  prep.,  over,  above,  on  account 

of. 
o\>,  conj.,  if,  whether;  aU  ob,  as 

though. 
oben,  adv.,  above,  upstairs,  at  the 

top  ;  bort  oben,  up  there. 
obglcid),  conj.,  although. 
obmol)!,  conj.,  although. 
Od)^  or  Dd)fe,  m.,  Cc^ien,  C(f)ien, 

ox. 
Obc,  /.,  -n,  desert. 
ober,  conj.,  or. 

offen,  adj.,  open ;  adv.,  openly. 
öffentlid),  «<(;.,  public;  adv.,  pub- 

Cffent(id)feit,  /.,  Publicity. 

Öffnen,  tr.,  to  open,  open  the  door  •, 
reß.,  open  (^intr.). 

oft,  adv.  often. 

öfter,  adv.,  more  frequently ;  je 
öfter  er  fie  fal)  befto,  ufm.,  the 
oftener  he  saw  her  the  more, 
etc. 

otjue,  prep.,  without ;  ol)ne  bafj, 
Avithout. 

Ct)nmari)t,  /.,  fainting  fit,  swoon. 

Ctjr,  n.,  -[e]o,  -eu,  ear. 

Cftcber,  in.,  —i,  — ,  October. 

Omnibus,  m.,  -buffeä,  -bu[[c,  Om- 
nibus. 

Cnfer,  m.,  -§,  — ,  uncle. 

Opfer,  n.,  -§,  — ,  victim. 

orbeutlid),  adj.,  regulär,  down- 
rlght,  proper ;  adv.,  properly, 
rightly. 
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orbucn,  tr.,  to  arrange. 

Ort,  w.,  -[e]^,  -e  ayid  Hx,  place. 

^aar,  ?i.,  -[e]?,  — ,  pair,  couple. 
paar,  adj.,  ein  paar,  soine,  a  few. 
patf eit,  tr.,  to  pack. 
pacft  .  .  .  ein,  see  einpacfen. 
*45apo',  ?7i.,  -ö,  -^,  papa. 
*^appfunft,   /.,  -fünfte,  pasteboard 

art,  skill  with  pasteboard. 
^ari^',  «.,  Paris. 
paffen,  intr.,  to  fit,  suit. 
peiutgcit,  tr.^  to  torture,  torment. 
%z%  m.,  -e^,  -e,  für,  skin. 
perfönÜtf),    «d)'.,    personal ;    acZv., 

personal ly,  in  persoa. 
^e^,  r/i.,  -e^,  -e,  Briün. 
^fab,  "/u.,  -[e]^,  -e,  path,  road. 
^Pfeife,  /.,  -n,  pipe 
^fcifeufopf,    w.,   -[e]g,   "e,    pipe- 

bowl. 
^feifeurol)r,   n,  -[e]«,  -e,  pipe- 

stem. 
^fcifcnftopfcr,  m.,    -ö,   — ,  pipe- 

stopper. 
^fei(,  w.,  -[e]^3,  -e,  arrow. 
pfci(fd)ncU,    «dv.,  swift  as  an  ar- 
row. 
^ferb,  n.,  -[e]§,  -e,  horse. 
'iPfcröcbafjnttJagcit,     ?n.,    -§,    — , 

horse-car,  tram-car. 
^ftugftCtt,  p?.,  Whitsuntide,  Pente- 

cost. 
)j^an5Clt,  tr.^  to  plant,  set  out. 
pflegen,  tr.^  to   tend,   nurse,  take 

care  of ;  intr. ,  to  be  accustonied 

to  or  in  the  habit  of. 
pf(ügen,  tr.,  to  plough. 
^Ijantaftc',    /. ,    -n,    imagination, 

fancy. 


^l)antafie'gcfta(t,  /".,  -en,  form  of 

fancy,  of  the  imagination. 
^l)t(oIoge,  m.,  -n,  -n,  philologist, 

Student  of  languages. 
^1(5,  7)1.,  -e§,  -e,  mushroora,  toad- 

stool. 
''i^ian,      w.,      -[e]^3,      "e,      plan, 

schenie. 
plätfdjern,  intr.,  to  splash,  ripple, 

play. 
plattfü^ig,  nd).,  fiat-footed. 
%{(i^,  m.,  -e^,  "e,  place,  spot. 
^Inßdjen,  n,.  -^,  — ,  little  place. 
platten,    intr.   (aux.  f.),  to  burst, 

explode. 
plö^(itt),  adj.,  sudden  ;  adv.,  sud- 

denly,  abruptly. 
phim§,  inter).,  plump! 
poltern,   intr.  (aux.  {).  and  f.),  to 

make  a  noise    by   knocking   or 

tumbling  things  about,  to  bluster, 

scold. 
^^oraeüan'fopf,  m.,  -[e]§,  -föpfe, 

porcelain  pipe-bowl. 
pröctjtig,    adj.,   splendid,   magnifi- 

cent. 
praftifr^,  ad).,  practical. 
^rc^ntttftljinc,     /.,    -n,    pressing 

machine, 
^rtnjef'fin,  /.,  -nen,  princess. 
prtuat',  adj.,  private. 
^rioat'leben,  n.,  -8,  private  life. 
propl)ettftt),  adj.,  prophetic. 
^roöin^ialftäbtdjen,     n,    -§,    — , 

provincial  town. 
pu^en,  tr.,  to  clean. 

ü 

J^uatfcn,  intr.,  to  croak,  quack. 
Qualm,  ra.,  -[e]8,  -e,  thicksmoke, 
vapour. 
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quotmcn,  intr.,  to  puff  out  clouds 

of  snioke. 
qualmcitö,  ppl.  adj.,  smoking. 
Cuarttcr',    ?i.,    -§,   -e,    quarters, 

district. 
Cuöft,    w  ,   -€^,  -e,   and  Cuäfte, 

tassel. 
CucUe,  /.,  -n,  spring,  source. 

m 

9labc,  m.,  -11,  -n,  raven. 

JHab,  71.,  -[e]^,  ''er,  wbeel. 

ragen,  intr.,  to  project,  stick  out. 

9Jaiib,  7«.,  -[e]^,  "er,  edge,  brink, 
brim,  rim 

roiiute  .  .  .  Ijlucin,  see  {)inetn= 
rennen. 

raftcu,  tr.  and  intr.,  to  rest. 

JRaud),  m.,  -[e]§,  smoke. 

raurf)cn,  intr.,  to  smoke. 

rnndjcnö,  ppl.  ad}.,  smoking. 

9Jaud]iuoife,  /.,  -n,  cloud  of  smoke. 

JRaum,  ?H.,  -[e]^,  Oiäunie,  room, 
Space,  place. 

raunen,  intr.,  to  wbisper. 

roufdieu,  intr..,  to  rush. 

räufvern,  intr.,  to  clear  the  throat. 

rcd}t,  ad).,  right ;  fem.  used  as 
subst.,  bie  9iecf)te,  the  right 
band ;  einem  red)t  fein,  to  be 
agreeable  to,  to  suit ;  ba^3  luar 
i[)m  eben  red)t,  tbat  was  just 
•what  be  wanted  ;  adv. ,  very, 
really,  quite  ;  rec^t  üief,  very 
mucb. 

d\cfi)t,  n  ,  -[e]Ä,  -e,  rigbt ;  re(f)t 
I)aben,  to  be  right  (of  persons 
only) ;  red)t  bel)a(ten,  to  be  right 
in  the  end. 

redlt^,  adv..,  to  the  right. 

rcben,  tr.  and  intr.^  to  talk,  speak. 


biegen,     m.,     -g,     rain,     shower, 

downpour. 
JRegenfdjirm,   m.,  -[e]^,  -e,  um- 

brella. 
JRegennjaffcr,  ?i.,  -e,  rain-water. 
regnen,  tr.  and  intr.,  to  rain, 
rcgungölo'^,  ad},  and  adv.,  motion- 

less, 
9ic^,  n.,  -[e]ö,  -e,  roe,  deer. 
reiben  (rieb,  gerieben),  tr.,  to  rub. 
reid),    ad).,    rieh,    wealthy ;    adv., 

ricbly. 
dtcidi,  n.,  -[e]§,  -c,  emplre,  king- 

dom,  realm. 
reidjen,  tr.,  to  reach,  to  give. 
reid)lid),    ad}.,    ample,    plentiful ; 

adv.,  richly,  plentifully. 
rcid)tc  .  .  .  öttr,  see  barreid)en. 
reif,  ad}.,  npe. 
reifen,   tr.  and  intr.   {aux.  f.),  to 

ripen. 
reifenb,  ppl.  ad}.,  ripening. 
JReilje,   /.,    -n,    row ;    ber    9?eit)e 

{)erutn,  (to  all)  in  turn. 
OJei^n  {or  Diciljen,   steigen),  m., 

-4,  — ,  dance. 
JRei'3,  n.,  -ti,  -er,  twig. 
{Reife,  /.,  -n,  journey. 
reifefertig,  ad}.,  ready  to  start  (on 

a  journey). 
rei^enb,  ppl.  ad}.,  raging. 
reiten  (ritt,  geritten),  intr.  (aux. 

[).  and  ).),  to  ride  (hor.seback). 
JWeiter,    m.,    -^,    — ,  rider,  horse- 

nian. 
JReiteriJinann,    m.,   -[e]«,   "er,   or 

-fente,  rider,  horseman. 
{Rei,5,  m.,  -e^,  -e,  charm,  delight. 
rei.^en,  tr.,  to  charm,  allure,  tempt. 
rennen    (rannte,    gerannt),    intr. 

(aux.  \).  and  ].),  to  run 
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JRcft,  w.,  -e^,  -e,  remains,  remain- 

der,  rest. 
retten,  tr.,  to  save,  rescue. 
JRettuiig^njerf,  ?i.,  -[e]^,  -e,  work 

of  rescue. 
9J!)ciu,  m.,  Rhine. 
ridjtetc  .  .  .  auf,  see  aufrid)ten. 
rtdjtig,   adj.,  right,  correct,  true ; 

adv.,  rightly,  properly,  duly. 
J)litl)tung,  /.,  -en,  direction. 
rieb,  see  reiben. 
rief,  riefen,  see  rufen. 
riegelte  .  .  .  nb,  see  abriegeln. 
riefig,  adj.,  gigantic,  huge. 
diinq,  m..  -[e]^,  -e,  riug. 
DfJiuget,  w.,  -i,  — ,  ring,  curl. 
JRitt,  m.,  -[e]^,  -e,  ride. 
JRitter,  m.,  -v,  — ,  i%nigiit. 
rittliugö,  adv.,  astride. 
9Jocf,  m.,  -[e]^,  '^t,  coat,  dress,  skirt. 
9Jöcfd)en,    71.,   -?,   — ,   little  coat, 

gown,  skirt. 
JRotf|d)0§,  w.,  -fd)o6e^,  -fcfiij^e ;  am 

9Jocfid)oß,  by  tlie  dress  or  skirt. 
JRoUe,  /.,  -n,  röle,  part. 
rofa,  ad).,  pink,  rose-coloured. 
9fJofc,  /.,  -n,  rose. 
JRofenblatt,     n.,    -[e]«,    -blätter, 

rose-leaf. 
yijofeuliügel,    m.,  -§,   — ,   liill    or 

mound  of  roses. 
rofig,  adj.,  rosy. 
Olö^feiii,  n.,  -^,  — , 
dlo\i,    n.,    9io[feÄ, 

charger. 
JRö^fein,   n.,  -?,   — ,   little  liorse, 

pony. 
rot,  adj.,  red. 
JRotbart,  m.,  -§,  Red-Beard  ;  ^aifer 

^Rotbart,    Frederick    Barbaros.sa  : 

(died  1190).  i 


OJütfcn,  w.,  -?,  — ,  back. 
Ü^ütfcnfiffen,  n.,  -^,  — ,  sofa-pillow. 
9tuf,  m.,  -[e]^,  -e,  call,  cry,  call- 


ing. 


rufen  (rief,  gerufen),  tr.  and  intr., 
to  call,  call  out,  cry  out ;  alle^ 
Üiufen  rvax  üergeblid),  all  calling 
was  in  vain. 

SfJuIje,  /.,  rest,  quiet,  repose. 

ruljen,  intr.,  to  rest,  repose. 

rubenb,  ppl.  adj.,  restmg. 

rul)ig,  ad).,  quiet,  calni ;  adv., 
quietly. 

ruublid),  adj.,  round,  plump. 

SJnnbung,  /.,  -en,  roundness, 
pluinpness. 

{Ru^laub,  n.,  Russia. 

Diuti), /.,  Ruth. 


e 


^ 


little  rose. 
9ioffe,     steed,  | 


3oa(,  m.,  -[e]ö,  ^äle,  hall,  large 
room. 

Sa(t)e,  /.,  -n,  thing,  matter, 
affair ;  pZ.,  goods,  furniture, 
luggage,  clothes,  etc.  ;  nid)t^  ^ur 
'^ad)t  tun,  to  have  nothing  to  do 
with  the  subject,  to  be  beside 
the  mark,  to  make  no  difference. 

Sacf,  m.,  -[e]§,  -e,  sack,  bag. 

Soge,  /.,  -n,  report,  tale,  legend, 
tradition. 

fügen,  tr.,  to  say,  teil,  speak,  de- 
clare. 

fat),  see  feljen. 

ftttjen  .  .  .  uodi,  see  narf)fef)en. 

faljcn  .  .  .  5U,  see  jufetien. 

Saite,  /.,  -n,  chord,  stnng,  stringed 
Instrument. 

3o(omo,  m.,  Solomon. 

3onimInug,  /.,  -en,  collection. 

(2aubmül)lc,  /.,  -n,  sand-mill. 
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fanbtc,  see  fenbcn. 

fanft,     adj.,    soft,    gentle,    easy, 

slight ;      adv.,     gently,     easily, 

lightly. 
Sang,  ?>i.,  -[e]i»,  "e,  song. 
fang,  sf-e  fingen. 
fant,  see  finten. 

fonf  .  .  .  niebcr,  see  nieberfinfen. 
fojj,  fa^cn,  see  fi^en. 
fott,  adj.   {noio  used  in  predicate 

only),    satisfied    with    food    or 

drink  ;    id)  bin  \att,  I  have  had 

enough. 
Sattel,  w.,  -§,  ",  saddle. 
fanber,    adj.,    neat,    clean,    tidy ; 

adv.,  neatly. 
Sauberfett,  /.,    cleanliness,    neat- 

ness. 
fanberlid),   adj.  clean,  neat;  adv., 

cleanly,  neatly. 
SauIe,  /.,  -n,  pillar,  column. 
foufeln,  intr.,  to  rustle,  whisper. 
Sdjäfcr,  w».,  -§,  — ,  shepherd. 
Sd)oIe,  /.,  -n,  cup,  dish. 
fdjaUcn  (id)aUte   or  jd)oU,  gefd)at(t 

or  geirf)oUen),  intr.  {aux.  I).  aiid 

f.),  to  sound,  resound. 
Sc!)oImci',  /.,  -en,  shawm,  pipe. 
fd)arf,  adj.,  sharp  ;  adv.,  sharply. 
Sdjatten,     m.,   -§,    — ,    shadow, 

sbade. 
ftfjattig,  adj.,  shady. 
Sdjauber,  m.,  -8,  horror,   dread, 

shuddering. 
fd)auen,  tr.  and  intr.,  to  gaze  upon, 

behold,  see,  look  ;   im   ®d)auen 

öerjnnfen,  absorbed  in  the  sight 

of ;    fd)anten   ftd)  an,  looked  at 

one  another. 
fdjäumen,  intr.,  to  foam. 
f(i)äumenb,  ppl.  adj.,  foaming. 


fdjetbcn  (fd)icb,  gefd)ieben),  tr.,  to 

part,  separate;   intr.  {aux.  f.), 

to  part,  depart  from. 
<Bd)tin,  m.,  -[e]8,  -c,  light  (of  the 

lamp,  etc.),  lustre,  radiance. 
fd^cinen   (id)ien,  getd)ienen),  intr., 

to  shine,  to  seem,  appear. 
Scheint,  ?n.,  -[c]8,  -e,  rogue,  rascal, 

fellow,  chap. 
ft^clten   (id)alt,  gejdjolten ;  fd)ilt), 

tr.  and   intr.,  to  blame,   scold, 

upbraid. 
Sdjemcl,  m.,  -8,  — ,  footstool. 
Sd)cufc,  /.,  -n,  inn,  tavern. 
feieren,  tr.,  fid)  um  etmaS  jd)eren, 

to  trouble  about  a  thing,  con- 

cern    oneself ;    mag    jd)ert   mid) 

2Öeib,  roaS  1d)ert  mid)  Äinb  ?  what 

care  I  for  wife  ?  what  care  I  for 

children  ? 
@d)Cr5,  m.,  -e8,  -e,  joke. 
freien,  see  jdjeinen. 
Sdjiff,  «.,  -[e]8,  -e,  ship,  boat. 
Sdjiffer,    m.,    -8,    — ,     boatman, 

sailor. 
®d)ilbtt)ad)e,  /.,  -n,  sentry,  senti- 

nel. 
Stt)immcr,  m.,  -8,  shiramer,  glim- 

nier. 
fd)immern,  intr.,  to  shine,  twinkle, 

glimmer,  gleam. 
ft^imntcrub,  Piil.  adj.,  glistening, 

sparkling,  dazzling,  lustrous. 
Sd^laf,  m.,  -[e]8,  "e,  sleep,  slura- 

ber, 
fdjlafen  (id)Uef,  gejcfilafen ;  ^d)Iäft), 

intr.,  to  sleep,  be  asleep,  rest. 
Sd)IafcugeI)cn,    n.,    -8,     inf.     as 

subst.,  retiring. 
®d)Iaffammcr,  /.,  -n,  (small)  bed- 

room. 
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®d)Iofft^ulj,    m.,   -[e]ö,   -e,    bed- 

slipper,    Slipper. 
fc^lagcu  (Id)Iug,  geicfjlagen  ;  fct)lägt), 

tr.,  to  strike,  hit ;  intr.,  to  strike, 

beat,  throb. 
Sd)(ngcnt5Wtt,  say  Thrashem. 
fd)(ang,  see  id)lingen. 
Sdjlangc,  /.,  -n,  snake,  serpent. 
fd)(aiif,  afZj.,  slender,  graceful. 
fd)led)t,  adj.,  bad. 
fd)(eict)cn  cmtd),  gejd)lid)en),  intr. 

{aux.  \.),  to  slink,  steal,  move 

gently,  creep. 
fdjlcppcn,  tr.,  drag,  haul. 
fri)Iicf,  see  idjlafen. 
fd)lteticn  (id)(of5,  gejdjloffen),  tr.,  to 

shut,  close,  conclude,  infer  ;  barf 

nid)t  id)ließen,  must  not  infer. 
fd)(tntm,  acZj.,  bad,  sad,  sorry. 
fd)limmcr,  adj.  (comp.  o/jd)ümm), 

\vorse. 
St^UngcI,     w.,    -g,    — ,     rascal, 

scamp. 
fd)Iingcit  (td)(ang,  geklungen),  rr., 

to  twine,  weave  about. 
(Sd)(o§,    n.,    ®d)lofjeg,    ®d)lö||er, 

Castle,  palace. 
8ti)Iof|tor,    n.,    -[e]6,   -e,   castle- 

gate. 
Sd)(ot,  5)1.,  -[e]§,  -e  ancZ  "e,  flue, 

chimney,  funnel. 
(Srf)(«(f,  ?n.,  -[e]^,  -e  and  "e,  swal- 

low,  mouthful,  gulp,  draught. 
fd)Ing  .  »  .  ouf,  see  autfd)fagen. 
(Sd)(ummcr,  m.,  -g,  slumber. 
fd)himntcnt,  intr.,  to  doze. 
3d)lüffenod),     71.,    -[e]§,    -locker, 

key-hole. 
Sd)lu^,    ?«.,    ®c^(u)feg,    '3d)Iüf|e, 

ending,  conclusion. 
ft^mtt(fl)aft,  adj.,  tasty,  savoury. 


ftl)mflrf^aftefl,  superl.  o/jc^macf l)aft. 

|d)mal,  adj.,  narrow. 

Sd)mau^,  m.,  -t^,  Sd)mäufe,  feast, 

revel. 
fdjmaufcn,    intr.,   to  eat   (a  good 

meal),  to  make  a  good  dinner, 

to  feast,  banquet. 
fcl)mcffcn,  intr.,  to  taste  good,  to 

be  pleasant  to  the  taste. 
fd)mcid)clnb,  ppl.  adj.,  flattering; 

adv.,  caressingly. 
St^mctterling,  m.,  -[e]e,  -e,  but- 

terf^y. 
<2d)murf,  rn.,  -[e]g,  -e,  ornament. 
Sft)itöpVfacf,  ?n.,-[e]g,  -jäcfe,  knap- 

sack. 
Sdjnoufen,     n.,    -ä,    to    breathe 

heavily,  to  pant. 
Sct)ncrfc,  /.,  -n,  snail. 
fct)ncettJei^,  adj.,  snow-white. 
3tt)neii>ema|d)iitc,  /.,  -n,  cutting- 

machine. 
fdjltcU,    adj.,    quick,    swift ;    adv., 

swiftly  ;  masc.  used  as  siihst.,  ber 

®d)neUe,  the  swift  one. 
®d)tiittcr,     m.,    -g,     — ,    reaper, 

mower, 
f(t)itiöen,  tr.  and  intr.,  to  carve. 
fd)nurr,  interj.,  whizz  !  buzz  ! 
fd)OU,    adv.,   already,   never    fear, 

you  may  be  sure. 
fdjölt,  adj.,  beautiful,  fine,  pretty, 

fine  (ironicaUy);  adv.,  finely. 
Sti)öiil)ct^  /.,  -en,  beauty. 
3ct)0pf,  ra.,  -eg,  "e,  crown  (of  the 

head)  ;  ergriff  il)n  beim  ®d)opf, 

seized  him  by  the  hair. 
(Sdjöpfer,  m.,  -g,  — ,  creator. 
3(I)ornftein,  m.,  -[e]g,  -e,  chimney, 

flue. 
3d)0^    (long  o),  rn.,  -eg,  "e,   lap, 


Sdjrcrf 


100 


Reglet 


bosom  ;  im  *2d)oßc  be§  ^eige§, 
deep  within  ihe  mountain,  in  the 
(very)  centre  of  the  mountain. 

Sdjrctf,  m.,  -[e]^,  -e,  terror,  fright. 

fdirctfürf),  adj.,  fearful,  terrible ; 
adv.,  terribly,  dreadfuUy. 

fd)rcibcn  (idirieb,  geidjrieben),  tr. 
and  intr.,  to  write. 

(3ti)rcibtifd),  m.,  -[e]^,  -e,  writing- 
desk,  study-table. 

fdjrcicu  (id)rie,  gejdjvtcn),  intr.,  to 
cry,  shriek,  scream. 

fdjrie,  see  \d)xem\. 

fd)ricb,  see  id)reibeu. 

Sdiritt,  m  ,  -[ejei,  -e,  step,  stride, 
pace ;  ein  leid)ter,  jaiölfjaliriger 
<2d)ritt,  the  light  step  of  a  twelve- 
year-old  boy  or  giii. 

(Sd)ul),  m..  -[e']^,  -e,  shoe. 

3d)ulbanf,  /.,  -bänfe,school-bench. 

<2d)iUbubc,  rn.,  -ii,  -n,  school-boy. 

(Bd)iik,f.,  -n,  school ;  in  bie  5d)ule 
geben,  to  go  to  school. 

Sdjülcr,  m.,  -^, — ,  pupil,  school- 
boy. 

8d)nlfnabc,  ?h.,  -n,  -n,  school-boy. 

Sdjultcr,  /.,  -n,  Shoulder. 

Srfjür^C,  /.,  -n,  apron. 

fd)ütteln,  tr.,  to  shake,  wag. 

(2d)«tt,  7)1.,  -e^,  protection,  defence; 
ju  2d)nt3  nnb  'irut3e,  for  defence 
and  defiance,  i.e.,  in  offensive 
and  defensive  alliance. 

Sdiul?befol)Ienc(r),  ad),  as  subst., 
ward,  protege. 

fd)ühcn,  tr.,  toprotect,  guard. 

(Sd|n)ad)l)cit,  /.,  -en,  weakness. 

Sdiroolbc,  /.,  -n,  swallow. 

fdjioang,  see  id)n)ingen. 

fd)njantcn,  intr.,  to  move  to  and 
fro,  rock,  sway. 


3d)toorm,  m.,  -[c]§,  "e,  swarm. 

fd)n)ar,5,  adj.,  black. 

jdjwarjblnu,  adj.,  very  dark  blue, 

bluish-black. 
fd)n)ar,^gcf  leibet,  ac?;.,  clad  in  black. 
fd)«)Cbcii,   intr.,  to  hover,  be  sus- 

pended. 
fd)n)cbcnb,  ppl.  adj.,  floating,  hov- 

ering. 
3d)Jueif,  -[e]^,  -e,  tail,  train. 
3dnoein,  n.,  -[e]^,  -e,  bog,  pig. 
fdjiucUeu      (id)iuüU,      geidjinoUen ; 

fd)niiUt),  intr.  (aux.  f.)»^o  swell. 
fd)«)enfcn,  tr.  and  intr.,  to  swing, 

turn,  wheel. 
fd)njer,   adj.,  heavy  ;   an  2Sei^l)eit 

jdjroer,  rieh  in  learning  or  wis- 

dom. 
Sd)njert,  n.,  -[c]^,  -er,  sword. 
3d)Jtiefter,  /.,  -n,  sister. 
fd)ttlicrig,    adj.,    toilsome,   trying, 

difficult. 
3d)ttJinbc(,  m.,  -ö,  giddiness,  dizzi- 

ness. 
fd]tüinbcUg,  adj.,  giddy,  dizzy. 
fd)n)inbelnb,  ppl  adj.,  giddy,  dizzy. 
fd)nJingcn  (id)ii-»ang,  geid)ii)nngen), 

tr.,  to   Swing,   brandish,  shake, 

flourish. 
fd)tt)irrcu,  intr.  (aux.  I).  and  j.),  to 

whir,  whiz,  hum,  to  flit  about. 
fd)nJiftcit,    intr.,    to    sweat,     per- 

spire. 
fdjnJoU,  see  jd)iüeUen. 
fd)roül,  adj.,  sultry. 
fcd)'5,  num.,  six. 
3cclc,  /.,  -n,  soul. 
feclenuergnügt,    adj.j    highly    de-- 

lighted. 
3cglcr,  m.,  -g,  — ,  sailor ;  3egler 
i      ber  ?üfte,  aerial  traveller. 
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fcljen  (ial),  gefel)en  ;  fiet)t),  tr.  and 
intr.,  to  see,  look ;  fie^  einmal 
an!  just  look  at  that,  now  !  as 
siibst.,  sight. 

(Scl)cnsinjüri)igfcit,  /.,  -en,  sight 
worth  seeing. 

fernen,  reß.,  to  long,  yearn. 

fc^ufüdjtig,  adv.,  longingly,  yearn- 

iugiy. 

fc^r,  adv.,  very,  much. 

fei,  see  fein. 

fein    (raar,    geroefen ;    ift),    i7itr. 

(atix.  f.),  to  be,  exist ;  as  aux., 

to  be,  to  have  ;  fei,  3.  sing.  pres. 

subj.  and  imper. 
fein,  poss.  adj.  and  pron.,  his,  its, 

her. 
fett,    prep.    (dat.),    since ;    conj., 

since ;    feit    längerer    3^i^    ^o^ 

some  time  past,  i.e.  for  a  con- 

siderable  time. 
^tiU,  /.,  -n,  side;  üon  bcr  ^eite, 

sideways,  askance. 
felber,  pron.   (foUowing  noun  or 

pron.),  seif,  himself,  themselves, 

etc. ;  icf)  fetbcr,  I  myself. 
felbft,   pron.    (foUowing  noun  or 

pron.),   seif,    myself,  etc.  ;   üon 

fefbft,    of    (their)   own   accord  ; 

adv..  even. 
fclbftöerftänöfirf),    adj.    and    adv., 

self-evident ;  a(e  ielbftüerftänbüd) 

i)innei)men,  to  take  as  a  matter 

of  course. 
feiten,  adj.,  rare,  unusual ;   adv., 

rarely,  seldom. 
feltfam,  adj.,  stränge,  unusual.  odd. 
fcnben    {usually  fanbte,   geianbt), 

tr.,  to  send,  despatch. 
fc^en,  tr.,  to  place,  set ;  fid)  fc^en, 

to  seat  oneself ,  sit  down. 


1  fcuf;,cn,  intr.,  to  sigh,  groan. 

j  fi(^,  reß.  pron.,  3.  pers.  sing,  orpl., 

dat.  or  acc,  himself,  herseif,  it- 

self,   themselves,   yourself ;    7*1?- 

cip.,  one  another. 
ft(^er,  adj.,  secure,  safe  ;  adv.,  se- 

curely,  certainly. 
ftd)tbar,  adj.,  visible,  in  sight. 
fie,  pers.  pron.,  she,  her,  it. 
fie,  pI.  pers.  pron.,   they,  them  ; 

(sie,  you. 
fteben,  num.,  seven. 
ficbcnl)uni>crt,    num.,   seveu  hun- 
dred. 
ficbenl)uui»crtncnnunb5tt)anr^ig, 

num.,      seven      Imndred      and 

twenty-nine. 
fiebcnmaf,  adv.,  seven  times. 
3icbenfatt)cn,      pL,      belongings, 

goods  and  chatteis. 
ftebenunbbrei^igmat,  adv.,  thirty- 

seven  times. 
ficbjetin,  num.,  seventeen. 
fiel),  see  fef)en. 
Silber,  n..  -?,  silver.' 
filbern,  adj.,  (of)  silver,  silvery. 
finb,   1.  and  3.  pers.  pl.  pres.  ind. 

of  fein, 
fingen   (fang,  gefungen),   intr.,  to 

sing,  to  warble,   carol  ;  inf.  as 

selbst.,  singing. 
fingcnb,  ppl.  adj.,  singing, 
finfcn   (fanf,  gefnnfen),    intr.,    to 

sink,  to  fall  down  ;  in  C^nmacf)t 

fmfen,  to  faint  away. 
(Sinn,  m.,  -[e]§,  -e,  sense,  mind, 

inclination,    wLsh,    disposition  ; 

gan^  nad)  feinem  Sinn,  quite  in 

line  with  his  wishes  ;  bai  fommt 

mir  nicf)t  au§  bem  Sinn,  I  can. 

not  get  it  (that)  out  of  my  mind. 
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Sinnen,  inf.  as  suhst.^  planning, 

thinking. 
fmnenb,  pple.,   inusing,   thought- 

ful,  coiitemplative. 
fittig,  adv.,  well-bred,  demurely. 
ft^en  (faß,  gefeffen),  intr.,  to  sit. 
fo,    «rfp.,   so,  thus,  in   that  case, 

there ;  jo  ein  2)ing,  a  thing  like 

that ;  fo  ir»aö  =  fo  ctiiui^,  such  a 

thing. 
fobalb,  conj.,  as  soon  as. 
foeben,  «rZr.,  just. 
fogar,  adv.^  actually,  even. 
fogicid),  adv.^  immediately,  forth- 

with,  at  once. 
Sot)n,  m.,  -[e]^,  '^(,  son. 
fo(angc,  adü.,  as  long  as. 
foId|,  pron.  and  adj.,  such. 
Solöat',  m.,  -en,  -en,  soldier. 
foUcn   (foUte,  gefoKt;  foU),   modal 

aitx.,  shall,  should,  ought.  must, 

be    desdned ;     grau    Ute    Rollte 

tecf)t   bel)alten,   it  was  destined 

that  Frau  Ute  should  be  right 

eventually. 
SöUer,  771.,  -?,  — ,  balcony,  loft, 

top  room. 
@ommernart)mittrtg,  m.,  -[e]§,  -e, 

Summer  afternoon. 
fonöern,  conj.,  but. 
Sonne,  /.,  -n,  sun. 
fonnen^aft,     adj.,    radiant,     daz- 

zling. 
fonnig,  adj.,  sunny,  bright. 
Sonnengott,  m.,  -[e]§,  götter,  sun- 

god. 
Sonnen(id)t,  n.,  -[e]#,  sunlight. 
Sonnenfdjein,  771.,  -[e]^,  sunshine. 
Sonncnftra^I,  771.,  -[e]§,  -en,  sun- 

beam. 
Sonntag,  m.,  -[e]^,  -e,  Öunday. 


fonntäglirt),  adj.,  Sunday-like,  Sun- 

day;   ein  jonntäglid)eö  3Sejen,  a 

Suiiday-like  demeanour ;    quiet, 

gentle  way. 
fonft,     adv.,    eise,    otherwise,    in 

other  respects,  formerly,  in  or- 

dinary   circumstances,   or  as   a 

usual  thing. 
fonftig,  adj.,  other,  remaining. 
Sorge,  /.,  -n,  care,  anxiety,  con- 

cern  ;  ^ran  Sorge,  Dame  Care. 
forgen,  intr.,  to  look  after,  care 

for,  provide  ;   ta\i  bafür  geborgt 

mirb,  that  that  shall  be  provided 

for. 
forgenfdjnier,    adj.,    overwhelmed 

"with  care. 
forgfnltig,  adj.,  anxious,  careful ; 

adv.,  carefuUy,  scrupulously. 
foüief,  adv.,  as  much. 
fpäljen,  intr.  to  peer,  search. 
fpäljtc    .  .  .  ^inau^,   see  ^inau8= 

fpät)en. 
fpnnncn,  intr.,  to  be  exciting  or 


mteresting. 


SpQJ?  {long  a),  m.,  -e§,  H,  jest, 
joke. 

fpät,  adj.,  late. 

fpnjicrcn,  intr.  (aiix.  \.),  to  walk, 
go ;  fpajieren  get}en,  to  take  a 
walk,  go  for  a  walk ;  fpajieren 
fal)ren,  to  go  driving. 

fpeifen,  intr.,  to  eat,  take  food, 
board ;  wo  fpeift  man  ba  am 
beften?  where  does  one  get  the 
best  meals  (food)  there  ? 

Spiegel,  771.,  -§,  — ,  mirror. 
\  fpiegelflöt,  adj.,  clear  as  a  mirror. 

Spiel,  n.,  -[e]#,  -c,  play,  game. 

fpielen,  tr.  and  intr.,  to  play, 
sport. 
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f^inncn  (fpann,  geipoimen),  tr.  and 

intr.,  to  spin  ;  ^]^{äut  fpiunen,  to 

make  plans. 
Spintific'rcn,  inf.  as  subst.,  specu- 

lation,  rumination. 
(Spi^C,  /.,  -11,    point,    mouthpiece 

(of  a  pipe). 
Sporn,  m.,  -[e]§,  (Eporen  (some- 

times  Spornen),  spur. 
(Spott,  ?n.,  -[e]Ä,  mockery,  scorn, 

jeers. 
fprad),  See  ipred)en. 
<Spract)e,  /.,  -n,  language. 
fprang  .  .  ♦  auf,  see  aufipringen. 
fprcdjen        (iprad),       geiprocf)en ; 

fprid)t),  t7\  and  intr.,  to  speak, 

say ;    id)    bin    für    niemanb    ]n 

fprecf)en,  I  am  not  at  home   to 

any  one. 
fprinoctt      (fprang,      gefprungen), 

intr.  (aux.  j.),  to   spring,   leap, 

run. 
Springbrunnen,  m.,  -6,  — ,  foim- 

tain. 
Sprung,  in.,  -[e]c,  -e,  leap,  jiimp. 
Spur,  /.,  -en,  trace,  track,  sign. 
fpürcn,  tr.,  to  notice,  perceive. 
Stab,  m..  -[e]?,  "e,  staff,  stick. 
ftad},  see  fted)en, 
Stad)e(bcerbufti),  m.,  -e?,  -büic^e, 

gooseberry  bush. 
Stabt,  /.,  "e,  town,  city. 
Stabtbaljn,  /.,  city  railway. 
Stabtieute,  pL,  city  people. 
Stabtmaucr,  /.,  -n,  city  wall. 
Sta^I,  m.,  -[e]e,  steel. 
Stal)If eberljalter,  m.,  -§,  — ,  (steel)- 

penholder. 
Stufet,  n.,  -[e]g,  -€,  lattice-fence, 

railing. 
StoU,  m.,  -[e]^,  «e,  stable. 


Stamm,  m.,  -[e]e,  ''e,  stem,  trunk. 

ftonb,  see  ftet)en. 

ftarb,  see  fterben. 

ftärfeu,  tr.,  to  strengthen,  invigor- 

ate. 
ftärfenb,  i>j:)?.  adj.,  strengthening, 
ftärf er,  comp,  of  ftarf,  bigger. 
ftarr,    adj.,     motionless,    staring ; 

ftarr  üor  ftaunenbem  Gnt^icfen, 

transfixed  with  amazed  delight. 
]tatt,  prep.  (gen.'),  instead  of. 
Statte,  /.,  -n,  place. 
ftattrirf),  adj.,  stately,  handsome. 
ftaunen,  intr.,  to  be   amazed,  as- 

tonished,  surprised. 
Staunen,  n.,  -§,  amazement,  won- 

der  ;  oor  Staunen,  with  amaze- 

ment. 
ftounenb,    ppl.    adj.,    wondering, 

amazed, 
fted)cn  (ftarf),  geftorfjen :  ftirf)t),  tr. 

and  intr.,  to  prick,  sting. 
ftetfcn,  tr.,  to  stick,  put,  place. 
ftel)en  (ftanb,  geftanben),  intr.  (aux. 

t).  and  l),  to  stand,  be  ;  ftef)en 

bleiben,  to  stand   still,  to  stop ; 

fief)eu  Iaf[en,  to  leave  Standing, 

to  leave. 
ftel)(en  (ftaf)[,  gefto{)(en  ;  [tief)(t),  tr., 

to  steal. 
fteigen  (flieg,  gefttegen),  intr.  (aux. 

f.),  to  climb,  mount,  rise,  ascend. 
Stein,  m.,  -[e]ö,  -e,  stone,  rock. 
Stelle,    /.,  -n,   place,    spot ;    ^nr 

Stelle,    at    the     place,   on    the 

spot. 
ftellen,  tr.,  to  put,  place,  set. 
ftemmen,    tr.,   to  stem,  prop ;   bie 

?infe  f)atte  fie   in  bie   Seite  ge- 

ftemnit,  her  left  hand  rested  on 

her  hip. 
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ftcrbcn    (ftarb,    geftorben;    ftirbt), 

intr.  (aux.  ].),  to  die. 
fterbcnb,  ppl  adj.,  dying. 
Sternblume,   /.,   -n,   sl^r-flower, 

aster. 
ftct,  adj.,  constant,  perpetual. 
ftct'^,  adv.,  constantly,  always. 
Stiefel,  m.,  -§,  — ,  boot. 
ftieg,  see  fteigeu. 
ftieblt,  see  fteljlen. 
fticr,  ad].,  fixed,  staring. 
ftie^,  see  ftoßcn. 
Stifter,    Adalbert    Stifter    (1805- 

1868),  was  a  populär  Austrian 

writer,     His   works    abound   in 

descriptions  of  nature. 
ftiü,  adj.,  still,  quiet,  silent ;  adv., 

quietly,  silently. 
Stimme,  /.,  -n,  voice. 
ftimmen,    intr.,    to    be    in    tune, 

agree. 
ftirb,  see  [tcrben. 
Stirn,  /..  -en,  brow,  forehead. 
Stotf,    m.,  -[e]?,  "^t,  stick,  cane, 

Story  (of  a  house),  (bee-)liive. 
fto(pern,  intr.,  to  stumble. 
itoi^,  adj.,  proud. 
Stol^,  m.,  -(^,  pride. 
ftopfcn,  tr.,  to  stuff,  tili  (a  pipe). 
Stord),  7/1.,  -[e]e,  '^e,  stork. 
ftöreu,  tr.,  to  disturb,  interrupt. 
Stijruug,  /..  -en,  interruption,  an- 

noyance. 
Straljl,  771.,  -[e]^,  -en,  ray,  beain, 

jet  (of  water). 
ftrol|(en,  intr.,  to  beam. 
ftraljlenb,  ppl.  adj.,  radiant. 
Stranb,     m.,    -[c]§,    -e,    shore, 

beach. 
Strafe,  /..  -n,  street;   (Strafe  für 

(Straße,  street  after  street. 


Stranti),     m.,    -[e]#,    Strcütcf)er, 

{occasionally  Sträud)e),  shrub, 

bush. 
ftrcbcn,  intr..  to  strive,  endeavour. 
^eidjcln,  tr.,  to  stroke,  pat. 
Streif,  m.,  -[e]^,  -t,  or  Streifen, 

m.j  -^,  — ,  stripe,  streak. 
ftrirfen,  tr.,  to  knit. 
Stritf,5eng,  n.,  -[e]«(,  -c,  necessa- 

ries  or  things  for  knitting,  knit- 

ting. 
Strom,  m.,  -[e]^,  -c,  stream,  cur- 

rent. 
ftrömen,  intr.,  to  stream,  flow. 
Stürf,   n.,  -[e]'3,  -e,  piece  (in  all 

English  senses),  distance. 
Stücfd)cn,    n.,  -4,  — ,  little  piece 

(of  music,  etc.). 
Stnbier'simmcr,  n.,  -9,  — ,  study, 

Student" s  den. 
ftumm,   adj.,  silent,  mute,  dumb; 

adv.,  silently. 
Stünbdjcn,  n.,  -«,  — ,  hour. 
Stnnbe,  /.,   -n,    hour;   nod)    öor 

einer  Stunbc,  only  an  hour  ago. 
Stüni)(ein,  n.,  -^,  — ,  hour. 
ftür^cn,  tr.,  to  hurl,  throw,  plunge  ; 

intr.,  to  rush,  fall,  plunge;  fam 

au§   bem   ^aufe   geftürjt,   came 

rusbing   out  of  the   house ;    eö 

ftürU  ber  j5el#,  the  clifE  has  a 

precipitous  descent. 
ftüt^cn,  tr.,  to  lean,  prop,  support. 
fndjen,    tr.    and    intr.,    to    seek, 

search,  look  for. 
Silben,  m.,  -^,  south. 
fnmmen,  intr.,  to  hum,  buzz. 
f nmmcnb,  ppl  adj. ,  humming. 
Snmpf,     rn.,    -[cjö,    ''e,    swamp, 

bog. 
fü§,  adj..  sweet;  adv.,  sweetly. 
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Xa'bat,  m.,  -[c]§,  tobacco. 
Xa'baUci]C,  /.,  -n,  tobacco-fairy. 
Xa'batöpfcife,  /.,  -n,  tobacco-pipe. 
Xa'baUpiian^c,   /.,   -n,    tobacco- 

plant. 
Za'baUvoUc,  /.,   -n,    roll   of  to- 
bacco. 
Xa'baUtooih,     /.,    -n,    tobacco- 

cloud. 
Xaq,    m.,   -[e]^,   -e,   day;    eineS 

2agcö,  one  day  ;  ben  ganzen  Xag 

über,  the  whole  day  long, 
tagelang,  adv.,  for  days. 
Xaqt§üd)t,  n.,  -[€]•?,  daylight. 
täglirf),  aclj.  and  adv.,  daily. 
Xatt,  m.,  -[e]^, -e,  time,  measure. 
Xai,  n.,  -[e]^,  ^er,  valley. 
Xannc,  /.,  -n,  fir,  fir  tree,  spruce. 
2!ttnncnbcrg,    Tannenberg,    Pine- 

hill. 
Xante,  /.,  -n,  aunt. 
Xön^djen,  n.,  -§,  little  dance. 
tanken,  intr.,  to  dance. 
Xanjfaal,    ?n.,   -[e]ei,  -]äk,  ball- 

room. 
tapejie'rcn,  tr.,  to  hang  (with  tap- 

estry),  to  paper  (as  a  wall). 
tapfer,  adj.,  brave,  valiant ;    adv., 

bravely. 
tappt .  .  .  umljer,  see  um^ertappen. 
Xaftt)C,  /.,  -n,  pocket. 
Xttffc, /.,  -n,  cup. 
Xat,  /.,  -en,  deed,  act. 
tat  ♦  .  .  auf,  see  auftun. 
toten  .  .  .  auöeinanber,  see  an^-- 

etuanbertuu. 
t'dttn,  see  tun. 
Xau,  m.,  -[e]§,  dew. 
tautt)ten  .  .  .  auf,  see  auftaucf)en. 


täufd)cn,  tr.,  to  deceive  ;  refl.,  to 
be  deceived  or  mistaken. 

taufenb,  num.,  thousand ;  taui'enb 
unb  aber  tanienb,  thousands  upon 
thousands. 

taufenbmal,  adv.,  a  thousand  times. 

!Jcitt),  m.,  -[e]^,  -e,  pond,  pool. 

2^eil,  m.  and  n.,  -[e]e,  -e,  part, 
share. 

teilen,  tr.,  to  divide. 

teilte  .  .  .  au^,  see  aueteilen. 

teilte  ♦  ♦  .  mit,  see  mitteilen. 

Xenne,  /.,  -n,  threshing-floor, 
barn-floor. 

teuer,  adj.,  dear,  costly. 

Xeufel,  m.,  -§,  — ,  devil,  evil  one. 

Xeurung,  /.,  -en,  famiue. 

Xljeater,  n.,  -ö,  — ,  theatre. 

Xljron,  m.,  -[e]«,  -e,  throne. 

Xl)nle,  Thule.  The  name  given  by 
Pytheas  of  Massilia,  who  lived 
about  the  time  of  Alexander  the 
Great,  to  a  region  or  Island  north 
of  Great  Britain.  In  Goethe's 
poem  it  is  used  to  designate  some 
unknown,  vaguely  remote  or  far- 
distant  northern  land. 

Xl)ü'ringen,  Thuringia,  a  region  in 
central  Germany. 

tief,  adj.,  deep;   adv.,  deeply. 

Xicfe,  /.,  -n,  depth. 

Xier,  n.,  -[e]§,  -e,  animal,  living 
creature,  brüte. 

Tiergarten,  m.,  Tiergarten,  the 
name  of  the  largest  park  in  Ber- 
lin. 

Xintc,  /.,  -n,  ink. 

tintenbefletfft,  adj.,  ink-spotted. 

Xintenfo^,  «.,  -foffe«,  -f  äff  er,  ink- 
stand. 

tintcngcfd)itJär,5t,  adj.,  ink-stained. 


Xintcttferf^ 
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lintcnUcd^,  m.,  -e«,  -c,  ink-spot, 

blot. 
X'i\fi^,  m.,  -[e]^,  -e,  table. 
2ifd)Icrfunft,  /.,  "e,  art  of  cabinet- 

making. 
Xo(i)tcv,  /.,  ^  daughter. 
Xotf,  m.,  -[e]^,  death. 
ioU,  adj.,  mad,  crazy. 
Xor,  n.,  -[e]^,  -c,  gate. 
Xor,  wi.,  -en,  -eit,  fool,  simpleton. 
2;orfftctt)cn,  n.,  -^,  peat-cutting. 
tot,  adj.,  dead,  lifeless. 
töten,  tr.,  to  kill,  slay. 
trobcn,  intr.,  to  trot. 
trof,  see  treffen. 
traf  .  .  .  ein,  see  eintreffen. 
trogen  (trng,  getragen;  trägt),  «r., 

to  bear,  carry,  cherish,  entertain, 

wear. 
tragend,  ppL  adj. ,  bearing,  carry- 

ing,  holding. 
trägt,  see  tragen. 
trällern,   i7itr.,  to   thll,   hum   (a 

tune) . 
2räne, /.,  -n,  tear. 
2:ranl,     m.,     -[e]«,     %     drink, 

draught. 
tranl  .  .  »  au^,  see  anetrinfen. 
trat  .  ♦  .  anf,  see  auftreten. 
trat  .  .  .  ein,  see  eintreten. 
trat  .  .  .  IjertJor,  see  I)erüortreten. 
Xranerffcib,  n.,  -[e]^,  -er,  mourn- 

ing  dress. 
tranlid),  adj.,  cozy,  comfortable. 
2!raum,  m.,  -[e]?,  Jräume,  dream. 
träumen,  ti-.  and  intr  .,  to  dream, 

dream  of. 
Träumer,  m.,  -§,  — ,  dreamer. 
traurig,  adj.,  sad,  melanclioly. 
traut,    adj.,    dear,    beloved,    inti- 

mate. 


treffen  (traf,  getroffen  ;  trifft),  tr., 

to  hit,  strike,  hit  upon,  meet. 
treiben   (trieb,   getrieben),  tr.,  to 

drive,  put  in  motion. 
Xreibctt,  n.,  -§,  conduct,  doings, 

activity,  bustle. 
trennen,  tr.,  to  separate. 
Xtcppc,  f.,  -n,  (flufht  of)  stairs, 

stairway  ;  bie  Xreppe  {)inauf,  up- 

stairs. 
treten  (trat,  getreten;  tritt),  intr., 

to  tread,  step  ;   treten  in  (acc), 

to  walk  into,  to  enter, 
treu,    adj.,    faithful;    adv.,    faith- 

fully. 
^reuc,  /.,  faith,  fidelity,  loyalty. 
trieb,  see  treiben. 
trifft,  see  treffen. 
2!ritt!bing,  n.,  -[e]^,  -e,  a  thing  to 

drink  out  of,  drinking  Utensil. 
trinfen  (tranf,  getrunfen),  to  drink, 

fill. 
triufenb,  pj:)!.  adj.,  drinking. 
trorfen,  adj.,  dry. 
trottnen,  tr.,  to  dry. 
Xrommel,  /.,  -n,  drum. 
2;rompete,  /.,  -n,  trumpet 
Xropfen,  m.,  -8,  drop. 
tropfen,  intr.,  to  drop,drip,  trickle. 
trol?,    prep.,   notw'ithstanding,    in 

spite  of. 
trübfeUg,      adj.,     troubled,     sad, 

miserable. 
trug,  see  tragen. 
Xtul^  (archaicfor  Xxoi},  deüa,nce), 

771.,  -e§,  only  in  the  phrase  gum 

®d)nfe  unb    Xvni^,   for   defence 

and  defiance. 
S^rümmer,  pL,  ruins. 
Xntti,  n.,   -[e]8,  ^er,  cloth,  hand- 

kerchief, 


tüchtig 
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umtjer 


tüdjtig,  adj.,  capable,  thorough, 
good  ;  rrdi\,  Ihorouglily. 

tun  (tat,  getan),  tr.,  to  do,  make ; 
einem  etwa§  ^uletbe  tun,  einem 
ein  ?eibe  tun,  to  härm  or  hurt  a 
person  ;  tia^  tut  uidjt'S  jur  ^adje, 
that  is  nothing  to  the  purpose, 
that  does  not  alter  things.  The 
form  täten,  ichen  nsed  as  an 
auxiliary  =  do,  and  is  employed 
now  only  in  poetry  as  a  Substitute 
forthe  imperfect:  bie  Stugen  täten 
t{)m  finfen,  his  eyes  feil ;  inf.  as 
suhst.,  doings. 

Xnv,  /.,  -en,  door;  oor  ber  2;ür, 
outside  the  door. 

Xurm,  m.,  -[e]§,*-e,  tower. 

übet,  adv.,  evil,  ill ;  eine  ^ad)e  übet 
net)men,  to  take  a  thing  amiss  or 
in  bad  part. 

Über,  prep.,  over,  above,  beyond, 
across,  about,  concerning ;  as 
adv.  and  sep.  pref.,  over,  above, 
beyond,  across  ;  htu  ganzen  Sag 
über,  the  "whole  day  long. 

überall',  adv.,  eveiywhere. 

überont'ttJorten,  tr.,  to  deliver  up, 
band  over,  entrust. 

U'berbrctbfel,  n.,  -g,  remnant, 
remains,  relic. 

übcrcin'ftimmcn,  i7itr.,  to  agree, 
suit. 

fibcrfal'Icn  (überfiel,  überfallen ; 
überfällt),  tr.,  to  fall  upon  sud- 
denly,  to  be  seized  with,  to  take 
possession  of. 

ii'berge^en  (ging,  gegangen),  intr. 
{aux.  f.),  to  overflow;  bie  Stugen 


gingen  i^m  über,  his  eyes  were 

fiUed  with  tears,  his  eyes  grew 

moist. 
übergie'^en  (übergof?,  übergoffeu), 

tr.,  to  pour  over,  deluge,  cover 

with. 
übcrfom'men    (überfam,   überfom= 

men),  tr.,  to  come  over,  seize. 
übcrlaf'fcit    (überlief?,    überlaffen ; 

überläßt),   tr.,   to  giveup;    ftc^ 

bem  @d)lafe  überlaffen,  to  give 

oneself  up  to  sleep. 
übcr§  =  über  to.^. 
U'bcrfd)ul),  m.,  -[e]S,  -e,  overshoe, 

rubber  shoe. 
übertt)a'(^en,    tr.,   to  watch  over, 

supervise. 
überjeu'gen,  tr.,  to  convince. 
Ufer,  n.,  -g,  — ,  shore  {of  a  lake)., 

bank  {of  a  rivei'). 
nm,  prep.,  around,  about,  for,  at, 

with ;    um  .  .  .  berum,     about, 

around,  round   about,  with  re- 

gard  to ;  conj.,  um  .  .  .  3U  {with 

infin.'),  so  as,  in  order  to  ;  adv.^ 

sep.    and    insep.  pref.,    about, 

around. 
umfan'gen     (umfing,    umfangen '; 

umfängt),  tr.,  to  Surround,  en- 

velop,  enclose. 
umf offen,  tr.,  to  clasp  round,  em- 

brace,  seize  around  the  waist. 
umflat'tern,  tr.,  to  hover  around, 

flutter  about. 
um 'gürten,  tr.,  to  gird  round  or 

on. 
umtie'gen,  tr.,  to  hedge  about,  en- 
close. 
Utttbcr',     adv.     and     sep.      pref, 

around,  about,  all  around,  here 

and  there. 


umljcrPattcrn 
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um^cr'flattcrn,  intr.  (aitx.  f.),  to 

flutter  to  and  fro,  to  fly  about. 
umljcr'gcl)eu     (ging,      gegangen), 

intr.  (aux.  f.),  to  go  about,  walk 

about. 
um^cr'irrcii,    intr.    (aux.    '].),   to 
.   wander  or  roaai  about. 
um^er'ftt)it)irrcn,    intr.,  to  fly  or 

flit  about. 
uml)er'ta;)pcu,     intr.,     to      grope 

about. 
um'fcljrctt,  intr.  (aux.  f.),  to  turn 

back,  return. 
umflam'mcnt,   tr.,  to  clasp,   em- 

brace. 
Umftäul>litt)!cit,  /.,  -en,  care,  cir- 

cumstantiality. 
Uttbcgrct^irf),   adj.,  incomprehensi- 

ble,  incouceivable. 
unt>cfd)rciblid),    adj.,     indescriba- 

ble  ;  afZü.,  inexpressibly. 
ttnbettlU^t,  adj. ,  instinctive,  uncon- 

scious;  unbeiDU^ter  25>ei^l)eit  frol), 

happy  in  the  possession  of  in- 
stinctive "VN'isdom. 
unb,    conj.,    and ;    unb   \o    lueiter 

(nin.1.),  and  so  forth  (etc.). 
«u'crfötjrcn,  adj.,  inexperienced. 
un'crttJortct,  adj.,  unexpected. 
Un'fug,   m.,  -[e]§,  mischief,    dis- 

order,  misconduct ;  gleid)  ift  Der 

Unfug   Io^3,  at  once  mischief  is 

afoot  (abroad). 
un'gcoljnt,  adj.,  unthought  of,  un- 

suspected,  unexpected. 
un'gcfät)r,  adv.,  about,  nearly. 
Un'gcfäljr,  n.,  -4,  accident,  chance  ; 

oon  ungefähr,  by  chance,  acci- 

dentally. 
UttgcI)CU'cr,  adj.,  huge,  enormous. 
un'gcft^icft,  adj.,  awkward,  clumsy. 


Uit'gctüm,  71.,  -[c]§,  -e,  monster. 
uu'gcwi^,  adj.,  uncertain,  vague. 
un'gcnJÖ^nlirf),     adj.,    uncommon, 

unusual. 
Un'glütf,    n.,   -[e]«,    misfortune, 

calamity. 
un'^cimlid),  adv.,  uncannily. 
Unfc,  /.,  -n,  orange-speckled  toad. 
Uu'ruI)C,  /.,  -n,  uneasiness,  anxi- 

ety. 
un§,  pers.  pron.,  acc.  and  dat.  of 

rviXf  US,  to  US,  ourselves. 
unfög'Iid),      adv.,     inexpressibly, 

unspeakably. 
unfcr,  pers.  pron.  gen.  of  tüir,  of 

US. 

Uttfcr,  poss.  adj.  and  pron.,  our, 
ours. 

unten,  adv.,  below,  downstairs. 

unter,  prep.,  under,  beneath, 
among,  ainongst ;  adv.,  sep.  and 
insep.    pref,     under,       below, 


among. 


uttterbrccf)',  see  nnterbred)en. 
unterbre'djen    (unterbrad),    unter« 

brodjen ;  unterbrid)t),  tr.,  to  in- 

terrupt. 
unterbef'fen,  adv.,  meanwhile,  in 

the  meantime. 
un'tergegnngeu,  ppl.  adj.,  extinct. 
un'tergel)cn  (ging,  gegangen),  intr. 

(aux.  \.),  to  perish. 
Utttcr4io!l)m,  see  unternct)men. 
unteruel)'men    (nnternat)m,  unter? 

nommen  ;   unternimmt),   tr.,  to 

undertake. 
Un'tcrpfani»,    n.,  -[e]S,  -pfänbcr, 

pledge,  guarantee. 
untere  =  unter  ha^. 
Unter'fd)tei»,  m.,  -[e]^,  -t,  distinc- 

tion,  differeuce. 


untertreten 
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unter'treten  (trat,  getreten;  tritt), 

intr.    {aux.    f.),  to  step  under, 

shelter  under. 
unterttJCjl'i',  adv.,  on  the  way. 
un'öcrmät)(t,  adj.,  unmarried. 
«njötjTig,  ad}.,  innumerable. 
ur'gropäterlic^,   ad).,  from  one\s 

great-grandfather,  ancestral. 
Ur'walb,  7)1.,  [-e]^,  Urroälber,  pri- 

meval  forest,  wilderness. 
ur'lDCitüd),      ad}.,      antediluvian, 

primeval. 
Ute,  ^^ran  Ute,  Dame  Ute. 

25tttcr,  w.,  -ö,  '',  father. 

2?0tcrlanö,  n.,  -[c]^,  fatherland. 

SBäterfaot,  m.,  -[c]^i,  -jä(e,  ances- 
tral hall. 

25ei(d)cn,  w.,  -§,  — ,  violet. 

tJcrüngftigt,  adj.,  frightened,  in- 
timidated,  scared  ;  mit  t»eräng= 
ftigtem  S3(icfe,  with  scared  eyes. 

2?crbeffcrung,  /.,  -en,  improvement, 
better  things. 

25erbinbnng,  /.,  -en,  connection ; 
in  3?erbinbung  fte{)en  mit,  to  ad- 
join,  to  be  connected  with. 

25crbinbung§tür,  /.,  -en,  connect- 
ing  door. 

2!?erborgcnl)eit,  /.,  concealment. 

Verbreiten,  tr.,  to  spread,  circulate, 
spread  abroad  (a  report,  etc.). 

tjerberben  (oerbarb,  oerborben ; 
üerbirbt),  intr.  {aux.  f.),  to 
perish,  go  to  ruin  ;  tr.,  to  ruin. 

t»erbt(i)ten,  reß.,  to  condense. 

toerbrie^en    (oerbro^,    üerbroffen) 
tr.,  to  vex,  annoy. 

öcrbro^,  see  oerbrießen. 

{»ergangen,  ppL  adj.,  past,  gone. 


oergcblid),  acZj.,  ,  vain,   idle,  fruit- 

less ;  adv.,  vainly. 
üergel)en     (nerging,     »ergangen), 

intr.    (aux.    f.),    to    pass,   pass 

away  ;  ba^  i^nt  ^ören  unb  Set)en 

öerging,  that  he  lost  sight  and 

hearing,     that     he     was    quite 

stunned. 
oergcffen  (oerga)],   üergeffen ;   oer= 

gitlt),  tr.,  to  forget. 
öergilbt,  adj.,  yellow,  faded. 
öerging,  see  öergeljen. 
Vergnügen,  7i.,  -g,  pleasure. 
öergnügt,  adj.^  pleased,  contented, 

happy  ;  adv.,  cheerfully. 
öerl)alten     (oerl^ielt,      ner'^alten ; 

üerl)ält),   to    conduct,    act,   be- 

have,  to  be  the  case. 
berljeiraten,   reß.,  to   marry,  get 

married. 
t)erl)etratet,  ppl.  adj.,  married. 
oerijnngern,  i)itr.  {aux.  f.),  to  die 

of  hunger. 
öerirren,    reß.    {aiix.    f.),    to    go 

astray,  lose  one's  way. 
öer jagen,  tr.,  to  drive  away,  put  to 

flight. 
t)crfel)rt,  adj.  and  adv.,  the  wrong 

way,  wrong  {i.e.  in  bad  humour). 
oerfür^en,  tr.,  to  shorten. 
3?erlangcn,  n.,  -ö,  longing,  desire. 
berlangcn,    tr.,    to    demand,  ask, 

require,  ask  for ;  as  subst.,  ta^ 

3>erlangte,  what  he  had  ordered. 
öerlajfcn  (»erliefe,   oerlaffen ;    Der= 

läßt),  tr.,  to  leave,  quit,  forsake  ; 

refl.,   to   rely   (upon,    anf,  icith 

acc). 
2?cr(egenl)ctt,   /.,   -en,    difficulty, 

perplexity,  dilemma. 
25erlegcr,  m.,  -ö,  — ,  publisher. 


bcdicrctt 
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Ucrlicrcit  (öcrfor,  oerloren),  tr.,  to 

lose ;  au«  bcm  ©cfic^t  oerüeren, 

to  lose  sight  of. 
ücriorcn,  ppl.  adj.,  lost. 
Detmag,  see  Dcrmögen. 
öcrmcittcn,  tr.,  to  think,  believe. 
vermögen    (öermodjte,    oermoct)t ; 

öermag),  tr.,  to  be  able,  can. 
ticrmutlttt)^  adj.,  presumable  ;  adv., 

pres^imably,  probably. 
öcrnnljm,  öcrnaljmft,   öcrualjmcu, 

see  iieniet)men. 
k)ernct)inbar,      adj.,     perceptible, 

audible. 
tjcrncljmctt  (tiernat)m,  oernommcn ; 

Oeriiimmt),  tr.,  to  hear,  learn. 
öcrncigcn,  reß.,  to  bow,  make  a 

bow. 
JBcroitüa, /.,  Veronica. 
öcrfommcrn,     tr.,    to     assemble, 

bring  together,  gather. 
ticrfammclt,  ppl.  adj.,  gathered. 
öerfd)iebeit,  adj.,  different,  various. 
öcrfdjlingctt  (öeri(i)(ang,  Derfd)Iun= 

gen),  tr.,  to  devour,  swallow. 
t)crfd)uttcn,  tr.,  to  spül. 
t)erfd)ttianb,  see  ücrfrf)unnben. 
Oerfd)ttJtnbcn      (oerfcf)roanb,      oer- 

fd)n)iinben),   intr.    (atix.   f.),   to 

vanish,  disappear. 
t>crfin!ctt  (oerfanf,  oeriunfen),  intr. 

(aux.  \.),  to  sink,  be  swallowed 

up;   in  @d)aucn  öedunfen,  lost 

in  or  absorbed  in  the  sight. 
öcrfprcd)cn  (oerfprad),  ocrfprocfjen ; 

öer)prid)t),  ir.,  to  proraise,  bind 

oneself. 
tJcrfprid),  imper.  of  oerfprecf)en. 
öcrfprid)t,  see  öerfprecl)en. 
öcrftanb,  see  oerftc^en. 
Scrftcrfcn,  71.,  -§,  hide-and-seek. 


ocrftcI)cn  (üerftanb,  ocrftanben),  tr., 

to  understand,  know  how. 
2?crftcinenmg,/.,  -en,  petrifaction, 

fossil. 
öerfud)cn,  tr.,  to  try. 
ncrfunfeu,  see  öerfintcn. 
S^crtraucii,     n.,    -8,    confidence, 

faith. 
SBcrtrauIit^fcit, /.,  intimacy,  farail- 

iarity. 
üerträumt,  adv.,  dreamily. 
tiermanbedt,  tr.,  to  change,  trans- 

form, 
tJcrttJonbt,  ppl.  adj.,  related;  fic  ifl 

mit  mir  oermanbt,  she  is  a  rela- 
tive of  mine. 
i  2?crtt)anbtc,  m.  and  f.,  -n,  relative. 
ticritJelfe»,  intr.  (aux.  f.),  to  fade, 

wither. 
3[?crttmnbcruitg,  /.,  -en,  astonish- 

ment. 
ticrniün)d)t,  ppl.  adj.,  cursed,  con- 

founded. 
öcrjaubcrn,   tr.,  to  bewitch,   en- 

chant. 
r>cv^anbcvt,  ppl,  adj.,   bewitched, 

enchanted. 
öcr,5cl)rctt,  tr.,  to  consume,  eat  up, 

devour. 
55cr5id)t,  m.,  -[e]«,  [renunciation, 

act   of    disclaiming] ;    auf   eine 

<Bad)e  oerjic^ten  or  35er5id)t  lei^ 

ften,  to  renounce,  resign,  give  up 

all  Claim  to  (a  thing),  forego. 
tjcrjicijctt  (üer^og,  «erlogen),  reß., 

to  disappear,  disperse. 
ticrjierctt,  tr.,  to  adorn,  ornament, 

decorate. 
öcrjicrt,    ppl.    adj.,    omamented^ 

carved. 
öcr^ogcn,  see  oeqie^en. 


Scfpcrbrot 
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JBcfperbrot,   n.,  -[e]ä,  light  after- 

nooa  meal. 
Setter,  m.,  -§,  -it,  male  cousin. 
Sßiel)l)crbe,  /.,  -n,  herd  of  cattle. 
öief,  adj.  andpron.i  müch,  many. 
öicle,  adj.  andpron.,  many. 
OtcUeid)t',  adv.,  perhaps,  possibly. 
öie(mcl)r',  adv.,  rather,  much  more. 
tJtcr,  mcm.,  four. 
SJicrtcIftunÖc,  /.,  -n,  quarter  of  an 

hour. 
ötcr-^el)tt,  mim.,  fourteen. 
2JioIin'd)cn,  ?i.,  -§,  little  violin. 
35ioIinc,  /.,  -n,  violin. 
SJogef,  m.,  -«,  '^,  bird. 
SlJogelbauer,  n.,  -g,  — ,  bird-cage. 
25oge(l)au0,  n.,  -e«,  -l)äufer,  aviary. 
üoge(fprati)cfunb,  adj.,  acquainted 

with  or  versed  in  the  language 

of  birds. 
Solf,  n.,  -[e]§,  "er,  people,  nation. 
tfoU,   adj.,  usually  foUowed  by  a 

gen.,  or  oon  with  dat.,  füll. 
öoUbradjtc,  see  öoUbringen. 
öoUbrin'gen      (ooUbrad)te,      öotI= 

bracf)t),  tr.,  to  accomplish,  com- 

plete. 
SBoUeu'bung,  /.,  completion,  per- 

fection, 
öom  =  öon  Dem. 
Hon,   prep.   dat.,  of,  from,  about, 

by,  in. 
tjoneiuanber,  adv.,  apart ;   t)onein= 

aiiber  getrennt,  separated  from 

each  other. 
Hör,  prep.,  before,  in  front  of,  in 

presence    of,    on    account    of, 

through,  becaiise  of ;    adv.  and 

sep.  pref.,  before,  forward  ;    for 

©Ott  unb  9}lenf(f)en,  in  the  eyes 

of  God  and  man. 


Ooran',  adv.  and  sep.  pref.,  before, 

at  the  head,  in  front,  first. 
boran'fticgen  (flog,  geffogen),  uitr. 

(aiix.  f.),  to  fly  on  ahead. 
borauS',  adv.  and  sep.  pref.^  ahead, 

in  front. 
boraujy'flicgcit  (flog,  geflogen),  intr. 

(aux.  f.),  to  fly  on  ahead. 
2?or'bou,  m.,  -[e]g,  -e,  front  build- 

ing,  forepart  of  a  building. 
bor'beljalten  (be{)ielt,  bef)a(ten  ;  be-- 

^ä(t),  tr.,  to  stipulate  for  ;    fic^ 

etmaö    Oorbet)a{ten,    to    reserve 

something  for  oneself. 
borbei',  adv.  and  sep.  pref.,  over, 

past,  gone. 
borbei't)afteit,   iiitr.   (aux.   f.),  to 

hurry  or  hasten  past. 
5Borberfu§,   m.,  -eg,  -fuße,   fore- 

foot. 
25or'gättgcr,    m.,    -g,   — ,    prede- 

cessor. 
25orI)Ottg,  m.,  -[e]g,  -^änge,  cur- 

tain. 
borbcr',  adv.,  before,  previously. 
borI)tn',  adv.,  a  short  time  ago. 
bo'rtg,  adj.,  former,  previous,  last ; 

Hörige  mocf)e,  last  week. 
bor'fommen  (tarn,  gefomnten),  to 

happen,   occur,   take  place,    be 

found. 
^ovtom\ü§,  n.,  -ntffeg,  -ntffe,  oc- 

currence. 
S^ormittag,  m.,  -[e]g,  -e,  forenoon, 

in  the  forenoon. 
S^oritame,  m.,  -n^,  -n,  first  name, 

Christian  name. 
SBorpIa^,    m.,    -e§,    -plä^e,    hall, 

Vestibüle. 
35orfd)Ittg,  m.,  -[e]§,  -fd)(äge,  pro- 

posal,  Suggestion. 
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iBorfct)ung,  /.,  providence, 
i^orfid)t,  /.,  caution,  care. 
2?orftabt,  /.,  -ftäbtc,  suburbs. 
uortrctcu    (trat,    getreten ;    tritt), 

intr.  {aux.  \,),  to  Step  forward, 

advance. 
tjorü'bcr,  adv.  and  sep.  pref.,  over, 

past,  gone,  finished. 
öorü'bcrflcl)cn    (ging,    gegangen), 

intr.   {aux.  f.),  to  pass  by  ;    an 

einem  üorüber  ge{)en,  to  go  past 

a  person. 
ÜBorü'bcrgcljcnöcn,  pres.  pple.  as 

snbst..  passers-by. 
Oorü'bcrraufd)Cit,   i7itr.  {aux.   \.), 

to  rush  or  fly  past. 
oortüärti^,  adv.,  forwards. 
öornJCg,  adv.  and  sep.  pref..  before. 
öorn)cg'ncl)mcn  (nat)m,  genommen ; 

nimmt),  tr.,  to  anticipate,  fore- 

stall. 
öorjüg'Iid),  adj.,  excellent;   adv., 

exqiiisitely,  admirably. 

wadifcn        (rond)§,        gemaci)fen ; 

niäd)[t),  intr.  (aux.  \.),  to  grow. 
tt;äd)ft,  see  madifen. 
wagen,  tr.,  to  venture,  risk,  dare. 
iBagctt,  m.,  -ei,  — ,  vehicle,  wagon, 

cart. 
95?agcfturf,    n.,  -[e]^,   — ,   adven- 

ture,  daring  deed. 
SSaggon,  m.,  -^,  -«,  railway-car- 

riage,  car. 
$?fit)n,  ?n.,  -[e]^,  delusion,  fancy. 
ttJatjr,  adj..  true,  real ;  nid)t  ma^r? 

is  it  not  so  ? 
Wäljrcn,    intr.,  to  last,  continue  ; 

c^  n.iäi}rte  nid)t  lange,  fo  .  .  .  ,  it 

was  not  long  before  .... 


ttJä!)rcnb,  prep.  gen.,  during  ;  cojij., 

whilst. 
ttial)rl)aftig,  adv.,  truly,  really. 
niat)rncl)mcn    (nat)m,    genommen ; 

nimmt),  tr.,  to  notice,  observe. 
Söalb,  m.,  -[e]§,  ''er,  forest,  woods. 
SBalÖbaum,    m.,    -[ej^,    -bnnme, 

forest  tree. 
23?oIbl)aUc,  /.,  -n,  forest  avenue. 
Ülöalbfdicufc,  /.,  -n,  tavern  in  the 

woods. 
SSJalbticr,  n.,  -[e]ö,  -e,  wild  animal. 
29a{biuic)C,  /.,  -n,  forest-meadow, 

glade. 
2öa(!ürc,  /.,  Valkyrie.     In  Norse 

mythology  each  of  Odin's  hand- 

maidens  who  selected  those  des- 

tlned  to  be  slain  in  battle. 
mallen,  intr.,  to  move  gently,  roll, 

heave. 
SSalten    (verbal    subst.),   n.,  -3, 

rule,  sway. 
mälzen,  tr.  and  intr.,  to  roll,  turn 

over. 
Söanb,  /.,  "er,  wall. 
ttJOUbeln,  intr.  (aux.  ^.  and  \.),  to 

walk,  go. 
wanbeltc  ...  an,  see  anmanbeln. 
SS^aub erer,    m.,  -^,  —,  wanderer, 

traveller. 
ttjanbern,    intr.   (aux.  f.),  to  go, 

walk,  wander. 
wappnen,  tr.,  to  arm. 
warb,  see  merben. 
ttjorb,  waren,  wären,  see  fein. 
warf,  see  m  er  Ten. 
warm,  adj.,  warm. 
warten,    intr.,  to  wait,    wait    on, 

stay ;  anf  einen  warten,  to  wait 

for  some  one;  tr.,  to  tend,  take 

care  of,  nurse. 
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tuarum,     adv.,     why,    wherefore ; 

luarum  nid)t,  why  not. 
tDü§,  interrog.  pron.,  "what ;  rel. 
pron.,  whatever,  that,  which  ; 
iraS  =  etma^,  as  in  it)a§  gefd^ci-- 
tereS  tun  ;  ir»a§  für  em,what  sort 
of. 
ttofd)cn  (rüin'cf),  gcmaidjcn;  iräfdjt), 

tr.  and  intr.,  to  "wash. 
935öfd)fcf|cl,    m.,    -i>,    —,    wash- 

boiler. 
953ofd)f(eiÖd)cn,    n.,  -«,  — ,  wash 

dress,  summer  frock. 
9S>affcr,  n.,  -§,  — ,  water. 
a[ÖaffermüI)Ie,  /.,  -n,  water-mill. 
toelicn  (trebte  and  inob,  geirebt  and 

geröoben),  ?r.,  to  weave. 
loctfcn,  tr.,  to  waken. 
ttJCbcr,  conj.,  neither. 
SBcg  {long  c),  ni.,  -[e]§,  -t,  way, 
road;  er  madjte  fid)  auf  bcn  SSeg 
v^ad)  .  .  .  ,  he  set  out  for  .  .  .  . 
ttieg  (short  c),  adv.  and  sep.  pref., 

away. 
»co'öcljen  (ging,  gegangen),  intr. 

(aux.  \),  to  go  away. 
ttJcg'fto^cn  (ftieü,  geftofjen),  tr.,  to 

push  away,  to  repel. 
toeg'ttJCtfcnb,    adj.,    showing    the 

way,  leading,  guiding. 
95Peg'tt)Ctfcr,    m.,    -«,    — ,   leader, 

guide. 
tiicl),    adj.,   sore,    acTiing,  painful, 
sad  ;  mie  lüe^  rtiirb  mir,  howsick 
at  heart  I  begin  to  feel. 
SScl),   ??., -[c]§,  woe,  pain,  grief  ; 
2Set)  unb  'itd),  laraentations  and 
groans, 
\Ot\}tn,    intr.,  to  blow,  wave ;    as 
subst.,  blowing,  waving,  flutter- 
ing. 


ttJCljmütig,  adj.,  sad,  melancholy  ; 
mir    lüirb    jeljt  iiod)   mel^mütig, 
even     now    I    become     melan- 
choly. 
ttJcl)rcn,    reß.,   to   defend  oneself, 

resist. 
25?cib,  n.,  -[e]^?,  -er,  woman,  wife. 
locidjctt    (mid),     gemidien),     intr. 

(aux.  ].),  to  yield,  vanish. 
255ciöc,  /.,  -n,  pasture  ;  willow. 
ttJcibcn,  tr.  and  intr.,  to  graze. 
5ß>cil)imd)tett,  pL,  Christmas. 
ttJCil,  conj.,  because. 
3BciIc,  /.,  -n,  a  while,  space  (of 
time);  eine  ganje  2öei(e,  a  con- 
siderable  time. 
25>ein,  m.,  -[e]§,  -e,  wine. 
ftJCincn,  intr.,  to  weep,  cry. 
29ctfc,  /..  -n,  manner,  way. 
!ifi?cii^t|ett,    /.,    wisdom,   learning; 
an  S5?eie{)eit  jd)n)er,  richinlearn-  ' 
ing  or  wisdom. 
mci^,  ttJCi^t,  See  Xü\\\tn. 
ttJcij?,   ad}.,  white;  as  subst.,  mit 
etraaS    ^ierlidjem    SBeißen,   with 
some  dainty  white  (thing). 
ttJCi^cn,  tr..  to  whitewash. 
tt»ci^fd)äumcnb,  ppü.  adj.,  foaming 

white. 
Weit,  adj.,  Wide,  broad,  extensive ; 
adv.,  far ;  unb  alle  iper^en  mürben 
meit,  all  hearts  expanded. 
ttJeiter,  adj.,  further  ;  adv.,  further, 
on,  along;  unb  fo  metter,  and  so 
forth    (abbreviated    to   ufm.    = 
etc.)  ;  as  sep.  pref.,  further,  on. 
SSci'tcrfommcn  (verbal subst.) ,  n., 
-§,  getting  forward.  proceeding. 
ttJci'tcrätc^cn  (jog,  gebogen),  intr. 
(aux.  f.),  to  move  on,  to  pro- 
ceed. 
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ttJCitgcrcift,  ppl.  adj.  (much-trav- 
elled)  ;  benniieitgereifteit  5tord)e, 
to  the  stork,  who  was  a  great 
traveller. 

tt)cld)cr,  liield)c,  meldje^,  rel  pron., 
who,  which,  that ;  interrorj.  adj. 
and  pro7i.,  which,  what,  what  a. 

SBcUc,  /.,  -n,  wave. 

23i>clt,  /.  -en,  world. 

ttJCil,  acc.  of  luer,  whom. 

ttjcuöcit  (iranbte  and  irenbetc,  gc= 
liianbt  and  gewenbet),  tr.  and 
int7'.,  to  turn. 

ttjcnig,  adj.,  little,  small ;  adv., 
little,  slightly  ;  immer  meniger, 
fewer  and  fewer. 

ttjcuigftcttö,  adv.,  at  least,  at  all 
events. 

ttJCnit,  C071J.,  if,  when,  provided ; 
menn  and),  even  if. 

tticr,  pron.,  who,  he  who,  whoever. 

ttjcrbeu  (marb,  gcmorben ;  lüirbt), 
intr.  {with  um) ,  to  sue  for  (the 
hand  of),  woo. 

ttjcrbcn  (mürbe  and  marb,  ge= 
morben;  mirb),  intr.  {aux.  f.), 
to  become,  come  to  be,  grow ; 
as  aux.  {of  tense),  shall,  will; 
of  pass.  voice,  be ;  of  cond. 
mood,  should,  would ;  eei  mirb 
Slbenb,  evening  (night)  is  Com- 
ing on  ;  mir  mirb  5U  (cid)t  fd)min- 
betig,  I  get  dizzy  too  easily. 

ttJcrfcn  (marf,  gemorfen;  tuirft),  tr., 
to  throw,  toss,  fling. 

"Gefeit,  n.,  -6,  — ,  manner,  dispo- 

sition. 
'  353ctter,  n.,  -§,  — ,  weather,  storm. 

SSctterbnd),  n.,  -[e]§,  "er,  shelter. 

ttJibcrflre'bcn,  ijitr.,  to  resist,  be 
reluctant, 


tuiöcrftrc'bcnb,  pp7.  adj.,  resisting. 
tuic,  adv.,  how,  in  what  way  ;  mie 

tommt  e^  ba|3,  how  is  it  that .  . . ; 

conj.,  as,  as  if,  as  though,  such 

as  ;  mie  menn,  as  though. 
ttiieöcr,  adv.  and  sep.  pref,  again, 

anew. 
ttJic'bcrfcljrctt,    intr.   {aux.  j.),  to 

return. 
h)icl)crn,  intr.,  to  neigh. 
ttJte^crnb,  ppl.  adj.,  neighing. 
SBicfc,   /.,  -n,  meadow,  pasture- 

land. 
njilb,  adj.,  wild,  rüde. 
ttJtÜommcit,  adj.,  welcome. 
ttJtU,  ttJtUft,  see  moUen. 
tüiUig,  adj.,  willing. 
SStttb,  m.,  -[e]ö,  -e,  wind. 
3S>inbc^faufcn,  n.,  -^,  rushing  or 

roaring  of  the  wind  ;  mie  $ßinbe8= 

iaufcn,  as  swiftly  as  the  wind. 
2Öinbmül)Ic,  /. ,  -n,  wind-mill. 
SSinfcI,  m.,  -§,  — ,  comer,  nook. 
ttJtnfctt,  intr.,  to  beckon. 
tüix,  pers.  pron.,  we. 
ttJtrbcIn,  intr.  {aux.  \).  and  f.),  to 

whirl,  turn  round. 
mirb,  see  merben. 
Wtrflit!^,    adj.,   real;  adv.,    really, 

actually. 
9Birf(id)fctt,  /.,  reality. 
mirft,  see  merben. 

SS?irtin,  /.,  -nen,  hostess,  landlady. 
SBtrtfdjaft,  /.,  -en,  household  ;  bic 

2Birtld)aft  füt)ren,  to  keep  house. 
9Sirt§l)au§,  n.,  -e8,  -^iifcr,  pub- 
lic house,  tavern. 
ttitffen    (mußte,   gemußt),    tr.,    to 

know ;   xoith  dep.  inf,  to  know 

how,  be  able. 
WO,  adv.,  where,  when, 
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9S>od)C,  /.,  -:i,  week. 

SBogc,  /.,  -n,  wave,  billow. 

ttJol)cr',  adv.,  whence,  f rom  whence. 

ttJOl)tn',  adv.^  whither. 

XOO\)i,  adv.,  well,  indeed,  Isuppose, 
I  wonder,  to  be  sure,  perhaps, 
probably ;  tt)ol)(  befomm'ö,  I 
hope  it  may  do  you  good,  I 
hope  you  will  like  it. 

SBoIjlocrud),  m.,  -[e]«,  ''e,  pleasant 
odour. 

ttJOl^Hautcnb,  ppl.  adj. ,  musical. 

iaoI)ncu,  intr.,  to  dwell,  live. 

233oI)itung,  /.,  -en,  dwelling,  resi- 
deuce,  home. 

893oIfc, /.,  -n,  cloud. 

SöoIfcttfd)td)t,  /.,  -en,  layer  of 
cloiids. 

tlöoifcuftcg,  m.,  -[e]ö,  -e,  path 
among  the  clouds,  cloud-veiled 
patli. 

2öoIfctttl)rou,  ??!.,  -[e]5,  -c,  throne 
in  the  clouds. 

ItJoUcn  (moUte,  geluoüt ;  lüiü),  tr. 
and  modal  aux.^  to  wish,  will, 
be  willing,  desire,  like,  want, 
intend  ;  trart,  ic^  h)itt  V\ä)  !  just 
wait !  I'll  soon  give  it  to  you. 

ttJOnad)',  adv.,  for  which  or  what. 

233oitnc,  /.,  pleasure,  bliss,  joy. 

ttJOrouf,  adv.^  whereupon,  upon 
which. 

Söorm^,  Worms.  A  city  situated 
on  the  left  bank  of  the  Rhine. 
It  became  famous  from  its  con- 
nection  with  the  Germ  an  heroic 
cycle (Siegfried,  Kriemhild,  etc.). 

2Bort,  n.,  -[e]§,  pl.  lohen  signify- 
ing  Single  unconnected  words 
usuaUy  SSörter,  in  all  other 
cases  äöorte,  word. 


miäy^,  see  lt)atf)fen. 

2SuutiC,  /.,  -11,  wound. 

Söunbcr,  n.,  -^,  — ,  wonder,  mar- 
vel,  miracle. 

ttJMnbcrbar,  adj.,  wonderful,  mar- 
vellous,  Strange. 

aSunbcrbaum,  ?n.,  -[e]§,  -bäume, 
magic  tree. 

2S>Uttbcr!ittb,  n.,  -[e]«,  -er,  won- 
derful child,  Infant  prodigy. 

UJUttbcru,  tr.,  impers.,  surprise ; 
refl.,  to  wonder,  be  surprised. 

ttJUttbcrfam,  adj.,  wondrous,  won- 
derful. 

ttJUttbcrfdjön,  adj.,  wonderfully 
fine,  splendid,  most  beautiful. 

9!Buttbcrrtic(t,  /.,  -en,  enchanted 
World,  World  of  wonders. 

SSunfd),  m.,  -e§,  "e,  wish. 

lt)ünfd)Ctt,  tr.,  to  wish,  desire,  wish 
for,  desire  to  possess. 

ttiurbc,  tüürtic,  see  inerben. 

SSürÖc,  /.,  -en,  dignity,  majesty. 

mürbctioU,  adj.  andadv.,  dignified. 

ttJÜrbigcn,  tr.  (acc.  and  gen.),  to 
deign,  vouchsafe. 

3S>urnt,  771.,  -[e]8,  "er,  worm,  grub. 

25?ur5cf,  /. ,  -n,  root. 

ttJU^tc,  ttJÜ^tc,  see  n^iffen. 

3öl)f,  /•,  -en,  number. 

5äl)(cn,  tr.,  to  count. 

5aI)üo^,    adj.,    numberless,   innu- 

merable. 
f,al)m,  adj.,  tarne. 
3al)it,  w.,  -[e]ö,  "e,  tooth. 
jappcitt,  intr.,  to  sprawl,  kick. 
^appelnb,    ppl.    adj.,    sprawling, 

kicking. 
järtUd),  adv.,  tenderly,  lovingly. 
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3flubcr,    m.,  -^,  cbarm,  enchant- 

ment,  spell. 
3aubcrf(öte,  /.,    "Magic  Flute," 

the    title     of      an     opera     by 

Mozart. 
3nubcrpfcrl),  n.,  -[e]8,  -c,  magic 

steed. 
3aubcrfd)cin,    w.,    -[e]ö,    magic 

gleam. 
3aubcrfd)(af,  vi.,  -[e]§,  enchanted 

sleep. 
3fluberfd)Io^,    n.,    -e8,    -fd)Iöt|ei', 

enchanted  Castle. 
3aubertt)n(i»,   m.,  -[e]^,  -mälber, 

enchanted  forest. 
3aüu,   m.,   -[e]S,   3öunc,  hedge, 

fence. 
3cd)er,   w.,  -g,  — ,  reveller;    bcr 

alte  S^'^^^i  t^^t  old  reveller. 
jctjn,  n?<w..  ten. 

3cidinung,  /.,  -en,  drawing,  sketch, 
geigen,  tr..  to  show,  point  out. 
3eitc,  /.,  -n,  line. 
3ctt,  /.,  -en,  time  ;  mit  ber  3^i^ 

in  time ;  jur  3ßit  ber  Grnte,  at 

the  time  of  harvest. 
3citnng,  /.,  -en,  newspaper. 
gerbredjen     (^evbrad),    3erbrod)en ; 

'ijerbridit),     tr.,    to    break     (to 

pieces),  to  shatter;  inti'.    (aux. 

f.),  to  break  (in  pieces). 
jcrbrodien,  ppl.  adj.,  broken. 
5crfleifd)en,  tr.,  to  lacerate,  tear  to 

pieces. 
Serfteiftt)enb,  ppl.  ad}.,  mangling. 
jerflie^en  (^erfloR,  ^^erfloffen),  intr. 

(aux.  j.),   to    flow   awa}',   van- 

ish. 
5cr!nirfrf)en,  tr.,  to  crush. 
jcrfnirfdjt,  ppl.  adj..  crushed,  de- 

jected. 


5erfd)lagen  (^erjd)lug,   ;;edd)Iagen ; 

gcrid)lägt),  tr.,  to  break  to  pieces, 

destroy. 
3cuge,   m.,  -n,   -n,   witness,  ex- 

ample,  specimen. 
3engfd)nl)e,  pZ.,  cloth  shoes. 
3en^,  m.,  Jupiter. 
5iel)cn  (50g,  gejogen),  tr.,  to  draw, 

pull,  to  extract,  doff  (one's  cap) ; 

(aiix.  f.),  to  march,  go,  migrate, 

change  one's  residence. 
3iel,  n.,  -[e]^,  -e,  goal. 
Stentlid),    adv.,    pretty,  tolerably ; 

giemlid)  lueit,  a  rather  long  way 

off. 
gieren,  tr.,  to  embellish,  adorn. 
gierlirf),  adj.,  pretty,  dainty.  . 
3igarettenpQpter,    n.,  -[e]ö,    -c, 

cigarette-paper. 
3tgor'rc,  /.,  -n,  clgar. 
3igar'renta)d)e,  /.,  -en.  cigar-case. 
3tnimer,  n.,  -4,  — ,  room. 
3intmergefeU,  ??i.,-en,-en,  journey- 

man-carpenter. 
3immcrgefeUenl)crberge,    /.,    -n, 

journeyman-carpenter's  inn. 
3itronc,  /.,  -n,  lemon. 
gittern,  iritr,,  to  tremble. 
gitternb,  ppl.  adj.,  trembling. 
50g,  see  Rieben. 

jogcn  .  .  .  fort,  »ee  fortgeben. 
gogen  .  .  .  weiter,  see  meiter^ie^en. 
gÖgern,    intr.,  to  hesitate,  delay ; 

as  subst.,  hesitation. 
gornig,   adj.,  angry ;   adv.,  wrath- 

fully. 
gottig,  adj.,  shaggy. 
gu,  prep.,  to,  by,  beside,  for  ;  adv., 

too  ;  sep.  pref.,  to,  toward,  at. 
gu'bringcn  (brad)te,  gebrad)t),  tr., 

to  pass,  spend. 
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5Utragcn 


3ud)t,  /.,  discipline. 

5UciuanDer,  adv.,  to  one  another, 

by  each  other. 
3ufaU,  m.,  -[e]^,   -fälle,   chance, 

accident. 
ju'flüftern,    tr.,   to   wh isper  to,  to 

teil  in  a  whisper. 
5U'ful)rcn,    tr.,   to  bring  in,  send 

in, 
ju'gcbcn  (gab,  gegeben  ;  gibt),  tr.,  \ 

to  grant,  allow. 
3u'gcl)cn    (ging,   gegangen),    intr 

(aux.  f.),  to  go  up  to,  to  move 

toward. 
3ügcf,  m.,  -g,  — ,  bridle,  rein. 
5ugctrageu,  see  jutragen. 
5Uglcid),   adv.,  at  the   same   time, 

along  (with). 
5U'l)ören,  intr.,  to  listen  to. 
3u'fuuft,  /.,  futiire. 
ju'fünftig,  adj.,  future ;  meine  in- 

tiihftige  ^rau,  nn-  future  wife. 
juicibc,  adv.  ;  ^nleibe  tun,  to  hurt. 
gurcöt,  adv.,  finally,  at  last. 
jünöcn,  tr.,  to  set  on  fire,  kindle. 
jüitbetc  ...  an,  see  anjünben. 
5ur  =  5n  ber. 

ju'rauucit,  tr.,  to  whisper  to. 
jurürf,  adv.  and  sep.  pref.,  back, 
äurütfblciben     (blieb,     geblieben), 

i7itr.  {aux.  f.),  to  remain  behind, 

to  fall  behind. 
jurürfbriugcn    (brarf)te,    gebracf)t), 

tr.,  to  bring  back. 
5urü(ffül)rcn,  tr.,  to  lead  back. 
jurücfgcben  (gab,  gegeben  ;   gibt), 

tr.,  to  give  back. 
5urürfgel)cn  (ging,  gegangen),  intr. 

{aux.  f.),  to  go  back,  return. 
prürffcljrcn,    intr.    {aux.   \.),   to 

return,  go  back. 


5urürftommcn    (tarn,    gefommen), 

intr.  {aux.  ].),  to  come  back, 
jurütflocfcu,  tr.,  to  call  back,  en- 

tice  back. 
5urucfrufctt  (rief,  gerufen),  tr.,  to 

call  back, 
j^urürfracnbcn  (maubte  or  n^enbete, 

genianbt    or   getuenbet),    tr.,    to 

turn  back. 
5urutfn)crfcn      (roarf,      geworfen ; 

mirft),  tr.,  to  throw  back. 
urücf^icljcn    (50g,    gebogen),   intr. 

{aux.  f.),  to  move  back  again, 

to  return. 
5U'rufcn   (rief,   gerufen),    tr.    arid 

intr.,  to  call  to  a  person. 
5ufammcn,    adv.    and   sep.   pref., 

together. 
jufammeiiftnbcn  (fanb,  gefunben), 

tr.,   to    find    together,    to    find 

assembled. 
Sufammculjaltcn    (l)ielt,    gel)alten ; 

l)ält),    intr.,   to   hold    or    stand 

together,  unite. 
5ufommen(cfcn  (la^,  gelefen  ;  lieft), 

tr.,    to    pick    together,    to    col- 
lect, 
5ufammcufd)lagcn      (fd)lug,      ge= 

fd)lagen  ;  fdilägt),  tr.  and  intr., 

to  strike  against  one  another,  to 

clap  together. 
5ufommeufd)raubcn  (fd}raubtc  and 

fd)rob,  geid)raubt  and  gefd)roben), 

tr.,  to  screw  together. 
5U'fcI)cn  (fal),  gefeiten  ;  fiet)t),  intr., 

to  look  on,  at. 
5UfcI)Cnb'5,    adv.,  visibly,    noticea- 

bly,      while     one     is     looking 

on. 
5u'trageu  (trug,  getragen  ;  trägt), 

reß.,  to  happen,  take  place. 
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3tt>blfjä!)riß 


ju'trctctt    (trat,    getreten ;    tritt), 

intr.  {aux.  j.),  to  approach,  step 

up  to. 
juoor',  adv.^  before,  previously. 
jutvci'lcn,      adv.,     sometimes,    at 

times. 
ju'tnenbcn  (iranbtc  or  trenbete,  ge^ 

luanbt  or  geirenbet),  ir.,  to  turn 

towards,  have  recourse  to,  take 

to. 
3tt)an5tg,  num.,  twenty. 
%XO(ix,  adv.,  it  is  true,  to  be  sure,  I 

admit. 
^ttici,  num.,  two. 
3tt)Ctg,   w.,     -[e]§,     -e,    brancli, 

bough. 


^totitf  num.  ad).,  second. 
3tt>crg,  m.,  -[e]§,  -e,  dwarf. 
3Jtiirfcl5Öpfrt)cn,  n.,  -^,  —,  braid, 

pigtail. 
3tt)tcfpalt,    in.,  -[c]^,  dissension, 

difference ;  im  3*i'i^^Pö^t  liegen, 

to  be  at  odds  with. 
5ttJilt!cru,  intr.,  to  blink,  wink. 
5ttJtfd)eu,  prep.,  between,  betwixt, 


am  eng. 


Jtuöff,  mnn.,  twelve. 

5tt)ölf  jäl)rig,  adj.,  twelve-year-old  ; 
ein  ijiyölfjätiriger  ®(f)ritt,  the 
Step  of  a  twelve-year-old  child. 
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